
 

 No. de edición del mes: 10 Ciudad de México, viernes 12 de junio de 2020  

CONTENIDO 
Auditoría Superior de la Federación 

Secretaría de Seguridad y Protección Ciudadana 
Secretaría de Hacienda y Crédito Público 

Secretaría de Comunicaciones y Transportes 
Secretaría de Educación Pública 

Secretaría de Salud 
Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano 

Consejo Nacional para Prevenir la Discriminación 
Comisión Federal de Electricidad 
Consejo de la Judicatura Federal 

Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación 
Banco de México 

Comisión Federal de Competencia Económica 
Instituto Nacional de Estadística y Geografía 

Instituto Nacional Electoral 
Avisos 

Indice en página 190 

 
 



2 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

PODER LEGISLATIVO 
AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION 

ACUERDO por el cual se amplía la suspensión de los plazos y términos legales en la Auditoría Superior de la 
Federación a que se refiere el diverso Acuerdo publicado el 29 de mayo de 2020, debido a la emergencia sanitaria 
por causa de fuerza mayor ocasionada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19) y al estatus del semáforo 
epidemiológico activado con dicho motivo. 

Al margen un logotipo, que dice: Auditoría Superior de la Federación.- Cámara de Diputados. 

ACUERDO POR EL CUAL SE AMPLÍA LA SUSPENSIÓN DE LOS PLAZOS Y TÉRMINOS LEGALES EN LA AUDITORÍA 
SUPERIOR DE LA FEDERACIÓN A QUE SE REFIERE EL DIVERSO ACUERDO PUBLICADO EL 29 DE MAYO DE 
2020, DEBIDO A LA EMERGENCIA SANITARIA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR OCASIONADA POR EL VIRUS 
SARS-CoV2 (COVID-19) Y AL ESTATUS DEL SEMÁFORO EPIDEMIOLÓGICO ACTIVADO CON DICHO MOTIVO. 

DAVID ROGELIO COLMENARES PÁRAMO, Auditor Superior de la Federación, con fundamento en los 
artículos 74, fracción VI, y 79 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 4, fracción III, 7, 
83, 89, fracciones I, XIII y XXXIII, de la Ley de Fiscalización y Rendición de Cuentas de la Federación; 7, 
fracciones I y XXV, del Reglamento Interior de la Auditoría Superior de la Federación; 28, párrafos segundo y 
tercero, de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y 

CONSIDERANDO 

I. Que el 29 de mayo de 2020, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el “ACUERDO por el cual 
se amplía la suspensión de los plazos y términos legales en la Auditoría Superior de la Federación a 
que se refiere el diverso Acuerdo publicado el 15 de mayo de 2020, debido a la emergencia sanitaria 
por causa de fuerza mayor ocasionada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19) y con motivo del 
semáforo rojo en que se encuentra la Ciudad de México conforme al Plan gradual hacia la nueva 
normalidad”, ampliación que abarcó el periodo comprendido del 1 al 14 de junio del año en curso; 

II. Que el 30 de marzo de 2020, se publicó en el Diario Oficial de la Federación el “ACUERDO por el 
que se declara como emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor, a la epidemia de enfermedad 
generada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19)”; 

III. Que conforme al Semáforo Epidemiológico COVID-19 del Gobierno de la Ciudad de México, la 
Ciudad de México se encuentra en semáforo rojo. 

IV. Que en concordancia con dichas medidas extraordinarias derivadas de la emergencia sanitaria por 
causa de fuerza mayor, resulta necesario que la Auditoría Superior de la Federación amplíe la 
suspensión de sus plazos y términos legales; y 

V. Que con el objeto de observar los plazos y términos establecidos por la legislación aplicable en la 
práctica de auditorías, así como el trámite de los distintos procedimientos que son competencia de 
la Auditoría Superior de la Federación, se emite el siguiente: 

ACUERDO 

PRIMERO. Se amplía la suspensión de los plazos y términos legales a que se refiere el diverso Acuerdo 
de la Auditoría Superior de la Federación publicado en el Diario Oficial de la Federación el pasado 29 de mayo 
del año en curso, ampliación que incluirá el periodo comprendido del 15 al 28 de junio de 2020. 

Lo anterior, con excepción de las actividades de la Dirección General de Responsabilidades y de la 
Dirección General de Responsabilidades a los Recursos Federales en Estados y Municipios, para el único 
efecto de la emisión de los acuerdos de inicio de los procedimientos resarcitorios, los oficios citatorios y su 
notificación; así como los trámites administrativos de las áreas que resulten necesarios para su debido 
cumplimiento. 

De igual manera, con excepción de las actividades inherentes a la Unidad General de Administración y sus 
Direcciones Generales para el cumplimiento de las atribuciones que tienen conferidas. 

SEGUNDO. Cualquier actuación, requerimiento, solicitud o promoción realizada ante cualquiera de las 
unidades administrativas de la Auditoría Superior de la Federación, en alguno de los días considerados por el 
presente Acuerdo, en su caso, surtirá efectos hasta el primer día hábil siguiente en términos del artículo 28 de 
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrará en vigor el día de su publicación en el Diario Oficial 
de la Federación. 

SEGUNDO.- Publíquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federación. 
En la Ciudad de México, a los 8 días del mes de junio de 2020.- El Auditor Superior de la Federación, 

David Rogelio Colmenares Páramo.- Rúbrica. 
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PODER EJECUTIVO 
SECRETARIA DE SEGURIDAD Y PROTECCION CIUDADANA 

DECLARATORIA de Desastre Natural por la presencia de inundación pluvial ocurrida del 3 al 5 de junio de 2020 
en 4 municipios del Estado de Quintana Roo. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- SEGURIDAD.- Secretaría 
de Seguridad y Protección Ciudadana. 

DAVID EDUARDO LEÓN ROMERO, Coordinador Nacional de Protección Civil, con fundamento en lo 
dispuesto en los artículos 26 y 30 Bis fracción XX de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, 2 
fracciones XVI y XXIV, 7 fracción IV, 19 fracción XI, 21, 58, 60, 61, 62, 63 y 74 de la Ley General de 
Protección Civil; 102 y 103 del Reglamento de la Ley General de Protección Civil; 22 fracciones II, V y XX del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Seguridad y Protección Ciudadana; 6 fracción II, inciso d), 7, 8, 9 y 10 
del “Acuerdo por el que se emiten las Reglas Generales del Fondo de Desastres Naturales” (Reglas 
Generales), publicado en el Diario Oficial de la Federación el 3 de diciembre de 2010, así como el numeral 4 
primer párrafo y demás relativos aplicables de los “Lineamientos de Operación específicos del Fondo de 
Desastres Naturales” (Lineamientos de Operación), publicados en el referido órgano de difusión del Gobierno 
de México el día 31 de enero de 2011, y 

CONSIDERANDO 

Que mediante oficio número 125 de fecha 5 de junio de 2020, en cumplimiento al artículo 7 de las Reglas 
Generales, el Secretario de Gobierno del Estado de Quintana Roo, Dr. Jorge Arturo Contreras Castillo, solicitó 
a la Comisión Nacional del Agua (CONAGUA) la corroboración del fenómeno natural perturbador que acaeció 
en los municipios de Bacalar, Felipe Carrillo Puerto, José María Morelos y Othón P. Blanco de dicha Entidad 
Federativa, descrito como inundación pluvial ocurrida del 3 al 5 de junio de 2020. 

Que con oficio BOO.8.-214 de fecha 6 de junio de 2020, la CONAGUA emitió su opinión técnica en 
atención al similar 125 señalado en el párrafo inmediato anterior, disponiendo en su parte conducente que se 
corrobora el fenómeno de inundación pluvial ocurrida del 3 al 5 de junio de 2020 para los municipios de 
Bacalar, Felipe Carrillo Puerto, José María Morelos y Othón P. Blanco del Estado de Quintana Roo. 

Que con fecha 8 de junio de 2020 y con fundamento en el artículo 11 de las Reglas Generales, se llevó a 
cabo la correspondiente sesión de instalación del Comité de Evaluación de Daños, en la cual el Gobierno del 
Estado de Quintana Roo presentó la solicitud de Declaratoria de Desastre Natural respectiva. 

Con base en lo anterior, se consideró procedente en este acto emitir la siguiente: 

DECLARATORIA DE DESASTRE NATURAL POR LA PRESENCIA DE INUNDACIÓN PLUVIAL 

OCURRIDA DEL 3 AL 5 DE JUNIO DE 2020 EN 4 MUNICIPIOS DEL ESTADO DE QUINTANA ROO 

Artículo 1o.- Se declara como zona de desastre a los municipios de Bacalar, Felipe Carrillo Puerto, José 
María Morelos y Othón P. Blanco del Estado de Quintana Roo, por la presencia de inundación pluvial ocurrida 
del 3 al 5 de junio de 2020. 

Artículo 2o.- La presente Declaratoria de Desastre Natural se expide para efectos de poder acceder a los 
recursos del Fondo de Desastres Naturales, de acuerdo con lo dispuesto por la Ley General de Protección 
Civil, y las Reglas Generales. 

Artículo 3o.- La presente Declaratoria se publicará en el Diario Oficial de la Federación de conformidad 
con el artículo 61 de la Ley General de Protección Civil y su Reglamento, y en cumplimiento a lo dispuesto por 
el numeral 10 de las Reglas Generales. 

Ciudad de México, a ocho de junio de dos mil veinte.- El Coordinador Nacional de Protección Civil,  
David Eduardo León Romero.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO 
ACUERDO por el que se dan a conocer los porcentajes y los montos del estímulo fiscal, así como las cuotas 
disminuidas del impuesto especial sobre producción y servicios aplicables a los combustibles que se indican, 
correspondientes al periodo que se especifica. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público. 

Acuerdo 58/2020 

Acuerdo por el que se dan a conocer los porcentajes y los montos del 
estímulo fiscal, así como las cuotas disminuidas del impuesto especial 

sobre producción y servicios aplicables a los combustibles que se 
indican, correspondientes al periodo que se especifica. 

KARINA RAMÍREZ ARRAS, Titular de la Unidad de Política de Ingresos no Tributarios de la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público, con fundamento en lo dispuesto por el artículo Primero del Decreto por el que se 
establecen estímulos fiscales en materia del impuesto especial sobre producción y servicios aplicables a los 
combustibles que se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 27 de diciembre de 2016 y sus 
posteriores modificaciones, se dan a conocer los porcentajes y los montos del estímulo fiscal, así como las 
cuotas disminuidas del impuesto especial sobre producción y servicios aplicables a los combustibles 
automotrices, correspondientes al periodo comprendido del 13 al 19 de junio de 2020. 

ACUERDO 

Artículo Primero. Los porcentajes del estímulo fiscal para el periodo comprendido del 13 al 19 de junio de 
2020, aplicables a los combustibles automotrices son los siguientes: 

Combustible Porcentaje de Estímulo 

Gasolina menor a 91 octanos 0.00% 
Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles 
no fósiles 0.00% 

Diésel 0.00% 
 
Artículo Segundo. Los montos del estímulo fiscal para el periodo comprendido del 13 al 19 de junio de 

2020, aplicables a los combustibles automotrices son los siguientes: 

Combustible Monto del estímulo fiscal 
(pesos/litro) 

Gasolina menor a 91 octanos $0.000 
Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles 
no fósiles $0.000 

Diésel $0.000 
 
Artículo Tercero. Las cuotas para el periodo comprendido del 13 al 19 de junio de 2020, aplicables a los 

combustibles automotrices son las siguientes: 

Combustible Cuota (pesos/litro) 

Gasolina menor a 91 octanos $4.950 
Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles 
no fósiles $4.180 

Diésel $5.440 
 

TRANSITORIO 

ÚNICO.- El presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial  
de la Federación. 

Ciudad de México, a 11 de junio de 2020.- Con fundamento en el artículo Primero, último párrafo del 
Decreto por el que se establecen estímulos fiscales en materia del impuesto especial sobre producción y 
servicios aplicables a los combustibles que se indican, en suplencia del C. Subsecretario de Hacienda 
y Crédito Público, la Titular de la Unidad de Política de Ingresos No Tributarios, Karina Ramírez 
Arras.- Rúbrica. 
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ACUERDO por el cual se dan a conocer los montos de los estímulos fiscales aplicables a la enajenación de gasolinas 
en la región fronteriza con los Estados Unidos de América, correspondientes al periodo que se especifica. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público. 

Acuerdo 59/2020 

Acuerdo por el cual se dan a conocer los montos de los estímulos 

fiscales aplicables a la enajenación de gasolinas en la región 

fronteriza con los Estados Unidos de América, correspondientes al 

periodo que se especifica. 

KARINA RAMÍREZ ARRAS, Titular de la Unidad de Política de Ingresos no Tributarios de la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público, con fundamento en lo dispuesto por los artículos Segundo y Quinto del Decreto 
por el que se establecen estímulos fiscales en materia del impuesto especial sobre producción y servicios 
aplicables a los combustibles que se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 27 de diciembre 
de 2016 y sus posteriores modificaciones, se dan a conocer los montos de los estímulos fiscales aplicables a 
la enajenación de gasolinas en la franja fronteriza de 20 kilómetros y en el territorio comprendido entre las 
líneas paralelas de más de 20 y hasta 45 kilómetros a la línea divisoria internacional con los Estados Unidos 
de América, durante el periodo que se indica, mediante el siguiente 

ACUERDO 

Artículo Único.- Se dan a conocer los montos de los estímulos fiscales aplicables, dentro de la franja 
fronteriza de 20 kilómetros y del territorio comprendido entre las líneas paralelas de más de 20 y hasta 45 
kilómetros a la línea divisoria internacional con los Estados Unidos de América, a que se refieren los artículos 
Segundo y Quinto del Decreto por el que se establecen estímulos fiscales en materia del impuesto especial 
sobre producción y servicios aplicables a los combustibles que se indican, durante el período comprendido del 
13 al 19 de junio de 2020. 

Zona I 

Municipios de Tijuana y Playas de Rosarito del Estado de Baja California 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 

 

Municipio de Tecate del Estado de Baja California 
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kms 

Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$0.130 $0.108 $0.087 $0.065 $0.043 $0.022 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$0.140 $0.117 $0.093 $0.070 $0.047 $0.023 
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Zona II 

Municipio de Mexicali del Estado de Baja California 
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35-40 
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40-45 

kms 

Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$0.580 $0.483 $0.387 $0.290 $0.193 $0.097 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$0.600 $0.500 $0.400 $0.300 $0.200 $0.100 

 

Zona III 

Municipio de San Luis Rio Colorado del Estado de Sonora 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$3.360 $2.800 $2.240 $1.680 $1.120 $0.560 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$2.900 $2.417 $1.933 $1.450 $0.967 $0.483 

 

Zona IV 

Municipios de Puerto Peñasco y Caborca del Estado de Sonora 

  0-20 

kms 

20-25 

kms 

25-30 

kms 

30-35 

kms 

35-40 

kms 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$3.470 $2.892 $2.313 $1.735 $1.157 $0.578 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$2.490 $2.075 $1.660 $1.245 $0.830 $0.415 

 

Municipio de General Plutarco Elías Calles del Estado de Sonora 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$3.010 $2.508 $2.007 $1.505 $1.003 $0.502 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$1.960 $1.633 $1.307 $0.980 $0.653 $0.327 

 

Municipios de Nogales, Sáric, Agua Prieta del Estado de Sonora 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: $3.160 $2.633 $2.107 $1.580 $1.053 $0.527 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: $2.260 $1.883 $1.507 $1.130 $0.753 $0.377 
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Municipios de Santa Cruz, Cananea, Naco y Altar del Estado de Sonora 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$3.160 $2.633 $2.107 $1.580 $1.053 $0.527 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$2.210 $1.842 $1.473 $1.105 $0.737 $0.368 

 

Zona V 

Municipio de Janos, Manuel Benavides, Manuel Ojinaga y Ascensión del Estado de Chihuahua 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$4.230 $3.525 $2.820 $2.115 $1.410 $0.705 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$3.320 $2.767 $2.213 $1.660 $1.107 $0.553 

 

Municipios de Juárez, Praxedis G. Guerrero y Guadalupe Estado de Chihuahua 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$2.860 $2.383 $1.907 $1.430 $0.953 $0.477 

 

Municipio de Coyame del Sotol del Estado de Chihuahua 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$3.820 $3.183 $2.547 $1.910 $1.273 $0.637 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$3.000 $2.500 $2.000 $1.500 $1.000 $0.500 

 

Zona VI 

Municipios de Ocampo, Acuña, Jiménez, Guerrero y Zaragoza del Estado de Coahuila de Zaragoza y municipio 
de Anáhuac del Estado de Nuevo León 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$4.550 $3.792 $3.033 $2.275 $1.517 $0.758 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568 
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Municipios de Piedras Negras y Nava del Estado de Coahuila de Zaragoza 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: $4.220 $3.517 $2.813 $2.110 $1.407 $0.703 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: 

$3.090 $2.575 $2.060 $1.545 $1.030 $0.515 

 
Municipio de Hidalgo del Estado de Coahuila de Zaragoza y Nuevo Laredo del Estado de Tamaulipas 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$4.120 $3.433 $2.747 $2.060 $1.373 $0.687 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: $2.990 $2.492 $1.993 $1.495 $0.997 $0.498 

 

Zona VII 

Municipios de Guerrero, Mier y Valle Hermoso del Estado de Tamaulipas 
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Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: 

$4.500 $3.750 $3.000 $2.250 $1.500 $0.750 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: $3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568 

 
Municipios de Reynosa, Camargo, Gustavo Díaz Ordaz, Rio Bravo, Matamoros y Miguel Alemán del Estado de 

Tamaulipas 
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35-40 

kms 

40-45 

kms 

Monto del estímulo:             

a) Gasolina menor a 91 
octanos: $3.830 $3.192 $2.553 $1.915 $1.277 $0.638 

b) Gasolina mayor o igual a 91 
octanos: $2.650 $2.208 $1.767 $1.325 $0.883 $0.442 

 

TRANSITORIO 

ÚNICO.- El presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial 
de la Federación. 

Ciudad de México, a 11 de junio de 2020.- Con fundamento en el artículo Segundo, tercer párrafo del 
Decreto por el que se establecen estímulos fiscales en materia del impuesto especial sobre producción y 
servicios aplicables a los combustibles que se indican, en suplencia del C. Subsecretario de Hacienda 
y Crédito Público, la Titular de la Unidad de Política de Ingresos No Tributarios, Karina Ramírez 
Arras.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 
PROYECTO de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-037-SCT2-2019, Barreras de protección en carreteras y 
vialidades urbanas. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- COMUNICACIONES.- 
Secretaría de Comunicaciones y Transportes. 

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PROY-NOM-037-SCT2-2019 BARRERAS DE PROTECCIÓN EN 

CARRETERAS Y VIALIDADES URBANAS 

CARLOS ALFONSO MORÁN MOGUEL, Subsecretario de Transporte y Presidente del Comité Consultivo 

Nacional de Normalización de Transporte Terrestre, con fundamento en los artículos 36 fracciones I y XII de la 

Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 1, 3, 38 fracción II, 40 fracciones I, III y XVI, 41, 43, 47, 

fracciones I, III y IV y 51 de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización; 4 de la Ley Federal de 

Procedimiento Administrativo; 5 fracción VI y 32 de la Ley de Caminos, Puentes y Autotransporte Federal; 28, 

30, 33 y 39 del Reglamento de la Ley Federal Sobre Metrología y Normalización y 6 fracción XIII del 

Reglamento Interior de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes; y los demás ordenamientos jurídicos 

que resulten aplicables; y 

CONSIDERANDO 

Que habiendo cumplido el procedimiento que establece la Ley Federal sobre Metrología y Normalización y 

su Reglamento, el Comité Consultivo Nacional de Normalización de Transporte Terrestre, en su tercera sesión 

ordinaria celebrada el 01 de octubre de 2019, tuvo a bien aprobar el Proyecto de Norma Oficial Mexicana 

PROY-NOM-037-SCT2-2019, Barreras de Protección en Carreteras y Vialidades Urbanas. 

Que de conformidad con el artículo 51 cuarto párrafo de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización, 

que establece la obligatoriedad de revisar en forma quinquenal las normas oficiales mexicanas, una vez 

efectuada la revisión y notificación correspondiente y dado que es imprescindible la aplicación de las 

disposiciones establecidas en la misma, se determinó su modificación en concordancia con las disposiciones 

ambientales relacionadas con el tema. 

Que de conformidad con lo establecido en el artículo 47 fracción I de la Ley Federal sobre Metrología y 

Normalización, se ordena su publicación, para que en un plazo de 60 días naturales contados a partir de su 

fecha de publicación, los interesados presenten comentarios ante el Comité Consultivo Nacional de 

Normalización de Transporte Terrestre, así mismo durante ese lapso la Manifestación a que se refiere el 

artículo 45 de la citada Ley, estará a disposición del público para su consulta en el domicilio del Comité, 

ubicado en Calzada de las Bombas 411, piso 2, colonia Los Girasoles, Demarcación Territorial Coyoacán, 

Código Postal 04920, Ciudad de México, teléfono (55) 5723 9300 EXTENSIÓN 20115 o (55) 5265 3600 

extensión 4510 y correo electrónico: hbonilla@imt.mx 

En virtud de lo anterior, he tenido a bien ordenar la publicación del PROYECTO de Norma Oficial 

Mexicana PROY-NOM-037-SCT2-2019, Barreras de Protección en Carreteras y Vialidades Urbanas 

Atentamente 

Ciudad de México, a 27 de mayo de 2020.- El Subsecretario de Transporte y Presidente del Comité 

Consultivo Nacional de Normalización de Transporte Terrestre, Carlos Alfonso Morán Moguel.- Rúbrica. 
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PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA APROY-NOM-037-SCT2-2019 “BARRERAS DE 
PROTECCIÓN EN CARRETERAS Y VIALIDADES URBANAS” 

PREFACIO 

En la elaboración de esta Norma Oficial Mexicana participaron: 

SECRETARÍA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 

● INSTITUTO MEXICANO DEL TRANSPORTE 

● DIRECCIÓN GENERAL DE SERVICIOS TÉCNICOS 

● DIRECCIÓN GENERAL DE CONSERVACIÓN DE CARRETERAS 

CAMINOS Y PUENTES FEDERALES Y SERVICIOS CONEXOS 

● DIRECCIÓN DE INFRAESTRUCTURA CARRETERA 

SECRETARÍA DE DESARROLLO AGRARIO, TERRITORIAL Y URBANO 

● DIRECCIÓN GENERAL DE COORDINACIÓN METROPOLITANA 

SECRETARÍA DE TURISMO 

● DIRECCIÓN GENERAL DE NORMALIZACIÓN Y CALIDAD REGULATORIA TURÍSTICA 

SECRETARÍA DE SEGURIDAD Y PROTECCIÓN CIUDADANA, POLICÍA FEDERAL 

● DIVISIÓN DE SEGURIDAD REGIONAL, DIRECCIÓN GENERAL DE PLANES Y SUPERVISIÓN 

SECRETARÍA DE MOVILIDAD DE LA CIUDAD DE MÉXICO 

● DIRECCIÓN GENERAL DE SEGURIDAD VIAL Y SISTEMAS DE MOVILIDAD URBANA SUSTENTABLE 

INSTITUCIONES ACADÉMICAS 

● INSTITUTO DE INGENIERÍA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTÓNOMA DE MÉXICO 

● ESCUELA SUPERIOR DE INGENIERÍA Y ARQUITECTURA, UNIDAD ZACATENCO, DEL INSTITUTO 

POLITÉCNICO NACIONAL 

CÁMARAS Y SOCIEDADES TÉCNICAS 

● CÁMARA NACIONAL DEL AUTOTRANSPORTE DE CARGA 

● CÁMARA NACIONAL DEL AUTOTRANSPORTE DE PASAJE Y TURISMO 

● CONFEDERACIÓN NACIONAL DE TRANSPORTISTAS MEXICANOS, A.C. 

● ASOCIACIÓN MEXICANA DE INGENIERÍA DE VÍAS TERRESTRES, A.C. 

● ASOCIACIÓN NACIONAL DE INGENIERÍA URBANA, A.C. 

● ASOCIACIÓN NACIONAL DE TRANSPORTE PRIVADO, A.C. 

● ALIANZA MEXICANA DE ORGANIZACIÓN DE TRANSPORTISTAS, A.C. 
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0. Introducción 

En algunos tramos de carreteras y vialidades urbanas es posible que por condiciones meteorológicas, por 
fallas mecánicas, por errores de los conductores o por características específicas del camino, algunos 
vehículos pierdan su ruta en forma incontrolada, ocasionando accidentes que ponen en riesgo la vida de sus 
pasajeros y de otras personas, así como la integridad de las estructuras que pudieran existir en la orilla del 
camino. Para evitar que ello ocurra, se instalan barreras de protección a fin de que los vehículos no se salgan 
del camino, las que deben proyectarse y colocarse de acuerdo con estrictos y uniformes criterios técnicos, 
para lograr su eficacia y evitar daños mayores en los pasajeros, en terceras personas y en estructuras 
adyacentes; para ello el proyectista o el operador de la carretera o vialidad urbana debe analizar las 
condiciones mencionadas. 

1. Objetivo 

La presente Norma Oficial Mexicana tiene por objeto establecer los criterios generales que han de 
considerarse para el diseño y colocación de barreras de protección, incluidos los parapetos de puentes, en las 
carreteras y vialidades urbanas de jurisdicción federal, estatal y municipal, así como establecer la designación, 
definición y utilización de los diversos elementos que conforman dichas barreras. En el inciso 4.2. se definen y 
designan los diferentes tipos de barreras y tanto en el inciso 5.2. como en los capítulos 6, 7 y 8 se establecen 
los criterios para su utilización. 

2. Campo de aplicación 

Con el propósito de que las barreras de protección provean de seguridad a los usuarios, tanto del 
autotransporte federal como público en general, para que transiten en forma segura por las carreteras y 
vialidades urbanas que tengan tramos con curvas horizontales, terraplenes altos u obstáculos adyacentes a la 
corona de la carretera o al arroyo vial, estructuras como puentes, donde exista el riesgo de que ocurran 
accidentes cuando, por condiciones meteorológicas, por fallas mecánicas, por errores de los conductores o 
por características específicas del camino, los vehículos pudieran salirse de éste incontroladamente, esta 
Norma es de aplicación obligatoria en las carreteras federales, estatales y municipales, así como en las 
vialidades urbanas. 

3. Referencias 

Para la correcta aplicación de esta Norma, se debe consultar las Normas Oficiales Mexicanas NOM-086-SCT2-
2015, Señalamiento y dispositivos para protección en zonas de obras viales y NOM-008-SCT2-2013, 
Amortiguadores de impacto en carreteras y vialidades urbanas. 

4. Definiciones 

Para los efectos de la presente Norma Oficial Mexicana se consideran las siguientes definiciones: 

4.1. Arroyo vial 

Franja destinada a la circulación de los vehículos, delimitada por los acotamientos o las banquetas. 

4.2. Barreras de protección (OD-4) 

Dispositivos que se instalan longitudinalmente en uno o en ambos lados del camino, con el objeto de 
impedir, por medio de la contención y redireccionamiento, que algún vehículo fuera de control salga del 
camino, por fallas en la conducción, condiciones meteorológicas, por fallas mecánicas o por características 
específicas del camino. Según su operación y ubicación, las barreras de protección son las que se indican en 
la Tabla 1 y se describen a continuación: 
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TABLA 1.- Barreras de protección (OD-4) 

Designación Tipos de barrera 

OD-4.1 Barrera de orilla de corona 

OD-4.1.1 Flexible (Defensas de acero, cables de acero u otro material) 

OD-4.1.2 Semirrígida (Defensas de acero u otro material) 

OD-4.1.3 Rígida (Defensas de acero o barreras monolíticas o modulares de concreto u otro material) 

OD-4.2 Barrera separadora de sentidos de circulación 

OD-4.2.1 Flexible (Defensas de acero, cables de acero u otro material) 

OD-4.2.2 Semirrígida (Defensas de acero u otro material) 

OD-4.2.3 Rígida (Defensas de acero o barreras monolíticas o modulares de concreto u otro material) 

OD-4.3 Barrera de transición 

OD-4.4 Secciones extremas 

OD-4.4.1 Sección de amortiguamiento 

OD-4.4.2 Sección Terminal 

OD-4.5 Parapetos 

OD-4.5.1 Rígidos (Defensas de acero, barreras monolíticas o modulares de concreto) 

 

4.2.1. Barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

Son dispositivos de seguridad flexibles, semirrígidos o rígidos que se colocan en la orilla de las carreteras 
o vialidades urbanas, en subtramos específicos donde exista un peligro potencial, como puede ser una curva 
cerrada, la altura excesiva de un terraplén o la cercanía de estructuras u objetos fijos, con el propósito de 
incrementar la seguridad de los usuarios evitando que los vehículos salgan del camino si el conductor pierde 
el control, siempre y cuando dichos vehículos circulen en las condiciones normales de operación para las que 
se diseñen las barreras, en cuanto a velocidad, masa y dimensiones. Ocasionalmente pueden ser usadas 
para proteger a peatones y ciclistas del tránsito vehicular bajo condiciones especiales. Son concebidas para 
recibir impactos sólo por uno de sus lados. 

4.2.2. Barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 

Son dispositivos de seguridad flexibles, semirrígidos o rígidos que se colocan en caminos divididos para 
separar un arroyo vial de otro con flujo vehicular en sentido opuesto, con el propósito de impedir que algún 
vehículo abandone su arroyo vial e invada el otro, ya sea por condiciones meteorológicas, por fallas 
mecánicas o de conducción o por características específicas del camino. Quedan comprendidas dentro de 
esta definición, las barreras que se utilicen para separar carriles en el mismo sentido de circulación y las que 
sean móviles mediante un dispositivo especial, para abrir y cerrar carriles reversibles o habilitar carriles de 
emergencia por accidentes. Ocasionalmente pueden ser usadas para evitar el acceso de vehículos por sitios 
indebidos a carriles restringidos. Son concebidas para recibir impactos por ambos lados. 

4.2.3. Barreras de transición (OD-4.3) 

Barreras de orilla de corona o separadoras de sentidos de circulación, con arreglos y configuraciones 
particulares, que se colocan para conectar dos barreras comunes con niveles de contención o deflexión 
dinámica diferentes, o entre las barreras comunes y los parapetos de puentes o de estructuras similares, o 
entre aquellas y cualquier elemento lateral rígido como muros de contención y muros de entrada a túneles, 
entre otros, para lograr la transición progresiva del nivel de contención y la deflexión dinámica de las primeras 
al de los segundos, tanto en las aproximaciones como en las salidas de esas estructuras, con el propósito de 
evitar la deformación exagerada que resulta en ángulos excesivos de redireccionamiento con trayectorias 
peligrosas, el impacto de los vehículos en los elementos rígidos de las estructuras, con la consecuente 
desaceleración excesiva o la penetración de las barreras en los vehículos impactados a lo largo de la 
transición. 

4.2.4. Secciones extremas (OD-4.4) 

Son dispositivos que deben ser instalados en los extremos de una barrera, ya sea de orilla de corona  
(OD-4.1), separadora de sentidos de circulación (OD-4.2) o parapeto (OD-4.5), con el objeto de protegerlo y 
reforzarlo o disminuir el peligro que representa para los ocupantes de un vehículo el impacto en el extremo 
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inicial de la barrera. Deben ser secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) cuando se instalan para amortiguar 
el impacto potencial e impedir que la barrera penetre en el vehículo, pudiéndose colocar amortiguadores de 
impacto que cumplan con lo establecido en la NOM-008-SCT2-2013, Amortiguadores de impacto en 
carreteras y vialidades urbanas, o son terminales (OD-4.4.2) cuando se colocan para reforzar y proteger la 
barrera al término de la misma. 

4.2.5. Parapetos (OD-4.5) 

Son dispositivos de seguridad rígidos que se colocan longitudinalmente en los extremos laterales de los 
puentes y estructuras similares. Se clasifican, según su uso, en parapetos para vehículos automotores, 
parapetos peatonales y parapetos para bicicletas; para efectos de esta Norma, sólo son de interés los 
parapetos para vehículos automotores. 

4.3. Carretera 

Camino público, ancho y espacioso, pavimentado y dispuesto para el tránsito de vehículos, con o sin 
accesos controlados, que puede prestar un servicio de comunicación a nivel nacional, interestatal, estatal o 
municipal. 

4.4. Corona 

Superficie comprendida entre las aristas superiores de los taludes de un terraplén o superficie de la cama 
de un corte sin contar las cunetas. 

4.5. Deflexión dinámica 

Deformación horizontal máxima respecto a la posición inicial o línea de acción de la barrera de protección 
(OD-4), que le produce la colisión del vehículo con la velocidad y el ángulo de impacto considerados en el 
diseño de la barrera, y que determina el ancho de trabajo mínimo requerido para el correcto funcionamiento 
de la barrera, como se muestra en la figura 1. 

 

FIGURA 1.- Deflexión dinámica de diferentes tipos de barreras de protección (OD-4) 
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4.6. Nivel de contención 

Capacidad de la barrera de protección de absorber la energía de impacto de un vehículo, manteniendo 

una adecuada deformación, desaceleración y redireccionamiento del vehículo. Cada nivel de contención está 

definido por el nivel de prueba que la barrera resiste. 

4.7. Nivel de prueba 

Está definido por las condiciones de impacto (velocidad y ángulo de aproximación o de impacto) y el tipo 

de vehículo de prueba (que varía en tamaño y masa, y puede ser un automóvil, camioneta, camión unitario, 

tractocamión articulado o tractocamión articulado tipo tanque) utilizados para realizar una prueba de impacto 

para un nivel de contención específico. 

4.8. Velocidad de operación 

La velocidad adoptada por los conductores bajo las condiciones prevalecientes del tránsito y de la 

carretera. Se caracteriza por una variable aleatoria, cuyos parámetros se estiman a partir de la medición de 

las velocidades de los vehículos que pasan por un tramo representativo de la carretera bajo las condiciones 

prevalecientes (velocidades de punto). Para fines deterministas, suele designarse la velocidad de operación 

por el percentil ochenta y cinco (85) de las velocidades de punto. En vialidades urbanas en operación se 

refiere a la velocidad establecida por las autoridades correspondientes en los reglamentos de tránsito. 

4.9. Velocidad de proyecto 

Es la velocidad de referencia para dimensionar ciertos elementos de la carretera o vialidad urbana. Se fija 

de acuerdo con la función de la carretera o vialidad urbana y la velocidad deseada por los conductores. 

4.10. Vialidad urbana 

Conjunto integrado de vías de uso común que conforman la traza urbana, cuya función es facilitar el 

tránsito eficiente y seguro de personas y vehículos. 

5. Barreras de orilla de corona y separadoras de sentidos de circulación 

5.1. Clasificación 

Las barreras de orilla de corona y separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) se clasifican 

como se indica a continuación: 

5.1.1. Clasificación según el nivel de contención 

De acuerdo con las características, velocidad y ángulo de impacto de los vehículos que son capaces de 

contener y redireccionar, las barreras de orilla de corona y separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y 

OD-4.2) se clasifican en los seis niveles de contención que se indican en la Tabla 2, según el nivel de prueba 

que satisfagan del Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway 

and Transportation Officials, Estados Unidos de América, 2016. 

5.1.2. Clasificación según la deflexión dinámica 

De acuerdo con la deflexión dinámica que pueden presentar las barreras de orilla de corona o separadoras 

de sentidos de circulación (OD-4.1 u OD-4.2) al ser impactadas por el vehículo con la velocidad y el ángulo de 

impacto considerados en su diseño, se clasifican en: 

5.1.2.1. Flexibles (OD-4.1.1 u OD-4.2.1), cuando su deflexión dinámica es mayor de ciento sesenta (160) 

centímetros. 

5.1.2.2. Semirrígida (OD-4.1.2 u OD-4.2.2), cuando su deflexión dinámica es mayor de setenta (70) y 

hasta ciento sesenta (160) centímetros. 

5.1.2.3. Rígidas (OD-4.1.3 u OD-4.2.3), cuando su deflexión dinámica es hasta setenta (70) centímetros. 
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TABLA 2.- Clasificación de las barreras de orilla de corona, separadoras de sentidos de circulación y 
parapetos (OD-4.1, OD-4.2 y OD-4.5) según su nivel de contención 

Nivel de 

contención 

Vehículos que contiene y redirecciona Prueba[1] 

Designación Vehículo 

Masa 

vehicular 

kg 

Nivel de 

prueba 

Velocidad de 

impacto 

Km/h 

Ángulo de 

impacto 

Grados 

Condiciones
[2]

 

NC-1 

Ap Automóvil 1100±25 

1 

50 25 

a) 

Ac Camioneta 2270±50 50 25 

NC-2 

Ap Automóvil 1100±25 

2 

70 25 

a) 

Ac Camioneta 2270±50 70 25 

NC-3 

Ap Automóvil 1100±25 

3 

100 25 

a) 

Ac Camioneta 2270±50 100 25 

NC-4 

Ap Automóvil 1100±25 

4 

100 25 

a) y b) Ac Camioneta 2270±50 100 25 

C2 Camión unitario 10000± 300 90 15 

NC-5 

Ap Automóvil 1100±25 

5 

100 25 

a) y b) Ac Camioneta 2270±50 100 25 

T3-S2 Tractocamión articulado 36 000± 500 80 15 

NC-6 

Ap Automóvil 1100±25 

6 

100 25 

a) y b) 
Ac Camioneta 2270±50 100 25 

T3-S2 
Tractocamión articulado tipo 

tanque 
36000± 500 80 15 

[1]  Según el Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and Transportation Officials, Estados Unidos de 

América, 2016. 

[2]  Las condiciones que han de satisfacerse para cada nivel de prueba son: 

a)  La barrera o parapeto, dentro de su deflexión dinámica, debe contener y redireccionar al vehículo sin que éste la penetre ni la cruce por arriba o por 

abajo; los elementos, fragmentos u otros residuos de la barrera o del vehículo no deben penetrar a su cabina o generar algún tipo de peligro a otros 

vehículos y peatones; la cabina del vehículo no debe presentar deformaciones que representen riesgos para sus ocupantes; el tanque de combustible 

debe permanecer intacto y sin punzonamientos. 

 Los vehículos con masas de 1.100 y 2 270 kg, durante el impacto y su salida, no deben presentar giros respecto a sus ejes longitudinal y transversal, 

que puedan ocasionar su volcamiento. 

 La velocidad de impacto de los ocupantes de vehículos con masas de 1.100 y 2.270 kg, debe ser como máximo de 4,9 m/s en la dirección frontal y la 

resultante de las velocidades frontal y lateral no debe exceder de 12,2 m/s, con una desaceleración no mayor de 201 m/s2. 

b)  Es preferible, aunque no esencial, que los vehículos con masa de 10 000 kg o más, no vuelquen durante el impacto y su salida. 

5.2. Utilización de barreras de orilla de corona y separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y 
OD-4.2) 

Las barreras de orilla de corona y separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) se deben 
utilizar en los siguientes casos: 

5.2.1. Barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

Las barreras de orilla de corona (OD-4.1) se deben instalar en aquellos lugares de las carreteras o 
vialidades urbanas, donde exista el riesgo de que ocurra un accidente que pueda ocasionar muertos o 
lesionados graves cuando algún vehículo salga del camino en caso de que el conductor pierda su control, ya 
sea por la altura e inclinación de los taludes de terraplenes o de los balcones, la existencia de una curva 
horizontal, la cercanía a obstáculos laterales o para proteger a peatones o ciclistas que convivan con el 
tránsito vehicular bajo condiciones especiales, considerando que: 
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5.2.1.1. En terraplenes 

Los factores que determinan la necesidad de una barrera de orilla de corona (OD-4.1) en un terraplén o en 
un balcón, ya sea en tangente o en curva, son la altura y la pendiente de sus taludes, como se muestra en la 
figura 2, en la que el punto definido por la altura y la pendiente, determina si se debe o no colocar la barrera, 
según el área donde caiga dicho punto. Para carreteras con velocidades de operación menores de 50 km/h y 
un tránsito diario promedio anual (TDPA) menor de 1.000, la barrera es opcional. 

 

FIGURA 2.- Instalación de barreras de orilla de corona (OD-4.1) en terraplenes  
(Fuente: Roadside Design Guide AASHTO, Estados Unidos de América 2011) 

5.2.1.2. En curvas horizontales 

Se deben colocar barreras de orilla de corona (OD-4.1) en cada curva horizontal (circular o circular con 
espiral de transición) cuya velocidad de operación sea menor que la velocidad de operación del tramo 
inmediato anterior a la curva, o en el caso de carreteras o vialidades urbanas nuevas las correspondientes 
velocidades de proyecto, y en las curvas que se ubiquen inmediatamente después de tangentes largas, 
mayores de cinco (5) kilómetros, en ambos casos sólo cuando la salida de un vehículo represente un riesgo a 
los ocupantes y se estime que la severidad del accidente pueda ocasionar muertos o lesionados, 
independientemente del tipo de sección transversal existente en la curva horizontal (corte, terraplén o balcón). 
Estas barreras se deben emplazar en la orilla exterior de dichas curvas si la carretera o la vialidad urbana es 
de dos carriles o en la orilla exterior de cada sentido de circulación si la carretera o la vialidad urbana cuenta 
con barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2) o es de cuerpos separados. Para barreras de 
protección con vigas acanaladas de acero de dos o tres crestas, que sean instaladas en curvas con radio de 
cuarenta y seis (46) metros o menor, las vigas deben ser roladas de acuerdo con el radio que se tenga en el 
lugar de su instalación. Las barreras flexibles de cables de acero sólo se pueden instalar en curvas cuyos 
radios sean iguales a doscientos (200) metros o mayores, salvo que sean estrictamente indispensables, en 
cuyo caso la distancia entre los postes deberá reducirse en veinte (20) por ciento  con respecto a su distancia 
normal, para radios entre ciento cincuenta (150) y ciento noventa y nueve (199) metros, y cuarenta (40) por 
ciento para radios entre cien (100) y ciento cuarenta y nueve (149) metros, pero nunca se instalarán en curvas 
con radios menores de cien (100) metros. 

5.2.1.3. Por obstáculos laterales 

Se deben colocar barreras de orilla de corona (OD-4.1) cuando existan obstáculos laterales ubicados 
dentro de una franja de nueve (9) metros de ancho, adyacente al arroyo vial de la carretera o de la vialidad 
urbana de circulación continua, o en la faja separadora cuando se trate de cuerpos separados, dependiendo 
del tipo y la cercanía de esos obstáculos. En general, su instalación se justifica sólo si la colisión contra la 
barrera produjera menor daño que el choque directo contra el obstáculo lateral, cuando no sea 
económicamente factible reubicarlo o removerlo. La Tabla 3 ofrece una guía para definir la colocación de una 
barrera ante la presencia de ciertos obstáculos laterales. 
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TABLA 3.- Guía para colocar barreras de orilla de corona (OD-4.1), por obstáculos laterales [1] 

Obstáculo lateral Recomendación 

Pilas, columnas, estribos u otros 
elementos estructurales que 
representen peligro 

Colocar barreras de orilla de corona 

Obras menores de drenaje y muros 
cabezales 

Cuando su tamaño, forma o ubicación representen 
peligro, colocar barreras de orilla de corona 

Obras de drenaje longitudinal 
Cuando sea probable traspasarlas y ello represente 
peligro, colocar barreras de orilla de corona 

Taludes sin irregularidades 
Generalmente no se requieren barreras de orilla de 
corona 

Taludes con irregularidades 
Cuando sea probable que los vehículos impacten 
contra las irregularidades, colocar barreras de orilla de 
corona 

Muros de contención 
Cuando la forma y ubicación de un muro de contención 
sea tal que represente un peligro, colocar barreras de 
orilla de corona 

Estructuras de señalamiento elevado y 
de iluminación 

Colocar barreras de orilla de corona 

Postes de servicios públicos y de 
semáforos 

De acuerdo con las características del lugar y del 
tránsito, colocar barreras de orilla de corona  

Árboles 
Cuando sea probable que los vehículos impacten 
contra árboles con troncos de diámetro mayor de diez 
(10) centímetros, colocar barreras de orilla de corona 

Rocas con una magnitud tal que el 
costo de removerlas sea significativo 

Cuando sea probable que los vehículos impacten 
contra rocas de tal tamaño que el costo de removerlas 
sea significativo, colocar barreras de orilla de corona 

Cuerpos de agua permanentes 
Cuando su ubicación y profundidad representen 
peligro, colocar barreras de orilla de corona 

[1] Fuente: Roadside Design Guide AASHTO, Estados Unidos de América 2011 

 

5.2.1.4. En casos especiales 

La necesidad de una barrera de orilla de corona (OD-4.1) en zonas donde peatones o ciclistas convivan de 
forma habitual con el tránsito vehicular de la carretera o de la vialidad urbana, depende de la intensidad de 
tránsito vehicular y peatonal en cada caso particular. 

5.2.2. Barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 

Las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) se deben instalar en las fajas separadoras o 
camellones de las carreteras o vialidades urbanas de dos o más carriles por sentido de circulación, para 
impedir que los vehículos invadan los carriles de sentido opuesto y evitar que se produzcan colisiones 
frontales. 

En situaciones de conducción normal, cuando la faja separadora o el camellón tenga un ancho mayor de 
diez (10) metros, no se requieren barreras separadoras de sentidos de circulación, ya que en la mayoría de 
los casos los vehículos errantes se pueden detener en esa distancia, antes de invadir los carriles opuestos. 
Sin embargo, es recomendable analizar si se justifica su instalación por un motivo operacional o por que se 
trate de un lugar donde frecuentemente ocurran accidentes con víctimas. 

En casos especiales estas barreras también se pueden instalar entre carriles del mismo sentido, para 
controlar el flujo del tránsito cuando las condiciones geométricas u operacionales así lo requieren, con el 
propósito de definir y limitar adecuadamente una trayectoria. 
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5.3. Selección 

Una vez determinados los sitios donde se justifica instalar barreras de orilla de corona o separadoras de 
sentidos de circulación (OD-4.1 u OD-4.2), se debe seleccionar su tipo en función de su nivel de contención y 
de su deflexión dinámica, considerando lo siguiente: 

5.3.1. Selección según el nivel de contención 

Con base en la composición del flujo vehicular en términos del tránsito diario promedio anual (TDPA) y la 
velocidad de operación en el subtramo donde se emplazarán las barreras de orilla de corona o separadoras 
de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2), que se esperan en los siguientes cinco (5) años, en la Tabla 4 
se determina el nivel de contención mínimo que debe tener la barrera. 

TABLA 4.- Niveles de contención mínimos según las características del tránsito y la velocidad de operación 

Velocidad de 

operación 

km/h 

Nivel de contención (NC) [1] mínimo de la barrera o parapeto
 [6] 

Caminos de dos carriles, 

uno por sentido de circulación 

Caminos de dos o más carriles por 

sentido de circulación 

Tránsito diario promedio anual (TDPA) 
Tránsito diario promedio anual 

(TDPA) 

< 1 000 1 000 – 9 999 > 10 000 < 10 000 > 10 000 

Hasta 50 NC-1 [2] NC-1 [2] NC-1 [2] NC-1 [2] NC-2 

51 - 70 NC-2 NC-2 NC-2 NC-2 NC-3 [3] 

71 - 100 NC-3 NC-3 [3] NC-3 [3-4] NC-3 [3-4] NC-3 [3-4] 

más de 100 NC-3 NC-3 [3-4] NC-4 [5] NC-4 [5] NC-5 

[1] NC = Niveles de contención asociados directamente con los que se presentan en la Tabla 2. 

[2] En el caso de parapetos, los niveles de contención para velocidades de hasta 50 km/h, serán NC-2 sin importar el 

tipo de camino ni el TDPA. 

[3] De contar con autobuses de pasajeros en un 25% o más del TDPA, se requieren barreras de orilla de corona o 

separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 u OD-4.2) con nivel de contención NC-4 como mínimo. 

[4] De contar con camiones de carga con masa vehicular mayor de 8 000 kg, en un 20% o más del TDPA, se 

requieren barreras de orilla de corona o separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 u OD-4.2) con nivel de 

contención NC-4 como mínimo. 

[5] De contar con camiones de carga con masa vehicular mayor de 18 000 kg, en un 25% o más del TDPA, se 

requieren barreras de orilla de corona o separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 u OD-4.2) con nivel de 

contención NC-5 como mínimo. 

[6]  Para casos especiales en los que se considere que la salida del camino de los vehículos implica riesgos mayores 

por el tipo y volumen de tránsito, el proyectista podrá establecer niveles de contención mayores que los indicados 

en esta tabla.  

 

5.3.2. Selección según la deflexión dinámica 

Para seleccionar el tipo de barrera de orilla de corona o separadora de sentidos de circulación  
(OD-4.1 y OD-4.2) en función de su deflexión dinámica, se debe proceder como se indica a continuación: 

5.3.2.1. Se define la ubicación lateral de cada barrera de orilla de corona o separadora de sentidos de 
circulación (OD-4.1 u OD-4.2), de acuerdo con lo indicado en el inciso 5.4., considerando que: 

5.3.2.1.1. En carreteras con acotamiento, las barreras de orilla de corona (OD-4.1) se deben ubicar fuera 
del mismo, en su lado exterior, de manera que ningún elemento de las barreras lo invada, salvo cuando la 
orilla exterior del acotamiento coincida con el hombro de un talud, en cuyo caso la barrera debe colocarse 
sobre el acotamiento, siempre y cuando no invada el carril de circulación contiguo, de lo contrario, la barrera 
se debe colocar en el talud según se indica en 5.3.2.1.2. Si la barrera se coloca sobre el acotamiento, la 
reducción de su ancho se debe indicar mediante el señalamiento horizontal y vertical de la carretera, 
prohibiendo, de ser necesario, el estacionamiento en el acotamiento. En cualquier caso en que la barrera se 
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coloque sobre la corona de la carretera, entre el borde exterior de sus postes y el hombro del talud, debe 
quedar un espacio libre de al menos cincuenta (50) centímetros y el eje horizontal del elemento de contención 
de la barrera (viga acanalada de acero, cables de acero u otro material) debe quedar sobre la superficie del 
acotamiento, a la altura (h) especificada en el diseño de la barrera que se utilice, como se muestra en la  
figura 3. 

5.3.2.1.2. En carreteras sin acotamiento, las barreras se deben ubicar lo más lejos posible del arroyo vial. 
Si se ubican en terraplén o en balcón, se debe procurar que su desplante se haga sobre la corona de forma 
que quede entre el borde exterior de los postes y el hombro del talud, un espacio libre de al menos cincuenta 
(50) centímetros. Cuando el arroyo vial llegue hasta el hombro de un talud, los postes de la barrera podrán 
colocarse en el talud, a una distancia tal que el borde interior de la barrera coincida con el hombro del talud, 
en cuyo caso, la longitud de los postes deberá ser la necesaria para que el eje horizontal del elemento de 
contención de la barrera (viga acanalada de acero, cables de acero u otro material) quede sobre la superficie 
del arroyo vial, a la altura (h) y que los postes queden a la profundidad efectiva (p) dentro del material 
compactado, de acuerdo con el diseño y las especificaciones del fabricante de la barrera que se utilice, como 
se muestra en la figura 3. 

5.3.2.1.3. En las vialidades urbanas las barreras de orilla de corona (OD-4.1) se deben ubicar fuera del 
arroyo vial. Cuando se instalen barreras junto a las guarniciones con banquetas o camellones, se deben 
considerar restricciones en el diseño de la forma y la altura de la guarnición, pues la presencia de una 
guarnición entre el arroyo vial y la barrera puede resultar en trayectorias impredecibles de los vehículos que 
han perdido su ruta en forma incontrolada, afectando las funciones de contención y redireccionamiento de 
vehículos que proporciona la barrera. Con objeto de que la barrera cumpla con su función, cuando es 
instalada en conjunto con una guarnición, la altura de una guarnición vertical no debe ser mayor de 10 cm, o 
de preferencia el diseño debe ser con la cara inclinada y su altura no mayor de 15 cm, como se muestra en la 
figura 4. En estos casos, las barreras se deben ubicar alineadas con la orilla de la guarnición, sin que ningún 
elemento de la barrera invada el arroyo vial, como se muestra en la figura 5. 

 

 

 

FIGURA 3.- Ubicación de barreras de orilla de corona (OD-4.1) en terraplenes y balcones 
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FIGURA 4.- Forma y altura de guarniciones usadas en conjunto con barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

 

FIGURA 5.- Ubicación de barreras de orilla de corona (OD-4.1) en conjunto con guarniciones 

5.3.2.1.4. Cuando se requieran barreras de orilla de corona (OD-4.1) por la existencia de obstáculos 
laterales, entre éstos y la barrera debe quedar un espacio equivalente al ancho de trabajo que limita la 
deflexión dinámica de la barrera. 

5.3.2.1.5. Las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) se deben ubicar en las fajas 
separadoras o en los camellones que tengan un ancho hasta de diez (10) metros y que separen arroyos viales 
con sentidos de circulación opuestos o que separen carriles de un mismo sentido de circulación cuando las 
condiciones geométricas y operacionales así lo requieran. Para fajas o camellones con anchos entre siete (7) 
y diez (10) metros o que separen arroyos viales con distinto nivel de rasante, en lugar de las barreras 
separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2), se pueden ubicar a cada lado, barreras de orilla de corona 
(OD-4.1), tomando en cuenta las consideraciones anteriores de este inciso. 

5.3.2.1.6. Cuando las fajas separadoras o los camellones tengan un ancho mayor de diez (10) metros y 
sus superficies no sean transitables, o cuando contengan obstáculos que representen peligro, se deben ubicar 
en cada uno de sus lados, barreras de orilla de corona (OD-4.1), tomando en cuenta las consideraciones 
anteriores de este inciso. 

5.3.2.2. Una vez definida la ubicación lateral de una barrera de orilla de corona o separadora de sentidos 
de circulación (OD-4.1 ó OD-4.2), se determina su ancho de trabajo, considerando lo siguiente: 

5.3.2.2.1. Para las barreras de orilla de corona (OD-4.1) desplantadas sobre la corona de los terraplenes o 
balcones, en tangentes o en curvas, se debe considerar un ancho de trabajo máximo de ciento sesenta (160) 
centímetros y no más de ciento veinte (120) centímetros cuando se desplanten en el talud, como se muestra 
en la figura 6. 

 

FIGURA 6.- Anchos de trabajo para barreras de orilla de corona (OD-4.1) en terraplenes y balcones 
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5.3.2.2.2. Cuando existan obstáculos laterales que representen peligro, en tangentes o en curvas, el ancho 
de trabajo máximo de las barreras de orilla de corona (OD-4.1), corresponde al espacio libre disponible entre 
la barrera y el obstáculo, como se muestra en la figura 7. 

 

FIGURA 7.- Ancho de trabajo de barreras de orilla de corona (OD-4.1) para obstáculos laterales 

5.3.2.2.3. Para las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2), el ancho de trabajo está 
limitado por el espacio libre disponible entre la barrera y el lado exterior del acotamiento del carril que se 
desea proteger, como se muestra en la figura 8. 

5.3.2.3. Una vez determinado el ancho de trabajo, se selecciona una barrera de orilla de corona o 
separadora de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) del tipo requerido, que satisfaga el nivel de 
contención determinado como se indica en el inciso 5.3.1. y que tenga una deflexión dinámica igual al ancho 
de trabajo o menor. La barrera se debe seleccionar de entre las que se haya certificado, por un laboratorio 
debidamente acreditado o reconocido por la Dirección General de Servicios Técnicos de la Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes, que su nivel de contención cumple el nivel de prueba correspondiente del 
Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and Transportation 
Officials, Estados Unidos de América, 2016. El certificado de cumplimiento correspondiente debe indicar, de 
manera fehaciente, el detalle y las especificaciones del sistema de barrera aprobado, bien sea de manera 
genérica o de manera especial hacia una persona física o moral. Algunos ejemplos de barreras de orilla de 
corona y separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) aprobadas, son los contenidos en el sitio 
web de la Federal Highway Administration: 

https://safety.fhwa.dot.gov/roadway_dept/countermeasures/reduce_crash_severity/. 

En cualquier caso, para la selección de la barrera se debe considerar lo siguiente: 

 

FIGURA 8.- Ancho de trabajo de barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 
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5.3.2.3.1. Cuando en un sitio específico la deflexión dinámica de la barrera de orilla de corona o 
separadora de sentidos de circulación, flexible o semirrígida (OD-4.1.1, OD-4.1.2, OD-4.2.1 u OD-4.2.2) que 
se seleccione, sea mayor que el ancho de trabajo disponible, se puede disminuir su deflexión dinámica 
reduciendo el espacio entre los postes de soporte, siempre y cuando se certifique por un laboratorio 
debidamente acreditado o reconocido por la Dirección General de Servicios Técnicos de la Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes, que la nueva configuración cumple con el nivel de contención requerido, 
conforme al Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and 
Transportation Officials, Estados Unidos de América, 2016. 

5.3.2.3.2. Para un buen desempeño de las barreras de orilla de corona y separadoras de sentidos de 
circulación, flexibles, semirrígidas o rígidas (OD-4.1.1, OD-4.1.2, OD-4.1.3., OD-4.2.1, OD-4.2.2 u OD-4.2.3), 
se debe respetar la interacción entre los postes y el suelo. Las barreras semirrígidas y rígidas pueden no 
funcionar adecuadamente si los postes están ahogados en concreto por lo que estos se deben hincar en el 
suelo por medios mecánicos, salvo que el detalle o las especificaciones del sistema de barrera aprobado, 
contenido en el certificado de cumplimiento, indique lo contrario. Las barreras flexibles pueden contar con 
postes ahogados en concreto o pueden ser hincados en el suelo por medios mecánicos, según lo indique el 
detalle o las especificaciones del sistema de barrera aprobado, contenido en el certificado de cumplimiento. 

5.4. Emplazamiento 

5.4.1. Emplazamiento de barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

5.4.1.1. Emplazamiento lateral de las barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

El emplazamiento lateral de las barreras de orilla de corona (OD-4.1) requiere considerar la distancia entre 
el arroyo vial y la barrera, la pendiente transversal y el ángulo entre la barrera y el camino: 

5.4.1.1.1. Distancia de la orilla del arroyo vial a la barrera de orilla de corona (OD-4.1) 

Para la determinación de la distancia lateral de la barrera a la orilla del arroyo vial se debe considerar  
lo siguiente: 

a) Una barrera de orilla de corona (OD-4.1) instalada lo más lejos posible del arroyo vial brinda mejores 
oportunidades al conductor de un vehículo errante de retomar su control y evitar un accidente grave; 
además de que se aumenta la distancia de visibilidad, especialmente al aproximarse a una 
intersección o en curvas horizontales. Siempre que sea posible esta distancia debe ser uniforme a lo 
largo de la carretera o vialidad. 

b) Instalar barreras de orilla de corona (OD-4.1) excesivamente lejos del arroyo vial, puede resultar en 
mayores ángulos de impacto, con lo que se reduce el nivel de contención deseado o se incrementa la 
deflexión dinámica de la barrera con respecto a la requerida. 

c) En las carreteras, la distancia desde el borde del arroyo vial, más allá de la cual una barrera de orilla 
de corona o separadora de sentidos de circulación (OD-4.1 u OD-4.2) no es percibida como un 
obstáculo y no ocasiona que el conductor de un vehículo reduzca la velocidad o cambie de carril, se 
conoce como distancia de cautela, la que debe estar dentro de los rangos que se indican en la Tabla 
5, en función del número de carriles de un mismo sentido de circulación y de la velocidad de 
operación. 

TABLA 5.- Distancias de cautela mínima en carreteras para el emplazamiento lateral de barreras  
de orilla de corona (OD-4.1) 

Número de 
carriles [1] 

Velocidad de operación 
km/h 

Hasta 50 60 - 70 80 - 100 > 110 

Distancia de cautela mínima 

m [2] 

1 0,5 1,5 2,0 2,5 

2 0,5 1,5 2,0 2,5 

3 0,5 0,5 2,0 2,5 

[1] Número de carriles en un mismo sentido de circulación. 

[2] El área comprendida dentro de la distancia de cautela, debe ser sensiblemente plana, 
con una pendiente transversal no mayor de 10%, sin escalones y estar libre de 
obstáculos laterales como cunetas o bordillos, entre otros. 
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d) El área comprendida dentro de la distancia de cautela debe ser sensiblemente plana, sin escalones y 
estar libre de obstáculos laterales como cunetas o bordillos, entre otros. 

e) Los acotamientos deben estar totalmente alojados dentro de la distancia de cautela. 

5.4.1.1.2. Pendiente transversal 

En carreteras, a fin de asegurar el correcto desempeño de la barrera durante un impacto, se requiere que 
la superficie entre el arroyo vial y la barrera sea uniforme, con una pendiente transversal no mayor de diez 
(10) por ciento, sin escalones, cunetas o bordillos, entre otros. En terraplenes de reciente construcción en los 
que sea necesaria la construcción de un bordillo, éste se colocará en el hombro del terraplén, atrás de la 
barrera, como se muestra en la figura 9. 

 

FIGURA 9.- Pendiente transversal dentro de la distancia de cautela 

5.4.1.1.3. Esviaje de las barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

Una barrera de orilla de corona (OD-4.1) se considera esviajada cuando no es paralela al borde del arroyo 
vial, como se muestra en la figura 12, lo que se puede hacer al inicio de la barrera para disminuir su longitud, 
así como la percepción de angostamiento del arroyo vial. Los valores de esviaje máximo para barreras de 
orilla de corona semirrígidas (OD-4.1.2) y rígidas (OD-4.1.3) se muestran en la Tabla 6, en función de la 
velocidad de operación. Para barreras de orilla de corona flexibles (OD-4.1.1) no se recomienda el esviaje, 
salvo en el caso de que las barreras sean de cables, en las que el esviaje máximo será de treinta (30) metros 
en el sentido longitudinal del borde del arroyo vial por un (1) metro en el sentido transversal (30:1). 

TABLA 6.- Esviaje máximo para el diseño de barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

Velocidad de 
operación 

km/h 

Esviaje máximo de barreras de orilla  
de corona (OD-4.1) 

a : b [1] 

Semirrígidas 
(OD-4.1.2) 

Rígidas 
(OD-4.1.3) 

>110 15 : 1 20 : 1 

100 14 : 1 18 : 1 

90 12 : 1 16 : 1 

80 11 : 1 14 : 1 

70 10 : 1 12 : 1 

60 8 : 1 10 : 1 

50 7 : 1 8 : 1 

[1] “a” es la distancia en el sentido longitudinal del borde del arroyo vial y “b” es 
la distancia en el sentido transversal. 

5.4.1.2. Emplazamiento longitudinal de las barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

El emplazamiento longitudinal de las barreras de orilla de corona (OD-4.1) comprende la determinación de 
la longitud de barrera necesaria para evitar que un vehículo fuera de control salga a una superficie no 
transitable o impacte contra un obstáculo lateral. 
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5.4.1.2.1. Determinación de la longitud necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1)  
en terraplenes 

La longitud de barrera de orilla de corona (OD-4.1), necesaria para que un vehículo fuera de control no 
salga hacia el talud de un terraplén no transitable, corresponde a la longitud del terraplén que, por su altura y 
pendiente, la requiera según lo indicado en la figura 2, más las longitudes previa y posterior requeridas para 
cubrir completamente la situación de riesgo, sin considerar la longitud adicional que proveen las secciones 
extremas de la barrera. 

Como se muestra en la figura 10, la longitud previa (Lp), es decir, la longitud mínima que se debe 
prolongar la barrera en el extremo al cual se aproximan los vehículos, se obtiene como se indica a 
continuación: 

a) Se determina la sección transversal “C” del arroyo vial, donde, por la altura y pendiente del talud del 
terraplén, se inicie el requerimiento de la barrera, como se ejemplifica en la figura 2 para carreteras 
de un carril por sentido de circulación. 

b) Sobre la sección transversal “C” se mide la distancia horizontal “D” entre el borde del carril de 
circulación y el pie del talud o, en su caso, el borde exterior de la cuneta. Si esta distancia resulta 
mayor de nueve (9) metros, se considera igual a dicho límite. 

c) En la Tabla 7 se determina la longitud de escape (Le), en el sentido del flujo vehicular hasta la 
sección transversal “C”, en función del tránsito diario promedio anual esperado y de la velocidad de 
operación. 

 

FIGURA 10.- Longitud previa mínima necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1) para terraplenes (Lp) 

TABLA 7.- Longitud de escape (Le), en metros 

Velocidad de 
operación 

km/h 

Tránsito diario promedio anual (TDPA) 

Menos de 800 800 a 2 000 2.001 a 6 000 Más de 6.000 

>110 109 118 134 143 

100 103 109 125 133 

90 89 98 109 114 

80 74 79 91 100 

70 58 63 71 77 

60 48 53 59 65 

50 41 47 52 53 

 

d) Con la siguiente expresión se calcula la longitud previa mínima (Lp) necesaria, la que debe ser 
siempre igual a diez (10) metros o mayor: 
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Donde: 

Lp = Longitud previa mínima de la barrera, en el sentido del flujo vehicular hasta la sección transversal 
“C” del arroyo vial, donde, por la altura y pendiente del talud del terraplén, se inicie el requerimiento 
de la barrera, atendiendo lo indicado en la figura 2, (m, con aproximación a la unidad) 

D = Distancia horizontal en la sección transversal “C”, entre el borde del carril de circulación y el pie del 
talud o, en su caso, el borde exterior de la cuneta, (m). Si esta distancia resulta mayor de 9 m, se 
considera igual a dicho límite 

Le = Longitud de escape que se indica en la Tabla 7, en el sentido del flujo vehicular hasta la sección 
transversal “C”, en función del tránsito diario promedio anual esperado y de la velocidad de 
operación, (m) 

L1 = Distancia en la sección transversal “C”, del interior de la barrera al borde del carril, (m) 

 

e) Cuando la carretera o vialidad urbana sea de cuerpos separados, o de dos o más carriles por sentido 
de circulación con barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2), la longitud previa se 
calcula como se indica en el inciso d) de este inciso 5.4.1.2.1 y la longitud posterior de la barrera de 
orilla de corona (OD-4.1) debe ser como mínimo de diez (10) metros, a partir de la sección 
transversal del arroyo vial, donde, por la altura y pendiente del talud del terraplén, concluya el 
requerimiento de la barrera. 

5.4.1.2.2. Determinación de la longitud necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1) en curvas 
horizontales circulares o circulares con espirales 

La longitud de barrera de orilla de corona (OD-4.1), necesaria para que un vehículo fuera de control no 
salga hacia una superficie no transitable en una curva horizontal circular o circular con espirales, corresponde 
a la longitud desde la sección transversal donde inicie la curva hasta la sección transversal donde empiece la 
tangente, en el sentido del flujo vehicular, más las longitudes previa y posterior requeridas para cubrir 
completamente la situación de riesgo, sin considerar la longitud adicional que proveen las secciones extremas 
de la barrera. 

Como se muestra en la figura 11, la longitud previa (Lp), es decir, la longitud mínima que se debe 
prolongar la barrera en el extremo al cual se aproximan los vehículos, se obtiene como se indica a 
continuación: 

 

FIGURA 11.- Longitud previa mínima necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1)  
para curvas horizontales, circulares o espirales (Lp) 

a) Se determina la sección transversal “C” del arroyo vial, donde inicie la curva en el sentido del flujo 
vehicular, en los puntos denominados “Principia Curva” (PC) y “Principia Tangente” (PT) si la curva es 
circular, o “Tangente Espiral” (TE) y “Espiral Tangente” (ET) si la curva es circular con espirales, 
como se ejemplifica en la figura 11 para carreteras de un carril de sentido de circulación. 

b) Sobre la sección transversal “C” se establece una distancia horizontal “D” de nueve (9) metros a 
partir del borde del carril de circulación. 

c) En la Tabla 7 se determina la longitud de escape (Le), en el sentido del flujo vehicular hasta la 
sección transversal “C”, en función del tránsito diario promedio anual esperado y de la velocidad de 
operación. 

d) Con la siguiente expresión se calcula la longitud previa mínima (Lp) necesaria, la que debe ser 
siempre igual a diez (10) metros o mayor: 
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Donde: 

Lp = Longitud previa mínima de la barrera, en el sentido del flujo vehicular hasta la sección transversal 
“C” del arroyo vial donde se inicia la curva, (m, con aproximación a la unidad) 

Le = Longitud de escape que se indica en la Tabla 7, en el sentido del flujo vehicular hasta la sección 
transversal “C”, en función del tránsito diario promedio anual esperado y de la velocidad de 
operación, (m) 

L1 = Distancia en la sección transversal “C”, del interior de la barrera al borde del carril, (m) 

 

e) Cuando la carretera o vialidad urbana sea de cuerpos separados, o de dos o más carriles por sentido 
de circulación con barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2), la longitud previa se 
calcula como se indica en el inciso d) de este inciso 5.4.1.2.2 y la longitud posterior de la barrera de 
orilla de corona (OD-4.1) debe ser como mínimo de diez (10) metros, a partir de la sección 
transversal del arroyo vial, donde termine la curva en el sentido del flujo vehicular. 

5.4.1.2.3. Determinación de la longitud necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1) por 
obstáculos laterales 

La longitud de barrera de orilla de corona (OD-4.1), necesaria para evitar que un vehículo fuera de control 
impacte en un obstáculo lateral que se encuentre dentro de una franja de nueve (9) metros de ancho, 
adyacente al arroyo vial, corresponde a la longitud del obstáculo en el sentido del flujo vehicular, más las 
longitudes previa y posterior requeridas para cubrir completamente la situación de riesgo, sin considerar las 
longitudes adicionales que proveen las secciones extremas de la barrera. La longitud total de barrera de orilla 
de corona (OD-4.1) debe ser igual a cuarenta (40) metros o mayor. 

a) Longitud previa en tangentes 

La longitud previa mínima (Lp) necesaria de la barrera de orilla de corona (OD-4.1) en una tangente, que 
debe ser siempre igual a diez (10) metros o mayor, se determina mediante la siguiente expresión, según se 
ilustra en la figura 12: 

 

Donde: 

Lp = Longitud previa mínima de la barrera, en el sentido del flujo vehicular hasta el borde anterior del 
obstáculo, (m, con aproximación a la unidad) 

D = Distancia entre el borde del carril de circulación y el borde más alejado del obstáculo, (m). Si esta 
distancia resulta mayor de 9 m, se considera igual a dicho límite. 

Le = Longitud de escape que se indica en la Tabla 7, en el sentido del flujo vehicular hasta el borde 
anterior del obstáculo, (m)  

L1 = Distancia del interior de la barrera en la zona del obstáculo al borde del carril, (m) 

L2 = Longitud de la barrera paralela al arroyo vial, propuesta por el proyectista, pero nunca mayor que 
Le, en el sentido del flujo vehicular hasta el borde anterior del obstáculo, (m) 

b/a = Esviaje de la barrera, de acuerdo con lo indicado en la Tabla 6, (adimensional) 

 

 

FIGURA 12.- Longitud previa mínima necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1) 
para obstáculos en tangentes (Lp) 
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b) Longitud previa en curvas horizontales circulares 

La longitud previa mínima (Lp) necesaria de la barrera de orilla de corona (OD-4.1) en una curva 
horizontal, que debe ser siempre igual a diez (10) metros o mayor, se determina mediante la siguiente 
expresión, según se ilustra en la figura 13: 

 

 

 

Donde: 

Lp = Longitud previa mínima de la barrera, en el sentido del flujo vehicular hasta el borde anterior del 
obstáculo, (m, con aproximación a la unidad) 

D = Distancia entre el borde del carril de circulación y el borde más alejado del obstáculo, (m). Si esta 
distancia resulta mayor de 9 m, se considera igual a dicho límite. 

L1 = Distancia del interior de la barrera en la zona del obstáculo al borde del carril, (m) 

R = Radio del borde exterior del carril de circulación cercano a la barrera, (m) 

 

c) Longitud previa en curvas horizontales espirales 

La longitud previa mínima (Lp) necesaria de la barrera de orilla de corona (OD-4.1) en una curva espiral, 
que debe ser siempre igual a diez (10) metros o mayor, se determina gráficamente o en el campo mediante el 
siguiente procedimiento, según se ilustra en la figura 14: 

1. En el borde anterior del obstáculo en el sentido del flujo vehicular se selecciona el punto más alejado 
del borde del carril de circulación. Si la distancia “D” entre ese punto y el borde del carril es mayor de 
nueve (9) metros, el punto se ubica a esta última distancia. 

2. Desde el punto seleccionado se traza en sentido opuesto al del flujo vehicular, una tangente al borde 
del carril. 

 

 

FIGURA 13.- Longitud previa mínima de barreras de orilla de corona (OD-4.1)  
para obstáculos en curvas horizontales circulares (Lp) 
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FIGURA 14.- Longitud previa mínima de barreras de orilla de corona (OD-4.1) 
para obstáculos en curvas horizontales espirales (Lp) 

3. La longitud previa mínima (Lp) de la barrera es la que resulta desde el punto de la intersección de su 
trayectoria con la tangente trazada, hasta la sección transversal correspondiente al borde anterior del 
obstáculo, en el sentido del flujo vehicular. 

d) Longitud posterior 

Cuando la carretera o vialidad urbana sea de cuerpos separados, o de dos o más carriles por sentido de 
circulación con barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2), la longitud previa se calcula como se 
indica en los incisos a), b) y c) del inciso 5.4.1.2.3 y la longitud posterior de la barrera de orilla de corona  
(OD-4.1) debe ser como mínimo de diez (10) metros a partir del borde posterior del obstáculo, en el sentido 
del flujo vehicular. 

5.4.1.2.4. Determinación de la longitud necesaria de barreras de orilla de corona (OD-4.1) en casos 
especiales 

La longitud de barrera de orilla de corona (OD-4.1), necesaria para evitar que un vehículo fuera de control 
pueda dañar a peatones o ciclistas en zonas donde estos convivan de forma habitual con el tránsito vehicular 
de la carretera o de la vialidad urbana, se debe determinar mediante un estudio de ingeniería de tránsito para 
cada caso especial, considerando que deben incluirse las longitudes previa y posterior requeridas para cubrir 
completamente la situación de riesgo, mismas que deben ser siempre iguales a diez (10) metros o mayores, 
sin incluir las longitudes adicionales que proveen las secciones extremas de la barrera. 

5.4.1.2.5. Secciones extremas de barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

En el caso de que algún extremo de la barrera de orilla de corona (OD-4.1), incluyendo sus longitudes 
previa y posterior, quede a corta distancia de un talud de corte sin irregularidades, la barrera se prolongará de 
forma que se traslape con el corte por lo menos diez (10) metros, en cuyo caso las secciones extremas se 
deben seleccionar y diseñar según lo establecido en el Capítulo 8. de esta Norma. 

5.4.1.2.6. Conexión entre barreras de orilla de corona (OD-4.1) 

Se debe proceder a la conexión de barreras de orilla de corona (OD-4.1) cuando la distancia entre sus 
extremos contiguos sea igual a la indicada en la Tabla 8 o menor, excepto cuando exista una causa 
plenamente justificada, como la presencia de accesos, paraderos, cruces peatonales, cortes sin 
irregularidades o un análisis económico, entre otras. 

TABLA 8.- Distancia máxima de conexión entre sistemas 

Número de carriles por 
sentido de circulación 

Distancia de conexión entre 
sistemas 

m 

1 80 

>1 60 

 

Cuando las barreras por conectar sean iguales, sus extremos contiguos se deben prolongar hasta que se 
unan formando una sola barrera, de lo contrario, la conexión se hará mediante una barrera de transición  
(OD-4.3), según lo indicado en el Capítulo 7. de esta Norma. 
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5.4.2. Emplazamiento de barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 

Cuando se requieran barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) de acuerdo con lo 
establecido en 5.3.2.1.4., para su emplazamiento debe considerarse lo siguiente: 

5.4.2.1. Emplazamiento lateral de las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 

El emplazamiento lateral de las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) requiere 
considerar la configuración transversal de la faja separadora o del camellón, así como el ancho de trabajo 
disponible, tomando en cuenta lo siguiente: 

5.4.2.1.1. Si la faja separadora o el camellón tiene una superficie sensiblemente plana, con pendientes 
transversales no mayores de diez (10) por ciento (talud de 10:1), sin desniveles que produzcan una guía 
forzada de las ruedas del vehículo sin control y sin obstáculos tales como bordillos, cunetas o similares, entre 
el borde del arroyo vial y la barrera, ésta se debe emplazar al centro de la faja o camellón, como se muestra 
en la figura 15. 

 

FIGURA 15.- Emplazamiento lateral de barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) en fajas o 
camellones con pendientes transversales máximas de 10%, sin obstáculos 

 

5.4.2.1.2. Si la faja separadora o el camellón tiene una superficie con pendientes transversales entre 
treinta y tres coma tres (33,3) por ciento (talud 3:1) y diez (10) por ciento (talud 10:1) y sin obstáculos tales 
como bordillos, cunetas o similares, entre el borde del arroyo vial y la barrera, ésta se debe emplazar en el 
lado más alto de la faja o camellón, como se muestra en la figura 16. 

5.4.2.1.3. Si la faja separadora o el camellón tiene una superficie con pendientes transversales mayores 
de treinta y tres coma tres (33,3) por ciento (talud 3:1) o existen en ella obstáculos que representen peligro, en 
lugar de las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2), se deben emplazar barreras de orilla 
de corona (OD-4.1), como se establece en el inciso 5.4.1. de esta Norma. 

 

 

FIGURA 16.- Emplazamiento lateral de barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) en fajas 
o camellones con pendientes transversales entre 33,3 % y 10%, sin obstáculos 
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5.4.2.2. Emplazamiento longitudinal de las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 

Para el emplazamiento longitudinal de las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) se 
debe considerar lo siguiente: 

5.4.2.2.1. Las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) se deben emplazar a todo lo largo 
de las fajas separadoras o los camellones que la requieran, considerando que en sus extremos se deben 
colocar sus secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1), como se muestra en la figura 17. 

 

 

FIGURA 17.- Emplazamiento longitudinal de barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) 

 

5.4.2.2.2. Si en algún tramo de la faja separadora o del camellón se requieren barreras de orilla de corona 
(OD-4.1) de acuerdo con lo indicado en 5.4.2.1.3., la barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2) 
se llevará hasta un sitio tal que la conexión entre ésta y las primeras pueda hacerse mediante barreras de 
transición (OD-4.3), según lo indicado en el Capítulo 7. de esta Norma, con el esviaje máximo que se indica 
en la Tabla 8, en función de la velocidad de operación, como se ilustra en la figura 17. 

5.4.2.2.3. Las secciones extremas de las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) deben 
ser secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1), conforme a lo establecido en el Capítulo 8. de esta Norma. 

5.5. Instalación 

Las barreras de orilla de corona y separadora de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) que se 
seleccionen, incluyendo, en su caso, sus longitudes previas y posteriores, se deben instalar de acuerdo con 
las especificaciones de sus fabricantes, sin embargo, en lo general, deben considerarse los siguientes 
aspectos: 

5.5.1. Postes 

Cuando las barreras de orilla de corona o separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) 
tengan postes, éstos se deben hincar en el terreno o insertar en una excavación, según se indique en el 
detalle o las especificaciones del sistema de barrera aprobado, contenido en el certificado de cumplimiento 
respectivo, de forma tal que queden verticales, en los sitios que se indiquen en el proyecto. 

5.5.2. Elementos traslapables 

Cuando las barreras de orilla de corona o separadoras de sentidos de circulación (OD-4.1 y OD-4.2) estén 
integradas con elementos de contención que se traslapen, como vigas acanaladas de acero o vigas de acero 
en “U”, en su caso, los separadores se deben fijar a los postes de acuerdo con el detalle o las 
especificaciones del sistema de barrera aprobado, contenido en el certificado de cumplimiento respectivo. Los 
tramos de los elementos de contención se deben instalar en sentido contrario al tránsito del carril más próximo 
a la barrera, de manera que el traslape cubra la fijación del tramo anterior, alineando sus perforaciones antes 
de fijarlos completamente y una vez alineadas se deben apretar todos y cada uno de los tornillos de fijación 
con el torque establecido, como se muestra en la figura 18 para el caso de barreras con vigas acanaladas de 
acero. La instalación de los tramos para las longitudes previas y posteriores de la barrera, de las barreras de 
transición, zapatas de conexión y secciones extremas, se debe hacer siguiendo el mismo procedimiento de 
colocación, salvo que los detalles o las especificaciones de estos elementos aprobados, contenidos en los 
certificados de cumplimiento respectivos, indiquen otra cosa. 
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FIGURA 18.- Instalación de vigas acanaladas de acero 

6. Parapetos (OD-4.5) 

Los parapetos son dispositivos que difieren de las barreras de protección porque forman parte integral de 
los puentes o estructuras similares, los que físicamente están conectados a través de un anclaje especial que 
durante el impacto de un vehículo, el tablero o estructura del puente no sufra daños relevantes. Los parapetos 
se deben diseñar con una deflexión dinámica menor a setenta (70) centímetros. 

6.1. Clasificación según su nivel de contención 

De acuerdo con las características, velocidad y ángulo de impacto de los vehículos, los parapetos de 
puentes y estructuras similares se clasifican en los niveles de contención que se indican en la Tabla 2. 

6.2. Selección 

En la selección de un parapeto para puentes y estructuras similares, se deben considerar los siguientes 
factores: clasificación de la carretera o vialidad urbana, compatibilidad con la estructura del puente, costos de 
construcción y conservación del parapeto, experiencia en campo del desempeño de los parapetos instalados y 
estética del parapeto de acuerdo con su sitio de instalación. 

6.2.1. Selección según el nivel de contención 

Con base en la composición del flujo vehicular en términos del tránsito diario promedio anual (TDPA) 
pronosticado para los siguientes quince (15) años, así como la velocidad de operación en el subtramo donde 
se emplazarán los parapetos para puentes y estructuras similares en la Tabla 4 se determina el nivel de 
contención mínimo que deben tener los parapetos. 

6.3. Instalación 

Los parapetos (OD-4.5) para puentes y estructuras similares que se seleccionen, se deben instalar de 
acuerdo con las especificaciones de sus fabricantes, sin embargo, en lo general, deben considerase los 
aspectos siguientes: 

6.3.1. Parapetos en estructuras nuevas: Durante la elaboración de proyectos para puentes y estructuras 
similares, los parapetos y su anclaje se deberán diseñar junto con el diseño estructural del puente, con objeto 
de satisfacer un correcto anclaje y garantizar el nivel de contención adecuado para el tipo de vehículos que 
circularán por dicho puente o estructura similar, conforme a lo establecido en esta Norma. El sistema por 
utilizar deberá tener la aprobación de la Dirección General de Servicios Técnicos. 

6.3.2. Parapetos en estructuras existentes: Cuando se lleven a cabo trabajos de conservación periódica 
en los puentes o estructuras similares, se deberá considerar la sustitución de los parapetos por un sistema 
compatible con la estructura existente, que cumpla con el nivel de contención requerido para el tránsito 
esperado, cumpliendo con lo establecido en esta Norma y con la aprobación de la Dirección General de 
Servicios Técnicos. 

6.3.3. El sistema de parapetos considerado en estructuras nuevas y existentes deberá cumplir con las 
condiciones siguientes: 
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6.3.3.1. Los parapetos deben contener al vehículo sin la rotura completa de ninguno de sus elementos 
longitudinales. 

6.3.3.2. Las cimentaciones, anclajes y fijaciones se deben comportar de acuerdo con el diseño de los 
parapetos, de tal manera que al impacto de los vehículos con el parapeto, ni los postes ni el tablero del puente 
tengan daños relevantes. 

6.3.3.3. Considerar en su diseño los efectos que pudiera ocasionar la falla del anclaje ante un impacto en 
el parapeto, evitando daños al puente o estructura similar. 

6.3.3.4. En los extremos de los parapetos se deben instalar las barreras de transición, las secciones 
extremas de amortiguamiento o los amortiguadores de impacto, según sea el caso. 

6.3.3.5. En los puentes y estructuras similares con velocidades de ochenta (80) kilómetros por hora o más, 
que tengan banquetas, los parapetos para vehículos automotores se deben instalar en las orillas interiores de 
las banquetas y en las exteriores, los parapetos peatonales. 

7. Barreras de transición (OD-4.3) 

Se deben utilizar barreras de transición (OD-4.3) cuando se requiera conectar dos barreras, ya sean de 
orilla de corona (OD-4.1) o separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2), que tengan niveles de contención 
o deflexiones dinámicas diferentes, según lo indicado en los incisos 5.3.1. y 5.3.2., o conectar las barreras con 
los parapetos de puentes o estructuras similares, u otros elementos estructurales rígidos como muros de 
contención y muros de entrada a túneles, entre otros. La barrera de transición debe proveer un cambio 
gradual de rigidez, es decir, del nivel de contención y de la deflexión dinámica, en la zona de aproximación al 
elemento más rígido, capaz de evitar la deformación exagerada por el impacto de un vehículo, que resulta en 
ángulos excesivos de redireccionamiento con trayectorias peligrosas, o el impacto de los vehículos en los 
elementos rígidos de las estructuras, con la consecuente desaceleración excesiva o la penetración de las 
barreras en los vehículos impactados a lo largo de la transición. Cada transición está en función de las 
características específicas de las barreras por unir, por lo que en cada caso debe seleccionarse la transición 
adecuada que haya mostrado buen comportamiento al ser probada por el Manual for Assessing Safety 
Hardware (MASH), American Association of State Highway and Transportation Officials, Estados Unidos de 
América, 2016, sin embargo, en lo general, deben considerarse los siguientes aspectos: 

7.1. Carreteras y vialidades urbanas de dos carriles. En el caso de carreteras y vialidades urbanas que 
tengan un carril por sentido de circulación, las barreras de transición (OD-4.3) se deben utilizar de manera que 
se asegure la protección de los vehículos que circulen en los dos sentidos. 

7.2. Longitud de transición. La transición se hará gradualmente aumentando la rigidez de la barrera en la 
aproximación al elemento más rígido, en un largo de diez (10) a doce (12) veces la diferencia entre las 
deflexiones normales de ambos elementos. Por ejemplo, al conectar una barrera metálica cuya deflexión 
normal es de un (1) metro, con una barrera rígida cuya deflexión normal es de cero (0) metros, la diferencia 
entre sus deflexiones normales es de un (1) metro y el largo del tramo de transición entre estos sistemas sería 
de diez (10) a doce (12) metros. Esto se puede lograr mediante una combinación de las siguientes acciones: 
disminuir gradualmente el espaciamiento entre postes, aumentar la sección de los postes y reforzar la sección 
de la viga acanalada de dos o tres crestas, sobreponiendo dos vigas acanaladas adicionales, una adelante de 
la otra o usando vigas acanaladas de mayor espesor. Todos los elementos de la barrera de transición tendrán 
un diseño que evite el impacto vehicular en postes u otros elementos del sistema. 

7.3. Conexiones adecuadas. Las conexiones entre las barreras serán tan resistentes a un impacto como 
la barrera de aproximación, para lo que se requiere que los tornillos de conexión atraviesen completamente 
ambos sistemas. Cuando la conexión se haga con un elemento de concreto, mampostería u otro material muy 
rígido, se deben usar zapatas de conexión especiales, como las mostradas en la figura 19 y placas de 
distribución de carga detrás del elemento de concreto, para repartir las cargas adecuadamente, como se 
muestra en la figura 20. 

7.4. Sección de transición. Las secciones de transición que se utilicen para unir un tramo de barrera de 
acero con vigas acanaladas de dos crestas con otro tramo con vigas acanaladas de tres crestas, o viceversa, 
tendrán en uno de sus extremos la misma sección transversal que la de las vigas de dos crestas y, en el otro, 
la de las vigas de tres crestas, como se muestra en la figura 21. Cuando sea necesario pasar de una barrera 
de acero de dos crestas a un elemento muy rígido, la transición será una barrera de acero de tres crestas 
unida a la de dos mediante una sección de transición, como se muestra en la figura 22. 

7.5. Doble banda. En algunos casos, en lugar de la sección de transición a que se refiere el inciso 
anterior, es recomendable usar una viga acanalada adicional colocada abajo de la normal para evitar el 
impacto vehicular en postes u otros elementos del sistema no aptos para ello, integrándose así una 
configuración de barrera denominada de “doble banda” como las mostradas en las figuras 23 y 24. 

7.6. Transición de barreras flexibles de cables de acero. Cuando se requiera pasar de una barrera 
flexible de cables de acero a otra barrera que tenga nivel de contención mayor o deflexión dinámica menor, la 
transición se debe hacer mediante una barrera de acero con vigas acanaladas de dos o tres crestas, 
traslapada a la de cables en una longitud que comprenda toda la terminal de la barrera de cables más siete 
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coma cinco (7,5) metros de ésta última, por lo menos, de forma que ambas barreras trabajen 
independientemente, como se ejemplifica en la figura 25. En su caso, la barrera de dos crestas se debe 
conectar a una de tres crestas o a un elemento de concreto, mampostería u otro material muy rígido, como se 
indica en los incisos 7.3. a 7.5. La transición puede hacerse mediante dispositivos especiales que conecten 
directamente la barrera de cables a la barrera de mayor rigidez, considerando lo señalado en el inciso 7.7. 

7.7. Selección de barreras de transición. En cualquier caso, las barreras de transición (OD-4.3) que se 
seleccionen deben ser compatibles con el tipo específico de la barrera de orilla de corona o separadora de 
sentidos de circulación que se utilice y se pueden seleccionar de entre las disponibles en el mercado siempre 
y cuando hayan sido certificadas por un laboratorio debidamente acreditado o reconocido por la Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes demostrando su buen desempeño en las pruebas del Manual for Assessing 
Safety Hardware MASH), American Association of State Highway and Transportation Officials, Estados Unidos 
de América, 2016, de manera que las barreras de transición mostradas en las figuras se presentan sólo como 
ejemplo, ya que cada caso es particular y han de seleccionarse las idóneas aunque no estén ilustradas en 
esta Norma. El certificado de cumplimiento correspondiente debe indicar, de manera fehaciente, el detalle y 
las especificaciones del sistema de transición aprobado, bien sea de manera genérica o de manera especial 
hacia una persona física o moral. 

 

FIGURA 19.- Zapatas de conexión para barreras de vigas acanaladas de acero 
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FIGURA 20.- Transición de barrera metálica de tres crestas a muro vertical recto 

 

FIGURA 21.- Sección de transición para unir vigas acanaladas de dos y de tres crestas 
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FIGURA 22.- Transición de barrera metálica de dos a tres crestas y muro vertical recto 

 

 

 

 

 

FIGURA 23.- Transición de barrera metálica de doble banda a muro vertical recto 
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FIGURA 24.- Transición de barrera metálica de doble bandas a muro curvo 

 

 

 

FIGURA 25.- Transición de barrera flexible de cables de acero 

7.8. Pendientes laterales del terreno. En todo caso, la franja de terreno entre el arroyo vial y la barrera 
de transición tendrá una pendiente transversal máxima de diez a uno (10:1) y la zona estará despejada de 
cualquier elemento que impida su correcto funcionamiento como puede ser una cuneta o un bordillo,  
entre otros. 
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8. Secciones extremas de las barreras (OD-4.4) 

Para asegurar el correcto y seguro funcionamiento de cada barrera, se deben diseñar con dos secciones 
extremas, una al inicio y otra al final de cada tramo de barrera según sea necesario. Las características 
mecánicas, los detalles estructurales de las secciones en sí mismas y las geométricas del emplazamiento, 
deben ser materia del diseño particular de cada caso, lo cual dependerá fundamentalmente de las 
características del resto de la barrera, las condiciones del suelo y la situación geométrica del camino. 

8.1. Secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) 

Las secciones extremas deben ser secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) cuando se colocan en el 
extremo de la barrera en el que un vehículo que se aproxima a ella se pueda impactar de frente en ese 
extremo como se indica a continuación, pudiéndose colocar amortiguadores de impacto que cumplan con lo 
establecido en la NOM-008-SCT2-2013, Amortiguadores de impacto en carreteras y vialidades urbanas. 

8.1.1. Clasificación 

Las secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) se clasifican según su modo de operación y según su nivel 
de prueba, como se indica a continuación: 

8.1.1.1. Clasificación según su modo de operación 

Las secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) se clasifican de acuerdo con su modo de operación en tres 
categorías: Redireccionables-No traspasables (RNT), Redireccionables-Traspasables (RT) y No 
redireccionables (NR). 

8.1.1.1.1. Secciones de Amortiguamiento Redireccionables–No traspasables (OD-4.4.1/RNT) 

Son diseñadas para absorber toda la energía de un impacto, frontal o angular, en su extremo inicial, 
desacelerando al vehículo por diversos mecanismos, ya sea cortando o deformando placas de acero, 
comprimiendo cartuchos deformables u otro mecanismo, hasta detener el vehículo en forma controlada y 
segura. Si el impacto es angular y se produce pasado el extremo inicial, el sistema absorbe parte de la 
energía del vehículo y lo redirecciona hacia el arroyo vial. Dependiendo de su configuración, pueden resistir 
impactos por uno o por ambos lados. 

Estos dispositivos son apropiados en lugares donde existen condiciones geométricas restringidas o donde 
se requiera evitar que los vehículos invadan los carriles de sentido opuesto. 

8.1.1.1.2. Secciones de Amortiguamiento Redireccionables-Traspasables (OD-4.4.1/RT) 

Son diseñadas para absorber toda la energía de un impacto frontal en su extremo inicial, desacelerando el 
vehículo por diversos mecanismos, ya sea cortando o deformando placas de acero, comprimiendo cartuchos 
deformables u otro mecanismo, hasta detener el vehículo en forma controlada y segura. Si el impacto es 
angular y se produce en el extremo inicial, el vehículo puede traspasar el sistema después de transferir una 
parte de su energía cinética al dispositivo. Si el impacto es angular y se produce pasado el extremo inicial, el 
sistema absorbe parte de la energía del vehículo y lo redirecciona hacia el arroyo vial. Dependiendo de su 
configuración, pueden resistir impactos por uno o por ambos lados. En la figura 26 se muestra el esquema de 
una sección de amortiguamiento Redireccionable- Traspasable (OD-4.4.1/RT). 

 

FIGURA 26.- Sección de amortiguamiento redireccionable- traspasable (OD-4.4.1/RT) 
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Estos dispositivos son apropiados en lugares donde existe un espacio transitable limitado detrás del 
dispositivo en donde el vehículo que lo traspase pueda tener tiempo y espacio para detenerse antes de 
impactar algún objeto fijo o caerse por un terraplén no transitable. 

8.1.1.1.3. Secciones de Amortiguamiento No Redireccionables (OD-4.4.1/NR) 

Son diseñadas para absorber toda la energía de un impacto frontal en su extremo inicial, por transferencia 
del impulso a partículas de arena, agua u otro material contenido en recipientes especialmente diseñados, por 
lo que desaceleran al vehículo hasta detenerlo en forma controlada y segura. Estos dispositivos no tienen 
capacidad de contener ni redireccionar a un vehículo que lo impacte por un costado. Son apropiados en 
lugares donde existe un amplio espacio y terreno transitable detrás de ellos. Por lo general son destruidos 
durante el impacto, resultando irrecuperables después del mismo. Impactos angulares cercanos al final del 
dispositivo pueden resultar en desaceleraciones críticas para los vehículos. En la figura 27 se observa el 
esquema de una sección de amortiguamiento no redireccionable (OD-4.4.1/NR). 

 

 

 

FIGURA 27.- Sección de amortiguamiento no redireccionable (OD-4.4.1/NR) 

8.1.1.2. Clasificación según el nivel de contención 

De acuerdo con las características, velocidad y ángulo de impacto de los vehículos que son capaces de 
contener y, en su caso, redireccionar, las secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) se clasifican en los tres 
niveles de contención que se indican en la Tabla 10, según el nivel de prueba que satisfagan del Manual for 
Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and Transportation Officials, 
Estados Unidos de América, 2016. 

8.1.1.3. Clasificación según su vida útil 

De acuerdo con su vida útil las secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1), en función de la probabilidad de 
que un vehículo se impacte en ella en un año, considerando el volumen de tránsito, pueden ser: 

8.1.1.3.1. Secciones de Amortiguamiento Desechables 

Son las que al sufrir el impacto de un vehículo se destruyen quedando irreparables. Pueden ser utilizadas 
en aquellos sitios en los que se estime que la probabilidad de un impacto es de cuatro diezmilésimos (0,0004) 
de por ciento o menor, o donde haya ocurrido sólo un impacto en un año. 



Viernes 12 de junio de 2020 DIARIO OFICIAL 39 

TABLA 10.- Clasificación de las secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) según su nivel de contención 

Nivel de 
contención 

Vehículos que contiene y, en su caso, 
redirecciona 

Prueba[1] 

Designación Vehículo 
Masa 

vehicular
kg 

Nivel de 
prueba 

Velocidad de 
impacto 

km/h 

Ángulos de 
impacto 
Grados 

Secciones 
de 

amortigua-
miento 

Punto de 
impacto 

en la 
sección 

NC-1 

Ap Automóvil 1100 

1 

50 

0 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

5-15 RT 
Extremo 

inicial 

15 RNT y NR 
Extremo 

inicial 

25 RT y RNT 
Previo al 
cuerpo 

Ac Camioneta 2270 50 

0 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

5-15 
RT y NR 

[2]
 

Extremo 
inicial 

20 NR Cuerpo 

25 RT y RNT 
Cuerpo o 
previo al 
cuerpo 

NC-2 

Ap Automóvil 1100 

2 

70 

0 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

5-15 RT 
Extremo 

inicial 

15 RT y RNT Cuerpo 

25 RT y RNT 
Cuerpo o 
previo al 
cuerpo 

Ac Camioneta 2270 70 

0 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

5-15 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

20 NR Cuerpo 

25 RT y RNT Cuerpo 

NC-3 

Ap Automóvil 1100 

3 

100 

0 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

5-15 RT y NR 
Extremo 

inicial 

15 RT y RNT 
Extremo 
inicial y 
cuerpo 

25 RT y RNT Cuerpo 

Ac Camioneta 2270 100 

0 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

5-15 
RT, RNT y 

NR 
Extremo 

inicial 

20 NR Cuerpo 

25 RT y RNT Cuerpo 

[1] Según el Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and Transportation Officials, 
Estados Unidos de América, 2016) 

[2] Para secciones tipo no redireccionales (NR) el ángulo de impacto es de 15 grados, de acuerdo con la prueba No. 43 del Manual for 
Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and Transportation Officials, Estados Unidos de 
América, 2016. 

 

8.1.1.3.2. Secciones de Amortiguamiento Parcialmente Reusables 

Son las que al sufrir el impacto de un vehículo quedan dañadas en un veinticinco (25) a cincuenta (50) por 
ciento de su estructura, pudiendo ser reparadas. Pueden ser utilizadas en aquellos sitios en los que se estime 
que la probabilidad de un impacto es de doce diezmilésimos (0,0012) de por ciento o menor, o donde hayan 
ocurrido hasta tres (3) impactos en un año. 
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8.1.1.3.3. Secciones de Amortiguamiento Reusables 

Son las que al sufrir el impacto de un vehículo quedan dañadas en menos del veinticinco (25) por ciento 
de su estructura, pudiendo ser reparadas rápidamente. Pueden ser utilizadas en aquellos sitios en los que se 
estime que la probabilidad de un impacto es mayor de doce diezmilésimos (0,0012) de por ciento o donde 
hayan ocurrido más de tres impactos en un año. 

8.1.2. Utilización 

8.1.2.1. Se deben instalar secciones de amortiguamiento redireccionables-no traspasables 
(OD-4.4.1/RNT) al inicio, en el sentido del tránsito, de las barreras de orilla de corona (OD-4.1) y al final de 
ellas cuando la carretera o vialidad urbana sea de dos carriles, uno por sentido de circulación, así como en 
las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2). En las barreras de orilla de corona (OD-4.1) 
paralelas en toda su longitud al arroyo vial, tienen la ventaja de que no se requieren modificaciones en los 
costados de la corona y la desventaja de que se ubican más cerca del arroyo vial que en el caso de barreras 
con esviaje, haciéndolas más propensas a ser impactadas. En las figuras 28 y 29 se observan esquemas 
básicos de estas secciones de amortiguamiento en barrera de orilla de corona paralela al arroyo vial 
(OD-4.1.1 y OD-4.1.2) y en barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2.), respectivamente. 

 

FIGURA 28.- Sección de amortiguamiento redireccionable- no traspasable (OD-4.4.1/RNT)  
en barrera de orilla de corona paralela al arroyo vial (OD-4.1.1 y OD-4.1.2) 

 

FIGURA 29.- Sección de amortiguamiento redireccionable- no traspasable (OD-4.4.1/RNT) 
en barrera separadora de sentidos de circulación (OD-4.2.3) 
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8.1.2.2. En lugares donde exista un amplio espacio de terreno transitable sin obstáculos detrás de las 
barreras de orilla de corona (OD-4.1), con un ancho mayor de nueve (9) metros, longitud mínima de veintiún 
(21) metros y pendiente transversal no mayor de veinte (20) por ciento, se pueden instalar secciones de 
amortiguamiento redireccionables - traspasables (OD-4.4.1/RT) o no redireccionables (OD-4.4.1/NR). En la 
figura 30 se observa el esquema básico de una sección de amortiguamiento en barrera de orilla de corona no 
paralela al arroyo vial (OD-4.1.2). 

8.1.2.3. Cuando las barreras separadoras de sentidos de circulación (OD-4.2) se utilicen para separar 
carriles con un mismo sentido de circulación, donde no existe peligro de que los vehículos que las traspasen 
se impacten de frente con otro vehículo que circule en sentido opuesto, se pueden instalar secciones de 
amortiguamiento redireccionables - traspasables (OD-4.4.1/RT) o no redireccionables (OD-4.4.1/NR). 

8.1.2.4. En cualquier caso, las secciones de amortiguamiento (OD-4.4.1) que se seleccionen deben ser 
compatibles con el tipo específico de la barrera de orilla de corona o separadora de sentidos de circulación 
que se utilice y se pueden seleccionar de entre las disponibles en el mercado siempre y cuando hayan sido 
certificadas por un laboratorio debidamente acreditado o reconocido por la Dirección General de Servicios 
Técnicos de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes demostrando su buen desempeño en las pruebas 
del Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and 
Transportation Officials, Estados Unidos de América, 2016), de manera que las secciones de amortiguamiento 
mostradas en las figuras de esta Norma se presentan sólo como ejemplo, de manera ilustrativa mas no 
limitativa, ya que cada caso es particular y han de seleccionarse las idóneas aunque no estén ilustradas en 
esta Norma. El certificado de cumplimiento correspondiente debe indicar, de manera fehaciente, el detalle y 
las especificaciones de la sección de amortiguamiento aprobado, bien sea de manera genérica o de manera 
especial hacia una persona física o moral. 

 

FIGURA 30.- Sección de amortiguamiento redireccionable-traspasable (OD-4.4.1/RT) 
en barrera de orilla de corona no paralela al arroyo vial (OD-4.1.2) 

Si la barrera es de tres o de cuatro cables de acero con postes débiles diseñados para doblarse al impacto 
de los vehículos, se puede omitir la colocación de una sección de amortiguamiento (OD-4.4.1), siempre y 
cuando se haya certificado, como se establece en este inciso, que el impacto de los vehículos en el extremo 
inicial de la barrera en el sentido del tránsito no representa peligro para sus ocupantes. 

8.2. Secciones terminales (OD-4.4.2) 

Las secciones extremas deben ser secciones terminales (OD-4.4.2) cuando se colocan en el extremo de 
una barrera de orilla de corona (OD-4.1.1 y OD-4.1.2) para reforzarla y protegerla, cuando sea reducido el 
riesgo de que un vehículo se impacte de frente en ese extremo. Se deben instalar sólo en el extremo final de 
dichas barreras en el sentido de circulación del tránsito, cuando las carreteras o vialidades urbanas sean de 
cuerpos separados o de dos o más carriles por sentido de circulación con barreras separadoras de sentidos 
de circulación (OD-4.2). Las secciones terminales (OD-4.4.2) pueden ser: 
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8.2.1. Para barreras de orilla de corona de acero con vigas acanaladas de dos o tres crestas 
(OD-4.1.1 y OD-4.1.2) 

8.2.1.1. Secciones terminales sencillas(OD-4.4.2/S) también llamadas tipo “cola de pato” como las 
mostradas en la figura 31, que se deben colocar sólo cuando el extremo final de la barrera en el sentido de 
circulación del tránsito, sea esviajado. 

8.2.1.2. Secciones terminales aterrizadas (OD-4.4.2/A) como las ilustradas en la figura 32, que se deben 
colocar sólo en el extremo final de la barrera en el sentido de circulación del tránsito, cuando ésta sea paralela 
al arroyo vial en toda su longitud. 

 

FIGURA 31.- Secciones terminales sencillas para vigas acanaladas de dos y de tres crestas (OD-4.4.2/S) 

 

 

FIGURA 32.- Sección terminal aterrizada para vigas acanaladas de dos y de tres crestas (OD-4.4.2/A) 
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8.2.2. Para barreras de orilla de corona de cables de acero (OD-4.1.1) 

Cuando se instalen barreras de orilla de corona de cables de acero (OD-4.1.1), sus secciones terminales 
(OD-4.4.2) tendrán un anclaje adecuado para el sistema elegido, similar al ilustrado en la figura 25, que haya 
demostrado un buen desempeño en las pruebas del Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), 
American Association of State Highway and Transportation Officials, Estados Unidos de América, 2016. 

8.2.3. En cualquier caso, las secciones terminales (OD-4.4.2) que se seleccionen deben ser compatibles 
con el tipo específico de la barrera de orilla de corona que se utilice y se pueden seleccionar de entre las 
disponibles en el mercado, de manera que las secciones terminales mostradas en las figuras de esta Norma 
se presentan sólo como ejemplo, de manera ilustrativa mas no limitativa, ya que cada caso es particular y han 
de seleccionarse las idóneas, aunque no estén ilustradas en esta Norma. 

9. Conservación 

Los responsables de la conservación de las carreteras o de las vialidades urbanas, deben asegurar que 
las barreras de protección de los tramos a su cargo, incluyendo sus barreras de transición y secciones 
extremas, siempre funcionen correctamente, por lo que deben implantar un programa de inspección y 
conservación rutinaria y, en su caso, proceder a reparar o reemplazar inmediatamente los elementos que 
resulten dañados por un percance o por vandalismo, para evitar que un vehículo se impacte en un elemento 
estropeado que pudiera incrementar la gravedad del accidente, pues una barrera dañada se convierte en un 
obstáculo muy peligroso para los usuarios. Conforme con lo establecido en el inciso 5.3.1, siempre que sea 
necesario reponer o reemplazar una barrera deberá revisarse el nivel de contención de las barreras de 
protección en función de la composición del flujo vehicular en términos del TDPA y de la velocidad de 
operación que se esperen en los siguientes cinco (5) años en el subtramo donde se ubique dicha barrera o 
parapeto. Los trabajos de inspección, conservación y reparación o reposición se deben realizar considerando 
lo siguiente: 

Durante los trabajos de conservación, de reparación o de reemplazo, se debe prestar especial atención al 
señalamiento y dispositivos de protección conforme a lo establecido en la Norma Oficial Mexicana  
NOM-086-SCT2-2015, “Señalamiento y dispositivos para protección en zonas de obras viales”, para no 
generar otro incidente derivado de esos trabajos. 

9.1. Inventario de las barreras de protección 

Todas las barreras de protección de una carretera o una vialidad urbana deben estar inventariadas en una 
base de datos, que contenga como mínimo, para cada barrera, la siguiente información: 

● Designación y tipo de la barrera; 

● ubicación precisa del inicio y término de la barrera, incluyendo sus secciones extremas; 

● en su caso, ubicación, designación y tipo de las barreras de transición; 

● designación y tipo de las secciones extremas; 

● el manual de instalación y rehabilitación que incluya las especificaciones de diseño, operación, 
construcción y conservación de la barrera, así como de las barreras de transición y secciones 
extremas, los planos de instalación y rehabilitación, así como los procedimientos de reparación o 
reposición, que deben proporcionar los fabricantes o distribuidores de las barreras, las barreras de 
transición y de las secciones extremas; 

● fecha, tipo y descripción de cada trabajo de conservación, reparación o reposición; 

● disponibilidad en almacén de las piezas y refacciones para la conservación, reparación o reposición 
de la barrera, así como de sus barreras de transición y secciones extremas, y 

● fecha y descripción de cada accidente o incidente que afecte la barrera o sus barreras de transición o 
secciones extremas, y descripción de los daños ocasionados a dichos elementos, así como a los 
vehículos y pasajeros. 

Esta base de datos se debe actualizar tan pronto como se ejecuten los trabajos de conservación, 
reparación o reposición y debe estar disponible en cualquier momento para la autoridad responsable de la 
carretera o de la vialidad urbana y para cualquier otra autoridad competente que solicite la información. 

9.2. Conservación rutinaria 

El programa de inspección y conservación rutinaria se debe formular para cada año con base en las 
especificaciones de conservación aplicables a los diferentes tipos de barreras de protección que se utilicen en 
la carretera o la vialidad urbana, así como a sus barreras de transición y secciones extremas. Dicho programa 
debe ser revisado y en su caso, ajustado mensualmente con base en los trabajos de inspección, 
conservación, reparación o reposición que se ejecuten. Las inspecciones visuales deben ser periódicas para 
detectar los daños o deterioros que pudieran afectar el correcto funcionamiento de las barreras o sus barreras 
de transición y secciones extremas, con el propósito de ejecutar los trabajos de conservación oportunamente. 
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Estos trabajos de conservación rutinaria son, entre otros, los siguientes: 

● Inspecciones periódicas para constatar el estado de las barreras y sus dispositivos; 

● limpieza de acumulaciones de escombros y arena, y despeje de maleza; 

● verificación del torque de los tornillos que sujetan a los diversos elementos; 

● reposición de piezas dañadas o faltantes; 

● en su caso, botones reflejantes y dispositivos antideslumbrantes, y 

● en su caso, ajustes de tensión de cables guías y otros elementos del sistema. 

9.3. Reparación o reemplazo 

Después de un accidente o de cualquier otro percance que dañe una barrera de protección, sección de 
transición o sección extrema, se debe efectuar una inspección y análisis detenido, para determinar las partes 
o las piezas que requieran ser reparadas, ajustadas o reemplazadas para rehabilitar los elementos dañados 
rápida y oportunamente, ya que un impacto con un sistema no rehabilitado puede resultar en un accidente 
muy severo para los usuarios y daños de gran consideración a la barrera. 

9.4. Almacenamiento 

Con el propósito de efectuar la conservación rutinaria de las barreras de protección, incluyendo sus 
barreras de transición y extremas, así como las reparaciones o reposiciones que se requieran, en forma 
oportuna y eficaz para evitar accidentes posteriores de mayor gravedad, el responsable de la conservación de 
la carretera o vialidad urbana debe disponer del personal capacitado para realizar esas tareas y de disponer 
de un almacenamiento en cantidad suficiente, un completo abastecimiento de piezas y refacciones para cada 
tipo de barrera, de sección de transición y de sección extrema que exista en los tramos a su cargo, 
principalmente de aquellos elementos que más frecuentemente resulten dañados durante los percances y de 
los que más rápidamente se deterioren, pues nunca se deberá demorar en la restauración de esos 
dispositivos a su condición original por falta de personal, piezas o refacciones, por lo que se debe implementar 
un programa que asegure la disponibilidad, en cualquier momento, de los materiales necesarios para ejecutar 
dichas actividades. Todas las piezas y refacciones deben ser almacenadas conforme con los requisitos de 
almacenamiento que indique el fabricante o distribuidor. 

10. Proyecto 

Para la construcción, ampliación, modificación o reconstrucción de una carretera o una vialidad urbana, 
que impliquen el uso de barreras, el proyecto ejecutivo correspondiente debe incluir el proyecto de las 
barreras de protección, que sea aprobado por la Autoridad responsable de la carretera o vialidad urbana. Para 
trabajos de conservación que incluyan la instalación de barreras nuevas, es necesario contar con el 
correspondiente proyecto ejecutivo. 

En el caso de parapetos, el ingeniero que proyecte el puente o estructura similar deberá tomar en cuenta 
en su diseño los efectos que pudiera ocasionar la falla del anclaje ante un impacto en el parapeto, evitando 
daños a la estructura. 

11. Concordancia con normas internacionales y normas mexicanas 

La presente Norma no concuerda con ninguna Norma Internacional ni Norma Mexicana, por no existir 
éstas en el momento de su elaboración. 

12. Bibliografía 

a) Manual for Assessing Safety Hardware (MASH), American Association of State Highway and 
Transportation Officials, Estados Unidos de América, 2016. 

b) Roadside Design Guide, American Association of State Highway and Transportation Officials, 
Estados Unidos de América, 4a edición, 2011. 

c) Countermeasures that Reduce Crash Severity, Hardware Eligibility Letters, Federal Highway 
Administration, Estados Unidos de América, (relación de barreras de protección aprobadas, 
disponible en <https://safety.fhwa.dot.gov/roadway_dept/countermeasures/reduce_crash_severity/>). 

d) Capítulo N·PRY·CAR·6·01·002/01, Características Generales de Proyecto, Normativa para la 
Infraestructura del Transporte, Secretaría de Comunicaciones y Transportes, 2001. 

13. Evaluación de la conformidad 

Las disposiciones contenidas en los artículos 3o. fracción IV-A y 73 primer párrafo de la Ley Federal sobre 
Metrología y Normalización (LFMN), relativas a que, cuando para fines oficiales, sea requerida la evaluación 
de la conformidad para determinar el grado de cumplimiento de una Norma Oficial Mexicana, y sobre todo de 
acuerdo con el nivel de riesgo o protección necesarios para salvaguardar las finalidades a que se refiere el 
artículo 40 de la misma Ley; al respecto es necesario situar y clasificar el contenido y las características de la 
presente Norma Oficial Mexicana. 
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A efecto de puntualizar el sustento de la Norma, se hace referencia al artículo 40 fracción XVI de la LFMN, 
respecto a las características y/o especificaciones que deben reunir los vehículos de transporte, equipos y 
servicios conexos para proteger las vías generales de comunicación y la seguridad de sus usuarios, así como 
el de proteger los bienes y vidas humanas del público en general. 

Para el caso de esta Norma, correspondiente a las barreras de protección, las características principales 
de las disposiciones que contiene, están dirigidas a establecer los requisitos generales que obligatoriamente 
han de considerarse para diseñar e implantar las barreras de protección en las carreteras y vialidades urbanas 
de jurisdicción federal, estatal y municipal, que están directamente relacionadas con la seguridad de sus 
usuarios, así como con la protección de los bienes y vidas humanas del público en general. 

Por ello, para la evaluación de la conformidad con las disposiciones contenidas en esta Norma se debe 
proceder como sigue: 

13.1. Las Unidades Generales de Servicios Técnicos de los Centros SCT, dentro de su jurisdicción, así 
como las Unidades de Verificación autorizadas por la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, deben 
supervisar e inspeccionar las barreras de protección de las carreteras y vialidades federales, incluyendo las 
concesionadas, mediante programas de inspecciones periódicas, para comprobar que cumplan con las 
disposiciones de esta Norma y que se encuentren en buen estado. Los alcances de las inspecciones, su 
frecuencia y sus métodos o instrucciones de trabajo, se realizarán según las estrategias que establezca la 
Dirección General de Servicios Técnicos de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, para dar 
cumplimiento a las disposiciones de esta Norma. 

13.2. Las autoridades estatales y municipales, responsables de proyectar, construir, operar y conservar las 
carreteras y vialidades urbanas, deben designar al personal de verificación que supervise e inspeccione las 
barreras de protección de esas carreteras y vialidades, incluyendo las que hayan concesionado, mediante 
programas de inspecciones periódicas, para comprobar que cumplan con las disposiciones de esta Norma y 
que se encuentren en buen estado. Los alcances de las inspecciones, su frecuencia y sus métodos o 
instrucciones de trabajo, se realizarán según las estrategias que establezcan dichas autoridades, para dar 
cumplimiento a las disposiciones de esta Norma. 

13.3. El personal de verificación, tanto de las Unidades Generales de Servicios Técnicos de los Centros 
SCT, como el de las Unidades de Verificación autorizadas por la Secretaría de Comunicaciones y 
Transportes, y el que designen las autoridades estatales y municipales, en el ámbito de su competencia, debe 
estar capacitado para llevar a cabo las actividades de verificación, supervisión e inspección de las barreras de 
protección, contenidas en la presente Norma. 

14. Vigilancia 

La Secretaría de Comunicaciones y Transportes, por conducto de la Dirección General de Servicios 
Técnicos, así como las autoridades estatales y municipales encargadas de proyectar, construir, operar y 
conservar las carreteras y vialidades urbanas, cada una en el ámbito de su competencia, son las autoridades 
responsables de vigilar el cumplimiento de la presente Norma Oficial Mexicana. 

15. Observancia 

Esta Norma es de observancia obligatoria en las carreteras y vialidades urbanas de jurisdicción federal, 
estatal y municipal, según lo establecido en el Capítulo 2. Campo de aplicación de esta Norma, así como en 
las que hayan sido concesionadas a particulares. 

16. Vigencia 

La presente Norma Oficial Mexicana, una vez que sea publicada en el Diario Oficial de la Federación como 
Norma definitiva, cancelará y sustituirá a la Norma Oficial Mexicana NOM-037-SCT2-2012 y entrará en vigor a 
los noventa (90) días naturales siguientes de su publicación en el Diario Oficial de la Federación. 

Todo proyecto de barreras de protección para carreteras o vialidades urbanas nuevas o para el 
reemplazamiento de las existentes, deberá cumplir con las disposiciones contenidas en esta Norma, a partir 
de su entrada en vigor. 

Las barreras de protección existentes, que no se ajusten a las disposiciones indicadas en esta Norma, 
deben ser corregidas o reemplazadas por la autoridad responsable de conservar la carretera o vialidad urbana 
respectiva, o en el caso de que sea concesionada, por el concesionario correspondiente, durante los trabajos 
de conservación y reposición de las barreras de protección; de tratarse de parapetos, para su reemplazo, 
debe considerarse la necesidad de un refuerzo de la estructura para que el nuevo parapeto cumpla con esta 
Norma. Las barreras de protección que carezcan de secciones extremas de amortiguamiento deben ser 
complementadas con estos elementos en un plazo no mayor de nueve (9) meses a partir de la entrada en 
vigor de esta Norma. 

______________________________ 
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SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA 
LISTA de libros de texto autorizados por la Secretaría de Educación Pública para su uso en las escuelas 
secundarias del Sistema Educativo Nacional para el ciclo escolar 2020-2021. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- EDUCACIÓN.- Secretaría 
de Educación Pública. 

Con fundamento en el artículo 113, fracción V de la Ley General de Educación; 30, fracción IV del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Educación Pública; Lineamiento Décimo Tercero del Acuerdo número 
18/12/17 por el que se determinan los Lineamientos a que se sujetará el procedimiento para autorizar el uso 
de libros de texto destinados a escuelas secundarias del Sistema Educativo Nacional, publicado en el Diario 
Oficial de la Federación el 13 de diciembre de 2017, la Dirección General de Materiales Educativos da a 
conocer la lista de los libros de texto autorizados por la Secretaría de Educación Pública para su uso en las 
escuelas secundarias del Sistema Educativo Nacional para el ciclo escolar 2020-2021. 

En el marco de lo anterior, en las escuelas secundarias del país sólo se podrán utilizar los libros de texto 
autorizados por la Secretaría de Educación Pública, que son los que aparecen en la lista oficial siguiente: 

LISTA DE LIBROS DE TEXTO AUTORIZADOS POR LA SECRETARÍA DE EDUCACIÓN PÚBLICA  

PARA SU USO EN LAS ESCUELAS SECUNDARIAS DEL SISTEMA EDUCATIVO  

NACIONAL PARA EL CICLO ESCOLAR 2020-2021 

PRIMER GRADO 

Lengua Materna. Español 

1. Lengua Materna. Español 1. 

Adame Moreno, María Georgina; Rosalva Ruvalcaba González y Mario Andrés Aliaga Valenzuela,

Patria Educación 

2. Interacciones. Lengua Materna. Español 1. 

Burgos Cardenal, Ana Valeria y Julieta López Olalde 

Pearson Educación 

3. Español 1. Secundaria. Conecta Más 

Castillo Rojas, Alma Yolanda; Javier Ambrosio Luna Reyes; Irma Itzihuary Ibarra Bolaños y Alma 
Lilia Luna Castillo 

Ediciones SM 

4. Español 1 

Cueva, Humberto y Antonia De la O 

Editorial Trillas 

5. Español 1, Serie Travesías 

García Fernández, Juan Miguel; Claudia Rodríguez Escudero; Omar García Rivera y Roberto 
Julio Nuñez Narváez 

Ediciones Castillo 

6. Lengua materna. Español, primer grado de secundaria 

Juárez Perete, Iliana del Carmen; Flor Daniela García Dávila y José Francisco Parra Miguel 

Editorial Progreso Grupo Edelvives 

7. Español 1 

Lepe, Enrique; Sergio Tobón; Gabriela Martínez del Campo y Carlos Belmonte 

Editorial Trillas 
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8. Español para la vida. Libro de texto para primer grado de secundaria 

Molina, Mónica Teresa 

Ángeles Editores 

9. Español 1 

Muro Villafuerte, Karina Valeria; Patricia del Carmen Gil Chaveznava; Claudia Hernández 
Hernández y Fernando Rodríguez González 

Correo del Maestro 

10. Español 1 

Romo Pimentel, Miriam 

Ediciones Castillo 

11. Lengua Materna. Español 1 

Santos Cano, Tania; María Roca Santos; Octavio Nursia Loyola; Julieta Gamboa Suárez; Áurea 
Citlali Camacho Anguiano y Kiria Cárdenas Hernández 

Larousse 

12. Lengua Materna. Español 1 

Treviño Suárez, Rosa Helena y Santiago Gómez Ledezma 

Larousse 

 Matemáticas 

13. Matemáticas 1 

Alberro Semerena, Anne y Rubén García Madero 

Correo del Maestro 

14. Matemáticas 1. Secundaria. Conecta Más 

Balbuena Corro, Hugo; David Block Sevilla y Silvia García Peña 

Ediciones SM 

15. Matemáticas 1, Serie Infinita 

Bosch Giral, Carlos; Ana Meda Guardiola y Claudia Gómez Wulschner 

Ediciones Castillo 

16. Matemáticas 1. Secundaria. Soy Protagonista 

Castañeda Alonso, Apolo y Rosa Isela González Polo 

Ediciones SM 

17. Matemáticas 1. Serie Aprender a ser 

Cetina Vadillo, Doris Guadalupe del Carmen y Elisa Verónica Jiménez Gutiérrez 

Ek Editores 

18. Matemáticas 1 

Díaz Mori, Jorge Aurelio 

Ediciones Impresas y Digitales Del Río 

19. Matemáticas 1 

Escareño, Fortino y Olga Leticia López 

Editorial Trillas 
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20. Matemáticas 1 

Hernández Soto, Jesús Manuel y Leopoldo Jiménez Malagón 

Larousse 

21. Matemáticas, primer grado de secundaria 

Jímenez García, Vanesa 

Editorial Progreso Grupo Edelvives 

22. Matemáticas 1 

López Haro, Rubén Octavio 

Editorial Esfinge 

23. Interacciones. Matemáticas 1 

Mancera Martínez, Eduardo y Eduardo Basurto Hidalgo 

Pearson Educación 

24. Matemáticas 1 

Martínez Hernández, María Leticia y Daniel Mohar Fresan 

Innova Ediciones 

25. MATEMÁTICAS 1 

Martínez Téllez, Pilar y Guadalupe Carrasco Licea 

Editorial Santillana 

26. Matemáticas 1, Serie Travesías 

Peña, María José; Erika Marlene Canché Góngora y Emilio Domínguez Bravo 

Ediciones Castillo 

27. Matemáticas 1 

Riva Palacio y Santana Marco Aurelio 

Editorial Santillana 

28. Matemáticas 1 

Sánchez Sánchez, Ernesto Alonso; Verónica Hoyos Aguilar y Mariana Luisa Sáiz Roldán 

Patria Educación 

29. MATEMÁTICAS 1 

Trigueros Gaisman, María; María Dolores Lozano Suárez; Ivonne Twiggy Sandoval Cáceres; 
Mercedes Cortés Lascurain; Emanuel Jinich Charney y Mónica Inés Schulmaister 

Editorial Santillana 

 Ciencias Naturales y Tecnología. (Biología) 

30. Biología. Secundaria. Conecta Más 

Barahona Echeverría, Ana 

Ediciones SM 

31. Ciencia y tecnología. Biología 

Becerra López, Blanca Rosa; Griselda Toriz Acosta y Néstor Martínez Martínez 

Innova Ediciones 

32. Ciencias y tecnología. Biología. Primer grado 

Carrillo, María Sol; María Luisa Nava; Erick Vargas; Heber Islas; Fernanda Rocha; Nahieli 
Greaves y Jiro Suzuri 

Editorial Trillas 
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33. Ciencias y Tecnología. Biología, primer grado de secundaria 

Coronel Aguayo, Martha Gabriela; Rodrigo García Domínguez; Carlos Guevara Casas y Minerva 
De la Vega Ayub 

Editorial Progreso Grupo Edelvives 

34. Biología Ciencia y tecnología 

De Anda Bahena, Amado; Rosa del Carmen Villavicencio Caballero y Cesari Domingo Rico 
Galeana 

Editorial Esfinge 

35. Ciencias 1 Biología. Serie Aprender a ser 

Escalante Borreguín, Luz María y Silvina Monge Rodríguez 

Ek Editores 

36. Ciencias y Tecnología 1. Biología 

Guillén Rodríguez, Fedro Carlos 

Editorial Santillana 

37. Ciencias y tecnología. Biología 

Lartigue, Cecilia y Norma Hernández 

Correo del Maestro 

38. Biología. Ciencias y Tecnología 1 

Lazos Ramírez, Luz; Miguel Ángel García Morelos; Marina Ruiz-Boites; Nina del Carmen Castro 
Moreno y Laura Jimena Gutiérrez Ramírez 

Norma 

39. Biología 1, Serie Infinita 

Mejía Núñez, Jesús; Saúl Limón Orozco; José Encarnación Aguilera Mejía; Alejandra Valero 
Méndez y Jorge Eduardo Malpica y Martínez 

Ediciones Castillo 

40. Ciencias y tecnología. Biología. Primer grado 

Mendoza, Luis Antonio y Jorge Mendoza 

Editorial Trillas 

41. Ciencias y tecnología Biología A través de la ciencia 

Mora Villa, Leticia Anaid 

Fernández editores 

42. Biología 1 Ciencias y Tecnología, Serie Sin Fronteras 

Petrich Moreno, Margarita Salomé; Alma Adrianna Gómez Galindo; María Soledad Funes 
Argüello; José Luis López Arenas y Patricia de Guadalupe Tomasini Ortiz 

Ediciones Castillo 

43. Ciencias y Tecnología 1. Biología 

Robles García, Marina 

Larousse 
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44. Ciencias 1 Biología. Serie Actívate 

Infante Cosío, Hilda Victoria y Diana Tzilvia Segura Zamorano 

Ek Editores 

45. Naturaleza y sociedad. Ciencias 1. Biología. Secundaria 

Valderrama Díaz, Kenia y María Guadalupe Carrillo Ramírez 

Ríos de Tinta 

46. Biología. Ciencias y Tecnología 1, Serie Travesías 

Zamora Sánchez, Omar; Eria Alaide Rebollar Caudillo; Patricia Illoldi Rangel y Sidney Cano 
Melena 

Ediciones Castillo 

 Historia 

47. Historia 1 del mundo 

Amador Zamora, Rubén Octavio; Adriana Sally Rojas Martínez y Amanda Úrsula Torres 
Freyermuth 

Norma 

48. Historia 1 

Arce Tena, María Cristina Marcela y María Cristina Montoya Rivero 

Patria Educación 

49. Historia 1 

Carbajal Huerta, Elizabeth; Alejandro Reyes Juárez y Antonio Avitia Hernández 

Larousse 

50. Historia 1. Secundaria. Conecta Más 

Escalante Gonzalbo, Pablo; Estela Roselló Soberón; Gabriela Pulido Llano; Aban Flores Morán y 
Mariana Favila Vázquez 

Ediciones SM 

51. Aprende Todo sobre Historia 1 

García Díaz, Daniela 

Méndez Cortés Editores 

52. Historia 1. Serie Actívate 

Gómez López, Carlos Germán 

Ek Editores 

53. Historia 1 A través de la historia 

Jiménez Alarcón, Concepción y Gabriela Fernández García 

Fernández educación 

54. Historia 1 del mundo 

Lima Muñiz, Laura; Regina Hernández Franyuti y Ma. Eugenia Chaoul Pereyra 

Editorial Santillana 

55. Historia 1, Serie Infinita 

Navarrete Linares, Federico; María Eulalia Ribó Bagaría; Edith Guadalupe Llamas Camacho y 
Álvaro Vázquez Mantecón 

Ediciones Castillo 
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56. Cultura y sociedad 1. Historia del Mundo. Secundaria 

Pantoja Reyes, José Romualdo; Consuelo Rosa Sosa López y Cecilia Rosario Urbán Sánchez 

Ríos de Tinta 

57. Historia 1, Seri Travesías 

Pérez Bravo, Oxana; Angélica Alejandra Portillo Rodríguez; Carla Isadora Zurián de la Fuente; 
Beatriz Alcubierre Moya; Eduardo Rojas Rebolledo y María Angélica Vázquez del Mercado 
Espinosa 

Ediciones Castillo 

58. Interacciones. Historia 1 

Pérez Tagle Mercado, Gabriela Estela; Sergio M. Jiménez; Ignacio Ruíz Ramírez; y Alejandro 
Barrera Damián 

Pearson editores 

59. HISTORIA 1 DEL MUNDO 

Rico Galindo, Rosario; Margarita Ávila Ramírez; Francisco Quijano Velasco y Esteban Marín Ávila 

Editorial Santillana 

60. Historia 1 

Ruiz Islas, Alfredo 

Terracota 

61. HISTORIA 1 DEL MUNDO 

Savarino Roggero, Franco; Andrea Mutolo y Lilia Juárez Fiesco 

Editorial Santillana 

62. Historia 1 

Sosenski Correa, Susana Luisa; Sebastián Plá Pérez y Natzín Itzaé García Macías 

Larousse 

 Geografía 

63. Geografía. Primer grado 

Ayllón, Teresa y Lourdes Avendaño 

Editorial Trillas 

64. GEOGRAFÍA 

Cayuela Gally, Montserrat y Nayelli Zaragoza Zúñiga 

Editorial Santillana 

65. Geografía. Serie Aprender a Ser 

González Alejo, Ana Laura; Edgar Pablo Contreras Rodríguez; Gerardo Mollinedo Beltrán y 
Miriam Ruth Álvarez Azamar 

Ek Editores 

66. Geografía 

González Martínez, Sheridan; Karina Eileen Álvarez Román y Ana Elia Hernández Ordóñez 

Norma 

67. Geografía 1, Serie Infinita 

González Ramírez, Pastor Gerardo; Mary Frances Rodríguez Vangort; y Jorge González Sánchez

Ediciones Castillo 
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68. Geografía. Secundaria. Conecta Más 

Luyando López, Elda y María del Pilar Fuerte Celis 

Ediciones SM 

69. Geografía. Serie Actívate 

Montoya Reséndiz, Yoani; Jonathan Gómora Alarcón; Roberto Carlos Borja Baeza y Haide Ortiz 
Ortiz 

Ek Editores 

70. Geografía 

Navarro Moreno, Jesús Abraham 

Larousse 

71. Geografía 

Ortega Sánchez, Guillermina Evangelina 

Innova Ediciones 

72. Geografía, Serie Travesías 

Sánchez Suárez, Rafael Ernesto; Karla Ivette Mendoza Robles y Angélica Viveros Rodríguez 

Ediciones Castillo 

73. Geografía Interacción con el mundo social y natural 

Serrano Cervantes, Ricardo 

Fernández editores 

 Formación Cívica y Ética 

74. Formación Cívica y Ética 1 Atrévete a convivir en sociedad 

Almeida, Paulina 

Fernández editores 

75. Formación Cívica y Ética. Primer grado 

Ávila, Ana Cristina y Alma Julieta Ávila 

Editorial Trillas 

76. Formación Cívica y Ética 1 

Barrera Sánchez, Oscar; Abigaíl Huerta Rosas y Reyna Guadalupe Pardo Camarillo 

Larousse 

77. Formación Cívica y Ética 1 

Cabrera López, Gabriela; Irma Jiménez Bocanegra y Ana Magdalena Olguín Ángeles 

Ángeles Editores 

78. Formación Cívica y Ética 1 

Carbajal Huerta, Elizabeth; Reyna Adela Villegas Reyes y Juan Carbajal Huerta 

Larousse 

79. Formación Cívica y Ética 1 

Chávez Tortolero, Mario Edmundo 

Norma 
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80. Interacciones. Formación Cívica y Ética 1 

Conde Flores, Laura Gabriela 

Pearson Educación 

81. Formación Cívica y Ética 1 

Conde Flores, Silvia 

Editorial Santillana 

82. Formación Cívica y Ética 1, Serie Infinita 

De la Barreda Solórzano, Luis 

Ediciones Castillo 

83. Construye y Aprende con Formación Cívica y Ética 1 

Estrada Medina, Lucía Xóchitl y Erika Citlali Pérez Zamora 

Pearson Educación 

84. Formación Cívica y Ética 1 

Flores, Óscar y María de Lourdes Plata Martínez 

Ediciones Impresas y Digitales Del Río 

85. Formación Cívica y Ética 1. Serie Actívate 

Hidalgo Gordillo, Domingo Ignacio y Rocío Saucedo González 

Ek Editores 

86. Formación Cívica y Ética. Primer grado 

Jara, Gema y Zazil Palma 

Editorial Trillas 

87. Formación Cívica y Ética 1, Serie Sin Fronteras 

Landeros Aguirre, Leticia Gabriela y María Concepción Chávez Romo 

Ediciones Castillo 

88. Formación Cívica y Ética 1. Secundaria. Soy Protagonista 

López Ugalde, José Antonio; Eunice Mayela Ayala Seuthe; Adela Lizardi Arizmendi y María de los 
Ángeles Alba Olvera 

Ediciones SM 

89. Formación Cívica y Ética 1. Secundaria. Conecta Más 

Luna Elizarrarás, María Eugenia 

Ediciones SM 

90. FORMACIÓN CÍVICA Y ÉTICA 1, APRENDER EN LIBERTAD 

Martínez Díaz, Fabiola y Enrique González Ruelas 

EK Editores 

91. FORMACIÓN CÍVICA Y ÉTICA 1 

Martínez Sainz, Gabriela; Héctor Zagal y José Alberto Ross Hernández 

Editorial Santillana 

92. FORMACIÓN CÍVICA Y ÉTICA 1 

Medina Delgadillo, Jorge y María José García Castillejos 

Editorial Santillana 
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93. Formación Cívica y Ética 1 

Munguía Noriega, Rodrigo; Daniela Aseret Ortíz Martínez y Claudia Angélica Soria Diosdado 

Patria Educación 

94. Formación Cívica y Ética, primer grado de secundaria 

Reyes Juárez, Alejandro y Santiago Rosas Montalvo 

Editorial Progreso Grupo Edelvives 

95. Formación cívica y ética 1 

Rico Galindo, Rosario 

Correo del Maestro 

96. Formación Cívica y Ética 1 Ciudadano activo 

Rueda Lemus, Salvador 

Fernández editores 

97. Formación Cívica y Ética 1, Serie Travesías 

Schmill Herrera, Vidal 

Ediciones Castillo 

98. Formación Cívica y Ética 1 

Suárez Aguilar, José Manuel y Bavines Lozoya, Saúl Ernesto 

Editorial Esfinge 

 SEGUNDO GRADO 

Lengua Materna. Español II 

99. Español 2. Secundaria. Conecta Más 

Castillo Rojas, Alma Yolanda; Javier Ambrosio Luna Reyes; Alma Lilia Luna Castillo e Irma 
Itzihuary Ibarra Bolaños 

Ediciones SM 

100. Español 2, Serie Infinita 

De Teresa Ochoa, Adriana María; Eleonora Natalia Inés Achugar Díaz y Zahira Viejo Sevillano 

Ediciones Castillo 

101. Lengua Materna. Español 2. Santillana Espacios Creativos 

Flores Miranda, Esther y Elizabeth Cruz Madrid 

Editorial Santillana 

102. Lengua materna. Español, segundo grado. Serie En marcha 

García Dávila, Flor Daniela y José Francisco Parra Miguel 

Editorial Progreso Grupo Edelvives 

103. Español 2, Serie Travesías 

García Fernández, Juan Miguel; Claudia Rodríguez Escudero; Omar García Rivera y Sara Lorena 
Hernández Vázquez 

Ediciones Castillo 

104. LENGUA MATERNA. ESPAÑOL 2. Santillana Fortaleza Académica 

Grada Martínez, Héctor Luis; Eduardo Augusto Canto Salinas y Mariela Grimaldo Medina 

Editorial Santillana 
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105. Español 2 

Lepe, Enrique; Sergio Tobón; Gabriela Martínez Del Campo y Carlos Belmonte 

Editorial Trillas 

106. Español 2. Secundaria. Soy Protagonista 

Monroy Fernández, Jasil Shantall; Alejandra Brito Rodríguez e Isaac Castillo Vargas 

Ediciones SM 

107. Español 2, Serie Sin Fronteras 

Romo Pimentel, Miriam 

Ediciones Castillo 

108. Español 2. Serie Ser mejor 

Ruiz García, María Teresa 

Editorial Esfinge 

109. Lengua Materna. Español 2 

Treviño Suárez, Rosa Helena y Santiago Gómez Ledezma 

Larousse 

 Matemáticas II 

110. Matemáticas 2, Serie Travesías 

Alberro Semerena, Anne Marie Pierre 

Ediciones Castillo 

111. Matemáticas 2. Secundaria. Conecta Más 

Balbuena Corro, Hugo Hipólito; David Francisco Block Sevilla y Silvia García Peña 

Ediciones SM 

112. Matemáticas 2, Serie Infinita 

Bosch Giral, Carlos y Ana Meda Guardiola 

Ediciones Castillo 

113. Matemáticas 2. Secundaria. Soy Protagonista 

Castañeda Alonso, Apolo y Rosa Isela González Polo 

Ediciones SM 

114. Matemáticas 2 

García Madero, Ruben y María Antonieta Molina Garza Galindo 

Correo del Maestro 

115. Matemáticas 2. Serie Innova T 

García Martínez, Hilda Elizabeth 

Innova Ediciones 

116. Matemáticas 2 

García Vargas, Víctor Eduardo y Margarita Sánchez Nava 

Ediciones Impresas y Digitales Del Río 

117. Interacciones. Matemáticas 2 

Mancera Martínez, Eduardo y Eduardo Basurto Hidalgo 

Pearson Educación de México 
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118. Matemáticas 2. A través de las matemáticas 

Manrique Mirón, Paulo César 

Fernández editores 

119. MATEMÁTICAS 2. Santillana Espiral del Saber 

Martínez Téllez, Pilar y Leticia Contreras Sandoval 

Editorial Santillana 

120. Matemáticas, segundo grado. Serie en Marcha 

Pérez Chan, Davy Alejandro 

Editorial Progreso Grupo Edelvives 

121. Matemáticas 2. Santillana Espacios Creativos 

Riva Palacio y Santana, Marco Aurelio 

Editorial Santillana 

122. Matemáticas 2 

Sánchez Sánchez, Ernesto Alonso; Verónica Hoyos Aguilar y Mariana Luisa Sáiz Roldán 

Patria Educación 

123. MATEMÁTICAS 2. Santillana Fortaleza Académica 

Trigueros Gaisman, María; Ivonne Twiggy Sandoval Cáceres; María Dolores Lozano Suárez; 
Mercedes Cortés Lascurain; Emanuel Jinich Charney y Mónica Inés Schulmaister 

Editorial Santillana 

124. Matemáticas 2. Serie Ser mejor 

Villaseñor Spreitzer, Roberto; Víctor Manuel García Montes y José Luis Hernández Palomino 

Editorial Esfinge 

125. Matemáticas 2 

Xique Anaya, Juan Carlos 

Larousse 

 Ciencias Naturales y Tecnología. (Física) 

126. Ciencias y Tecnología 2 Física. Santillana Espacios Creativos 

Castañeda León, Rocío 

Editorial Santillana 

127. Física. Ciencia y Tecnología. Serie Ser mejor 

Chamizo Guerrero, José Antonio 

Editorial Esfinge 

128. Física. Ciencias y Tecnología 2, Serie Sin Fronteras 

Colavita Gómez, Ernesto Antonio 

Ediciones Castillo 

129. Ciencias 2. Física. Serie Actívate 

Covarrubias Martínez, Héctor; Hilda Victoria Infante Cosío y Diana Tzilvia Segura Zamorano 

Ek Editores 
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130. Ciencias y Tecnología 2. Física 

Cuervo Cantón, Alfonso y Oscar Ocampo Cervantes 

Patria Educación 

131. Ciencias y Tecnología 2. FÍSICA. Santillana Fortaleza Académica 

Flores Camacho, Fernando y Leticia Gallegos Cázares 

Editorial Santillana 

132. Ciencias y Tecnología. Física 

González Dávila, Alejandra; Helena Lluis Arroyo y Abraham Pita Larrañaga 

Correo del Maestro 

133. Ciencias y Tecnología. Física, Serie Infinita 

Gutiérrez González, Israel; Elda Gabriela Pérez Aguirre y Ricardo Medel Esquivel 

Ediciones Castillo 

134. Materia y Energía. Ciencias 2. Física. Secundaria. Serie Origen 

Limón Jiménez; Jorge Alberto 

Ríos de Tinta 

135. Física. Secundaria. Soy Protagonista 

Segarra Alberú, María Del Pilar y Emma Margarita Jiménez Cisneros 

Ediciones SM 

136. Física. Ciencias y Tecnología 2, Serie Travesías 

Trigueros Gaisman, María y Jaime Adolfo Pimentel Henkel 

Ediciones Castillo  

 Historia II 

137. Historia 2 de México. Serie Aprender y convivir 

Amador Zamora, Rubén Octavio; Fabián Campos Hernández; Raúl Pérez Martínez; Víctor Hugo 
Rocha Osorio; Adriana Sally Rojas Martínez y Katia Naomi Illescas Ferretiz 

Norma 

138. Historia 2 

Arce Tena, María Cristina Marcela y María Cristina Montoya Rivero 

Patria Educación 

139. HISTORIA 2 DE MÉXICO. Santillana Fortaleza Académica 

Betancourt León, Hugo; Gibran Bautista y Lugo; Armando Pavón Romero; Martha Atzin Bahena 
Pérez y Clara Inés Ramírez González 

Editorial Santillana 

140. Historia 2 

Carbajal Huerta, Elizabeth; Alejandro Reyes Juárez y Antonio Avitia Hernández 

Larousse 

141. Historia 2 

García Macías, Natzín Itzaé; Sebastián Plá Pérez; Iliana Marcela Quintanar Zárate y Susana 
Luisa Sosenski Correa 

Larousse 
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142. Historia de México. Segundo grado 

García, Susana; Juan Signoret y Aquiles Ávila 

Editorial Trillas 

143. Historia 2. Serie Actívate 

Gómez López, Carlos Germán; Adriana Josefina Mondragón Vázquez y María de la Caridad Yela 
Corona 

Ek Editores 

144. Historia de México. Segundo grado 

Krauze, Enrique; Andrea Martínez Baracs y Javier Lara Bayón 

Editorial Trillas 

145. Historia 2 de México. Santillana Espacios Creativos 

Lima Muñiz, Laura; Regina Hernández Franyuti y Ma. Eugenia Chaoul Pereyra 

Editorial Santillana 

146. Historia 2, Serie Infinita 

Navarrete Linares, Federico; María Eulalia Ribó Bagaría; Edith Llamas y Álvaro Vázquez 
Mantecón 

Ediciones Castillo 

147. Historia 2, Serie Travesías 

Pérez Bravo, Oxana; Alejandra Portillo Rodríguez; Carla Zurián De la Fuente; Beatriz Alcubierre 
Moya; Eduardo Rojas Rebolledo y Angélica Vázquez Del Mercado 

Ediciones Castillo 

148. HISTORIA 2 DE MÉXICO. Santillana Espiral del Saber 

Rico Galindo, Rosario; Margarita Ávila Ramírez; Francisco Quijano Velasco y Esteban Marín Ávila 

Editorial Santillana 

149. Historia de México 2. Serie Terracota 

Ruiz Islas, Alfredo 

Editorial Terracota 

150. Vida y Cultura 2. Historia de México. Secundaria. Serie Trascender 

Sánchez Michel, Valeria y José Alberto Moreno Chávez 

Ríos de Tinta 

151. Historia 2, Serie Sin Fronteras 

Speckman Guerra, Elisa; Alfredo Ávila Rueda; Erika Gabriela Pani Bano; Felipe Arturo Ávila 
Espinosa y Berenice Alcántara Rojas 

Ediciones Castillo 

152. Historia 2. Secundaria. Soy Protagonista 

Trejo Estrada, Evelia María Del Socorro y Leonor García Mille 

Ediciones SM 
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 Formación Cívica y Ética II 

153. Formación Cívica y Ética 2 

Carbajal Huerta, Elizabeth; Reyna Adela Villegas Reyes y Juan Carbajal Huerta 

Larousse 

154. Formación Cívica y Ética 2. Serie Innova T 

Cascón, Paco 

Innova Ediciones 

155. Formación Cívica y Ética 2. Santillana Espacios Creativos 

Conde, Silvia 

Editorial Santillana 

156. Formación Cívica y Ética 2, Serie Infinita 

De la Barreda Solórzano, Luis 

Ediciones Castillo 

157. Formación Cívica y Ética 2 

Huerta Rosas, Abigaíl; Reyna Guadalupe Pardo Camarillo y Oscar Barrera Sánchez 

Larousse 

158. Formación Cívica y Ética 2, Serie Sin Fronteras 

Landeros Aguirre, Leticia Gabriela y María Concepción Chávez Romo 

Ediciones Castillo 

159. Formación Cívica y Ética 2. Secundaria. Soy Protagonista 

López Ugalde, José Antonio; Eunice Mayela Ayala Seuthe; Adela Lizardi Arizmendi y María de los 
Ángeles Alba Olvera 

Ediciones SM 

160. Formación Cívica y Ética 2. Secundaria. Conecta Más 

Luna Elizarrarás, María Eugenia y José Luis Manguila García 

Ediciones SM 

161. FORMACIÓN CÍVICA Y ÉTICA 2. Santillana Fortaleza Académica 

Martínez Sainz, Gabriela; Héctor Zagal y José Alberto Ross Hernández 

Editorial Santillana 

162. FORMACIÓN CÍVICA Y ÉTICA 2. Santillana Espiral del Saber 

Medina Delgadillo, Jorge y María José García Castillejos 

Editorial Santillana 

163. Formación Cívica y Ética 2 

Ortíz Martínez, Daniela Aseret; Claudia Angélica Soria Diosdado y Rodrigo Munguía Noriega 

Patria Educación 

164. Formación Cívica y Ética 2. Serie Saber ser 

Suárez Aguilar, José Manuel; Saúl Ernesto Bavines Lozoya y Claudia Verónica Medina López 

Editorial Esfinge 



60 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

 TERCER GRADO 

Español III 

165. Andar la palabra 3. Español 

Adame Moreno, Ma. Georgina y Rosalva Ruvalcaba González 

Oxford University Press 

166. Comunicación y vida 3. Español 

Arciniega Rangel, Ma. Estela 

Oxford University Press 

167. Español 3 

Carrillo Sandoval, Sofía y Luis Rodrigo Arredondo Vargas 

Editorial Nuevo México 

168. Español 3, Serie Explora 

Casar González Eduardo; Juan Miguel García Fernández; Claudia Rodríguez Escudero y Julieta 
López Olalde 

Ediciones Castillo 

169. Español 3. Santillana Horizontes 

Castillo Peña, Alejandra y José Gutiérrez García 

Editorial Santillana 

170. Conect@ Palabras. Español 3 

Castillo Rojas, Alma Yolanda; Irma Itsihuary Ibarra Bolaños; Javier Luna Reyes y Alma Lilia Luna 
Castillo 

Ediciones SM 

171. ESPAÑOL 3 

Cueva, Humberto y Antonia de la O 

Editorial Trillas 

172. Español 3. Serie Saberes 

De Teresa Ochoa, Adriana María y Eleonora Achugar Díaz 

Pearson Educación 

173. Español 3. Leo, escribo y aprendo 

González Cervantes, Sofía 

Fernández Educación 

174. Español 3. Santillana Integral 

González Pereda, Alejandra y Octavio Zaragoza Ríos 

Editorial Santillana 

175. Español 3 

Jaquez Garnica, Adriana; Griselda Hernández Fernández; María Julita Sánchez Patiño y Patricia 
Bárcena Alcaraz 

Editorial Terracota 

176.  Español 3. Comunico lo que pienso 

Londoño, Andrea 

Fernández Educación 
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177. Letras y voces 3 

Luna Elizarrarás, Roberto Víctor; Jorge Luis Herrera; Dolores Amira Dávalos Esparza y Arizbeth 
Zoila Soto 

Ediciones SM 

178. ESPAÑOL 3 

Martínez del Campo, Gabriela y Carlos Belmonte Trujano 

Editorial Trillas 

179. Construir el Español 3. Libro de Texto para Tercer Grado de Secundaria 

Molina, Mónica Teresa 

Ediciones Ángeles Hermanos 

180. Comunico 3 

Monroy Fernández, Jasil Shantall; Judith Salazar López y Miguel Ángel de la Rosa García 

Ediciones SM 

181. Español 3. Secundaria 

Morales García, Elia del Carmen y Laura V. González Guerrero 

Ríos de Tinta 

182. Proyectos de Español 3 

Murillo Paniagua, Graciela Alejandrina 

EPSA / McGraw-Hill 

183. Español 3, Serie Enlaces 

Núñez Narváez, Roberto; Beatriz Escalante de Haro y Salvador Tovar Mendoza 

Ediciones Castillo 

184. Español 3. Serie Aqua 

Quijano Velasco, Mónica y Alejandra Brito Rodríguez 

Editorial Esfinge 

185. Español 3, Serie Fundamental 

Ramos, Sebastián y Araceli Carranza Caballero 

Ediciones Castillo 

186. Español 3. Comunicación por proyectos 

Rivera Martínez, Eduardo 

Grupo Editorial Patria 

187. Español 3. Serie Terra 

Ruiz García, María Teresa 

Editorial Esfinge 

188. Español 3 

Treviño Suárez, Rosa Helena y Santiago Gómez Ledesma 

Ediciones Larousse 

189. Convive con el Español 3 

Véjar Becerril, Juana Leonor y José María Andreas Cortés 

Méndez Cortés Editores 
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190. Español 3. Santillana Todos juntos 

Zárate, Isabel G. 

Editorial Santillana 

 Matemáticas III 

191. Matemáticas 3 

Almaguer Garza, Guadalupe; Francisco Cantú García; Leticia Rodríguez Arizpe; Ricardo 
Rodríguez Llanes y Eréndira Itzel García Islas 

Editorial Limusa 

192. Matemáticas 3. Habilidades y Competencias 

Ángeles Ángeles, Javier; Ramón Guerrero Leyva y Elías Loyola Campos 

Ángeles Editores 

193. MatemáticaMente 3. Consolidación de competencias. Serie Alternativas 

Arriaga Coronilla, Alfonso; Susana Emilia Sesma Parra; Víctor Hugo Pineda Hernández; Gilberto 
Zavala Guzmán; Mónica Compañ García; José de Jesús Gutiérrez Palacios y José Gabriel Zahoul 
Retes 

Pearson Educación 

194. Matemáticas 3. Por competencias 

Arriaga Robles, Alan y Marcos Manuel Benítez Castanedo 

Pearson Educación 

195. Trabajo en proceso 3. Matemáticas 

Arteaga García, Rubén y Andrea Sánchez Marmolejo 

Oxford University Press 

196. Matemáticas 3, Serie Explora 

Baltazar Vicencio, Carlos; Eric Ruiz Flores González y Luis Fernando Ojeda Ánimas 

Ediciones Castillo 

197. Conect@ Estrategias. Matemáticas 3 

Block Sevilla, David Francisco; Tatiana María Mendoza Von der Borch; Silvia García Peña y José 
Cruz García Zagal 

Ediciones SM 

198. Matemáticas 3 

Covian Rue, Emilio 

Editorial Nuevo México 

199. Matemáticas 3. Secundaria 

Cuevas Vallejo, Carlos Armando; Óscar González Ortiz; Carolina Rubí Real Ortega y Arturo 
Rodríguez Espinosa 

Ríos de Tinta 

200. Matemáticas 3. Santillana Todos Juntos 

De Icaza Peña, Alejandro 

Editorial Santillana 
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201. MATEMÁTICAS 3 

Escareño, Fortino y Olga Leticia López 

Editorial Trillas 

202. Matemáticas 3 

Farfán Márquez, Rosa María; Ricardo Cantoral Uriza; María Guadalupe Cabañas Sánchez; 
Marcela Ferrari Escolá y Francisco Javier Lezama Andalón 

EPSA / McGraw-Hill 

203. Matemáticas 3. Serie Aqua 

Filloy Yagüe, Eugenio; Olimpia Figueras Mourut de Montpellier; Ana María Ojeda Salazar; María 
Teresa Rojano Ceballos y Gonzalo Zubieta Badillo 

Editorial Esfinge 

204. Convive con las Matemáticas 3 

Flores Samaniego, Ángel Homero; Adriana Gómez Reyes; Alex Emmanuel Hernández Torres y 
José María Sánchez García 

Méndez Cortés Editores 

205. Matemáticas 3. Serie Terra 

García Montes, Víctor; Roberto Villaseñor Spreitzer y María Delia Montes Heredia 

Editorial Esfinge 

206. Matemáticas 3 

García Solana, Elena Emilia; Citli Salvador Villegas Durán y Erica López Espíndola 

Norma Ediciones 

207. Matemáticas 3. Estrategias del pensamiento 

Jiménez Malagón, Leopoldo; Jesús Manuel Hernández Soto y Homero Solano Gómez 

Grupo Editorial Patria 

208. Matemáticas 3. Serie Saberes 

Mancera Martínez, Eduardo y Eduardo Basurto Hidalgo 

Pearson Educación 

209. Fortalezco mis competencias matemáticas 3 

Mata Ríos, David y Claudio Francisco Nebbia Rubio 

Ediciones SM 

210. Retos matemáticos 3 

Moreno Barrera, Jesús Adrián 

Ediciones SM 

211. Matemáticas 3 

Núñez Aguilar, Nelson Eduardo; Daisy García García; Rodrigo Castillo González y Ana Irene 
Tovar Ehlers 

Editorial Terracota 

212. Contexto Matemático 3 

Olea Díaz, Alejandro; Eduardo Basurto Sánchez y Marco Antonio Rivera Paredes 

Norma Ediciones 
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213. Matemáticas 3 

Palmas Pérez, Santiago Alonso y Rocío Guadalupe Balderas Robledo 

Correo del Maestro 

214. Matemáticas 3. Construyo y aprendo Matemáticas 

Pérez, Máximo y Sergio Pérez 

Ediciones de Excelencia 

215. Matemáticas 3. Desafíos matemáticos 

Ramírez Cantú, Mariana; Ramón Castillo Castillo; David Vergara Rivera; María Eugenia Flores 
Olvera y Julieta Guadalupe Azpeitia Valadez 

Fernández Educación 

216. Matemáticas 3. Ignis 

Raull Ariza, Lilia; Juan Antonio González Macías y Julio Arnoldo Prado Saavedra 

Editorial Esfinge 

217. Matemáticas 3 

Reyes García, Lidia 

Editorial Terracota 

218. Matemáticas 3, Serie Fundamental 

Romero Hidalgo, Silvia Patricia; Silvia Piña Romero; Sharon Magali Valverde Esparza y María del 
Pilar Piñones Contreras 

Ediciones Castillo 

219. Matemáticas 3, Serie Enlaces 

Saiz Maregatti, Olga y Viktor Blumenthal Gottlieb 

Ediciones Castillo 

220. Matemáticas 3 

Sánchez Sánchez, Ernesto Alonso; Verónica Hoyos Aguilar y Mariana Luisa Sáiz Roldán 

Grupo Editorial Patria 

221. Matemáticas 3. Construcción del pensamiento 

Sánchez Sandoval, Fidel 

Fernández Educación 

222. Matemáticas 3. Santillana Horizontes 

Trigueros Gaisman, María; María Dolores Lozano Suárez; Mónica Inés Schulmaister; Ivonne 
Twiggy Sandoval Cáceres; Emanuel Jinich Charney y Mercedes Cortés Lascurain 

Editorial Santillana 

223. Comunidad matemática 3 

Vicuña Guante, Alicia; Apolo Castrejon Villar; Martha Lilia Reyes Salgador y Ortos Soyuz 
Castrejon Torres 

Ediciones SM 

224. Matemáticas 3 

Vigueras Herrera, Omar; Elhoim Llorente I Sumano y Ramírez; René Bañuelos Bañuelos y René 
Jara Rodríguez 

Macmillan Publishers 
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225. Jaque Mate 3 

Xique Anaya, Juan Carlos; Ana Laura Barriendos Rodríguez; José Lorenzo Sánchez Alavez 

Ediciones Larousse 

 Ciencias III (con énfasis en Química) 

226. Ciencia, conciencia y Química 

Alcalá Silva, Erandi y José de Jesús Cravioto Hernández 

Siglo XXI Editores 

227. Convive con la Química. Ciencias 3 

Alpizar Jiménez, Sergio Isidoro 

Méndez Cortés Editores 

228. Ciencias 3. Química 

Cabello Bravo, María Isabel y Paola Waleska Meza González 

Macmillan Publishers 

229. Ciencias 3, Química, Mundo Amigo 

Calderón Colín, Antonio; Ernesto Antonio Colavita Gómez y Omar Zamora Sánchez 

Ediciones Castillo 

230. CIENCIAS 3. Química 

Carrillo Farga. María Sol; María Luisa Nava Aguilera; Gastón Rocha Marthén; Karina Islas Ríos, 
Heber Islas Ríos 

Editorial Trillas 

231. Química Ciencias 3 

Catalá Rodes, Rosa María; Ana María Jiménez Aparicio y María Eugenia Colsa Gómez 

Editorial Esfinge 

232. Química Ciencias 3 

Chamizo Guerrero, José Antonio 

Editorial Esfinge 

233. Transformación Ciencias 3 Química 

Chávez Lagarda, Raquel y Jorge A. Limón Jiménez 

Oxford University Press 

234. Química Ciencias 3 

De Anda Bahena, Amado; Julio Armando Ríos Reyes y Paula Ximena García Reynaldos 

Editorial Esfinge 

235. Ciencias 3, Química, Serie Explora 

De la Cruz Castro Acuña, Carlos Mauricio; Nahieli Greaves Fernández; Luis Jiro Suzuri 
Hernández; Guadalupe Osorio Monreal y Elda Gabriela Pérez Aguirre 

Ediciones Castillo 

236. Ciencias 3, con énfasis en Química. Un viaje a través de la ciencia 

Delgado Robles, Alma Angelina y Jesús Adrián Fernández Reyes 

Fernández Educación 
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237. Ciencias 3 Química 

Esquivelzeta Rabell, Mariana; Raúl Huerta Lavorie; Jocelyn Alcántara García y María Daniela 
Chávez Barajas 

Macmillan Publishers 

238. Ciencias 3 Química 

Fernández de Gortari, Eli y Laura Mireya Cuevas Tenorio 

Editorial Nuevo México 

239. Acción y reacción. Química 

García Franco, Alejandra y Yosajandi Pérez Campillo 

Ediciones SM 

240. Química: Una ciencia para el siglo XXI 

Hernández Millán, Gisela; Norma Mónica López Villa y Gabriela Pedrero Hernández 

Ediciones SM 

241. Acércate a la Química 

Jara Reyes, Silvia 

Ediciones Larousse 

242. Química: Un enfoque competente y sustentable 

Llano Lomas, Mercedes Guadalupe y Teresa Elizabeth Delgado Herrera 

Ediciones SM 

243. Espacio y materia Ciencias 3 Química 

López González, Daniel y Miguel Nadal Palazón 

Oxford University Press 

244. Ciencias 3 Química. Santillana Horizontes 

López Tercero Caamaño, José Antonio 

Editorial Santillana 

245. Ciencias 3 Química. Santillana Integral 

Macedo Ramos, Claudia Tamara y Elizabeth Flandes Ferrer 

Editorial Santillana 

246. Ciencias 3. Química 

Marín Becerra, Armando y Ana Sofía Varela Gasque 

Correo del Maestro 

247. CIENCIAS 3 QUÍMICA 

Méndez Vidal, Yuridia; Israel Alfaro Fuentes y Horacio Clemente López Sandoval 

Grupo Editorial Patria 

248. Conect@ Entornos. Química 

Monnier Treviño, Alberto; Germán Gutiérrez López y Elías Mora Velázquez 

Ediciones SM 

249. Ciencias 3. Química. Secundaria 

Padilla Martínez, Kira y Ana María Sosa Reyes 

Ríos de Tinta 
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250. Ciencias 3. La Química a tu alcance 

Quintanilla Robles, Maritza; Elena Roa Camarillo y Minerva de la Vega Ayub 

Pearson Educación 

251. Ciencias 3 con énfasis en Química 

Reina Tapia, Miguel y Roberto González Gómez 

Editorial Terracota 

252. Ciencias 3 con énfasis en Química 

Rico Galeana, Cesari D.; Griselda Toriz Acosta y Minerva Tenorio Ortiz 

Editorial Terracota 

253. Ciencias 3 con énfasis en Química 

Rivas Martínez, Hugo; Fidelmar Lechuga Sanabria y Martha Elena Buschbeck Alvarado 

Editorial Terracota 

254. Ciencias 3. Química. Desarrollo de una cultura química en contextos cotidianos. Serie 

Alternativas 

Rodríguez Aguilar, Maricela; Rodrigo García Domínguez y Victoria Hernández Peña 

Pearson Educación 

255. Ciencias 3, Química 

Rojas Ruz, Maricel Andrea y Pablo Eduardo Vásquez Lobos 

Ediciones Castillo 

256. Ciencias 3, con énfasis en Química. La ciencia es para todos 

Salinas García, Santiago 

Fernández Educación 

257. Competencias Científicas 3 

Segovia Yépes, Eugenia; Susana Ulloa Arellano; Jorge Ortega Cárdenas y Héctor Sandoval 
Lozada 

Norma Ediciones 

258. Ciencias 3 Química. Santillana Todos Juntos 

Soriano, Esperanza y Alejandra González Dávila 

Editorial Santillana 

259. Ciencias 3, Química, Serie Enlaces 

Sosa Fernández, Plinio Jesús; Nadia Teresa Méndez Vargas y Rosa Elia Islas Vigueras 

Ediciones Castillo 

260. Ciencias 3, Química, Fundamental 

Talanquer Artigas, Vicente Augusto y Glinda Irazoque Palazuelos 

Ediciones Castillo 

261. Ciencias 3, con énfasis en Química. Exploración del mundo científico 

Torres Flores, Jesús Miguel 

Fernández Educación 
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262. Química 3º. 

Zepeda Mollinedo, Sandra y Alicia Rodríguez Hernández 

EPSA / McGraw-Hill 

 Historia II 

263. Historia de México 

Amador Zamora, Rubén Octavio; Luis Fernando Granados Salinas; Gerardo López Luna; Amanda 
Úrsula Torres Freyermuth y José Luis García Ramírez 

Norma Ediciones 

264. Historia 2. Tercer grado 

Arce Tena, Marcela; María Cristina Montoya Rivero y Rosalía Velázquez Estrada 

Grupo Editorial Patria 

265. Historia II de México. Santillana Horizontes 

Betancourt Posada, Alberto; León Enrique Ávila Romero; Hugo Betancourt León; Armando Pavón 
Romero; Clara Inés Ramírez González; Rosalina Ríos Zúñiga; Gibrán Bautista y Lugo y Cristian 
Miguel Rosas Iñiguez 

Editorial Santillana 

266. Historia 2 

Carbajal Huerta, Elizabeth; Alejandro Reyes Juárez y Antonio Avitia Hernández 

Ediciones Larousse 

267. Historia 2 

Castillo Santander, Daniel; Martha B. Loyo Camacho; Cristina Luna Tamayo; Julián González de 
León Heiblum y Rodrigo F. Martínez Orozco 

Editorial Terracota 

268. Conect@ Entornos. Historia 2 

Escalante Gonzalbo, Pablo; Estela Roselló Soberón; Fausta Estela Gantús Inurreta y Thalía 
Estela Iglesias Chacón 

Ediciones SM 

269. Convive con la Historia 2 

García Díaz, Daniela 

Méndez Cortés Editores 

270. Historia II. Tiempo y espacio de México 

Izaguirre, Marco y Leonardo Salinas 

Fernández Educación 

271. HISTORIA DE MÉXICO. Tercer grado 

Krauze, Enrique; Andrea Martínez Baracs y Javier Lara Bayón 

Editorial Trillas 

272. Comprometid@s con la historia de México 3o 

Latapí Escalante, Paulina 

EPSA / McGraw-Hill 

273. Comunidad histórica 2 

Meneses Flores, Susana; Gustavo Santillán Salgado; Carlos Rodríguez Venegas; Ernesto Flores 
Martínez y Heladio Castro González 

Ediciones SM 
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274. Historia II de México 

Merino Corona, Rosa Carmen y Sofía Cordero Zozaya 

Editorial Nuevo México 

275. Historia de México 3 

Montoya Rivero, Patricia María y María Guadalupe Ramírez Ornelas 

EPSA / McGraw-Hill 

276. Historia II, Serie Fundamental 

Navarrete Linares, Federico; Edith Guadalupe Llamas Camacho y María Eulalia Ribó Bagaría 

Ediciones Castillo 

277. Historia de México. Tercer grado 

Pérez, Oxana; Angélica Portillo y Susana García 

Editorial Trillas 

278. Historia de México. Serie Alternativas 

Pérez Tagle Mercado, Gabriel Estela; Benjamín de Jesús Pérez Tagle Mercado y Sergio Manuel 
Jiménez Quiróz 

Pearson Educación 

279. Historia de México. Serie Saberes 

Ramírez Campos, Silvia; Sergio Orlando Gómez Méndez y Lizeth Borrás Escorza 

Pearson Educación 

280. Historia II de México. Santillana Todos Juntos 

Rico Galindo, Rosario; Cristina Yarza Chousal; Margarita Ávila Ramírez y Francisco Quijano 
Velasco 

Editorial Santillana 

281. HISTORIA DE MÉXICO. Tercer grado 

Rodríguez, Alfonso; Enrique Ávila; Carlos Andaluz; Efraín Gracida y Susana García 

Editorial Trillas 

282. Historia 2 

Ruiz Islas, Alfredo; Ana Silvia Rábago Cordero; Miguel Ángel Ramírez Batalla y Alejandro 
Zavaleta Chávez 

Editorial Terracota 

283. Historia II de México. Santillana Integral 

Salazar Blas, Omar Ali 

Editorial Santillana 

284. México en el tiempo. Historia 2 

Sosenski Correa, Susana Luisa y Sebastián Plá Pérez 

Grupo Editorial Patria 

285. Historia II, Serie Explora 

Speckman Guerra, Elisa; Alfredo Ávila Rueda; Erika Gabriela Pani Bano y Felipe Arturo Ávila 
Espinosa 

Ediciones Castillo 
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286. Historia 2. Travesía en el tiempo 

Trejo, Evelia; Leonor García Millé y Álvaro Matute Aguirre 

Ediciones SM 

287. Historia II, Serie Enlaces 

Zurián de la Fuente, Carla Isadora; Beatriz Alcubierre Moya; Eduardo Rojas Rebolledo y 
Alejandro Rosas Robles 

Ediciones Castillo 

 Formación Cívica y Ética III 

288. Formación Cívica y Ética 3, Serie Infinita 

De la Barreda Solórzano, Luis 

Ediciones Castillo 

289. Formación Cívica y Ética 3 

Carbajal Huerta, Elizabeth; Reyna Adela Villegas Reyes y Juan Carbajal Huerta 

Larousse 

290. Formación Cívica y Ética 3. Serie Innova T 

Cascón, Paco 

Innova Ediciones 

291. Formación Cívica y Ética 3 

Conde Flores, Silvia 

Editorial Santillana 

292. Formación Cívica y Ética 3, Serie Sin Fronteras 

Landeros Aguirre, Leticia Gabriela y María Concepción Chávez Romo 

Ediciones Castillo 

293. Formación Cívica y Ética 3. Secundaria. Conecta Más 

Luna Elizarrarás, María Eugenia y Sara Minerva Luna Elizarrarás 

Ediciones SM 

294. Formación Cívica y Ética 3 

Pardo Camarillo, Reyna Guadalupe; Oscar Barrera Sánchez y Abigaíl Huerta Rosas Larousse 

295. Formación Cívica y Ética 3, Serie Travesías 

Schmill Herrera, Vidal  

Ediciones Castillo 

296. Formación Cívica y Ética 3 

Soria Diosdado, Claudia Angélica; Rodrigo Munguía Noriega y Daniela Aseret Ortíz Martínez 

Patria Educación 

 

Ciudad de México, a 3 de junio de 2020.- La Directora General de Materiales Educativos, Aurora 

Almudena Saavedra Solá.- Rúbrica. 

(R.- 495651) 
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SECRETARIA DE SALUD 
RESPUESTAS a los comentarios recibidos al Proyecto de Modificación de la Norma Oficial Mexicana 
NOM-005-SSA3-2010, Que establece los requisitos mínimos de infraestructura y equipamiento de 
establecimientos para la atención médica de pacientes ambulatorios, para quedar como Norma Oficial 
Mexicana NOM-005-SSA3-2018, Que establece los requisitos mínimos de infraestructura y equipamiento de 
establecimientos para la atención médica de pacientes ambulatorios, publicado el 20 de enero de 2017. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Salud. 

ASA EBBA CRISTINA LAURELL, Subsecretaria de Integración y Desarrollo del Sector Salud y Presidente 
del Comité Consultivo Nacional de Normalización de Innovación, Desarrollo, Tecnologías e Información en 
Salud, con fundamento en lo dispuesto por los artículos 39, de la Ley Orgánica de la Administración Pública 
Federal; 4, de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 47, fracciones II y III, de la Ley Federal sobre 
Metrología y Normalización; 3o fracciones I y II,13, apartado A, fracciones I y II, 45 y 46 de la Ley General de 
Salud; 33, del Reglamento de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización; 7o y 10o, fracciones I, II y III, 
56, 58, 59, 60 y 63, del Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Prestación de Servicios de 
Atención Médica; 8 fracción V y 9, fracción IV Bis, del Reglamento Interior de la Secretaría de Salud, he tenido 
a bien ordenar la publicación en el Diario Oficial de la Federación de las respuestas a los comentarios 
recibidos al Proyecto de Modificación de la Norma Oficial Mexicana NOM-005-SSA3-2010, Que establece 
los requisitos mínimos de infraestructura y equipamiento de establecimientos para la atención médica de 
pacientes ambulatorios, para quedar como Norma Oficial Mexicana NOM-005-SSA3-2018, Que establece los 
requisitos mínimos de infraestructura y equipamiento de establecimientos para la atención médica de 
pacientes ambulatorios, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 20 de enero de 2017. 

Como resultado del análisis que realizó el Comité Consultivo Nacional de Normalización de Innovación, 
Desarrollo, Tecnologías e Información en Salud, de los comentarios recibidos de los promoventes, se dar 
respuesta a los mismos en los términos siguientes: 

PROMOVENTE RESPUESTA 

1. Colegio de Ingenieros Mecánicos y 
Electricistas, A.C. 

Incluir: 
Definición de “Parto eutócico”. 
Fundamento: Para que resulte claro que es el parto 
que se desarrolla con total normalidad, por las vías 
naturales y sin exigir intervención instrumental. Con 
base en esta definición, este tipo de parto puede ser 
atendido en un área de atención del parto. 

 

No se acepta el comentario, conforme lo que 
establece el numeral 6.3.1, de la Norma Mexicana 
NMX-Z-013-SCFI-2015, Guía para la estructuración 
y redacción de Normas, se deberán incluir las 
definiciones necesarias para la comprensión de 
ciertos términos usados en la Norma, por lo que el 
término parto eutócico, en el ámbito de la salud es 
claro, de uso común, sin que genere duda o 
confusión, razón por la que no requiere ser definido. 

2. Colegio de Ingenieros Mecánicos y 
electricistas, A.C. 

4.1 Área de atención del parto (Sala de 
Expulsión), al servicio de atención médica 
adyacente a un consultorio del sector público en el 
cual se pueda atender un parto eutócico en 
condiciones de asepsia. 
Fundamento: Eliminar el paréntesis que se lee Sala 
de Expulsión, ya que dicha sala en una eventualidad 
puede convertirse en una sala de tococirugía, en 
donde la instalación eléctrica requiere el uso de un 
“Sistema eléctrico aislado” a diferencia de un “área 
de atención del parto”. 

 
 

Se acepta parcialmente el comentario, para los 
fines de la Norma, área de atención del parto o sala 
de expulsión son sinónimos y están destinados a las 
mismas actividades habituales; no obstante, se 
elimina el signo de paréntesis y el texto, para 
quedar como sigue: 
4.1 Área de atención del parto, al servicio de 
atención médica adyacente a un consultorio del 
sector público, en el cual se pueda atender un parto 
eutócico en condiciones de asepsia. 

3. Consejo Consultivo Nacional Médico 
Homeopático, A.C. 

4.10 Consultorio de MEDICINA HOMEOPÁTICA O 
MÉDICO HOMEOPÁTICO: a todo a todo 
establecimiento para la atención médico 
homeopática de los sectores público, social o 
privado, ligado a un servicio hospitalario o dedicado 
al ejercicio profesional independiente, en el que se 
realizan actividades de promoción, prevención, 
diagnóstico, tratamiento a través de medicamentos 
homeopáticos. 

 
 

No se acepta el comentario, la definición actual de 
este numeral es clara para la correcta interpretación 
de esta Norma, que establece la figura del 
homeópata, en concordancia con los Artículos 28 
Bis, de la Ley General de Salud y 28, del 
Reglamento de Insumos para la Salud. 
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4. Consejo Consultivo Nacional Médico 
Homeopático, A.C. 

6.3 El consultorio DE MEDICINA HOMEOPÁTICA O 
MÉDICO HOMEOPÁTICO 

6.3.1 Cumplir con lo señalado para el consultorio de 
medicina general o familiar, además de contar con 
el mobiliario y equipamiento que se menciona en el 
Apéndice A Normativo, de esta norma; 
adicionalmente, podrá contar con un local como 
botiquín homeopático. 

6.3.2. Contar al menos con 2 áreas: una para el 
interrogatorio con el paciente y su acompañante y 
otra para la exploración física, delimitada con un 
elemento físico que asegure la privacidad y 
seguridad del paciente; 

6.3.2.1 Las áreas de interrogatorio y exploración 
física pueden estar contiguas o separadas; 
cualquiera que sea el caso, la superficie total de 
estados dos áreas deberá contener como mínimo el 
mobiliario y equipamiento que se menciona en el 
Apéndice A Normativo, de esta norma y contar con 
los espacios necesarios para las actividades del 
personal de salud, de los pacientes y sus 
acompañantes, para asegurar la calidad de la 
atención médico homeopática que se brinde. Se 
presenta como Apéndice I Informativo, de esta 
norma el croquis de un consultorio de medicina 
general o familiar; 

6.3.2.2 Contar con un lavabo próximo o en el área 
de exploración física y preferentemente con toallas 
desechables y jabón líquido, y 

6.3.2.3 Contar con un botiquín de urgencias, en el 
caso de atender urgencias, cuyo contenido se indica 
en el Apéndice H Normativo, de esta norma, cuando 
el consultorio no esté ligado físicamente a una 
unidad hospitalaria. 

En el caso de un conjunto de consultorios que estén 
interrelacionados en una misma planta o nivel, será 
suficiente con que se cuente con un solo botiquín de 
urgencias que se encuentre accesible para todos 
ellos. 

La propuesta anterior se fundamenta en: 

1. La homeopatía en nuestro país es un 
MODELO MEDICO reconocido por el 
Estado Mexicano desde el año 1893. 

2. La Homeopatía está enmarcada dentro de 
la PROFESIÓN MÉDICA, motivo por el 
cual se debe cumplir con todos 
requerimientos establecidos para esta 
profesión, particularmente en los 
consultorios. 

3. La homeopatía como disciplina está 
vinculada a al MEDICINA. 

4. DE acuerdo a la Farmacopea 
Homeopática de los Estados Unidos 
Mexicanos, es el MÉDICO HOMEÓPATA 
el profesional autorización para la 
prescripción de medicamentos 
homeopáticos. 

 
 

No se acepta el comentario, la Norma señala con 
claridad que los consultorios de homeopatía 
deberán cumplir con lo señalado en el punto 6.1 y 
correlativos del consultorio de medicina general o 
familiar. Asimismo, de conformidad con la Norma 
Mexicana NMX-Z-013-SCFI-2015, Guía para la 
estructuración y redacción de Normas, el formato de 
la Norma no considera repetir las disposiciones que 
ya estén contenidas y claramente establecidas en 
puntos anteriores. 

Es pertinente señalar que la Norma no es el 
instrumento idóneo para modificar lo dispuesto en 
los Artículos 28 Bis, de la Ley General de Salud y 
28, del Reglamento de Insumos para la Salud, 
respecto de la homeopatía. 
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5. C. Manuel Cardona Zapata 
Director de Relaciones con Gobierno-ANTAD 
Actualmente la Norma como Apéndice Informativo I 
el croquis de un consultorio de medicina general o 
familiar en el que se incluye un aviso legal que a la 
letra dice “este plano se considera un ejemplo, no es 
limitativo” 
En este sentido, consideramos que con el fin de 
brindar certeza jurídica a todos los participantes de 
la Norma es necesario modificar este aviso legal a 
“Este plano se considera una representación 
gráfica” con el fin de que el mismo no sea utilizado 
de manera discrecional como fundamento para 
exigir la superficie mínima de un consultorio. 
Proyecto de Norma 
Este plano se considera un ejemplo, no es limitativo 
Propuesta 
Este Plano se considera una representación 
gráfica  

Se acepta parcialmente el comentario, el 
Apéndice I Informativo, de esta Norma, muestra los 
croquis ilustrativos, por lo que se eliminan las 
medidas lineales, la superficie total y se modifica la 
redacción para quedar como sigue: 
* Este croquis es un ejemplo ilustrativo, no es 
limitativo. 
 

6. Colegio de Ingenieros Mecánicos y 
electricistas, A.C. 
Apéndice I Informativo 
CROQUIS DE UN CONSULTORIO DE MEDICINA 
GENERAL O FAMILIAR 
Insertar Texto: 
La instalación eléctrica debe cumplir con las 
especificaciones y lineamientos de carácter técnico 
establecidos en los Artículos 406 y 517-10; 517-18, 
tanto en número como en el tipo o grado, conforme 
a la Norma Oficial Mexicana, citada en el punto 3.1. 
 Aplicación de la Normatividad 
correspondiente. 
Fundamento: Aplicación de la Normatividad 
correspondiente. 
Referencia normativa: 
NOM-001-SEDE-2012, Artículo 406 y secciones 
517-10; 517-18. 

 
 
Se acepta parcialmente el comentario, toda vez 
que la Norma Oficial Mexicana NOM-001-SEDE-
2012, Instalaciones Eléctricas (utilización), es una 
disposición obligatoria para todo establecimiento 
para la atención medica ambulatoria; por lo que se 
modifica la redacción del punto 5.7.4, de esta 
Norma, que hace referencia a las instalaciones 
eléctricas, para quedar como sigue: 
5.7.4 Asegurar el suministro de los recursos 
energéticos, de consumo y cumplir con las 
especificaciones técnicas de las instalaciones 
eléctricas indispensables para el funcionamiento 
del establecimiento para la atención médica, de 
conformidad con lo establecido en la Norma 
Oficial Mexicana citada en el punto 3.1, del 
Capítulo de Referencias normativas, de esta 
Norma. 
Con la finalidad de no generar una contradicción, el 
texto propuesto se insertó en el punto 5.7.4, que es 
una disposición normativa. El apéndice I 
Informativo, es únicamente de carácter informativo. 

7. Colegio de Ingenieros Mecánicos y 
electricistas, A.C. 
Apéndice J Informativo 
CROQUIS DE UN CONSULTORIO DE 
ESTOMATOLOGÍA 
En el croquis, insertar que La instalación eléctrica 
debe cumplir con las especificaciones y 
lineamientos de carácter técnico establecidos en los 
Artículos 406 y 517-10; 517-18, tanto en número 
como en el tipo o grado, conforme a la Norma Oficial 
Mexicana, citada en el punto 3.1. 
Fundamento: Aplicación de la Normatividad 
correspondiente. 
Referencia normativa: 
NOM-001-SEDE-2012, Artículo 406 y secciones 
517-10; 517-18. 

 
 
 
 
 
Se acepta parcialmente el comentario, toda vez 
que la Norma Oficial Mexicana NOM-001-SEDE-
2012 Instalaciones Eléctricas (utilización), es una 
disposición obligatoria para todo establecimiento 
para la atención medica ambulatoria; se modifica la 
redacción del punto 5.7.4, de esta Norma, que hace 
referencia a las instalaciones eléctricas, para quedar 
como sigue: 
5.7.4 Asegurar el suministro de los recursos 
energéticos, de consumo y cumplir con las 
especificaciones técnicas de las instalaciones 
eléctricas indispensables para el funcionamiento 
del establecimiento para la atención médica, de 
conformidad con lo establecido en la Norma 
Oficial Mexicana citada en el punto 3.1, del 
Capítulo de Referencias normativas, de esta 
Norma. 
Con la finalidad de no generar una contradicción, el 
texto propuesto se insertó en el punto 5.7.4, que es 
una disposición normativa. El apéndice I 
Informativo, es únicamente de carácter informativo. 

 
Ciudad de México, a 4 de marzo de 2020.- La Subsecretaria de Integración y Desarrollo del Sector Salud y 

Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalización de Innovación, Desarrollo, Tecnologías e 
Información en Salud, Asa Ebba Cristina Laurell.- Rúbrica. 



74 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

SECRETARIA DE DESARROLLO AGRARIO,  
TERRITORIAL Y URBANO 

AVISO de medición y deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Los Tesoros Fracción 4, con 
una superficie aproximada de 95-24-75.902 hectáreas, ubicado en el Municipio de Hermosillo, Son. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- DESARROLLO 
TERRITORIAL.- Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano. 

AVISO DE DESLINDE 

AVISO DE MEDICIÓN Y DESLINDE DEL PREDIO DE PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO  

“LOS TESOROS FRACCIÓN 4”, CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 95-24-75.902 HECTÁREAS, UBICADO EN EL 

MUNICIPIO DE HERMOSILLO, SONORA. 

La Dirección General de la Propiedad Rural, de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, 
mediante Oficio núm. II-210-DGPR-06045, de fecha 13 de septiembre de 2018, autorizó el deslinde y 
medición del predio presuntamente propiedad de la nación, arriba mencionado. Mediante oficio 0229, de fecha 
01 de febrero de 2019, se autorizó al suscrito Ing. Martín Dávila Durazo, a llevar a cabo la medición y deslinde 
del citado predio, por lo que, en cumplimiento de los artículos 14 Constitucional, 3 de la Ley Federal de 
Procedimiento Administrativo, 160 de la Ley Agraria; 101, 104 y 105 Fracc I del Reglamento de la Ley Agraria 
en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, se publica, por una sola vez, en el Diario Oficial de la 
Federación, en el Periódico Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, en el periódico de información local de 
mayor circulación con efectos de notificación a los propietarios, poseedores, colindantes y todo aquel que 
considere que los trabajos de deslinde lo pudiesen afectar, a efecto de dentro del plazo de 30 días hábiles 
contados a partir de la publicación del presente Aviso en el Diario Oficial de la Federación, comparezcan ante 
el suscrito para exponer lo que a su derecho convenga, así como para presentar la documentación que 
fundamente su dicho en copia certificada o en copia simple, acompañada del documento original para su 
cotejo, en términos de la fracción II del artículo 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo. Así 
mismo, en su comparecencia deberán señalar domicilio cierto para oír y recibir notificaciones. El croquis se 
encuentra a la vista de cualquier interesado correspondiente en la oficina ubicada en calle Héroe de Nacozari 
Núm. 9, entre Seguro Social y Justo Sierra, Colonia Modelo, C.P. 83190, en Hermosillo, Sonora. 

Se hace saber que dicho aviso con el croquis respectivo se fijará a su vez, en los parajes cercanos 
al predio. 

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo señalado, o que habiendo sido 
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendrá como conformes con sus resultados. 

Las medidas, colindancias y coordenadas de ubicación geográfica (latitud norte, longitud oeste al centro 
del predio) son las siguientes: 

AL NORTE: En 544.120 mts. Calle 

AL SUR:  En 333.304 mts. Calle 

AL ESTE: En 2170.225 mts. Predio Los Tesoros Fracción 3, de Ignacio Amaya Félix 

AL OESTE: En 2177.279 mts. Predio Los Tesoros Fracción 5, de Viviana Villegas Ramírez 

COORDENADAS: 

Latitud norte: 28°31'14" 

Longitud oeste: 111°34'47" 

Hermosillo, Sonora, a 25 de octubre de 2019.- El Comisionado, Martín Dávila Durazo.- Rúbrica. 
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AVISO de medición y deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado El Arpa, con una superficie 
aproximada de 982-14-34 hectáreas, ubicado en el Municipio de Pitiquito, Son. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- DESARROLLO 
TERRITORIAL.- Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano. 

AVISO DE DESLINDE 

AVISO DE MEDICIÓN Y DESLINDE DEL PREDIO DE PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO  

“EL ARPA”, CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 982-14-34 HECTÁREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE 

PITIQUITO, SONORA.  

La Dirección General de la Propiedad Rural, de la Secretaría de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano, 
mediante Oficio núm. II-210-DGPR-06204, de fecha 17 de septiembre de 2018, autorizó el deslinde y 
medición del predio presuntamente propiedad de la nación, arriba mencionado. Mediante oficio 0430, de fecha 
20 de febrero de 2019, se autorizó al suscrito Ing. Martín Dávila Durazo, a llevar a cabo la medición y deslinde 
del citado predio, por lo que, en cumplimiento de los artículos 14 Constitucional, 3 de la Ley Federal de 
Procedimiento Administrativo, 160 de la Ley Agraria; 101, 104 y 105 Fraccion I del Reglamento de la Ley 
Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, se publica, por una sola vez, en el Diario Oficial 
de la Federación, en el Periódico Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, y en el periódico de mayor 
circulación de la entidad federativa de que se trate con efectos de notificación a los propietarios, poseedores, 
colindantes y todo aquel que considere que los trabajos de deslinde lo pudiesen afectar, a efecto de que 
dentro del plazo de 30 días hábiles contados a partir de la publicación del presente Aviso en el Diario Oficial 
de la Federación, comparezcan ante el suscrito para exponer lo que a su derecho convenga, así como para 
presentar la documentación que fundamente su dicho en copia certificada o en copia simple, acompañada del 
documento original para su cotejo, en términos de la fracción II del artículo 15-A de la Ley Federal de 
Procedimiento Administrativo. Así mismo, en su comparecencia deberán señalar domicilio cierto para oír y 
recibir notificaciones. El croquis se encuentra a la vista de cualquier interesado correspondiente en la oficina 
ubicada en calle Héroe de Nacozari Núm. 9, entre Seguro Social y Justo Sierra, Colonia Modelo, C.P. 83190, 
en Hermosillo, Sonora. 

Se hace saber que dicho aviso con el croquis respectivo se fijará a su vez, en los parajes cercanos 
al predio. 

A las personas que no presenten sus documentos dentro del plazo señalado, o que habiendo sido 
notificadas a presenciar el deslinde no concurran al mismo, se les tendrá como conformes con sus resultados. 

Las medidas, colindancias y coordenadas de ubicación geográfica (latitud norte, longitud oeste al centro 
del predio) son las siguientes: 

AL NORTE: En 415.66 mts. El Atvio, posesión de Miguel Angel Domínguez H. y 1016.00 mts.  
La Gamuza, posesión de Francisco Cáñez S. 

AL SUR: En 1949.2 mts. La Trasquila posesión de Alberto Lizárraga 

AL ESTE: En 6,976.73 mts. La Gamuza posesión de Francisco Cáñez S. 

AL OESTE: En 5069.8 mts. Posesión de Gustavo Pompa y 3015.14 mts. Colonia Doroteo Arango 

COORDENADAS: 

Latitud norte: 30°28'44" 

Longitud oeste: 112°07'12" 

Hermosillo, Sonora, a 4 de marzo de 2020.- El Comisionado, Martín Dávila Durazo.- Rúbrica. 
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CONSEJO NACIONAL PARA PREVENIR LA DISCRIMINACION 
ACUERDO por el que el Consejo Nacional para Prevenir la Discriminación emite nueva ampliación a la 
suspensión de los plazos y términos legales, en el marco de las acciones extraordinarias implementadas para 
atender la emergencia sanitaria por causas de fuerza mayor generada por el virus SARS-CoV2. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBERNACIÓN.- 
Secretaría de Gobernación.- Consejo Nacional para Prevenir la Discriminación. 

ACUERDO POR EL QUE EL CONSEJO NACIONAL PARA PREVENIR LA DISCRIMINACIÓN EMITE NUEVA 
AMPLIACIÓN A LA SUSPENSIÓN DE LOS PLAZOS Y TÉRMINOS LEGALES, EN EL MARCO DE LAS ACCIONES 
EXTRAORDINARIAS IMPLEMENTADAS PARA ATENDER LA EMERGENCIA SANITARIA POR CAUSAS DE FUERZA 
MAYOR GENERADA POR EL VIRUS SARS-CoV2. 

MÓNICA MACCISE DUAYHE, Presidenta del Consejo Nacional para Prevenir la Discriminación 
(el CONAPRED o el Consejo), con fundamento en lo dispuesto en los artículos 22, fracción I, y 59, fracción I, 
de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 4, 28, segundo párrafo, y 30 de la Ley Federal de 
Procedimiento Administrativo; 286 y 365 del Código Federal de Procedimientos Civiles; 30, fracción VIII, de la 
Ley Federal para Prevenir y Eliminar la Discriminación (LFPED), y 18, fracción XI, del Estatuto Orgánico del 
Consejo Nacional para Prevenir la Discriminación, y 

CONSIDERANDO 
PRIMERO. Que el 30 de abril de 2020, el CONAPRED publicó en el Diario Oficial de la Federación el 

“Acuerdo por el que se modifica el similar por el que el Consejo Nacional para Prevenir la Discriminación 
establece acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria por causas de fuerza mayor 
generada por el virus SARS-CoV2, publicado el 7 de abril de 2020”, en el que determinó que los plazos 
señalados en los considerandos SEGUNDO y QUINTO del Acuerdo modificado se aplazarían hasta el 30 de 
mayo de 2020. 

SEGUNDO. Que el Consejo de Salubridad General, durante su tercera Sesión Permanente 2020 llevada a 
cabo el 12 de mayo de 2020, acordó diversas medidas a fin de dar continuidad a las previsiones para la 
mitigación de la epidemia causada por el virus SARS-CoV2. 

TERCERO. Que en consecuencia, los días 14 y 15 de mayo de 2020, se publicaron en el Diario Oficial de 
la Federación el “Acuerdo por el que se establece una estrategia para la reapertura de las actividades 
sociales, educativas y económicas, así como un sistema de semáforo por regiones para evaluar 
semanalmente el riesgo epidemiológico relacionado con la reapertura de actividades en cada entidad 
federativa, así como se establecen acciones extraordinarias” y su modificatorio. 

CUARTO. Que al prolongarse la emergencia sanitaria actual, el CONAPRED publicó en el Diario Oficial de 
la Federación, el día 29 de mayo de 2020, el “ACUERDO por el que el Consejo Nacional para Prevenir la 
Discriminación amplía la suspensión de los plazos y términos legales, en el marco de las acciones 
extraordinarias implementadas para atender la emergencia sanitaria por causas de fuerza mayor generada 
por el virus SARS-CoV2”. 

QUINTO. Que el Gobierno de la Ciudad de México difundió a través de su portal institucional el “Semáforo 
Epidemiológico”, cuyo estatus para la capital del país continúa en etapa de máximo riesgo de contagio. 

SEXTO. Que de conformidad con el artículo 18 de la Ley Federal para Prevenir y Eliminar la 
Discriminación, el domicilio del CONAPRED se ubica en la Ciudad de México, por lo que debe acatar los 
lineamientos que se dispongan para esta Ciudad. 

SÉPTIMO. Que según lo dispuesto en el artículo 28, segundo párrafo, de la Ley Federal de Procedimiento 
Administrativo, los términos podrán suspenderse por causa de fuerza mayor o caso fortuito, circunstancia que 
se actualiza en este caso de conformidad con los considerandos SEGUNDO, TERCERO y QUINTO, por lo 
que, en acato a las acciones adoptadas por el Ejecutivo Federal, así como por el Gobierno de la Ciudad de 
México, para prevenir y controlar el riesgo de contagio del virus SARS-CoV2 y procurar la continuidad de la 
atención a la población en general con seguridad, se expide el siguiente: 

ACUERDO POR EL QUE EL CONSEJO NACIONAL PARA PREVENIR LA DISCRIMINACIÓN EMITE 
NUEVA AMPLIACIÓN A LA SUSPENSIÓN DE LOS PLAZOS Y TÉRMINOS LEGALES, EN EL MARCO DE 

LAS ACCIONES EXTRAORDINARIAS IMPLEMENTADAS PARA ATENDER LA EMERGENCIA 
SANITARIA POR CAUSAS DE FUERZA MAYOR GENERADA POR EL VIRUS SARS-COV2 

ÚNICO. Con el propósito de salvaguardar la salud de todas las personas peticionarias y de aquellas que 
prestan sus servicios en el CONAPRED, se amplía la suspensión de los plazos y términos, así como la 
prestación de los servicios de manera presencial, contemplados en el “Acuerdo por el que el Consejo Nacional 
para Prevenir la Discriminación establece acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria por 
causas de fuerza mayor generada por el virus SARS- Cov2”, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 
7 de abril de 2020, hasta el 30 de junio de 2020. 

TRANSITORIOS 
PRIMERO. El presente ACUERDO entrará en vigor el día de su publicación en el Diario Oficial 

de la Federación. 
SEGUNDO. La vigencia del presente ACUERDO únicamente tendrá efectos durante el periodo que se 

indica, por lo que una vez transcurrido deberá entenderse que concluye el periodo para el cual fue creado, 
salvo disposición oficial en contrario. 

Ciudad de México, a 8 de junio de 2020.- La Presidenta del Consejo Nacional para Prevenir la 
Discriminación, Mónica Maccise Duayhe.- Rúbrica. 
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COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD 
MODIFICACIÓN al Estatuto Orgánico de CFE Generación V. 

CFE Generación V. 

MODIFICACIÓN AL ESTATUTO ORGÁNICO DE CFE GENERACIÓN V 

CONSIDERANDOS 

De conformidad con el Artículo Cuarto Transitorio del Acuerdo de creación de la empresa productiva 
subsidiaria de la Comisión Federal de Electricidad, denominada CFE Generación V, el Director General, 
dentro de los doce meses siguientes a la entrada en vigor del Acuerdo, presentó y se aprobó por su Consejo 
de Administración, el Estatuto Orgánico, mismo que fue publicado en Diario Oficial de la Federación el 22 de 
diciembre de 2017 y unas adiciones el 5 de noviembre de 2018. 

Con la finalidad de agrupar funciones conforme a la estructura y organización básicas de las distintas 
áreas que integran a CFE Generación V, conforme a la estructura autorizada mediante el Acuerdo  
CA-032/2017 sesión 18 Ordinaria del 27 de abril de 2017, adicionar la facultad para el Director General y para 
el Departamento Jurídico de expedir copias certificadas de documentos que obren en los archivos de CFE 
Generación V, regular la delegación o suplencia de funciones en apego a la estructura de CFE Generación V; 
así como, las ausencias por tres días o más del Director General, entre otros aspectos, se sometió a la 
aprobación del Consejo de Administración de CFE Generación V su modificación, quien, mediante acuerdo 
CA-GV-80/2020 de la sesión 9 ordinaria de fecha 3 de abril de 2020, aprobó las modificaciones en los 
términos presentados. 

En virtud de que son numerosas las modificaciones realizadas al documento y con la finalidad de facilitar 
el entendimiento e implementación de las mismas, se estimó conveniente publicar el texto completo 
considerando las modificaciones que, a la fecha, se han realizado al Estatuto Orgánico de CFE Generación V. 

Con base en los considerandos que anteceden, se publica el documento en los siguientes términos: 
ÍNDICE 

CONSIDERANDOS 
TÍTULO I 

De la Organización 
CAPÍTULO I 

Disposiciones Generales 
CAPÍTULO II 

De la Estructura de CFE Generación V 
TÍTULO II 

Del Gobierno Corporativo 
CAPÍTULO I 

Integración y funcionamiento del Consejo de CFE Generación V y sus Comités 
CAPÍTULO II 

Del Director General 
CAPÍTULO III 

De la Auditoría Interna 
TÍTULO III 

De las Unidades Operativas y Administrativas 
CAPÍTULO I 

De las Subgerencias 
CAPÍTULO II 

De la Unidad de Administración y Recursos Humanos 
CAPÍTULO III 

De los Departamentos 
CAPÍTULO IV 

Del Personal de CFE Generación V 
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TÍTULO IV 

De la Representación y Suplencias 

CAPÍTULO ÚNICO 

De la Representación de CFE Generación V y Suplencias del Personal 

TÍTULO V 

De la instancia en Materia de Transparencia 

CAPÍTULO ÚNICO 

Integración y Funciones de la Unidad de Transparencia y el Comité de Transparencia 

TÍTULO V BIS 

De la Instancia en Materia de Responsabilidades 

CAPÍTULO ÚNICO 

Unidad de Responsabilidades 

TRANSITORIOS 

TÍTULO I 

De la Organización 

CAPÍTULO I 

Disposiciones Generales 

ARTÍCULO 1. El presente Estatuto Orgánico tiene por objeto establecer la estructura y organización 
básicas y las funciones que correspondan a las distintas áreas que integran la Empresa Productiva 
Subsidiaria de la Comisión Federal de Electricidad, denominada CFE Generación V, así como los directivos o 
empleados que tendrán la representación de la misma y aquéllos que podrán otorgar y revocar poderes en 
nombre de la Empresa. 

CFE Generación V es una Empresa Productiva Subsidiaria de la Comisión, la cual cuenta con 
personalidad jurídica y patrimonio propio, que tiene por objeto realizar las actividades de generación que 
amparan los contratos de producción independiente de energía suscritos por la Comisión Federal de 
Electricidad, a través de las Centrales Externas Legadas, así como los demás contratos de esa naturaleza 
que deba suscribir la Comisión conforme a lo previsto a la Ley de la Industria Eléctrica y para representar en 
el Mercado Eléctrico Mayorista a las referidas Centrales Externas Legadas. En todo caso, deberá generar 
valor económico y rentabilidad al Estado Mexicano como su propietario. 

CFE Generación V tendrá su domicilio en la Ciudad de México, sin perjuicio de que para el desarrollo de 
sus actividades puede establecer oficinas o domicilios legales o convencionales tanto en territorio nacional 
como en el extranjero. 

ARTÍCULO 2. Para los efectos de este Estatuto se entenderá por: 

I. Actividades Independientes: La Generación, Transmisión, Distribución, Suministro Básico, 
Comercialización distinta a Suministro Básico y la Proveeduría de Insumos Primarios a cargo de 
la Comisión; 

II. Acuerdo de Creación: Acuerdo de creación de la empresa productiva subsidiaria de la Comisión 
Federal de Electricidad denominada CFE Generación V; 

III. Auditoría Interna de la CFE: Auditoría Interna de la Comisión Federal de Electricidad; 

IV. Auditoría Interna: Auditoría Interna de CFE Generación V; 

V. Central Eléctrica: Las instalaciones y equipos que, en un sitio determinado permiten generar 
energía eléctrica y Productos Asociados mediante el uso de cualquier tecnología; 

VI. Central Externa Legada: Central Eléctrica que, a la entrada en vigor de la Ley de la Industria 
Eléctrica (LIE), se incluye en un permiso para generar energía eléctrica bajo la modalidad de 
producción independiente; 

VII. Comisión (CFE): Comisión Federal de Electricidad; 

VIII. Comité de Auditoría de la CFE: Comité de Auditoría de la Comisión Federal de Electricidad; 

IX. Comité de Auditoría: Comité de Auditoría de CFE Generación V; 

X. Consejo de Administración: El Consejo de Administración de la Comisión; 
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XI. Consejo: Consejo de Administración de CFE Generación V; 
XII. Director General: Director General de la CFE Generación V; 
XIII. Estatuto: Estatuto Orgánico de la CFE Generación V; 
XIV. Empresa: CFE Generación V; 
XV. EPS: Empresa Productiva Subsidiaria; 
XVI. Ley: La Ley de la Comisión Federal de Electricidad; 
XVII. LIE: Ley de la Industria Eléctrica; 
XVIII. Mercado Eléctrico Mayorista: Mercado operado por el CENACE en el que las personas que 

celebren con ese organismo el contrato respectivo en la modalidad de generador, 
comercializador, suministrador, comercializador no suministrador o usuario calificado, podrán 
realizar transacciones de compraventa de energía eléctrica, servicios conexos, potencia, 
derechos financieros de transmisión, certificados de energías limpias y los demás productos que 
se requieran para el funcionamiento del Sistema Eléctrico Nacional; 

XIX. CENACE: Centro Nacional de Control de Energía; 
XX. SENER: Secretaría de Energía; 
XXI. SUTERM: Sindicato Único de Trabajadores Electricistas de la República Mexicana; 
XXII. SHCP: Secretaría de Hacienda y Crédito Público; 
XXIII. Sistema de Control Interno: el conjunto de políticas, principios, normas, procedimientos y 

mecanismos de verificación y evaluación establecidos conforme a los lineamientos emitidos por el 
Consejo de Administración de la Comisión, en términos del artículo 54 de la Ley; y 

XXIV. TESL: Términos para la estricta separación legal de la Comisión Federal de Electricidad. 
CAPÍTULO II 

De la Estructura de CFE Generación V 

ARTÍCULO 3. Para el despacho de los asuntos de su competencia, CFE Generación V cuenta con 
Órganos Superiores y con las Unidades Operativas y Administrativas siguientes: 

Órganos Superiores 

I. Consejo. 
II. Dirección General. 
III. Auditoría Interna. 
La empresa cuenta con una Auditoría Interna que se regirá conforme al artículo 13 de este Estatuto. 
Unidades Operativas y Administrativas: 

I. Subgerencia de Supervisión Técnica 
a. Departamento de Análisis y Resultados Región Norte 
b. Departamento de Análisis y Resultados Región Sur 
c. Departamento de Apoyo Técnico Región Norte 
d. Departamento de Apoyo Técnico Región Sur 

II. Subgerencia de Estudios 
a. Departamento de Control de Energéticos 
b. Departamento de Control de Gestión 
c. Departamento de Estudios 

III. Subgerencia de Servicios y Análisis Financiero 
a. Departamento de Análisis Financiero 
b. Departamento de Servicios Administrativos 

IV. Unidad de Administración y Recursos Humanos 
a. Subjefatura de Unidad de Relaciones Laborales 

i. Departamento de Personal 
ii. Departamento de Seguridad Social 
iii. Departamento de Trabajo 
iv. Departamento de Capacitación 
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b. Subjefatura de Unidad de Administración y Servicios 

i. Departamento de Compras 

ii. Departamento de Servicios Generales 

iii. Departamento de Métodos y Procedimientos 

V. Departamento de Optimización y Control de Energía 

a. Oficina de Transacciones Comerciales 

b. Oficina de Conciliación de Transacciones 

VI. Departamento de Finanzas 

a. Oficina de Ingresos 

b. Oficina de Operación Financiera 

c. Oficina de Control Financiero 

VII. Departamento Jurídico 

a. Oficina de Atención de Controversias 

b. Oficina de Análisis Regulatorio 

VIII. Departamento de Gestión Operativa 

a. Oficina de Integración de Bitácoras de Eventos y Programas de Mantenimiento 

b. Oficina de Gestión de Procedimientos Operativos y Pruebas a Centrales 

TÍTULO II 

Del Gobierno Corporativo 

CAPÍTULO I 

Integración y funcionamiento del Consejo de CFE Generación V y sus Comités 

ARTÍCULO 4. CFE Generación V será dirigida y administrada por un Consejo de Administración y un 
Director General. 

ARTÍCULO 5. El Consejo de CFE Generación V se integrará por cinco miembros, cuatro consejeros del 
Gobierno Federal y un consejero independiente: 

I. El Director General de la Comisión, quien fungirá como Presidente del Consejo, o bien el 
funcionario de la Comisión que éste designe; 

II. Un consejero designado por el Consejo de Administración, a propuesta del Presidente 
del Consejo; 

III. Un consejero designado por el titular de la SENER, previa aprobación del Consejo 
de Administración; 

IV. Un consejero designado por el titular de la SHCP, previa aprobación del Consejo de 
Administración; y 

V. Un consejero independiente designado por el Consejo de Administración, a propuesta 
del Presidente del Consejo. 

En cada sesión del Consejo participará un representante de los Trabajadores con derecho a voz pero sin 
derecho a voto. 

Los consejeros podrán designar a sus respectivos suplentes, salvo por el consejero independiente, quien 
ejercerá su cargo de manera personal. Tratándose del Presidente del Consejo, su suplente asumirá todas las 
funciones de aquél, salvo el voto de calidad en caso de empate en las votaciones. 

Los consejeros del Gobierno Federal podrán ser o no servidores públicos al momento de su designación. 
Cuando el Director General de la Comisión designe a otra persona en la Presidencia del Consejo, este 
consejero no podrá participar en otros consejos de Empresas Productivas Subsidiarias o Empresas Filiales de 
Generación o Suministro Básico. 

ARTÍCULO 6. El Consejo tendrá las funciones previstas por los TESL, el Acuerdo de Creación, este 
estatuto, las que establezca el propio Consejo de Administración, así como otros ordenamientos jurídicos 
aplicables: 
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I. Tomar conocimiento del Plan de Negocios, de las políticas, lineamientos y visión estratégica 
aprobadas por el Consejo de Administración; 

II. Definir las directrices para la operación de CFE Generación V, alinear sus actividades al Plan de 
Negocios de la Comisión, así como conducir sus operaciones con base en las mejores prácticas 
del gobierno corporativo; 

III. Designar y remover a propuesta del Director General al siguiente nivel jerárquico de CFE 
Generación V y concederles licencias; por siguiente nivel jerárquico se entenderá, Subgerente de 
Supervisión Técnica, Subgerente de Estudios, Subgerente de Servicios y Análisis Financiero, 
Jefe de la Unidad de Administración y Recursos Humanos, Jefe del Departamento de 
Optimización y Control de Energía, Jefe del Departamento de Finanzas, Jefe del Departamento 
Jurídico, Jefe del Departamento de Gestión Operativa; 

IV. Vigilar y evaluar la operación de CFE Generación V; 

V. Vigilar y asegurar que CFE Generación V no incurra en actividades o acciones anticompetitivas, 
incluyendo las que vulneren el acceso abierto, la operación eficiente, la transparencia o la 
competitividad del sector eléctrico; 

VI. Aprobar los informes que CFE Generación V presente al Consejo de Administración; 

VII. Aprobar en forma anual, a propuesta del Director General, los estados financieros de CFE 
Generación V, dictaminados por un auditor externo y previa opinión favorable del Comité 
de Auditoría; 

VIII. Aprobar el anteproyecto de presupuesto de CFE Generación V; 

IX. Aprobar y expedir a propuesta del Director General, el Estatuto Orgánico que contendrá la 
estructura y organización básicas y las funciones que correspondan a las distintas áreas de CFE 
Generación V, así como los directivos o empleados que tendrán la representación del mismo y 
aquellos que podrán otorgar y revocar poderes en nombre de CFE Generación V y las reglas de 
funcionamiento del Consejo y de sus Comités; 

X. Aprobar los informes que presente el Director General, así como evaluar anualmente su 
actuación tomando en consideración, entre otros elementos, las estrategias contenidas en el Plan 
de Negocios de la Comisión y en el Plan de Negocios de CFE Generación V; 

XI. Conocer y, en su caso, autorizar los asuntos que por su importancia o trascendencia sometan a 
su consideración su Presidente, cuando menos dos consejeros por conducto del Presidente, o el 
Director General; 

XII. Cualquier otra facultad de decisión con carácter de indelegable que no se encuentren 
expresamente reservadas en la Ley para el Consejo de Administración y para el Director General 
de la Comisión; 

XIII. Las facultades que establezca la SENER en términos de la Ley; 

XIV. Aprobar los Proyectos y Programas de Inversión de conformidad a los lineamientos que al efecto 
emita el Consejo de Administración de la CFE; y 

XV. Además de las anteriores, tendrá las funciones previstas por la Ley, los TESL, el Acuerdo de 
Creación; este Estatuto; así como otros ordenamientos jurídicos aplicables. 

ARTÍCULO 7. El Consejo contará con los Comités que al efecto establezca. En todo caso contará con un 
Comité de Auditoría. 

ARTÍCULO 8. Los Comités tendrán las funciones previstas por la Reglas de Funcionamiento y las que 
determine el Consejo. En el caso del Comité de Auditoría, además de lo anterior, tendrá las funciones 
previstas por los lineamientos que al efecto emita el Consejo de Administración. 

ARTÍCULO 9. Las reglas de operación y funcionamiento del Consejo deberán prever como mínimo los 
supuestos previstos por el Acuerdo de Creación. 

ARTÍCULO 10. Las actas y acuerdos del Consejo y sus Comités se difundirán conforme a la normatividad 
aplicable, a través del portal electrónico de CFE Generación V. 

CAPÍTULO II 

Del Director General 

ARTÍCULO 11. La Dirección de CFE Generación V estará a cargo de un Director General, quien: 

I. Será nombrado por el Presidente del Consejo, y removido por éste, a propuesta del Consejo; 
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II. No podrá ser miembro del Consejo de Administración, consejero de los Comités del Consejo de 
Administración, ni Director General de otra empresa de la Comisión que realice Actividades 
Independientes; 

III. Será designado en razón de su experiencia, capacidad y prestigio profesional; no podrá ser 
cónyuge, concubina o concubinario o tener parentesco de consanguinidad o afinidad hasta el 
segundo grado, con cualquiera de los miembros del Consejo de Administración o de cualquiera 
de sus Empresas Productivas Subsidiarias o filiales que realicen Actividades Independientes; y 

IV. Será el responsable de ejecutar los acuerdos o resoluciones adoptados por el Consejo. 

Adicionalmente, el Director General deberá reunir los requisitos señalados en el artículo 19 de la Ley. 

ARTÍCULO 12. Corresponde al Director General la gestión, operación, funcionamiento y ejecución de los 
objetivos de CFE Generación V, conforme a las estrategias, políticas y lineamientos aprobados por el Consejo 
y por el Consejo de Administración. 

Tendrá las funciones siguientes, las cuales podrá ejercer por sí, o a través de las áreas conducentes: 

I. Administrar y representar legalmente a CFE Generación V, con las más amplias facultades para 
actos de dominio, administración, pleitos y cobranzas, incluso los que requieran autorización, 
poder o cláusula especial en términos de las disposiciones aplicables, incluyendo la 
representación patronal y facultades necesarias en materia laboral; para formular querellas en 
casos de delitos que sólo se pueden perseguir a petición de la parte afectada; para otorgar 
perdón; para ejercitar y desistirse de acciones judiciales y administrativas, inclusive en el juicio de 
amparo; para comprometer en árbitros y transigir; para emitir, avalar y negociar títulos de crédito, 
así como para otorgar y revocar toda clase de poderes generales o especiales, incluyendo, en su 
caso, la facultad de que el apoderado otorgue poderes para representar a CFE Generación V; 

II. Ejecutar los acuerdos y decisiones del Consejo; 

III. Formular y presentar para autorización del Consejo, el programa operativo y financiero anual de 
trabajo de CFE Generación V; 

IV. Conducir la operación de CFE Generación V; 

V. Proponer al Consejo las directrices y prioridades relativas al objeto social de CFE Generación V; 

VI. Administrar el patrimonio de CFE Generación V y disponer de sus bienes conforme a lo 
establecido en la Ley, políticas y autorizaciones que al efecto emita el Consejo de Administración 
y el Consejo; 

VII. Presentar al Consejo un informe anual sobre el desempeño de CFE Generación V, incluido el 
ejercicio de los presupuestos de ingresos y egresos y los estados financieros correspondientes. 
El informe y los documentos de apoyo contendrán un análisis comparativo sobre las metas y 
compromisos establecidos en el Plan de Negocios de CFE Generación V con los resultados 
alcanzados; 

VIII. Someter a la aprobación del Consejo los estados financieros, y en su caso, darlos a conocer al 
público en general; 

IX. Proponer al Consejo las adecuaciones que estime necesarias a las políticas generales de 
operación; 

X. Someter a autorización del Consejo el anteproyecto de presupuesto de CFE Generación V; 

XI. Proponer al Consejo el Estatuto Orgánico de CFE Generación V; 

XII. Vigilar y asegurar que CFE Generación V no incurra en actividades o acciones anticompetitivas 
que vulneren el acceso abierto, la operación eficiente, la transparencia o la competitividad del 
sector eléctrico; 

XIII. Determinar la información relevante y eventos que deban ser públicos en términos de las 
disposiciones aplicables, de conformidad con las directrices que al efecto emita el Consejo de 
Administración o el Consejo; 

XIV. Implementar los mecanismos para atender las disposiciones del Consejo de Administración y del 
Director General de la Comisión, relativas a la instrumentación y evaluación del Sistema de 
Control Interno; 

XV. Dirigir la elaboración del Plan de Negocios anual de CFE Generación V y someterlo a 
consideración del Director General; 



Viernes 12 de junio de 2020 DIARIO OFICIAL 83 

XVI. Delegar facultades a los titulares de las Unidades Administrativas y Operativas, sin perjuicio de su 
ejercicio directo, y expedir los acuerdos respectivos; 

XVII. Establecer sistemas de control y adoptar las medidas preventivas y correctivas necesarias; 

XVIII. Nombrar al personal de confianza, cuya designación no esté reservada expresamente al Consejo; 

XIX. Expedir copias certificadas, previo cotejo, de expedientes y documentos a cargo de las Unidades 
Administrativas y Operativas bajo su adscripción; 

XX. Proporcionar la información solicitada por autoridad competente o por unidades administrativas 
de la Comisión y entregar los documentos que obren en sus archivos. Asimismo, expedir, a 
petición del interesado, los documentos que obren en los archivos de las respectivas Unidades 
Operativas y Administrativas bajo su adscripción, en términos de lo dispuesto en la Ley Federal 
de Transparencia y Acceso a la Información Pública Gubernamental y su Reglamento; 

XXI. Las funciones y facultades que establezca la SENER en términos de la Ley; y 

XXII. Las demás previstas en los ordenamientos jurídicos aplicables, el Estatuto, el Acuerdo de 
Creación y las que le confiera el Consejo de Administración o el Consejo. 

Para el ejercicio de sus funciones, el Director General se auxiliará de las Unidades Operativas y 
Administrativas y Servidores Públicos que se establezcan en el presente Estatuto. 

CAPÍTULO III 

De la Auditoría Interna 

ARTÍCULO 13. La Auditoría Interna dependerá jerárquica y funcionalmente de la Auditoría Interna de la 
CFE y tendrá las funciones establecidas en el Manual de Organización de la Auditoría Interna aprobado por el 
Consejo de Administración. 

La Auditoría Interna se auxiliará de un Auditor Supervisor y un Auxiliar, así como del personal que el 
Auditor Interno de la CFE designe para el desarrollo de sus funciones. 

Dicho personal tendrá a su cargo las funciones previstas en la normativa interna aplicable, así como 
aquellas que, le sean asignadas o delegadas de manera expresa por sus superiores jerárquicos. 

TÍTULO III 

De las Unidades Operativas y Administrativas 

CAPÍTULO I 

De las Subgerencias 

ARTÍCULO 14. A cargo de cada Subgerencia habrá un Subgerente, quien para el debido cumplimiento de 
sus funciones contará con el personal necesario requerido conforme a las necesidades propias del servicio, 
asimismo tendrá en el ámbito de su respectiva competencia las siguientes facultades: 

I. Planear, programar, organizar, dirigir y supervisar el funcionamiento de las áreas adscritas; 

II. Proponer al Director General las políticas, programas, proyectos y estudios del área de su 
competencia; 

III. Acordar con el Director General el despacho de los asuntos relevantes de su competencia; 

IV. Desempeñar las atribuciones y comisiones que el que el Director General le delegue o 
encomiende, y mantenerlo informado sobre el desarrollo de sus actividades; 

V. Delegar facultades a los titulares de los Departamentos de su competencia; 

VI. Suscribir los documentos relativos al ejercicio de sus facultades y las que le correspondan por 
delegación o suplencia; 

VII. Proporcionar la información solicitada por la autoridad competente de los documentos que obren 
en sus archivos, en términos de lo dispuesto por la normatividad aplicable; 

VIII. Supervisar que los Departamentos a su cargo, realicen el registro de los procedimientos de 
contratación o de los convenios o contratos que pretendan suscribirse, cuando el asunto, por su 
monto u otra característica o complejidad, puedan afectar el patrimonio de CFE Generación V o 
su participación en el Mercado Eléctrico Mayorista; así como del cumplimiento del Contrato 
Legado vigente suscrito por CFE Generación V; 

IX. Delimitar funciones y operaciones entre áreas, o líneas de negocio, a fin de procurar eficiencia y 
eficacia en la realización de sus actividades y evitar conflictos de interés en el ámbito de la 
Subgerencia; 
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X. Asegurar que se cuente con información financiera, económica, contable, jurídica y administrativa 
confiable y oportuna, que contribuya a la adecuada toma de decisiones en el ámbito de la 
Subgerencia; 

XI. Informar cuando así le sea requerido por el Consejo, Director General o autoridad competente, 
sobre el ejercicio de los recursos asignados; 

XII. Participar en la organización, clasificación y conservación de la información pública en 
cumplimiento a los ordenamientos aplicables; 

XIII. Establecer los procedimientos técnicos, operativos o administrativos, así como de normativa 
interna en los asuntos de su competencia; 

XIV. Coordinar la elaboración y validación de la información que se requiera para los informes que 
CFE Generación V presente por conducto de su Director General al Consejo; 

XV. Coadyuvar en la instrumentación del Sistema de Control Interno, promover el fortalecimiento de la 
cultura de control, así como contribuir a la eficacia de los controles internos en CFE Generación 
V, de conformidad con las disposiciones que para tal efecto emita el Consejo y el Director 
General; 

XVI. Asegurar el uso eficiente, así como la preservación de los bienes asignados a la Subgerencia a 
su cargo; 

XVII. Coadyuvar y asegurar la observancia de los manuales, normatividad interna y demás 
ordenamientos legales, contables, financieros o administrativos, que resulten aplicables en el 
ámbito de la Subgerencia a su cargo; 

XVIII. Fomentar que el ejercicio de sus funciones contribuya al mejoramiento de los procesos de 
negocio; 

XIX. Participar en órganos colegiados o grupos de trabajo que propicien el cumplimiento de las 
facultades conferidas; 

XX. Supervisar y coadyuvar al cumplimiento de las políticas establecidas por el Consejo y Director 
General; 

XXI. Proponer al Director General el nombramiento de los Jefes de Departamento que de ellos 
dependan; 

XXII. Las demás que le resulten necesarias para el cumplimiento de las facultades conferidas y la 
resolución de los asuntos que son de su competencia, así como las que le otorgue el Consejo, el 
Director General, los manuales o normatividad interna y demás ordenamientos legales aplicables; 

XXIII. Transmitir los poderes que le otorgue el Director General y revocar los que hubiere otorgado 
conforme a lo dispuesto por esta fracción y; 

XXIV. El Director General designará a los Representantes de CFE Generación V para celebrar los 
Comités de Coordinación de los PEE; dicha designación, puede ser temporal o permanente. 

ARTÍCULO 15. De la Subgerencia de Supervisión Técnica dependerán el Departamento de Análisis y 
Resultados Región Norte, Departamento de Análisis y Resultados Región Sur, Departamento de Apoyo 
Técnico Región Norte y Departamento de Apoyo Técnico Región Sur. A esta Subgerencia le corresponde 
además de las facultades señaladas en el artículo 14 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Coordinar las acciones técnicas con la finalidad de cumplir las obligaciones derivadas de la 
administración de los Contratos de Compromiso de Capacidad de Generación de Energía 
Eléctrica y Compraventa de Energía Eléctrica Asociada y los Contratos de Compraventa de 
Energía Eléctrica de Origen Eólico celebrados entre la CFE y los Productores Externos  
de Energía; 

II. Planear las acciones técnicas relacionadas con las obligaciones establecidas en los Contratos de 
Compromiso de Capacidad de Generación de Energía Eléctrica y Compraventa de Energía 
Eléctrica Asociada y en los Contratos de Compraventa de Energía Eléctrica de Origen Eólico; 

III. Supervisar la integración de la información técnica correspondiente a la facturación que 
presentan los Productores Externos de Energía en apego a los Contratos de Compromiso de 
Capacidad de Generación de Energía Eléctrica y Compraventa de Energía Eléctrica Asociada y a 
los Contratos de Compraventa de Energía Eléctrica de Origen Eólico; 
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IV. Elaborar y formalizar los procedimientos técnicos y de facturación correspondientes a los cargos 
por capacidad y por energía, de acuerdo con los Contratos de Compromiso de Capacidad de 
Generación de Energía Eléctrica y Compraventa de Energía Eléctrica Asociada y los Contratos 
de Compraventa de Energía Eléctrica de Origen Eólico; 

V. Elaborar y dar seguimiento al programa de las reuniones de Comité de Coordinación para efectos 
de operación y seguimiento de la problemática relacionada con las Centrales de los Productores 
Externos de Energía, de acuerdo con los contratos suscritos y procedimientos convenidos; 

VI. Implementar los programas de verificación periódica de la calibración de medidores de energía, 
de conformidad con la cláusula de medición de energía de los contratos celebrados con los 
Productores Externos de Energía; 

VII. Dirigir el seguimiento de las calibraciones y pruebas de las estaciones de monitoreo de 
condiciones ambientales reales que deban realizar los Productores Externos de Energía, de 
acuerdo con la cláusula de la estación de monitoreo de los contratos celebrados con los 
Productores Externos de Energía; 

VIII. Establecer los programas de las auditorías a los sistemas de administración de calidad, 
ambiental, salud y seguridad en el trabajo de las Centrales de los Productores Externos de 
Energía, en coordinación con el laboratorio seleccionado por la CFE, en concordancia con lo 
establecido en los contratos celebrados con los Productores Externos de Energía; 

IX. Supervisar la información relacionada con los eventos que los Productores Externos de Energía 
notifiquen como caso fortuito o fuerza mayor, así como la elaboración y emisión de las 
resoluciones de procedencia o improcedencia que correspondan, de acuerdo con los contratos 
suscritos y procedimientos convenidos; 

X. Dar seguimiento a los programas de reuniones de conciliación entre los Departamentos de 
Análisis y Resultados de la Subgerencia y los Productores Externos de Energía, para desahogar 
las impugnaciones hechas para todo o parte de la facturación presentada por dichos productores 
de acuerdo con los contratos suscritos y procedimientos convenidos; 

XI. Supervisar la obtención de la información técnica necesaria en la revisión de las facturas que 
presenten los Productores Externos de Energía, de acuerdo con los contratos celebrados y 
procedimientos convenidos; 

XII. Dar seguimiento a la revisión de la información técnica anexa a la facturación que presentan 
mensualmente los Productores Externos de Energía a CFE Generación V, relacionada con las 
impugnaciones de una porción o el total de las facturas, de acuerdo a los contratos y 
procedimientos convenidos; y 

XIII. El Director General designará a los Representantes de CFE Generación V en los Comités de 
Coordinación de los PEE; dicha designación, puede ser temporal o permanente. 

ARTÍCULO 16. De la Subgerencia de Estudios dependerán el Departamento de Control de Energéticos, 
Departamento de Control de Gestión y Departamento de Estudios. A esta Subgerencia le corresponde 
además de las facultades señaladas en el artículo 14 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Diseñar y emitir estudios a efecto de acordar la sustitución temporal o definitiva de índices de 
precios de Combustible Base o Combustible Alterno cuando éstos no se encuentren disponibles o 
ya no reflejen sustancialmente los precios del Combustible Base o Combustible Alterno en el 
mercado relevante de alguna central de acuerdo a lo establecido en las cláusulas de los contratos 
que no cuentan con contrato de suministro con la CFE; 

II. Coordinar la elaboración y emisión del "Proyecto de Presupuesto Anual" conforme a los contratos 
de Compromiso de Capacidad de Generación de Energía Eléctrica y Compraventa de Energía 
Eléctrica Asociada para cumplir con los compromisos de pago a los Productores Externos 
e Energía; 

III. Conducir el seguimiento a la evolución y comportamiento de los Precios Índice del Combustible 
Base en la publicación contractual, para la revisión de las facturas presentadas por los 
Productores Externos de Energía (PEE); 

IV. Conducir la elaboración del "Informe mensual de Resultados Relevantes" por Central Generadora 
e Integrado de CFE Generación V, a efecto de mantener informadas a las autoridades de la CFE; 

V. Gestionar la revisión de las Actas de Entrega-Recepción entre CFE Generación V y la 
Coordinación de Proyectos Termoeléctricos (CPT), correspondientes a las centrales de PEE en 
operación comercial, para su formalización; 
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VI. Instrumentar el seguimiento a la evolución y comportamiento de los índices de precio del 
combustible base, combustible alterno reportado por las Subgerencias Regionales de Energéticos 
para el pago de los PEE que tienen contrato de suministro con la CFE; 

VII. Dirigir la elaboración y emitir los Informes de Generación Neta Facturada, Costos Unitarios de 
Producción, Datos Técnicos de Eficiencia Térmica Neta, Disponibilidad y Factor de Planta, así 
como también las Desviaciones sobre Datos Técnicos, relacionados con las Centrales de PEE 
para su envío a la Secretaría de Energía, Dirección General de la CFE, Dirección Corporativa de 
Operación, Subdirección de Negocios no Regulados, Consejo y a otras áreas de la CFE; 

VIII. Integrar la información correspondiente de Cuotas de Agua, Precio Índice del Combustible Base, 
transporte de combustible, porcentajes de combustibles de compresión, Precios de Combustible 
Alterno entre otros, en el sistema de revisión de facturas, necesarios para la validación de los 
cargos por combustible presentados por los PEE; 

IX. Dar seguimiento a la publicación de tarifas autorizadas por la Comisión Reguladora de Energía 
para el transporte y compresión de gas natural; 

X. Dirigir la elaboración de estudios, reportes, documentos y medición del desempeño de las 
Centrales de los Productores Externos de Energía, así como el ejercicio presupuestal de 
conformidad con la normatividad aplicable; 

XI. Coordinar la aplicación de la regulación relativa a los índices de precios y transporte de 
combustible de acuerdo con los Contratos celebrados con los Productores Externos de Energía y 
las leyes aplicables; 

XII. Dar seguimiento a la elaboración y emisión de estudios, reportes y documentos relativos a los 
índices de precio de los combustibles utilizados para determinar los pagos de la energía adquirida 
a los Productores Externos de Energía de conformidad con los requerimientos de los mandos 
directivos de CFE; 

XIII. Coordinar con el Departamento Jurídico de la CFE Generación V el seguimiento y atención a las 
notificaciones de Cambios en la Ley que realicen los Productores Externos de Energía de 
conformidad con los Contratos que tienen celebrados con la CFE; 

XIV. Elaborar y convenir los procedimientos necesarios con las Subgerencias Regionales de 
Energéticos a fin de recabar la información mensual de precios y tarifas de transporte del 
Combustible Base y Combustible Alterno relacionada con las Centrales de Productores Externos 
de Energía para las cuales la CFE es la responsable del suministro o transporte del Combustible; 

XV. Apoyar al Departamento Jurídico en la atención de los Procedimientos de Perito Independiente 
relacionados con controversias de carácter técnico y de facturación suscitadas entre la CFE y los 
Productores Externos de Energía de conformidad con los Contratos de Compromiso de 
Capacidad de Generación de Energía Eléctrica y Compraventa de Energía Eléctrica Asociada y 
los Contratos de Compraventa de Energía Eléctrica de Origen Eólico; 

XVI. Coordinar con el Departamento Jurídico el apoyo que deba proporcionarse a la Oficina del 
Abogado General de la CFE para atender los Procedimientos de Arbitraje relacionados con las 
controversias de interpretación legal suscitadas entre la CFE y los Productores Externos de 
Energía de conformidad con los Contratos de Compromiso de Capacidad de Generación  
de Energía Eléctrica y Compraventa de Energía Eléctrica Asociada y los Contratos de 
Compraventa de Energía Eléctrica de Origen Eólico; y 

XVII. Coordinar las actividades de Control Interno de CFE Generación V. 

ARTÍCULO 17. De la Subgerencia de Servicios y Análisis Financiero dependerán el Departamento de 
Análisis Financiero y el Departamento de Servicios Administrativos. A esta Subgerencia le corresponde 
además de las facultades señaladas en el artículo 14 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Planear la elaboración de los presupuestos anuales de gastos de explotación de las áreas 
técnicas y administrativas en coordinación con la Dirección Corporativa de Finanzas de la CFE, a 
fin de situar los recursos de conformidad con las necesidades de CFE Generación V; 

II. Supervisar la recopilación de las Tasas de Gastos Financieros para pesos y dólares aplicables a 
cada Central de PEE y dar seguimiento al cálculo de los Gastos Financieros correspondientes a 
las porciones de las facturas pagadas en exceso, a fin de que los PEE efectúen el pago 
respectivo a la CFE; 

III. Coordinar y supervisar la integración de la información necesaria para atender las auditorías que 
realicen los órganos internos y externos de control a CFE Generación V; 
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IV. Coordinar la formulación e integración de los anteproyectos anuales de presupuesto de la propia 
CFE Generación V y someterlos a la consideración del Director General; 

V. Coordinar el establecimiento de los sistemas de información financiera en el ámbito de 
CFE Generación V; 

VI. Asegurar la gestión de los recursos financieros para la operación de CFE Generación V; 
VII. Coordinar la gestión de los recursos financieros con la Dirección de Finanzas de la CFE para el 

pago a los Productores Externos de Energía conforme se establece en los Contratos suscritos; 
VIII. Coordinar la recepción y revisión fiscal y administrativa de la facturación que presentan 

mensualmente los Productores Externos de Energía a la CFE; 
IX. Supervisar el apoyo administrativo relacionado con las comisiones del personal de 

CFE Generación V que atiende las reuniones de Comité de Coordinación que se celebran entre 
la CFE y los PEE cuando menos una vez cada dos meses de conformidad con la Cláusula de 
Comité de Coordinación de los Contratos suscritos con los PEE; 

X. Conducir la formulación de las adecuaciones que resulten necesarias al presupuesto autorizado 
para la correcta operación de la empresa; 

XI. Supervisar el cumplimiento y vigencia de las pólizas de “Seguro de Responsabilidad Civil” y 
“Seguro Contra Todo Riesgo Durante Operación” de las Centrales de PEE de conformidad con lo 
establecido en la Cláusula de Seguros de los Contratos que tienen celebrados con la CFE; 

XII. Supervisar el cumplimiento y vigencia de las Cartas de Crédito durante el periodo de Operación 
Comercial de las Centrales, que los Productores Externos de Energía entregan a la CFE de 
conformidad con lo establecido en la Cláusula de Garantía Operativa de los Contratos que tienen 
celebrados con la CFE; y 

XIII. Supervisar el apoyo administrativo y comisiones del personal en relación con las reuniones de 
Comité de Coordinación que se celebran entre la CFE y los PEE cuando menos una vez cada 
dos meses de conformidad con la Cláusula de Comité de Coordinación de los Contratos suscritos 
con los PEE; 

CAPÍTULO II 

De la Unidad de Administración y Recursos Humanos 

ARTÍCULO 18. A cargo de la Unidad de Administración y Recursos Humanos, habrá un Jefe de Unidad, 
quien para el debido cumplimiento de sus funciones contará con el personal necesario requerido conforme a 
las necesidades propias del servicio. 

De esta Unidad dependerán la Subjefatura de Unidad de Relaciones Laborales y de esta dependerán el 
Departamento de Personal, Departamento de Seguridad Social, Departamento de Trabajo y Departamento de 
Capacitación; la Subjefatura de Unidad de Administración y Servicios y de ésta dependerán el Departamento 
de Compras, Departamento de Servicios Generales y el Departamento de Métodos y Procedimientos. 

Esta Unidad tendrá en el ámbito de su respectiva competencia las siguientes facultades: 
Genéricas: 

I. Planear, programar, organizar, dirigir y supervisar el funcionamiento de las áreas  
de su adscripción; 

II. Proponer al Director General las políticas, programas, proyectos y estudios del área de su 
competencia; 

III. Acordar con el Director General el despacho de los asuntos relevantes de su competencia; 
IV. Desempeñar las atribuciones y comisiones que el Director General le delegue o encomiende, y 

mantenerlo informado sobre el desarrollo de sus actividades; 
V. Delegar facultades a los titulares de las Subjefaturas de Unidad de su competencia; 
VI. Suscribir los documentos relativos al ejercicio de sus facultades y las que le correspondan por 

delegación o suplencia; 
VII. Proporcionar la información solicitada por la autoridad competente de los documentos que obren 

en sus archivos, en términos de lo dispuesto por la normatividad aplicable; 
VIII. Supervisar que los Departamentos a su cargo, realicen el registro de los procedimientos de 

contratación o de los convenios o contratos que pretendan suscribirse, cuando el asunto, por su 
monto u otra característica o complejidad, puedan afectar el patrimonio de CFE Generación V o 
su participación en el Mercado Eléctrico Mayorista; así como del cumplimiento del Contrato 
Legado vigente suscrito por CFE Generación V; 
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IX. Delimitar funciones y operaciones entre áreas, o líneas de negocio, a fin de procurar eficiencia y 
eficacia en la realización de sus actividades y evitar conflictos de interés en el ámbito  
de la Unidad; 

X. Asegurar que se cuente con información financiera, económica, contable, jurídica y administrativa 
confiable y oportuna, que contribuya a la adecuada toma de decisiones en el ámbito de la Unidad; 

XI. Informar cuando así le sea requerido por el Consejo, Director General o autoridad competente, 
sobre el ejercicio de los recursos asignados; 

XII. Participar en la organización, clasificación y conservación de la información pública en 
cumplimiento a los ordenamientos aplicables; 

XIII. Establecer los procedimientos técnicos, operativos o administrativos, así como de normativa 
interna; 

XIV. Coordinar la elaboración y validación de la información que se requiera para los informes que 
CFE Generación V presente por conducto de su Director General al Consejo; 

XV. Coadyuvar en la instrumentación del Sistema de Control Interno, promover el fortalecimiento de la 
cultura de control, así como contribuir a la eficacia de los controles internos en CFE Generación 
V, de conformidad con las disposiciones que para tal efecto emita el Consejo y el Director 
General; 

XVI. Asegurar el uso eficiente, así como la preservación de los bienes asignados a la Unidad  
a su cargo; 

XVII. Coadyuvar y asegurar la observancia de los manuales, normatividad interna y demás 
ordenamientos legales, contables, financieros o administrativos, que resulten aplicables en el 
ámbito de la Unidad a su cargo; 

XVIII. Fomentar que el ejercicio de sus funciones contribuya al mejoramiento de los procesos  
de negocio; 

XIX. Participar en órganos colegiados o grupos de trabajo que propicien el cumplimiento de las 
facultades conferidas; 

XX. Supervisar y coadyuvar al cumplimiento de las políticas establecidas por el Consejo y Director 
General; 

XXI. Proponer al Director General el nombramiento de los Subjefes de Unidad que de ellos dependan; 

XXII. Las demás que le resulten necesarias para el cumplimiento de las facultades conferidas y la 
resolución de los asuntos que son de su competencia, así como las que le otorgue el Consejo, el 
Director General, los manuales o normatividad interna y demás ordenamientos legales aplicables; y 

XXIII. Transmitir los poderes que le otorgue el Director General y revocar los que hubiere otorgado 
conforme a lo dispuesto por esta fracción. 

Específicas: 

I. Coordinar las estrategias para el cumplimiento de la normatividad en materia laboral de acuerdo 
con la Ley Federal del Trabajo, Contrato Colectivo de Trabajo, y convenios específicos y de 
particularidades, para mantener en armonía las relaciones obrero-patronales, asegurando una 
correcta Contratación, Control de Asistencias y Remuneración del Personal; 

II. Coordinar los procesos que aseguren el oportuno y correcto proceso y pago de salarios y 
prestaciones conforme el contrato colectivo de trabajo, cumpliendo con las obligaciones Fiscales 
y de Seguridad Social correspondientes; 

III. Vigilar el cumplimiento de los procedimientos de Relaciones Laborales en materia de Terminación 
en la Relación Laboral (Jubilaciones, Rescisiones, Separaciones, Muerte, Incapacidad Total y 
Parcial); 

IV. Vigilar el cumplimiento de políticas de detección de necesidades de capacitación y desarrollo 
integrando el programa de capacitación; 

V. Vigilar la ejecución del programa de capacitación y su ejecución en CFE Generación V; 

VI. Desarrollar procedimientos de contratación en materia de adquisiciones, arrendamientos, 
contratación de servicios y ejecución de obras, en apego a lo establecido en la normatividad 
aplicable y de acuerdo a las directrices, políticas, estrategias o lineamientos que al respecto 
defina la CFE; 
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VII. Verificar que los procedimientos de contratación de bienes y servicios en CFE Generación V se 
realicen en apego a lo establecido en la normatividad aplicable y de acuerdo a las directrices, 
políticas, estrategias o lineamientos que al respecto defina la CFE; 

VIII. Gestionar la satisfacción de las necesidades de bienes en los almacenes de CFE Generación V, 
así como verificar la existencia en sus distintas áreas, en apego a lo establecido en la 
normatividad vigente y de acuerdo a las directrices, políticas, estrategias o lineamientos que al 
respecto defina la Comisión; 

IX. Implementar la aplicación de máximos y mínimos en los bienes o materiales de los distintos 
almacenes de CFE Generación V, manteniendo niveles óptimos en inventario, en apego a lo 
establecido en la normatividad vigente y de acuerdo a las directrices, políticas, estrategias 
o lineamientos que al respecto defina la Comisión; 

X. Apoyar a la Dirección General en el establecimiento de nuevos métodos y procedimientos de 
trabajo, creados para optimizar los recursos materiales y de servicios; 

XI. Administrar y ejecutar el programa de mantenimiento preventivo de instalaciones, así como al 
parque vehicular, para mantenerlos en óptimas condiciones de operación; 

XII. Vigilar que se cumplan las políticas y lineamientos en materia de evaluación de desempeño del 
personal conforme a la normatividad vigente; 

XIII. Coordinar lo relacionado al programa de sucesión y carreras del personal; 

XIV. Ejecutar los planes y programas en materia de bienes inmuebles, de acuerdo con las directrices, 
políticas o estrategias que defina el Consejo de Administración y el Consejo; 

XV. Integrar y actualizar los inventarios, registros y controles patrimoniales y financieros del activo fijo 
y equipo de cómputo, e inmuebles de CFE Generación V; 

XVI. Fungir como responsable inmobiliario de CFE Generación V; 

XVII. Supervisar con apoyo del Departamento Jurídico, el correcto dictamen de las actas 
administrativas que en el ámbito de competencia de CFE Generación V tengan lugar; y 

XVIII. Atender las solicitudes de información del Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la 
Información y Protección de Datos Personales. 

CAPÍTULO III 

De los Departamentos 

ARTÍCULO 19. A cargo de cada Departamento habrá un Jefe de Departamento, quien para el debido 
cumplimiento de sus funciones contará con el personal necesario requerido conforme a las necesidades 
propias del servicio, asimismo tendrá en el ámbito de su respectiva competencia las siguientes facultades: 

I. Organizar, dirigir y supervisar el funcionamiento de las oficinas adscritas; 

II. Proponer al Jefe Inmediato las políticas, programas, proyectos y estudios del departamento de 
su competencia; 

III. Acordar con su Jefe Inmediato el despacho de los asuntos relevantes de su competencia; 

IV. Desempeñar las atribuciones y comisiones que el Jefe Inmediato le delegue o encomiende, y 
mantenerlo informado sobre el desarrollo de sus actividades; 

V. Delegar facultades a los titulares de las Oficinas de su competencia; 

VI. Suscribir los documentos relativos al ejercicio de sus facultades y las que le correspondan por 
delegación o suplencia; 

VII. Proporcionar la información solicitada por la autoridad competente de los documentos que obren 
en sus archivos, en términos de lo dispuesto por la normatividad aplicable; 

VIII. Supervisar que las Oficinas a su cargo, realicen el registro de los procedimientos de contratación 
o de los convenios o contratos que pretendan suscribirse, cuando el asunto, por su monto u otra 
característica o complejidad, puedan afectar el patrimonio de CFE Generación V o su 
participación en el Mercado Eléctrico Mayorista; así como del cumplimiento del Contrato Legado 
vigente suscrito por CFE Generación V; 

IX. Delimitar funciones y operaciones entre oficinas, o líneas de negocio, a fin de procurar eficiencia 
y eficacia en la realización de sus actividades y evitar conflictos de interés en el ámbito  
del Departamento; 
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X. Asegurar que se cuente con información financiera, económica, contable, jurídica y administrativa 
confiable y oportuna, que contribuya a la adecuada toma de decisiones en el ámbito  
del Departamento; 

XI. Informar cuando así le sea requerido por el Consejo, Director General o autoridad competente, 
sobre el ejercicio de los recursos asignados; 

XII. Participar en la organización, clasificación y conservación de la información pública en 
cumplimiento a los ordenamientos aplicables; 

XIII. Establecer los procedimientos técnicos, operativos o administrativos, así como de normativa 
interna; 

XIV. Dar seguimiento a la elaboración y validación de la información que se requiera para los informes 
que CFE Generación V presente por conducto de su Director General al Consejo; 

XV. Participar en la instrumentación del Sistema de Control Interno, promover el fortalecimiento de la 
cultura de control, así como contribuir a la eficacia de los controles internos en CFE Generación 
V, de conformidad con las disposiciones que para tal efecto emita el Consejo y el Director 
General; 

XVI. Asegurar el uso eficiente, así como la preservación de los bienes asignados al Departamento a 
su cargo; 

XVII. Coadyuvar y asegurar la observancia de los manuales, normatividad interna y demás 
ordenamientos legales, contables, financieros o administrativos, que resulten aplicables en el 
ámbito del Departamento a su cargo; 

XVIII. Fomentar que el ejercicio de sus funciones contribuya al mejoramiento de los procesos  
de negocio; 

XIX. Participar en órganos colegiados o grupos de trabajo que propicien el cumplimiento de las 
facultades conferidas; 

XX. Dar seguimiento al cumplimiento de las políticas establecidas por el Consejo y Director General; 

XXI. Las demás que le resulten necesarias para el cumplimiento de las facultades conferidas y la 
resolución de los asuntos que son de su competencia, así como las que le otorgue el Consejo, el 
Director General, los manuales o normatividad interna y demás ordenamientos legales aplicables; y 

XXII. Transmitir los poderes que le otorgue el Director General y revocar los que hubiere otorgado 
conforme a lo dispuesto por esta fracción. 

ARTÍCULO 20. Del Departamento de Optimización y Control de Energía dependerán la Oficina de 
Transacciones Comerciales y la Oficina de Conciliación de Transacciones. A este Departamento le 
corresponde, además de las facultades genéricas señaladas en el artículo 19 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Normar y unificar criterios a utilizar en los diversos aspectos técnico-administrativos que surjan en 
el ámbito de las Centrales a su cargo; 

II. Liderar la presentación de las ofertas de energía en el Mercado Eléctrico Mayorista (MEM) para el 
día en adelanto y tiempo real; 

III. Dirigir y dar seguimiento al análisis de riesgos inherentes a la participación en el Mercado 
Eléctrico Mayorista; 

IV. Establecer políticas para la dirección de los procesos de conciliación y liquidación de: 

a) La facturación y conciliación de energía ante el Mercado Eléctrico Mayorista 

b) La facturación y conciliación de energía derivada del Contrato Legado con la Subsidiaria de 
Suministro Básico; 

V. Establecer la guía para el análisis y el cumplimiento de la normatividad asociada al Mercado 
Eléctrico Mayorista; 

VI. Coordinar la elaboración de estudios y reportes para evaluar el desempeño de las Centrales 
generadoras participando en el Mercado Eléctrico Mayorista; 

VII. Coordinar la aplicación de la regulación relativa a los índices de precios y transporte de acuerdo 
con los contratos celebrados con los Productores Externos de Energía y las leyes aplicables; 

VIII. Coordinar la elaboración de estudios, reportes y documentos relativos a los índices de precios de 
los combustibles utilizados para el pago de la energía adquirida a los Productores Externos  
de Energía de conformidad con los requerimientos de los mandos directivos de CFE; 
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IX. Autorizar de conformidad con las directrices del Corporativo, las políticas, lineamientos, 
estrategias, mecanismos y procesos para la presentación de las ofertas al Mercado Eléctrico 
Mayorista; 

X. Establecer guía para el proceso de verificación de los recursos de generación disponibles para la 
planeación de las ofertas del Mercado Eléctrico Mayorista; 

XI. Establecer políticas para la elaboración de los modelos de costos por Central generadora, para la 
presentación de ofertas en el Mercado de Día en Adelanto; 

XII. Establecer guía para la integración de estudios que permitan determinar la estrategia de 
operación en el Mercado Eléctrico Mayorista; 

XIII. Controlar la administración de los riesgos derivados del Mercado Eléctrico Mayorista; 

XIV. Establecer la Implementación de procedimientos administrativos de facturación de acuerdo con 
las obligaciones del Mercado Eléctrico Mayorista y los Contratos Legados celebrados entre CFE 
Generación V y CFE Suministrador de Servicios Básicos; 

XV. Supervisar el seguimiento a las resoluciones de procedencia o improcedencia en la facturación 
que correspondan, así como el cumplimiento a la normatividad; 

XVI. Verificar el cumplimiento de la normatividad aplicable al Mercado Eléctrico Mayorista; 

XVII. Supervisar el envío de los informes, estudios y requerimientos de información, que las 
autoridades externas a CFE Generación V soliciten en el ámbito del Departamento; y 

XVIII. Establecer guías para la elaboración de los reportes de desempeño de las Centrales Externas 
Legadas. 

ARTÍCULO 21. Del Departamento de Finanzas dependerán la Oficina de Ingresos, Oficina de Operación 
Financiera y Oficina de Control Financiero. A este Departamento le corresponden, además de las facultades 
genéricas señaladas en el artículo 19 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Participar en la elaboración de la planeación estratégica y operativa de CFE Generación V, así 
como asegurar la alineación a la planeación estratégica diseñada por la Dirección General y el 
Consejo, contemplando a corto, mediano y largo plazo las actividades, acciones, programas, 
proyectos y necesidades de recursos, para el cumplimiento de las metas y objetivos establecidos 
en el Plan de Negocios, que aseguren la rentabilidad; 

II. Elaborar y presentar las facturas ante el Centro Nacional de Control de Energía por concepto de 
ingresos por energía, potencia, servicios conexos, considerando las Transacciones Bilaterales 
Financieras (TBFin) y las Transacciones Bilaterales de Potencia (TBPot), asociados a las 
Centrales Externas Legadas, de conformidad con las Reglas de Mercado vigentes; 

III. Elaborar y presentar las facturas ante CFE Suministrador de Servicios Básicos por concepto de 
energía y capacidad, servicios conexos, asociados a las Centrales Externas Legadas, en el 
marco de los Contratos Legados vigentes; 

IV. Elaborar y presentar las facturas que en su caso resulten aplicables por concepto del “Cargo 
administración del Contrato de Producción Independiente de Energía” y “Bono” establecido en los 
Contratos Legados suscritos entre CFE Generación V y CFE Suministrador de Servicios Básicos; 

V. Hacer uso de los sistemas integrales de registro y control contable, así como difundir la aplicación 
de las normas y criterios definidos por la CFE; 

VI. Dirigir la creación de las provisiones financieras que autorice el Consejo y mantenerlas 
actualizadas; 

VII. Coordinar la contabilidad y la elaboración de los Estados Financieros de CFE Generación V, 
conforme a la normatividad vigente y mejores prácticas aplicables; 

VIII. Coordinar la elaboración y presentación de los estudios de análisis y evaluación financiera de 
CFE Generación V; 

IX. Determinar las políticas relacionadas con la gestión de riesgos financieros y de insumos de 
producción, presupuestal, crediticia y contable de CFE Generación V; 

X. Dirigir la contratación de créditos y demás financiamientos que autorice el Consejo, así como 
controlar el ejercicio; 

XI. Coordinar la correcta aplicación del presupuesto de ingresos y egresos, sin perjuicio de lo que 
determine el Consejo; 
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XII. Supervisar y elaborar el Plan de Negocios de CFE Generación V y someterlo a consideración del 
Director General; 

XIII. Coordinar el análisis del entorno y la perspectiva de los mercados financieros; 

XIV. Coordinar y supervisar la programación de los pagos relacionados con los compromisos 
adquiridos por CFE Generación V; 

XV. Supervisar la operación de la tesorería de CFE Generación V; 

XVI. Conducir la gestión y suscripción de los contratos de operación con las diversas instituciones 
financieras, e instrumentar la apertura, actualización y cancelación de cuentas de cheques, 
fondos revolventes y cuentas operativas en el ámbito de competencia de CFE Generación V; 

XVII. Dirigir las acciones necesarias para el cumplimiento de las obligaciones financieras, 
presupuestales y fiscales; y 

XVIII. Emitir las recomendaciones sobre la viabilidad, impacto económico y la adecuada 
instrumentación de futuros compromisos. 

ARTÍCULO 22. Del Departamento Jurídico dependerán la Oficina de Atención de Controversias y la 
Oficina de Análisis Regulatorio. A este Departamento le corresponde, además de las facultades genéricas 
señaladas en el artículo 19 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Coordinar la atención de los asuntos de carácter legal y proponer al Director General soluciones a 
las controversias jurídicas en que tenga injerencia la CFE Generación V; 

II. Emitir opiniones, respecto de las consultas que en materia jurídica formulen las diferentes áreas 
de CFE Generación V que puedan implicar cualquier tipo de responsabilidad, así como dar 
seguimiento a su atención; 

III. Auxiliar al Director General, en la vigilancia del cumplimiento del marco normativo, en los términos 
que señalen las leyes de la materia; 

IV. Asesorar en materia jurídica al Director General, así como a las unidades y órganos 
administrativos señalados en el artículo tercero del presente Estatuto, actuando como unidad de 
consulta, asesoría e investigación jurídica, así como fijar, sistematizar y difundir los criterios de 
interpretación y aplicación de las disposiciones jurídicas que normen su funcionamiento; 

V. Intervenir, en los asuntos de carácter legal en que tenga injerencia CFE Generación V; en materia 
consultiva, de contratos y convenios, y en lo relativo a asuntos contenciosos; 

VI. Registrar y resguardar los contratos, convenios, acuerdos y demás actos jurídicos de los que se 
deriven derechos y obligaciones a cargo de CFE Generación V, así como dar seguimiento 
institucional, en coordinación con las Unidades Operativas y Administrativas competentes, al 
cumplimiento de los mismos; 

VII. Establecer los mecanismos de comunicación y coordinación con las áreas a que hace referencia 
el artículo tercero del presente Estatuto Orgánico, para apoyarlas en el cumplimiento de las 
resoluciones judiciales o extrajudiciales; 

VIII. Supervisar y evaluar en acuerdo con el Director General que la operación de CFE Generación V, 
se realice con estricto apego a las normas jurídicas vigentes; 

IX. Coordinar el análisis, estudio y en su caso, dictamen de los anteproyectos y proyectos de 
modificación del Estatuto Orgánico, reglamentos internos, acuerdos, lineamientos, términos, 
circulares, manuales de organización, procedimientos y servicios al público y demás 
disposiciones en materias relacionadas con CFE Generación V; 

X. Emitir opiniones sobre la procedencia de convenios, acuerdos, contratos y demás actos jurídicos 
que celebre o tenga interés CFE Generación V; 

XI. Suscribir escritos y desahogar los trámites que correspondan relativos a términos, interposición 
de recursos y recepción de toda clase de notificaciones y rendición de informes previos y 
justificados en materia de amparo; 

XII. Emitir las recomendaciones sobre los dictámenes de jubilación, separaciones voluntarias, 
reajustes y rescisiones de personal, observando se cumplan con las disposiciones que para tal 
efecto prevé la Ley Federal del Trabajo, Contrato Colectivo de Trabajo y demás disposiciones 
legales aplicables; 

XIII. Delegar, en acuerdo con el Director General, las atribuciones para la adecuada atención de las 
funciones que tiene encomendadas y establecer los criterios que sean necesarios para el trámite 
y la resolución de los asuntos que le correspondan; 
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XIV. Coordinar la relación jurídica de CFE Generación V con la Comisión Federal de Electricidad, sus 
Empresas Productivas Subsidiarias, Filiales, y todas las Unidades Administrativas y Técnicas que 
la integren, así como establecer comunicación permanente con la Oficina del Abogado General y 
Gerencia de Relaciones Laborales para consultar los asuntos relevantes; 

XV. Ocupar el cargo de Prosecretario ante el Consejo de CFE Generación V y de Secretario ante el 
Comité de Auditoría; 

XVI. Coordinar, en acuerdo con el Director General, las acciones que en materia jurídica lleva a cabo 
CFE Generación V, a fin de prevenir y atender posibles conflictos normativos; 

XVII. Requerir a las Unidades Operativas y Administrativas a que se refiere el artículo tercero del 
presente Estatuto, la documentación e información que requiera para el cumplimiento de sus 
atribuciones; 

XVIII. Firmar documentos en los que se requiera la representatividad como apoderado legal ante 
diversas autoridades o instancias, para cumplimentar los trámites o requerimientos hechos por 
la misma; 

XIX. Asesorar, evaluar, registrar y dirigir la revisión jurídica de los contratos y convenios que suscriba 
CFE Generación V, a efecto de otorgar, en su caso, la validación jurídica respectiva; 

XX. Asesorar a las Unidades Operativas y Administrativas de CFE Generación V en los 
procedimientos de licitación y adjudicación de contratos; 

XXI. Realizar, a solicitud del Director General, la gestión del otorgamiento y revocación de poderes 
notariales; 

XXII. Proponer la contratación de personas físicas o morales, en relación con los servicios de tipo 
jurídico que resulten necesarios para CFE Generación V; 

XXIII. Supervisar las actividades jurídicas que lleven a cabo las personas físicas o morales, que presten 
un servicio jurídico a CFE Generación V; 

XXIV. Dirigir la implementación de estrategias y lineamientos emitidos por la Oficina del Abogado 
General, de carácter preventivo y correctivo para evitar procedimientos judiciales o 
administrativos en contra de CFE Generación V; 

XXV. A solicitud del Director General emitir opiniones y, en su caso, otorgar conformidad jurídica en 
cuanto a la dictaminación de las actas administrativas dentro de CFE Generación V; 

XXVI. Elaborar los informes del estado que guardan los juicios en trámite y demás procedimientos 
contenciosos, para control estadístico, e informar lo concerniente cuando así le sea requerido por 
el Consejo o el Director General; 

XXVII. Participar en la integración de las Sesiones de los Comités y Comisiones que establezcan las 
disposiciones legales aplicables, así como aquellas que determine el Consejo y el Director 
General de CFE Generación V; 

XXVIII. Representar legalmente a CFE Generación V para defender sus intereses jurídicos ante los 
tribunales y demás autoridades, ante procedimientos y recursos administrativos, judiciales, 
laborales, incluidos los juicios de amparo, ante peritos independientes e instancias arbitrales en 
que sea parte o tenga interés jurídico, así como realizar todos y cada uno de los actos procesales 
necesarios para la adecuada defensa o iniciación del juicio o procedimiento administrativo 
correspondiente. Estas funciones podrán ser ejercidas por sí, o por la persona a quien designe; 

XXIX. Realizar las notificaciones de los actos que deban ser del conocimiento en forma personal de los 
interesados; 

XXX. Expedir copias certificadas, previo cotejo, de expedientes y documentos a cargo de las Unidades 
Operativas y Administrativas de CFE Generación V; 

XXXI. Atender los asuntos relacionados con la gestión y convocatoria de las reuniones del Comité de 
Auditoría y del Consejo de Administración de CFE Generación V; 

XXXII. Participar como unidad jurídica de consulta y asesoría en los proyectos especiales que el 
Consejo y/o la Dirección General le encomiende; 

XXXIII. Coordinar la integración y sistematización del acervo de información y documentación necesaria 
para el eficiente cumplimiento de sus atribuciones; 

XXXIV. Supervisar la compilación, sistematización, actualización y certificación de las leyes, tratados 
internacionales, reglamentos, decretos, acuerdos y disposiciones federales, estatales y 
municipales que conforman el orden jurídico nacional; 
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XXXV. Promover la capacitación y actualización de los servidores públicos para el aprovechamiento 
óptimo del banco de datos relativo al orden jurídico nacional; 

XXXVI. Coordinar la participación de las oficinas a su cargo en la modernización y adecuación del orden 
normativo que rige el funcionamiento de CFE Generación V; y 

XXXVII. Las demás que señalan otras disposiciones normativas aplicables o las que le sean asignadas 
por la Dirección General. 

ARTÍCULO 23. Del Departamento de Gestión Operativa dependerán la Oficina de Integración de Bitácoras 
de Eventos y Programas de Mantenimiento y la Oficina de Gestión de Procedimientos Operativos y Pruebas a 
Centrales. A este Departamento le corresponden, además de las facultades genéricas señaladas en el artículo 
19 de este Estatuto, las siguientes: 

I. Supervisar la integración de la información relacionada con el comportamiento operativo de las 
Centrales de Productores Externos de Energía en relación con su disponibilidad y 
despachabilidad; 

II. Dirigir la conciliación y registro de los horarios y fechas de los eventos ocurridos en las Centrales 
de Productores Externos de Energía; 

III. Dar seguimiento a las solicitudes y programas de mantenimiento de las Centrales de Productores 
Externos y su cumplimiento en términos del Contrato; 

IV. Dirigir el seguimiento a las emergencias que notifiquen los Productores Externos de Energía o el 
CENACE en apego a las Reglas de Mercado y al Contrato; 

V. Supervisar la aplicación de los Procedimientos Operativos entre el CENACE y los Productores 
Externos de Energía; 

VI. Dirigir la elaboración y formalización de los Procedimientos Operativos con los Productores 
Externos de Energía; 

VII. Planear y gestionar la realización de pruebas de verificación de capacidad a las Centrales de 
Productores Externos de Energía; 

VIII. Dar seguimiento a la realización de pruebas de confiabilidad a las Centrales de los Productores 
Externos de Energía relacionadas con la conmutación de Combustible Base y Combustible 
Alterno; y 

IX. Dirigir la vigilancia de la participación de las Centrales en el control y correcta operación en el 
Sistema Eléctrico Nacional de acuerdo con los límites técnicos establecidos en los Contratos 
celebrados con los Productores Externos de Energía. 

CAPÍTULO IV 

Del Personal de CFE Generación V 

ARTÍCULO 24. El personal de CFE Generación V, distinto al señalado en los Títulos precedentes de este 
Capítulo, y que integren la plantilla de personal de Confianza, tendrá a su cargo las funciones previstas en los 
perfiles de puesto, los manuales de organización y en la normatividad interna aplicable, así como aquéllas 
que, en los términos del presente Estatuto, le sean asignadas o delegadas de manera expresa por sus 
superiores jerárquicos. 

En caso de que las actividades que deban desarrollar requieran la representación legal de CFE 
Generación V ante terceros, los titulares de las Unidades Operativas y Administrativas de quienes dependan 
solicitarán, a través del Departamento Jurídico, al Director General el otorgamiento de los poderes 
respectivos. 

TÍTULO IV 

De la Representación y Suplencias 

CAPÍTULO ÚNICO 

De la Representación de CFE Generación V y Suplencias del Personal 

ARTÍCULO 25. La representación de CFE Generación V, estará a cargo del Director General, con las más 
amplias facultades para actos de dominio, administración, pleitos y cobranzas, incluso los que requieran 
autorización, poder o cláusula especial en términos de las disposiciones aplicables, acorde con lo establecido 
en el artículo 17, fracción I, del Acuerdo de Creación. 
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ARTÍCULO 26. El Director General acreditará su representación en términos del nombramiento respectivo 
y las funciones que le corresponden de conformidad con este Estatuto y demás ordenamientos legales 
aplicables; en tanto que, los Subgerentes, Jefe de Unidad, Subjefes de Unidad y Jefes de Departamento lo 
harán con base en los poderes que se les otorguen. 

ARTÍCULO 27. Las ausencias por tres días hábiles o más del Director General, serán suplidas 
preferentemente en el siguiente orden: por el Subgerente de Supervisión Técnica, Subgerente de Estudios, 
Subgerente de Servicios y Análisis Financiero, Jefe de la Unidad de Administración y Recursos Humanos. 
Dichas suplencias serán notificadas mediante oficio. 

El orden anteriormente descrito también aplicará en caso de ausencia y vacancia, hasta en tanto sea 
nombrado el nuevo Director General. 

En toda clase de juicios, especialmente, en los de amparo en que el Director General deba intervenir, así 
como en cualquier otro procedimiento jurisdiccional o contencioso-administrativo, contestación de demandas e 
interposición del recurso de revisión al que se refiere la Ley Federal de Procedimiento Contencioso 
Administrativo será representado por el Jefe del Departamento de Jurídico. 

ARTÍCULO 28. Las ausencias del Titular de la Auditoría Interna serán suplidas conforme a lo establecido 
en el Manual de Organización de la Auditoría Interna aprobado por el Consejo de Administración. 

ARTÍCULO 29. Las ausencias por vacaciones de un Subgerente serán suplidas por el Jefe de 
Departamento que el mismo designe. 

ARTÍCULO 30. Las ausencias por vacaciones del Jefe de la Unidad de Administración y Recursos 
Humanos serán suplidas por el Subjefe de Unidad que el mismo designe. 

ARTÍCULO 31. Las suplencias a que se hace mención en los artículos 27 al 30 de este Estatuto por un 
periodo de más de tres días hábiles, se realizarán mediante el oficio correspondiente. En caso de que no se 
haya expedido el oficio de suplencia, las ausencias deberán ser cubiertas por el servidor público del nivel 
inmediato inferior al del funcionario ausente, tomando en cuenta la materia del asunto. 

TÍTULO V 

De la instancia en materia de Transparencia 

CAPÍTULO ÚNICO 

Integración y Funciones de la Unidad de Transparencia y el Comité de Transparencia 

ARTÍCULO 32. La Unidad de Transparencia de CFE Generación V, así como el Comité de Transparencia, 
tendrá las funciones que le otorguen las disposiciones jurídicas aplicables en la materia. 

ARTÍCULO 33. El Comité de Transparencia de CFE Generación V, estará integrado por 3 miembros 
designados por el Director General, entre los que se encontrará el Titular de la Unidad de Transparencia. Para 
cada integrante propietario deberá ser designado un suplente. 

TÍTULO V BIS 

De la Instancia en Materia de Responsabilidades 

CAPÍTULO ÚNICO 

Unidad de Responsabilidades 

ARTÍCULO 33 Bis. La Unidad de Responsabilidades es la instancia competente para aplicar al personal 
de CFE Generación V las leyes en materia de responsabilidades administrativas correspondientes. 

ARTÍCULO 33 Ter. La Unidad de Responsabilidades en CFE Generación V contará con la estructura y las 
funciones que le otorguen la Ley de la Comisión Federal de Electricidad y su Reglamento, así como las demás 
disposiciones jurídicas aplicables. 

TRANSITORIO 

ÚNICO. Las presentes modificaciones entrarán en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario 
Oficial de la Federación. 

En la Ciudad de México, a los veintinueve días del mes de mayo de dos mil veinte.- El Director General de 
CFE Generación V, Adrián Olvera Alvarado, con fundamento en el artículo 17, fracciones I y II, del Acuerdo 
de Creación de la Empresa Productiva Subsidiaria de la Comisión Federal de Electricidad, denominada CFE 
Generación V.- Rúbrica. 

(R.- 495603) 
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PROCEDIMIENTOS para determinar las variables económicas requeridas para el cálculo de los cargos por 
servicios de transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV, que aplica CFE Intermediación de Contratos 
Legados S.A. de C.V. 

Al margen un logotipo, que dice: Comisión Federal de Electricidad.- Dirección General de la Empresa Filial.- 
CFE Intermediación de Contratos Legados S.A. de C.V. 

CFE Intermediación de Contratos Legados, Empresa filial de la Comisión Federal de Electricidad; en 
cumplimiento a lo dispuesto en el Décimo Octavo Transitorio de la Ley de la Industria Eléctrica; en el numeral 
10.8.2 de las Bases del Mercado Eléctrico publicado en el Diario Oficial de la Federación el 08 de septiembre 
de 2015; Disposiciones Generales Capítulo I,) numeral 2.3.1, inciso b), de los Términos de la Estricta 
Separación Legal de la Comisión Federal de Electricidad publicado el 11 de enero de 2016 en el Diario Oficial 
de la Federación; el Acuerdo de Creación CA-011/2016, I.1 Creación de empresas productivas subsidiarias y 
de la empresa filial de generación de intermediación en cumplimiento de los términos para la estricta 
separación legal de la CFE aprobado por la sesión  10 extraordinaria de fecha 10 de marzo de 2016, y de 
conformidad con lo establecido en la resolución Núm. RES/894/2020 y el ANEXO ÚNICO DE LA 
RESOLUCIÓN RES/894/2020, de la Comisión Reguladora de Energía (La Comisión) se expiden: 

RESOLUCIÓN Núm. RES/894/2020 

RESOLUCIÓN DE LA COMISIÓN REGULADORA DE ENERGÍA POR LA QUE APRUEBA LOS PROCEDIMIENTOS 
PARA DETERMINAR LAS VARIABLES ECONÓMICAS REQUERIDAS PARA EL CÁLCULO DE LOS CARGOS POR 
SERVICIOS DE TRANSMISIÓN A TENSIONES MAYORES O IGUALES A 69 KV, QUE APLICARÁ CFE 
INTERMEDIACIÓN DE CONTRATOS LEGADOS S.A. DE C.V. A LOS TITULARES DE LOS CONTRATOS DE 
INTERCONEXIÓN LEGADOS CON CENTRALES DE GENERACIÓN DE ENERGÍA ELÉCTRICA CON FUENTE 
DE ENERGÍA CONVENCIONAL, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA RESOLUCIÓN RES/083/98, SU 
MODIFICACIÓN EMITIDA MEDIANTE LA RESOLUCIÓN RES/254/99 Y SU ACLARACIÓN EMITIDA A TRAVÉS DE LA 
RESOLUCIÓN RES/146/2001 

RESULTANDO 

PRIMERO. Que el 11 de febrero de 1998, se publicó en el Diario Oficial de la Federación (DOF) la 
Resolución número RES/014/98, por la que la Comisión Reguladora de Energía (Comisión) aprobó los 
modelos de contrato de interconexión y los convenios de compraventa de excedentes de energía eléctrica 
(energía económica) y de transmisión para la aplicación de cargo mínimo o cargo normal y sus opciones de 
ajuste, con los anexos correspondientes; misma que fue modificada y aclarada mediante las Resoluciones 
RES/255/99, RES/082/2000, RES/147/2001, RES/070/2004, RES/401/2007 y RES/028/2008, publicadas en el 
DOF el 23 de diciembre de 1999, 22 de mayo del 2000, 19 de septiembre de 2001, 3 de mayo de 2004, 29 de 
noviembre de 2007 y 13 de marzo de 2008, respectivamente. 

SEGUNDO. Que el 15 de mayo de 1998, se publicó en el DOF la Resolución número RES/083/98 por la 
que la Comisión aprobó la Metodología para la determinación de los cargos por Servicios de Transmisión de 
energía eléctrica (Metodología de Transmisión); cuyo contenido fue modificado y aclarado mediante las 
Resoluciones RES/254/99 y RES/146/2001, publicadas en el DOF el 23 de diciembre de 1999 y 19 de 
septiembre de 2001, respectivamente. 

TERCERO. Que, el 28 de junio de 2011, se publicó en el DOF la Resolución número RES/160/2011 por la 
que la Comisión aprobó el modelo de contrato de interconexión para permisionarios de importación de energía 
eléctrica proveniente de los Estados Unidos de América, los modelos de convenio para el servicio de 
transmisión de energía eléctrica para los casos de cargo mínimo en el nivel de transmisión (M) (Convenio 
de Transmisión M) y para el servicio de cargo normal (N) (Convenio de Transmisión N), y los anexos F-I, IB-I, 
TB-I, TC-I y TM-I. 

CUARTO. Que el 20 de diciembre de 2013, se publicó en el DOF, el Decreto por el que se reforman y 
adicionan diversas disposiciones de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, en Materia de 
Energía que, en su Transitorio Décimo inciso c), dispuso que entre las atribuciones de la Comisión en materia 
de electricidad se encuentran la regulación de las tarifas de porteo para transmisión y distribución. 

Posteriormente, el 11 de agosto de 2014, se publicaron en el DOF los Decretos por los que se expidieron, 
entre otras, la Ley de los Órganos Reguladores Coordinados en Materia Energética (LORCME) y la Ley de la 
Industria Eléctrica (LIE) que abroga la Ley del Servicio Público de Energía Eléctrica (LSPEE). 
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QUINTO. Que el 11 de enero de 2016 se publicaron en el DOF los Términos para la estricta separación 
legal de la Comisión Federal de Electricidad, mismos que se modificaron mediante Acuerdos publicados en el 
DOF el 19 de septiembre de 2016 y el 25 de marzo de 2019, respectivamente, los cuales establecen que, 
para fomentar la operación eficiente del sector eléctrico, la Comisión Federal de Electricidad (CFE) deberá 
crear una empresa filial que será la asignataria de los Contratos de Interconexión Legados (CIL), los 
convenios de compraventa de excedentes de energía eléctrica y los demás contratos asociados suscritos por 
la CFE y que suscriba conforme a las disposiciones transitorias de la LIE en relación con dichos contratos. 

SEXTO. Que el 29 de marzo de 2016, se constituyó legalmente la empresa filial CFE Intermediación de 
Contratos Legados S. A. de C. V. (CFE ICL), empresa filial de la CFE asignataria de los CIL, conforme al 
Acuerdo CA-011/2016 del acta de la sesión décima extraordinaria del Consejo de Administración de la CFE, 
celebrada el 10 de marzo de 2016. 

SÉPTIMO. Que el 9 de junio de 2016, se publicó en el DOF la Resolución número RES/376/2016 por la 
que la Comisión expidió el modelo de contrato de interconexión legado para permisionarios de exportación de 
energía eléctrica, a través de una central eléctrica ubicada en el territorio nacional. 

El modelo de contrato de interconexión legado para permisionarios de exportación eléctrica se acompaña, 
entre otros, de los modelos de convenios para el servicio de transmisión de energía eléctrica, para ser usado 
en caso de que se aplique el cargo mínimo según la Metodología de Transmisión (Convenio de transmisión M) 
y para ser usado en caso de que aplique el cargo normal (no mínimo) según la Metodología de Transmisión 
(Convenio de transmisión N). 

OCTAVO. Que, el 12 de abril de 2017, se publicó en el DOF el Estatuto Orgánico de la Comisión Federal 
de Electricidad, en el cual se establece que, en términos de los artículos 6 y 10 de la Ley de la CFE, la CFE 
ICL como empresa filial forma parte de la organización de la CFE, cuya finalidad es operar como Generador 
de Intermediación en términos de lo establecido en las Bases del Mercado Eléctrico y el Manual de Contratos 
de Interconexión Legados. 

NOVENO. Que en términos de lo establecido en los artículos 3, párrafo segundo, y 4, párrafo primero de la 
LORCME, esta Comisión debe emitir sus actos y resoluciones de conformidad con las políticas públicas del 
Ejecutivo Federal, establecidas, entre otros, en el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024 y en el Programa 
para el Desarrollo del Sistema Eléctrico Nacional (PRODESEN) 2019-2033, a fin de promover el desarrollo 
eficiente del sector energético. 

El PRODESEN 2019-2033 emitido por la Secretaría de Energía (SENER), determinó, en el Capítulo I 
denominado “Introducción”, numeral 13, como uno de los principios y acciones prioritarias que guían dicho 
Programa, establecer un equilibrio responsable en las tarifas eléctricas en relación a los costos, tanto del 
porteo (transmisión-distribución), como del respaldo de generación; así como de los precios de los 
combustibles, coordinar el diseño de metodologías y tarifas eléctricas, que permitan la rentabilidad y 
desarrollo sostenible de la industria eléctrica en su conjunto; así como de un servicio eléctrico de calidad 
y precio adecuado para los usuarios; y competitivo para la economía nacional; y 

CONSIDERANDO 

PRIMERO. Que de conformidad con los artículos 28, párrafo octavo, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, 1, 2, fracción III y 43 Ter de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal 
y 1, 2, fracción II y 3 de la LORCME, la Comisión es una dependencia de la Administración Pública Federal 
Centralizada con carácter de Órgano Regulador Coordinado en Materia Energética, con personalidad jurídica, 
autonomía técnica, operativa y de gestión, que tiene a su cargo, entre otras atribuciones, las previstas en la 
LIE y demás disposiciones jurídicas aplicables. 

Los artículos 25 párrafo quinto, 27 párrafo sexto y 28 párrafo cuarto, señalan que el sector público tendrá a 
su cargo de manera exclusiva las áreas estratégicas, dentro de las que se encuentra el servicio público de 
transmisión y distribución de energía eléctrica, actividad que llevará a cabo la Nación, determinando la forma 
en que los particulares podrán participar. 

SEGUNDO. Que conforme a los artículos 22, fracciones I y III, 41, fracción III, y 42 de la LORCME, la 
Comisión tiene entre sus atribuciones las de emitir sus actos y resoluciones con autonomía técnica, operativa 
y de gestión, así como vigilar y supervisar su cumplimiento, regular y promover, entre otras: (i) el desarrollo 
eficiente de la generación de electricidad, los servicios públicos de transmisión y distribución eléctrica, la 
transmisión y distribución eléctrica que no forma parte del servicio público y la comercialización de 
electricidad; (ii) promover la competencia del sector; (iii) proteger los intereses de los usuarios; (iv) propiciar 
una adecuada cobertura nacional, y (v) atender a la confiabilidad, estabilidad y seguridad en el suministro y la 
prestación de los servicios. 
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TERCERO. Que en términos de lo dispuesto por los artículos 2, párrafo segundo, y 6 de la LIE, la 
planeación y el control del Sistema Eléctrico Nacional (SEN), así como el Servicio Público de Transmisión y 
Distribución de Energía Eléctrica, son áreas estratégicas. En estas materias el Estado mantendrá su 
titularidad; asimismo, corresponde al Estado establecer y ejecutar la política, regulación y vigilancia de la 
industria eléctrica a través de la SENER y la Comisión, en el ámbito de sus respectivas competencias. 

El Transitorio Décimo inciso c) del Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, y los artículos 12, fracción III y 27 de la LIE disponen 
la facultad de la Comisión para regular en materia de tarifas de porteo para transmisión y distribución, y 
establecer las condiciones generales para la prestación del Servicio Público de Transmisión y Distribución de 
Energía Eléctrica, así como de resolver sobre su modificación, dentro de las cuales se considera la 
determinación de las variables económicas necesarias para el cálculo de las tarifas aplicables. 

CUARTO. Que el Transitorio Décimo Segundo, párrafo primero de la LIE establece que los instrumentos 
vinculados a los CIL podrán actualizarse bajo las condiciones previstas en los propios CIL, siempre y cuando 
su vigencia no exceda el término del contrato principal, en este sentido y de conformidad con el artículo 3 
fracción XIII de la LIE, los CIL son contratos de interconexión o contratos de compromiso de compraventa de 
energía eléctrica para pequeño productor celebrado o que se celebra bajo las condiciones vigentes con 
anterioridad a la entrada en vigor de la LIE. 

QUINTO. Que las bases 10.8.2 incisos (a), (b) y (d), así como 10.8.3 inciso (b) de las Bases del Mercado 
Eléctrico, publicadas en el DOF el 8 de septiembre de 2015, disponen que la administración de los CIL estará 
a cargo del Generador de Intermediación que la SENER determine, el cual representará a las Centrales 
Eléctricas y los Centros de Carga correspondientes ante el Mercado Eléctrico Mayorista (MEM), con estricto 
apego a los procedimientos establecidos en las Reglas del Mercado y, calculará el costo o ingreso neto que 
resulte del cumplimiento de los términos de los CIL, así como el costo o ingreso neto que resulte de la 
representación de las Centrales Eléctricas y los Centros de Carga en el MEM. 

SEXTO. Que el numeral 2.2.2, inciso (a), fracción (i) del Manual de Contratos de Interconexión Legados, 
publicado en el DOF el 13 de mayo de 2016, señala que los CIL para fuentes convencionales, aprobados por 
la Comisión bajo el nombre de “Contrato de Interconexión”, mediante la Resolución número RES/014/98 del 
11 de febrero de 1998, junto con sus anexos y convenios asociados, considera entre otras particularidades, el 
Servicio de Transmisión, que permite que el titular o representante del CIL utilice la Red Nacional de 
Transmisión y/o Red General de Distribución para transportar energía eléctrica desde su fuente de producción 
de energía hasta sus centros de consumo. 

SÉPTIMO. Que, el numeral 2.3.1, incisos (p) y (q) del Manual de Contratos de Interconexión Legados 
establece como derechos de los titulares de los CIL, entre otros, recibir la energía eléctrica generada desde el 
punto de interconexión de la Central Eléctrica a la red, hasta uno o varios Centros de Carga incluidos en sus 
contratos, haciendo uso de la Red Nacional de Transmisión y las Redes Generales de Distribución, siempre 
que hubiera suscrito convenios para el servicio de transmisión y mediante el pago de contraprestaciones 
económicas y, recibir el servicio de transmisión conforme al convenio correspondiente. 

El mismo inciso (p) del referido numeral, dispone que la administración del porteo se realiza por el 
Generador de Intermediación, de tal forma que los Transportistas y Distribuidores no administran dicho 
servicio directamente ante los titulares de CIL. 

OCTAVO. Que el numeral 2.3.2, incisos (i) y (k) del Manual de Contratos de Interconexión Legados 
establece como obligaciones de los titulares de los CIL, entre otras, pagar los cargos correspondientes al 
convenio de transmisión, de acuerdo a la Metodología de Transmisión aplicable al respectivo CIL, así como 
todas las demás obligaciones previstas en la Ley, la LSPEE, sus respectivos reglamentos y las disposiciones 
que emanen de las mismas, que le sean aplicables. 

NOVENO. Que mediante la Resolución número RES/014/98, sus respectivas modificaciones y 
aclaraciones referidas en el Resultando Primero, la Comisión aprobó los modelos de: 1) Contrato de 
interconexión; 2) Convenio de compraventa de excedentes de energía eléctrica (energía económica); 
3) Convenios de transmisión para la aplicación de cargo mínimo o cargo normal y sus opciones de ajuste: 
a) Convenio de transmisión M1, para ser usado en caso de que se aplique el cargo mínimo y se haya elegido 
la opción 1 de ajuste (revisión de parámetros y recálculo del factor de reparto del uso de la red cada 5 años); 
b) Convenio de transmisión M2, para ser usado en caso de que se aplique el cargo mínimo y se haya elegido 
la opción 2 de ajuste (utilización del factor de cobertura); c) Convenio de transmisión N1, para ser usado en 
caso de que se aplique el cargo normal (no mínimo) y se haya elegido la opción 1 de ajuste (revisión de 
parámetros y recálculo del factor de reparto del uso de la red cada 5 años); d) Convenio de transmisión N2, 
para ser usado en caso de que aplique el cargo normal (no mínimo) y se haya elegido la opción 2 de ajuste 
(utilización del factor de cobertura); y, sus respectivos anexos. 



Viernes 12 de junio de 2020 DIARIO OFICIAL 99 

DÉCIMO. Que la CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA, numeral XIII.1 del Modelo de Contrato de 
Interconexión, aprobado mediante la Resolución número RES/014/98, sus respectivas modificaciones y 
aclaraciones, señala que, si el Permisionario requiere usar el Sistema para llevar energía eléctrica desde su 
Fuente de Energía hasta sus Centros de Consumo, solicitará el servicio de transmisión al Suministrador quien 
llevará a cabo los estudios de factibilidad correspondientes, basándose en la ubicación y características de los 
Centros de Consumo y la Fuente de Energía que para tal efecto ha proporcionado el Permisionario. En caso 
de resultar factible el servicio, las Partes celebrarán un Convenio, para lo cual se estará a lo establecido por la 
Comisión en la Metodología de Transmisión por la que se autorizan los cargos correspondientes a los 
Servicios de Transmisión. 

UNDÉCIMO. Que de conformidad con lo establecido en el numeral 2.11 de la Metodología de Transmisión 
contenida en la RES/083/98, se entiende por Permisionario para efectos de la aplicación de dicha 
Metodología, al titular de un permiso de generación, exportación o importación de energía eléctrica. 

DUODÉCIMO. Que de acuerdo con el numeral 3.1 de la Metodología de Transmisión, el cargo por 
Servicios de Transmisión Solicitado a tensiones mayores de 69 kV será igual a la suma de los costos 
siguientes: I. Costo fijo por el uso de la Red (CFUR); II. Costo variable por el uso de la Red (CVUR), y III. 
Costo fijo por administración del Convenio (CFAC). 

DECIMOTERCERO. Que conforme al numeral 3.22 de la Metodología de Transmisión, el CFUR se 
determinará mediante la suma del costo por el uso de la infraestructura de transmisión, del costo de 
infraestructura de transmisión asociado a Pérdidas de Potencia y del costo de capacidad de generación 
asociado a Pérdidas de Potencia debido al Servicio de Transmisión Solicitado. 

Las variables económicas que se utilizan para el cálculo de los costos que integran el CFUR y que se 
reflejan en la fórmula del numeral citado son las siguientes: 1) Costo Incremental total de largo plazo de la 
Red en niveles de tensión mayores o iguales a 69 kV (CT), para el costo por el uso de la infraestructura de 
transmisión; 2) Costo mensual de capacidad en transmisión para cada nivel de tensión “v” y región “a” 
(CMCtransva), para el costo de infraestructura de transmisión asociado a Pérdidas de Potencia; y, 3) Costo 
mensual de capacidad en generación (CMCgen), para el costo de capacidad de generación asociado a 
Pérdidas de Potencia. 

DECIMOCUARTO. Que conforme al numeral 3.27 de la Metodología de Transmisión, el CVUR se 
calculará multiplicando la energía obtenida con fines de simulación por el factor de carga observado en el mes 
de facturación correspondiente para la o las cargas convenidas del Servicio de Transmisión Solicitado. 

La variable económica que se utiliza para el cálculo del CVUR y que se refleja en la fórmula del numeral 
citado, es el costo por energía correspondiente al Periodo Horario “t” (ENERt). 

DECIMOQUINTO. Que, de acuerdo con los numerales 3.30 y 3.32 de la Metodología de Transmisión, el 
costo mínimo por los Servicios de Transmisión Solicitados que se presten en tensiones mayores o iguales a 
69 kV (CMIN), será calculado a partir del cargo por kWh de energía transmitida medida en el Punto de Carga 
(m), y la energía transmitida medida en el o los Puntos de Carga en niveles de tensión mayores o iguales a 69 
kV (ETPR). Dicho costo será aplicado cuando la suma del CFUR más el CVUR, sea menor al CMIN. 

La variable económica que se emplea para determinar el valor del cargo por kWh de energía transmitida 
medida en el Punto de Carga (m), conforme a lo establecido en el Anexo TM de la Resolución número 
RES/014/98, es el cargo base en $/kWh, que refleja los costos de operación y mantenimiento de las redes de 
transmisión (mba). 

DECIMOSEXTO. Que el numeral 7.3 de la Metodología de Transmisión, establece que los procedimientos 
para determinar las variables “CT”, “CMCtransva”, “CMCgen”,” ENER” y “m”, y sus valores resultantes serán 
aprobados, a propuesta del Suministrador –para el caso que nos ocupa es CFE ICL- por la Comisión, la cual 
podrá solicitar la información necesaria para su cálculo y requerir al Suministrador las aclaraciones que se 
consideren pertinentes. 

DECIMOSÉPTIMO. Que conforme a lo establecido en la CLÁUSULA SEXTA, párrafo tercero, de los 
modelos de Convenio de transmisión M1 y N1, de la Resolución número RES/014/98, y sus respectivas 
modificaciones y aclaraciones, y CLÁSULA SEXTA, párrafo cuarto, de los modelos de Convenio de 
transmisión M y N de la Resolución número RES/160/2011, las Partes reconocen que los parámetros “CFUR” 
y “CVUR” que intervienen en el cálculo del pago por el Servicio de Transmisión, de acuerdo con la 
metodología aprobada, varían a lo largo del tiempo en función de la evolución del Sistema y de sus cargas, 
así como de variables de tipo económico; por lo tanto, sin menoscabo de la escalación mencionada en la 
definición de esas variables, las Partes acuerdan que: i) las variables relacionadas con el Sistema (factor de 
reparto de uso y pérdidas en transmisión) se revisarán cada 5 años con la aprobación de la Comisión, y ii) las 
variables económicas (costo incremental de la red de transmisión, así como costos de capacidad y energía 
para restituir las pérdidas) se revisarán y actualizarán anualmente con aprobación de la Comisión. 
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Asimismo, la CLÁUSULA SEXTA, párrafo primero de los modelos de Convenio de transmisión M y N de la 
Resolución número RES/376/2016, señalan que, para el cálculo del CMIN, se empleará la variable económica 
(m), cuyo valor podrá ser actualizado por la Comisión, el CFUR podrá ser ajustado por la Comisión de 
acuerdo con la variable económica CT, y el CVUR se recalculará conforme a la metodología aprobada 
(Metodología de Transmisión). 

DECIMOCTAVO. Que mediante el oficio número CFE-ICL-0318-2020 de fecha 4 de mayo de 2020, CFE 
ICL entregó a la Comisión la propuesta de procedimientos para determinar las variables económicas referidas 
en los Considerandos Decimotercero, Decimocuarto y Decimoquinto anteriores. 

DECIMONOVENO. Que, la Comisión revisó y realizó ajustes a la propuesta de procedimientos para 
determinar las variables económicas referida en el Considerando Decimoctavo, consistentes en el cálculo del 
factor de actualización y en el redondeo de los valores resultantes, con el objetivo de que dichos 
procedimientos sean consistentes, robustos y transparentes. 

VIGÉSIMO. Que, conforme a lo previsto por el artículo 33 fracción XXI segundo párrafo de la Ley Orgánica 
de la Administración Pública Federal, mediante el oficio número SE-300/20389/2020 de fecha 25 de mayo de 
2020, la Comisión solicitó a la SENER opinión respecto a los procedimientos para determinar las variables 
económicas referidas en el Considerando Decimoctavo. 

VIGÉSIMO PRIMERO. Que, mediante el oficio número SPTE.200.186.2020 de fecha 25 de mayo de 2020, 
la SENER se pronunció a favor de continuar con la expedición de los procedimientos referidos, mismos que 
en su opinión, resultan consistentes, robustos y transparentes, permitiendo cumplir con lo establecido en la 
Metodología de Transmisión. 

VIGÉSIMO SEGUNDO. Que, conforme a lo establecido en el numeral 7.3 de la Metodología de 
Transmisión, en atención a la solicitud presentada por CFE ICL, a la que se hace referencia en el 
Considerando Decimoctavo, considerando los ajustes referidos en el Considerando Decimonoveno y la 
opinión de la SENER, señalada en el Considerando Vigésimo Primero, la Comisión estima necesario aprobar 
los procedimientos para determinar las variables económicas requeridas para el cálculo de los cargos por 
Servicios de Transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV, para fuentes de energía convencional; 
asimismo, conforme a lo establecido en la CLÁUSULA SEXTA de los Convenios de Transmisión M1 y N1 de 
la RES/014/98, M y N de las Resoluciones RES/160/2011 y RES/376/2016, la aprobación de dichos 
procedimientos, permitirá reflejar los valores de las variables económicas que inciden en la determinación de 
estos cargos y su actualización anual de forma predecible, transparente y trazable. 

VIGÉSIMO TERCERO. Que, lo establecido en el Considerando anterior permitirá cumplir con el objetivo 
de la Metodología de Transmisión, que en su numeral 1.3 establece, que ésta debe permitir a la Comisión 
Federal de Electricidad recuperar los costos causados por prestar Servicios de Transmisión. 

VIGÉSIMO CUARTO. Que, la Comisión aplicará en diciembre de cada año los procedimientos referidos en 
el Considerando Vigésimo Segundo, a fin de obtener los valores resultantes de las variables económicas 
aplicables en el año inmediato posterior, los cuales serán notificados para su aplicación correspondiente a 
CFE ICL y al Centro Nacional de Control de Energía. 

VIGÉSIMO QUINTO. Que, con el fin de brindar transparencia y certidumbre a los titulares de los CIL, y 
conforme a lo establecido en los objetivos de la Metodología de Transmisión, respecto a diseñar un régimen 
predecible, estable y transparente, la Comisión publicará en diciembre de cada año en su página de internet, 
la memoria de cálculo empleada para determinar los valores de las variables económicas requeridas para el 
cálculo de los cargos por Servicios de Transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV, aplicables a los 
titulares de los CIL con centrales de generación de energía eléctrica con fuente de energía convencional, en el 
año inmediato posterior. 

Por lo anteriormente expuesto y con fundamento en los artículos 28, párrafos cuarto y octavo de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; Transitorio Décimo, inciso c) del Decreto por el que se 
reforman y adicionan diversas disposiciones de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos del 
20 de diciembre de 2013; 1, 2, fracción III y 43 Ter de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 1, 
2 fracción II, 3, 4 párrafo primero, 5, 22, fracciones I, II, III, IV, XXVI, inciso a) y XXVII, 27, 41, fracción III y 42 
de la Ley de los Órganos Reguladores Coordinados en Materia Energética; 1, 2 párrafo segundo, 3, fracción 
XIII, 6, 7, 12, fracciones III, , LII y LIII, 27 y Transitorio Décimo Segundo de la Ley de la Industria Eléctrica; 1, 
2, 3, 12 y 13 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 1, 2, 4, 7, fracción I, 12, 16, 18, fracciones I y 
XLIV del Reglamento Interno de la Comisión Reguladora de Energía; y numeral 7.3 de la Resolución número 
RES/083/98, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 15 de mayo de 1998; la Comisión: 
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RESUELVE 

PRIMERO. Se aprueban los procedimientos para determinar las variables económicas requeridas para el 
cálculo de los cargos por Servicios de Transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV para fuente de 
energía convencional a que se refiere el numeral 7.3 de la Resolución número RES/083/98 por la que la 
Comisión Reguladora de Energía aprobó la Metodología para la determinación de los cargos por Servicios de 
Transmisión de energía eléctrica, mismos que se adjuntan a la presente Resolución como Anexo Único y se 
tienen aquí reproducidos como si a la letra se insertaren, formando parte integrante de la presente Resolución. 

SEGUNDO. La Comisión Reguladora de Energía podrá realizar la revisión y ajuste de los procedimientos 
referidos en el Resolutivo Primero anterior. 

TERCERO. La Comisión Reguladora de Energía, de conformidad con el Considerando Vigésimo Cuarto 
de la presente Resolución, delega al Jefe de la Unidad de Electricidad la aplicación en diciembre de cada año 
de los procedimientos referidos en el Resolutivo Primero anterior a fin de obtener los valores resultantes de 
las variables económicas aplicables en el año inmediato posterior, informando al Órgano de Gobierno dichos 
valores. 

CUARTO. La Secretaría Ejecutiva notificará anualmente a CFE Intermediación de Contratos Legados, S. 
A. de C.V. y al Centro Nacional de Control de Energía los valores obtenidos a partir de la aplicación de los 
procedimientos para la determinación de las variables económicas requeridas para el cálculo de los cargos 
por Servicios de Transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV referidos en el Resolutivo anterior. 

QUINTO. La Comisión Reguladora de Energía publicará en su página de internet la memoria de cálculo 
empleada para determinar los valores de las variables económicas requeridas para el cálculo de los cargos 
por Servicios de Transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV, en un plazo de 10 días hábiles 
posteriores a que surta efectos la notificación efectuada por la Secretaría Ejecutiva. 

SEXTO. Con fundamento en lo dispuesto por los artículos 25, fracciones V, VII y XI de la Ley de los 
Órganos Reguladores Coordinados en Materia Energética; y 27, fracciones XIII y XLV, del Reglamento Interno 
de la Comisión Reguladora de Energía, se instruye a la Secretaría Ejecutiva para que, en el ámbito de su 
competencia, notifique la presente Resolución a CFE Intermediación de Contratos Legados S.A. de C.V. y al 
Centro Nacional de Control de Energía, la cual surtirá sus efectos conforme a lo establecido en el artículo 38 
de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo. 

SÉPTIMO. Se instruye a CFE Intermediación de Contratos Legados S.A. de C.V., para que publique en el 
Diario Oficial de la Federación la presente Resolución y su Anexo Único, en un plazo no mayor a 10 días 
hábiles posteriores a que surta efectos la notificación de esta Resolución, e informe a la Comisión Reguladora 
de Energía sobre el cumplimiento de dicha instrucción. 

OCTAVO. Por única ocasión, la Comisión Reguladora de Energía aplicará los procedimientos referidos en 
el Resolutivo Primero de la presente Resolución, mediante el Jefe de la Unidad de Electricidad, a fin de 
obtener los valores resultantes de las variables económicas aplicables a lo que resta del año 2020; y 
notificará, a través de la Secretaría Ejecutiva, los valores resultantes de las variables económicas requeridas 
para el cálculo de los cargos por Servicios de Transmisión a tensiones mayores o iguales a 69 kV a CFE 
Intermediación de Contratos Legados, S. A. de C.V. y al Centro Nacional de Control de Energía; asimismo 
publicará en su página de internet, en un plazo de 10 días hábiles posteriores a la notificación de los valores 
resultantes, la memoria de cálculo empleada. 

Los valores de las variables económicas determinados para el año 2020, aplicarán a partir del primer día 
natural del mes inmediato posterior a la publicación en el Diario Oficial de la Federación de la presente 
Resolución, y hasta el 31 de diciembre de 2020. 

NOVENO. Se instruye a CFE Intermediación de Contratos Legados, S.A. de C.V. a hacer del conocimiento 
de los titulares de los Contratos de Interconexión Legados con centrales de generación de energía eléctrica 
con fuente de energía convencional los valores de las variables económicas resultantes de la aplicación de los 
procedimientos referidos en los Resolutivos Primero, Tercero y Octavo. 

DÉCIMO. Notifíquese la presente Resolución a CFE Intermediación de Contratos Legados S.A. de C.V. y 
al Centro Nacional de Control de Energía, y hágase de su conocimiento que el presente acto administrativo 
solo podrá impugnarse a través del juicio de amparo indirecto, conforme a lo dispuesto por el artículo 27 de la 
Ley de los Órganos Reguladores Coordinados en Materia Energética. 

UNDÉCIMO. Inscríbase la presente Resolución bajo el número RES/894/2020, en el Registro al que se 
refieren los artículos 22, fracción XXVI, inciso a), y 25, fracción X de la Ley de los Órganos Reguladores 
Coordinados en Materia Energética, 4, 16 y 27, fracciones XI y XII del Reglamento Interno de la Comisión 
Reguladora de Energía. 



102 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

ANEXO ÚNICO DE LA RESOLUCIÓN RES/894/2020 

PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LAS VARIABLES ECONÓMICAS REQUERIDAS PARA EL 
CÁLCULO DE LOS CARGOS POR SERVICIOS DE TRANSMISIÓN A TENSIONES MAYORES O IGUALES 

A 69 KV PARA FUENTE DE ENERGÍA CONVENCIONAL 

1. COSTO MENSUAL DE CAPACIDAD EN GENERACIÓN 

1.1 El costo mensual de capacidad en generación del año de aplicación, se determina anualmente de la 
siguiente manera: ܥ݃ܯܥ ݁݊ ݕ, = ݊݁݃ܥ݃ܯܥ 2−ݕ, ×  1−ݕܣܨ

Donde: ܥ݃ܯܥ ݁݊ ݕ,  Costo mensual de capacidad en generación, del año de aplicación ݕ, expresado en 
pesos/kW por mes. ݊݁݃ܥ݃ܯܥ  Costo marginal de capacidad en generación ݃݁݊, en los sistemas eléctricos Sistema 2−ݕ,
Interconectado Nacional (SIN) y Baja California (BC), a precios del año ݕ − 2, expresado 
en pesos/kW por mes. 1−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 1 (ver Anexo A). ݃݁݊ Generación. ݕ Año de aplicación. ݕ − 1 Año inmediato anterior al de aplicación. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
1.2 El costo marginal de capacidad en generación en el SIN y BC, para el segundo año inmediato 

anterior al de aplicación, se determina de la siguiente manera: ݊݁݃ܥ݃ܯܥ 2−ݕ, = ݊݁݃ܥ݃ܯܥ ,݊ ×  2−ݕܣܨ

Donde: ݊݁݃ܥ݃ܯܥ  Costo marginal de capacidad en generación ݃݁݊, en los sistemas eléctricos SIN y BC, a 2−ݕ,
precios del año ݕ − 2, expresado en pesos/kW por mes. ݊݁݃ܥ݃ܯܥ ,݊  Costo marginal de capacidad en generación ݃݁݊, en los sistemas eléctricos SIN y BC, a 
pesos del año base ݊ , expresado en pesos/kW por mes. 2−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 2 (ver Anexo A). ݃݁݊ Generación. ݊ Año base. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
1.3 El costo marginal de capacidad en generación en los sistemas eléctricos SIN y BC, a pesos del año 

base, se calcula como sigue: ݊݁݃ܥ݃ܯܥ ,݊ = ݊݁݃ܥ݃ܯܥ ܦܷܵ,݊, × ݊ܥܶ  

Donde: ݊݁݃ܥ݃ܯܥ ,݊  Costo marginal de capacidad en generación ݃݁݊, en los sistemas eléctricos SIN y BC, a 
pesos del año ݊, expresado en pesos/kW por mes. ݊݁݃ܥ݃ܯܥ ܦܷܵ,݊,  Costo marginal de capacidad en generación ݃݁݊, en los sistemas eléctricos SIN y BC 
del año ݊ , expresado en USD/kW por mes (Fuente: Estudio Integral de Tarifas Eléctricas, 
CRE). ܶ݊ܥ  Tipo de cambio pesos por USD, para solventar obligaciones denominadas en moneda 
extranjera, promedio diario del año ݊ (Fuente: Banco de México). ݃݁݊ Generación. ݊ Año base. ܷܵܦ Dólares de E.U.A. 
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2. COSTO MENSUAL DE CAPACIDAD EN TRANSMISIÓN 

2.1 El costo mensual de capacidad en transmisión por nivel de tensión y región, del año de aplicación, se 

determina anualmente de la siguiente manera: ܽݒݏ݊ܽݎݐܥܯܥ ݕ, = ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ 2−ݕ, ×  1−ݕܣܨ

Donde: ܽݒݏ݊ܽݎݐܥܯܥ ݕ,  Costo mensual de capacidad en transmisión ݏ݊ܽݎݐ, en el nivel de tensión ݒ, en la región ܽ, del año de aplicación ݕ, expresado en pesos/kW por mes. ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ݕ en la región ܽ, a precios del año ,ݒ en el nivel de tensión ,ݏ݊ܽݎݐ 2Costo marginal de capacidad en transmisión−ݕ, − 2, expresado en pesos/kW por mes. 1−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 1 (ver Anexo A). ݒ Nivel de tensión; Subtransmisión (<220 kV) y Transmisión (≥ 220 kV). 
 ܽ Región; Baja California, Baja California Sur, Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular, Sur y

Central.  

Cabe precisar que, el costo mensual de capacidad en transmisión, para el nivel de
tensión de transmisión (≥ 220 kV) del año de aplicación ݕ, es igual al costo marginal de 
capacidad en transmisión en el SIN y BC, a precios del año ݕ − 2 multiplicado por el 
factor de actualización ݕ − 1, por lo que se asigna el mismo valor a todas las regiones. 
El costo mensual de capacidad en transmisión, para el nivel de tensión de
subtransmisión (< 220 kV), del año de aplicación ݕ, correspondiente a la región Central, 
se determina como el promedio del ܽݒݏ݊ܽݎݐܥܯܥ ݕ,  del nivel de tensión de subtransmisión 
de las regiones Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular y Sur del SIN. ݏ݊ܽݎݐ Transmisión. ݕ Año de aplicación. ݕ − 1 Año inmediato anterior al de aplicación. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
 

2.2 El costo marginal de capacidad en transmisión, por nivel de tensión y región para el segundo año 

inmediato anterior al de aplicación, se determina de la siguiente manera: ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ 2−ݕ, = ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ,݊ ×  2−ݕܣܨ

Donde: ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ݕ en la región ܽ, a precios del año ,ݒ en el nivel de tensión ,ݏ݊ܽݎݐ 2Costo marginal de capacidad en transmisión−ݕ, − 2, expresado en $/kW por mes. ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ,݊  Costo marginal de capacidad en transmisión ݏ݊ܽݎݐ, en el nivel de tensión ݒ, en la región ܽ, a pesos del año ݊, expresado en pesos/kW por mes. 2−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 2 (ver Anexo A). ݏ݊ܽݎݐ Transmisión. ݒ Nivel de tensión; Subtransmisión (<220 kV) y Transmisión (≥ 220 kV). ܽ Región; Baja California, Baja California Sur, Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular y Sur.

Cabe precisar que, el costo marginal de capacidad en transmisión, para el nivel de
tensión de transmisión (≥ 220 kV), a precios del año ݕ − 2, es igual al costo marginal de 
capacidad en transmisión en el SIN y BC, a pesos del año ݊, multiplicado por el factor 
de actualización del año ݕ − 2.  ݊ Año base. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 
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2.3 El costo marginal de capacidad en transmisión, por nivel de tensión y región, a pesos del año , se 
calcula como sigue: ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ,݊ = ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ܦܷܵ,݊, × ݊ܥܶ  

Donde: ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ,݊  Costo marginal de capacidad en transmisión ݏ݊ܽݎݐ, en el nivel de tensión ݒ, en la región ܽ, a pesos del año ݊, expresado en $/kW por mes. ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ܦܷܵ,݊,  Costo marginal de capacidad en transmisión ݏ݊ܽݎݐ, en el nivel de tensión ݒ, en la 
región ܽ, del año ݊, expresado en USD/kW por mes (Fuente: Estudio Integral de Tarifas 
Eléctricas, CRE). ܶ݊ܥ  Tipo de cambio pesos por USD, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera, promedio diario del año ݊ (Fuente: Banco de México). ݏ݊ܽݎݐ Transmisión. ݒ Nivel de tensión; Subtransmisión (<220 kV) y Transmisión (≥ 220 kV). ܽ Región; Baja California, Baja California Sur, Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular y Sur.

Cabe precisar que, el costo marginal de capacidad en transmisión, para el nivel de
tensión de transmisión (≥ 220 kV), del año ݊, corresponde con el reportado para el SIN 
y BC en el Estudio Integral de Tarifas Eléctricas. ݊ Año base. ܷܵܦ Dólares de E.U.A. 

 
3. COSTO INCREMENTAL TOTAL DE LARGO PLAZO 

3.1 El costo incremental total de largo plazo por sistema eléctrico, del año de aplicación, se determina 
anualmente de la siguiente manera: ܥ ݕ,ݖܶ = ܥ 2−ݕ,ݖܶ ×  1−ݕܣܨ

Donde: ܥ ݕ,ݖܶ    Costo incremental total de largo plazo del sistema eléctrico ݖ, del año de aplicación ݕ, 
expresado en pesos por mes. ܥ ݕ a precios del año ,ݖ Costo incremental total de largo plazo del sistema eléctrico  2−ݕ,ݖܶ − 2, 
expresado en pesos por mes. 1−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 1 (ver Anexo A). ݖ Sistema eléctrico (SIN, BC y Baja California Sur (BCS)).  ݕ Año de aplicación. ݕ − 1 Año inmediato anterior al de aplicación. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
3.2 El costo incremental total de largo plazo por sistema eléctrico, a precios del segundo año inmediato 

anterior al de aplicación, se calcula como sigue: ܥ 2−ݕ,ݖܶ = ∑ ܮܲܫܥൣ 2−ݕ,ݒ,ݖܲ × ൫2−ݕ,ݒ,ݖܯܦ × 1000൯൧ݒ   

Donde: ܥ ݕ  a precios del año ,ݖ Costo incremental total de largo plazo del sistema eléctrico  2−ݕ,ݖܶ − 2, 
expresado en pesos por mes. ܮܲܫܥ ݕ a precios del año ,ݒ en el nivel de tensión ,ݖ Costo incremental promedio de largo plazo del sistema eléctrico 2−ݕ,ݒ,ݖܲ − 2, expresado en pesos/kW por mes. 2−ݕ,ݒ,ݖܯܦ Demanda máxima anual del sistema eléctrico ݖ, en el nivel de tensión ݒ, del año  ݕ − 2, 
expresada en MWh/h. ݖ Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS).   ݒ Nivel de tensión; Subtransmisión (<220 kV) y Transmisión (≥ 220 kV). ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 



Viernes 12 de junio de 2020 DIARIO OFICIAL 105 

3.3 El costo incremental promedio de largo plazo para cada sistema eléctrico y nivel de tensión, a precios 
del segundo año inmediato anterior al de aplicación, se determina como se indica a continuación: ܮܲܫܥ 2−ݕ,ݒ,ݖܲ = ෍൫ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ 2−ݕ, × 2൯݊−ݕ,ܽ߱

ܽ=1  

ݖ ݅ܵ = → ܵܥܤ ݕ ܥܤ 2−ݕ,ܽ߱  = 1;  los sistemas eléctricos de BC y BCS son sistemas aislados, por lo que 
no registran demandas coincidentes. 

Donde: ܮܲܫܥ ݕ  a precios del año ,ݒ en el nivel de tensión ,ݖ Costo incremental promedio de largo plazo del sistema eléctrico 2−ݕ,ݒ,ݖܲ − 2, expresado en pesos/kW por mes. ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ ݕ en la región ܽ, a precios del año ,ݒ en el nivel de tensión ,ݏ݊ܽݎݐ 2Costo marginal de capacidad en transmisión−ݕ, − 2, expresado en pesos/kW por mes. ߱ܽ,2−ݕ Proporción de la demanda coincidente de la región ܽ, respecto a la suma de las 
demandas coincidentes de las regiones que integran el SIN, registrada en el año ݕ − Nivel de tensión; Subtransmisión (<220 kV) y Transmisión (≥ 220 kV). ܽ Región; Baja California, Baja California Sur, Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular, Sur y ݒ   .Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS) ݖ .Transmisión ݏ݊ܽݎݐ.2
Central. ܥܤ Baja California.  ܵܥܤ Baja California Sur. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
a) El costo marginal de capacidad en transmisión por nivel de tensión y región para el segundo año

inmediato anterior al de aplicación, se determina como se señala en los numerales 2.2 y 2.3 del
procedimiento para determinar el costo mensual de capacidad en transmisión. El costo marginal de 
capacidad en transmisión para el nivel de tensión de transmisión (≥ 220 kV), a precios del añoݕ − 2, asignado a cada región, es igual al costo marginal de capacidad en transmisión en los sistemas
eléctricos SIN y BC, a precios del año ݕ − 2. El costo marginal de capacidad en transmisión para el 
nivel de tensión de subtransmisión (< 220 kV), a precios del año ݕ − 2, correspondiente a la región 
Central, se determina como el promedio del ܽݒݏ݊ܽݎݐܥ݃ܯܥ  ,del nivel de tensión de subtransmisión 2−ݕ,
de las regiones Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular y Sur del SIN. 

 
b) La proporción de la demanda coincidente por región, respecto a la suma de las demandas 

coincidentes de las regiones que integran el SIN, para el segundo año inmediato anterior al de 
aplicación, se calcula de la siguiente forma: ߱ܽ,2−ݕ = ∑2−ݕ,ܥܩܥܦ 1=ܥܩ2݊−ݕ,ܥܩܥܦ  ܵ݅ ܽ = → ݁ݐݎ݋ܰ ܥܩ = ܽ ݅ܵ ݁ݐݎ݋ܰ = → ݁ݐݏ݁ݎ݋ܰ ܥܩ = ܽ ݅ܵ ݁ݐݏ݁ݎ݋ܰ = → ݁ݐݏ݁݋ݎ݋ܰ ܥܩ = ܽ ݅ܵ ݁ݐݏ݁݋ݎ݋ܰ = → ݎ݈ܽݑݏ݊݅݊݁ܲ ܥܩ = ܽ ݅ܵ ݎ݈ܽݑݏ݊݅݊݁ܲ = → ݎݑܵ ܥܩ = ܽ ݅ܵ  ݈ܽݐ݊݁݅ݎܱ = → ݈ܽݎݐ݊݁ܥ ܥܩ = ݈ܽݎݐ݊݁ܥ +   ݈ܽݐܱ݊݁݀݅ܿܿ

 
Donde: ߱ܽ,2−ݕ Proporción de la demanda coincidente de la región ܽ, respecto a la suma de las 

demandas coincidentes de las regiones que integran el SIN, registrada en el año ݕ − ݕ en el año ,ܥܩ Demanda coincidente, de la gerencia de control regional 2−ݕ,ܥܩܥܦ.2 − 2, expresada 
en MWh/h (Fuente: PRODESEN). ܽ Región; Norte, Noreste, Noroeste, Peninsular, Sur y Central.  
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3.4 La demanda máxima anual para cada sistema eléctrico y nivel de tensión, del segundo año inmediato 

anterior al de aplicación se determina por nivel de tensión , de la siguiente manera: 
a) Transmisión (> 220 kV): 2−ݕ,220≤,ݖܯܦ =  2−ݕ,220≤,ݖ݊ܥܯܦ

Donde: 2−ݕ,220≤,ݖܯܦ Demanda máxima anual del sistema eléctrico ݖ, en el nivel de tensión de transmisión
(≥ 220 kV), del año ݕ − 2, expresada en MWh/h. 2−ݕ,220≤,ݖ݊ܥܯܦ Demanda máxima coincidente neta del sistema eléctrico ݖ, en el nivel de tensión de 
transmisión (≥ 220 kV), del año ݕ − 2, expresada en MWh/h (Fuente: CENACE). ݖ Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS).  ≥ 220 Nivel de tensión de Transmisión (≥ 220 kV). ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
b) Subtransmisión (< 220 kV): 2−ݕ,220>,ݖܯܦ = 2−ݕ,220>,ݖ݊ܥ݊ܯܦ 2−ݕ,220>,ݖ݊ܥ݊ܯܦ = 2−ݕ,220≤,ݖ݊ܥܯܦ)ൣ ∗ (2−ݕ,ݖܦܨ − (2−ݕ,220≤,ݖܥܥ݊ܥܯܦ ∗ (1 − ≥ܲ220 )൧ 

Donde: 2−ݕ,220>,ݖܯܦ Demanda máxima anual del sistema eléctrico ݖ, en el nivel de tensión de
subtransmisión (< 220 kV), del año ݕ − 2, expresada en MWh/h. 2−ݕ,220>,ݖ݊ܥ݊ܯܦ Demanda máxima no coincidente neta del sistema eléctrico ݖ, en el nivel de tensión
de subtransmisión (< 220 kV), del año ݕ − 2, expresada en MWh/h. 2−ݕ,220≤,ݖ݊ܥܯܦ  Demanda máxima coincidente neta del sistema eléctrico ݖ, en el nivel de tensión de
transmisión (≥ 220 kV), del año ݕ − 2, expresada en MWh/h. 2−ݕ,ݖܦܨ         Factor de diversidad del sistema eléctrico ݖ, del año ݕ − Demanda máxima coincidente neta de los centros de carga en el sistema 2−ݕ,220≤,ݖܥܥ݊ܥܯܦ .2
eléctrico ݖ, conectados en el nivel de tensión de transmisión  (≥ 220 kV),
del año ݕ − 2, expresada en MWh/h. 

≥ܲ220  Proporción de las pérdidas en el nivel de tensión de transmisión (≥ 220 kV), respecto
a la energía eléctrica ingresada en la Red Nacional de Transmisión (Fuente: Balance
Nacional de Energía CFE). ݖ Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS).  ≥ 220 Nivel de tensión de Transmisión (≥ 220 kV). < 220 Nivel de tensión de Subtransmisión (< 220 kV). ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
c) El factor de diversidad se calcula de la siguiente manera: 2−ݕ,ݖܦܨ = ∑ ∑1=ܥܩ2݊−ݕ,ܥܩܥ݊ܯܦ 1=ܥܩ2݊−ݕ,ܥܩܥܦ ݖ ݅ܵ  = → ܥܤ 2−ݕ,ܥܤܦܨ  = ݖ ݅ܵ 1 = → ܵܥܤ 2−ݕ,ܵܥܤܦܨ  = 1 
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Donde: 2−ݕ,ݖܦܨ Factor de diversidad del sistema eléctrico ݖ, del año ݕ − ݕ en el año ,ܥܩ Demanda máxima no coincidente de la gerencia de control regional 2−ݕ,ܥܩܥ݊ܯܦ .2 − 2, 
expresada en MWh/h (Fuente: PRODESEN). 2−ݕ,݃ܥܩܥܦ Demanda coincidente de la gerencia de control regional ܥܩ, en el año  ݕ − 2, expresada 
en MWh/h (Fuente: PRODESEN). ݖ Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS).  ܥܩ Gerencia de control regional; Central, Oriental, Occidental, Noroeste, Norte, Noreste y 
Peninsular. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
4. COSTO POR ENERGÍA ASOCIADA A PÉRDIDAS 
4.1 El costo por energía asociada a pérdidas en tensiones mayores o iguales a 69 kV, por sistema 

eléctrico y periodo horario, del año de aplicación, se determina anualmente de la siguiente manera: ݕ,ݐ,ݖܴܧܰܧ = 2−ݕ,ݐ,ݖܴܧܰܧ ∗  1−ݕܣܨ

Donde: ݕ,ݐ,ݖܴܧܰܧ  Costo por energía asociada a pérdidas en tensiones mayores o iguales a 69 kV, en el
sistema eléctrico ݖ,  en el periodo horario ݐ, del año de aplicación ݕ, expresado en 
pesos/kWh. 2−ݕ,ݐ,ݖܴܧܰܧ Costo por energía asociada a pérdidas en tensiones mayores o iguales a 69 kV, en el
sistema eléctrico ݖ,  en el periodo horario ݐ, a precios del año ݕ − 2, expresado en 
pesos/kWh. 1−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 1 (ver Anexo A). ݖ Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS).  

 
 Periodo horario de la Tarifa Final de Suministro Básico correspondiente a la categoría 

tarifaria Demanda Industrial en Subtransmisión (DIST); base, intermedio, punta 
y semipunta1. ݕ Año de aplicación. ݕ − 1 Año inmediato anterior al de aplicación. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
4.2 El costo por energía asociada a pérdidas en tensiones mayores o iguales a 69 kV, por sistema 

eléctrico, periodo horario y a precios del segundo año inmediato anterior al de aplicación, se 
determina como se detalla a continuación: 2−ݕ,ݐ,ݖܴܧܰܧ = 2−ݕ,ݐ,ݖܣܧ2−ݕ,ݐ,ݖܧܶܥ  

Donde: 2−ݕ,ݐ,ݖܴܧܰܧ Costo por energía asociada a pérdidas en tensiones mayores o iguales a 69 kV, en el
sistema eléctrico ݖ,  en el periodo horario ݐ, a precios del año ݕ − 2, expresado en 
pesos/kWh. 2−ݕ,ݐ,ݖܧܶܥ Costo total de la energía en el sistema eléctrico ݖ,  en el periodo horario ݐ, del año ݕ − 2, 
expresado en pesos. 2−ݕ,ݐ,ݖܣܧ Energía asignada en el Mercado de Día en Adelanto (MDA), en el sistema eléctrico ݖ,
en el periodo horario ݐ, del año ݕ − 2, expresado en kWh (Fuente: CENACE). ݖ  Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS). ݐ   Periodo horario de la Tarifa Final de Suministro Básico correspondiente a la categoría
tarifaria Demanda Industrial en Subtransmisión (DIST); base, intermedio, punta y
semipunta. ℎ  Hora. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
                                                 
1 De conformidad con los periodos horarios establecidos por la Comisión Reguladora de Energía en el apartado 3.3.4 del Acuerdo A/038/2019. 
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4.3 El costo total de la energía por sistema eléctrico y periodo horario del segundo año inmediato anterior 
al de aplicación, se determina como se detalla a continuación: 2−ݕ,ݐ,ݖܧܶܥ = ෍ ෍ 2−ݕ,ݐ,ℎ,ݖܦܰܲൣ × ݖݐ ∋ 2൧ℎ−ݕ,ݐ,ℎ,ݖܣܧ  

Donde: 2−ݕ,ݐ,ݖܧܶܥ Costo total de la energía en el sistema eléctrico ݖ,  en el periodo horario ݐ, del año ݕ − 2, 
expresado en pesos. ܲܰݖܦ,ℎ,2−ݕ,ݐ Precio del nodo distribuido en el MDA, en el sistema eléctrico ݖ,  de la hora ℎ, en el 
periodo horario ݐ, del año ݕ − 2, expresado en pesos/kWh (Fuente: CENACE). ݖܣܧ,ℎ,2−ݕ,ݐ Energía asignada en el MDA, en el sistema eléctrico ݖ,  en la hora ℎ, en el periodo horario ݐ, del año ݕ − 2, expresado en kWh (Fuente: CENACE). ݖ  Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS). ݐ   Periodo horario de la Tarifa Final de Suministro Básico correspondiente a la categoría
tarifaria Demanda Industrial en Subtransmisión (DIST); base, intermedio, punta y
semipunta. ℎ  Hora. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
 Cabe precisar que, el producto entre el precio del nodo distribuido en el MDA y la energía asignada 

en el MDA, se realiza para cada hora, de cada día, de cada mes del año . 
4.4 La energía asignada en el MDA por sistema eléctrico y periodo horario del segundo año inmediato 

anterior al de aplicación, se determina como se detalla a continuación: 
2−ݕ,ݐ,ݖܣܧ  = ෍ ෍ ݖݐ ∋ 2൧ℎ−ݕ,ݐ,ℎ,ݖܣܧൣ  

del año y ,ݐ Energía asignada en el MDA, en el sistema eléctrico z, en el periodo horario 2−ݕ,ݐ,ݖܣܧ  − 2, expresado en kWh (Fuente: CENACE). ݖܣܧ,ℎ,2−ݕ,ݐ Energía asignada en el MDA, en el sistema eléctrico z,  en la hora ℎ, en el periodo horario ݐ, del año y − 2, expresado en kWh (Fuente: CENACE). ݖ  Sistema eléctrico (SIN, BC y BCS). ݐ   Periodo horario de la Tarifa Final de Suministro Básico correspondiente a la categoría
tarifaria Demanda Industrial en Subtransmisión (DIST); base, intermedio, punta y
semipunta. ℎ  Hora. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
5. CARGO BASE DE OPERACIÓN Y MANTENIMIENTO DE LA RED DE TRANSMISIÓN 

5.1 El cargo base de operación y mantenimiento de la red de transmisión, del año de aplicación, se 
determina anualmente de la siguiente manera: ܾ݉ܽݕ = 2−ݕܾܽ݉ ∗  1−ݕܣܨ

Donde: ܾ݉ܽݕ  Cargo base de operación y mantenimiento de la red de transmisión, del año de aplicaciónݕ, expresado en pesos/kWh. ܾ݉ܽ2−ݕ Cargo base de operación y mantenimiento de la red de transmisión, a precios del añoݕ − 2, expresado en pesos/kWh. 1−ݕܣܨ Factor de Actualización del año ݕ − 1 (ver Anexo A). ݕ Año de aplicación. ݕ − 1 Año inmediato anterior al de aplicación. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 
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5.2 El cargo base de operación y mantenimiento de la red de transmisión a precios del segundo año 
inmediato anterior al de aplicación, se determina como se detalla a continuación: ܾ݉ܽ2−ݕ = ܣܯܱ    2−ݕܧ2−ݕ

Donde: ܾ݉ܽ2−ݕ Cargo base de operación y mantenimiento de la red de transmisión, a precios del año ݕ − 2, expresado en pesos/kWh. ܱ2−ݕܣܯ Costos anuales de operación y mantenimiento de la red de transmisión, a precios del 
año ݕ − 2, expresado en millones de pesos. 2−ݕܧ Energía transportada por la Red Nacional de Transmisión en el año ݕ − 2, expresada en 
GWh (Fuente: Balance de Energía CFE). ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
5.3 Los costos anuales de operación y mantenimiento de la red de transmisión, a precios del segundo 

año inmediato anterior al de aplicación, se determinan conforme al Anexo TM de la Resolución 
número RES/014/98 de la siguiente manera: ܱ2−ݕܣܯ  = ൫ܵ 2−ݕܲ + 2−ݕܩܵܯ + 2−ݕܥݕܯܯ + 2−ݕܦݕܫ + 2൯−ݕܥܯܯ ∗ (1 −  (ܵܥܨ

Donde: ܱ2−ݕܣܯ Costos anuales de operación y mantenimiento de la red de transmisión, a precios del 
año ݕ − 2, expresado en millones de pesos. ܵ ݕ Costo por el servicios de personal, del año 2−ݕܲ − 2, expresado en millones de pesos 
(Fuente: Estados financieros dictaminados de CFE Transmisión). 2−ݕܩܵܯ Costo por mantenimiento y servicios generales por contrato, del año ݕ − 2, expresado 
en millones de pesos (Fuente: Estados financieros dictaminados de CFE Transmisión).2−ݕܥݕܯܯ Costo por materiales de mantenimiento y consumo, del año ݕ − 2, expresado en millones 
de pesos (Fuente: Estados financieros dictaminados de CFE Transmisión). 2−ݕܦݕܫ  Costo por impuestos y derechos, del año ݕ − 2, expresado en millones de pesos (Fuente: 
Estados financieros dictaminados de CFE Transmisión). 2−ݕܥܯܯ Costo por el 10% de los mantenimientos mayores capitalizables realizados en el añoݕ − 2, y que no estén incluidos en los renglones de mantenimiento, expresado en
millones de pesos (Fuente: Estados financieros dictaminados de CFE Transmisión). ܵܥܨ  Factor por costos correspondientes a subestaciones elevadoras de las centrales
generadoras (Fuente: Anexo TM de la Resolución número RES/014/98). ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 

 
5.4 La energía transportada por la Red Nacional de Transmisión en el segundo año inmediato anterior al 

de aplicación, se determina de la siguiente forma: 2−ݕܧ = 2−ݕܧܨܥ + 2−ݕܧܧܲ + 2−ݕܲ + ܯܫ  2−ݕܲ

Donde: 2−ݕܧ Energía transportada por la red de transmisión en el año ݕ − 2, expresado en GWh. 2−ݕܧܨܥ Energía inyectada a la red de transmisión por CFE, en el año ݕ − 2, expresado en GWh 
(Fuente: Balance de Energía CFE). ܲ2−ݕܧܧ Energía inyectada a la red de transmisión por Productores Externos, en el año ݕ − 2, 
expresado en GWh (Fuente: Balance de Energía CFE). ܲ2−ݕ  Energía inyectada a la red de transmisión por Permisionarios, en el año ݕ − 2, expresado 
en GWh (Fuente: Balance de Energía CFE). ܯܫ ݕ Energía inyectada a la red de transmisión por Importadores, en el año 2−ݕܲ − 2, expresado 
en GWh (Fuente: Balance de Energía CFE). ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. 
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6. CONSIDERACIONES GENERALES 

 

ANEXO A 

FACTOR DE ACTUALIZACIÓN DE LAS VARIABLES ECONÓMICAS 

Los Factores de Actualización ( ) y ( ) se determinan anualmente, a partir del Índice Nacional 
de Precios Productor (INPP) publicado por el Instituto Nacional de Estadística y Geografía (INEGI) de la 
siguiente manera: 1−ݕܣܨ = ܲܰܫ ݐܿܲ݋ ܲܰܫ݌1−ݕ, ݐܿܲ݋ ݌2−ݕ,  

2−ݕܣܨ = ܲܰܫ  ݐܿܲ݋ ܲܰܫ݌2−ݕ, ݐܿܲ݋ ݌݊,  

Donde: 1−ݕܣܨ Factor de Actualización para el año inmediato anterior al de aplicación de los cargos por
Servicios de Transmisión para fuente de energía convencional en tensiones mayores o
iguales a 69 kV. 2−ݕܣܨ Factor de Actualización para el segundo año inmediato anterior al de aplicación de los 
cargos por Servicios de Transmisión para fuente de energía convencional en tensiones
mayores o iguales a 69 kV. ܲܰܫ ݐܿܲ݋ ݌1−ݕ,  INPP ponderado de octubre del año ݕ − ܲܰܫ .1 ݐܿܲ݋ ݌2−ݕ,  INPP ponderado de octubre del año ݕ − ܲܰܫ .2 ݐܿܲ݋ ݌݊,  INPP ponderado de octubre del año ݊. ݕ − 1 Año inmediato anterior al de aplicación. ݕ − 2 Segundo año inmediato anterior al de aplicación. ݊ Año base. 

 

El INPP ponderado se determina cada mes calendario, a partir de los índices y coeficientes para 

Producción Total, según actividad económica de origen SCIAN 2013, publicados por el INEGI, 

correspondientes a once subsectores seleccionados de las industrias manufactureras y el sector de la 

construcción, de la siguiente manera: 

݌݉ܲܲܰܫ = ෍ 12ݏߜ
1=ݏ × ݉ܲܲܰܫ  ݏ,
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Donde: ݌݉ܲܲܰܫ  INPP ponderado que se determina para el mes ݉. ݏߜ Coeficiente delta, del sector o subsector ݉ܲܲܰܫ .ݏ  .Sector o subsector. ݉ Mes del INPP publicado por el INEGI ݏ .ݏ INPP producción total, del mes ݉, del sector o subsector ݏ,
 

Los coeficientes delta (ݏߜ) para cada uno de los once subsectores y el sector seleccionados se determinaron
a partir de los Ponderadores para Producción Total publicados por el INEGI, de la siguiente manera: ݏߜ =  ܲܲ ∑ݏܶ ܲܲ 1=ݏ12ݏܶ  

Donde: ݏߜ Coeficiente delta, del subsector o sector ݏ. ܲܲ  .Sector o subsector ݏ .ݏ Ponderador para Producción Total, del sector o subsector ݏܶ
 

 

Los valores del coeficiente delta para cada sector y subsector, son los siguientes: 

Sector/Subsector δ1/ 

23 Construcción 0.23251 

321 Industria de la madera 0.00666 

325 Industria química 0.07839 

326 Industria del plástico y del hule 0.03841 

327 Fabricación de productos a base de minerales no metálicos 0.02674 

331 Industrias metálicas básicas 0.06302 

332 Fabricación de productos metálicos 0.04221 

333 Fabricación de maquinaria y equipo 0.03768 

334 Fabricación de equipo de computación, comunicación, medición 
y de otros equipos, componentes y accesorios electrónicos 

0.09546 

335 Fabricación de accesorios, aparatos eléctricos y equipo de 
generación de energía eléctrica 

0.05588 

336 Fabricación de equipo de transporte 0.30576 

339 Otras industrias manufactureras 0.01728 

1/ Valores redondeados a cinco decimales. 

Notas: 

Los valores de los índices y ponderadores denotados ݌݉ܲܲܰܫ  y ܲܲ respectivamente, tienen como base ,ݏܶ
julio 2019 = 100, o los que los sustituyan. 

Los valores de los índices de precios denotados ݌݉ܲܲܰܫ   y  ݉ܲܲܰܫ se redondean a cinco decimales al final ݏ,
del cálculo.  

Ciudad de México, a cinco de junio de dos mil veinte.- Director General y Administrador Único de la 
Empresa Filial CFE Intermediación de Contratos Legados S.A. de C.V., Mario Morales Vielmas.- Rúbrica. 

(R.- 495588) 
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PODER JUDICIAL 
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL 

ACUERDO General 12/2020 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que regula la integración y trámite de 
expediente electrónico y el uso de videoconferencias en todos los asuntos competencia de los órganos 
jurisdiccionales a cargo del propio Consejo. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO GENERAL 12/2020, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, QUE REGULA LA 
INTEGRACIÓN Y TRÁMITE DE EXPEDIENTE ELECTRÓNICO Y EL USO DE VIDEOCONFERENCIAS EN TODOS LOS 
ASUNTOS COMPETENCIA DE LOS ÓRGANOS JURISDICCIONALES A CARGO DEL PROPIO CONSEJO. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO. La administración, vigilancia, disciplina y carrera judicial del Poder Judicial de la Federación, 
con excepción de la Suprema Corte de Justicia de la Nación y del Tribunal Electoral, corresponde al Consejo 
de la Judicatura Federal, con fundamento en los artículos 94, segundo párrafo, de la Constitución Política de 
los Estados Unidos Mexicanos, y 68 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación. 

SEGUNDO. De conformidad con el artículo 100, primer párrafo, de la Constitución Política de los Estados 
Unidos Mexicanos, el Consejo de la Judicatura Federal es un órgano del Poder Judicial de la Federación con 
independencia técnica, de gestión y para emitir sus resoluciones. 

TERCERO. Es facultad del Consejo de la Judicatura Federal expedir acuerdos generales para el 
adecuado ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo previsto en los artículos 100 de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos y 81, fracción II, de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la 
Federación. 

CUARTO. El artículo 17 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos establece que toda 
persona tiene derecho a que se le administre justicia por tribunales que estarán expeditos para impartirla en 
los plazos y términos que fijen las leyes. Por otra parte, el artículo 6°, tercer párrafo y apartado B, fracción I, 
de la Constitución, reconoce que el Estado mexicano está obligado a garantizar el derecho de acceso 
universal, equitativo, asequible y oportuno a las tecnologías de la información y comunicación, así como a 
integrar a la población a la “sociedad de la información y del conocimiento”. La indisociable vinculación entre 
ambos derechos se materializa a través del concepto de e-Justicia. Al respecto, el Consejo de la Judicatura 
Federal reconoce que el avance y desarrollo de la infraestructura y servicios de las tecnologías de la 
información y la comunicación son herramientas transversales para el fortalecimiento de la impartición de 
justicia y la protección de los derechos humanos. 

QUINTO. Un análisis de las legislaciones adjetivas que regulan las distintas materias en las que se 
pueden clasificar los más de 40 tipos de asuntos que conocen los órganos jurisdiccionales a cargo del 
Consejo de la Judicatura Federal permite advertir lo siguiente: 

 En las materias de amparo, penal en el sistema acusatorio-adversarial, fiscal, contencioso 
administrativo, laboral y mercantil tratándose de concursos mercantiles, las leyes adjetivas prevén 
expresamente la posibilidad de tramitar los procedimientos respectivos a través de medios 
electrónicos, o así se desprende de la legislación supletoria que resulta aplicable. 

 En los juicios ordinarios y en los de oralidad mercantil (cuya regulación legal alude a los expedientes 
electrónicos), y en materia de extradición (que remite a la legislación penal que prevé la tramitación 
electrónica, aunque sin reconocerla como supletoria), la interpretación de las disposiciones que rigen 
los procedimientos respectivos permite concluir la posibilidad de actuar mediante la utilización de 
medios electrónicos. 

 En la misma línea, tratándose de los casos penales del sistema adversarial, la Primera Sala de la 
Suprema Corte de Justicia de la Nación ha validado la posibilidad de implementar herramientas 
tecnológicas incluso en la tutela de garantías fundamentales como el derecho a contar con un 
intérprete (ver tesis de jurisprudencia 1a./J. 61/2013). Consecuentemente, es posible tramitar las 
promociones electrónicas que se formulen en dichos procesos. 

 En las materias de extinción de dominio, civil y administrativa, la falta de una regulación expresa en 
torno a la utilización de medios electrónicos no impide que su tramitación se haga utilizándolos, pues 
el Consejo cuenta con una facultad amplia para regular los “expedientes electrónicos”, y porque la 
evolución del derecho de acceso a la justicia exige que su tutela comprenda el uso de tecnologías de 
la información y de las comunicaciones. Además, en el caso específico de las acciones de extinción 
de dominio, el artículo 64, tercer párrafo de la ley de la materia prevé el uso de “medios técnicos” 
para el desahogo de diligencias judiciales. 
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Finalmente, en el caso específico de las notificaciones electrónicas respecto de las materias que carecen 
de regulación expresa al respecto, el artículo 320 del Código Federal de Procedimientos Civiles, aplicable 
directamente a las materias civil y administrativa, y de manera supletoria a la mercantil y a la de extinción de 
dominio, el 29 de la Ley Nacional de Extinción de Dominio y el 111 del Código Federal de Procedimientos 
Penales, aplicable a la materia penal en el sistema mixto, permiten tener por hechas las notificaciones cuando 
las partes se ostenten sabedoras de una providencia, lo cual se logra incuestionablemente mediante el 
sistema de notificaciones electrónicas previsto en el presente Acuerdo General, cuya premisa esencial es que 
sean las propias personas justiciables quienes expresamente soliciten dicho esquema. 

SEXTO. De conformidad con el artículo 81, fracción XVIII, de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la 
Federación, corresponde al Consejo de la Judicatura Federal expedir la normatividad para modernizar 
estructuras orgánicas, sistemas y procedimientos administrativos, tanto internos como de servicios al público, 
dentro de los cuales el de impartición de justicia es el más importante. 

La segunda parte del precepto otorga competencia al Consejo para “emitir la regulación suficiente, para la 
presentación de escritos y la integración de expedientes en forma electrónica mediante el empleo de 
tecnologías de la información que utilicen la Firma Electrónica, de conformidad con lo estipulado en la Ley de 
Amparo”. 

El precepto en cita es claro en conferir al Consejo de la Judicatura Federal competencia para regular la 
integración de expedientes electrónicos y, en general, el uso de tecnologías para facilitar el acceso a la justicia 
y acercar al Poder Judicial Federal a la ciudadanía. Lo anterior se traduce para el Consejo en la ineludible 
obligación de aprovechar al máximo su plataforma tecnológica y ponerla al servicio de las personas 
justiciables, logrando con ello una justicia federal más eficiente, cercana, sencilla y rápida, con independencia 
del tipo de asunto o materia. 

La justicia no puede seccionarse, de modo que resulta fundamental que funcione por igual en todos los 
asuntos, sin que existan ámbitos en los que la tecnología no facilite el acceso a la misma, y otros en los que 
ello sea así. En la misma línea, el Consejo de la Judicatura Federal reconoce que el resultado de un 
procedimiento puede ser tan valioso como el procedimiento mismo, de modo que su tramitación sencilla y 
eficiente es una forma en sí misma de tutelar el derecho de acceso a la justicia. 

Así, la emisión de una regulación de los expedientes electrónicos y el uso de videoconferencias como una 
cuestión transversal al Poder Judicial de la Federación permitirá generar certeza a las partes y al resto de 
intervinientes dentro de los juicios de amparo y en el resto de juicios que conocen los órganos jurisdiccionales 
a cargo del Consejo de la Judicatura Federal, sobre los mecanismos para acceder a los expedientes 
electrónicos y a carpetas digitales, los efectos de las notificaciones electrónicas, el desahogo de diligencias 
por videoconferencia, así como el uso de firmas electrónicas para ello. 

SÉPTIMO. Los párrafos sexto y séptimo del artículo 3 de la Ley de Amparo facultan al Consejo para 
regular la integración de expedientes físicos y electrónicos, y las reglas para garantizar la coincidencia de 
ambos. Adicionalmente, el citado precepto establece que la Firma Electrónica que regule el Poder Judicial de 
la Federación será el medio de ingreso a su Sistema Electrónico, como opción para enviar y recibir demandas, 
promociones, documentos, comunicaciones y notificaciones oficiales, así como para consultar acuerdos, 
resoluciones y sentencias relacionados con los asuntos de competencia de los órganos jurisdiccionales, y 
producirá los mismos efectos que la firma autógrafa. 

OCTAVO. Para la definición de las reglas previstas en el presente Acuerdo, el Consejo de la Judicatura 
Federal recuerda que del contenido normativo de la Ley de Amparo se desprende lo siguiente: 

�䌸� Del artículo 3, párrafo segundo, que la presentación electrónica de demandas, recursos y 
promociones, no sujeta a la tramitación del juicio de amparo en cualquiera de sus instancias a 
realizarse únicamente a través de esta vía, puesto que tal presentación es optativa. 

II. De los artículos 2, párrafo segundo y 3, párrafo sexto, en relación con el diverso 63 del Código 
Federal de Procedimientos Civiles, que la coincidencia entre el expediente físico y el electrónico es 
importante para la consulta de las partes, de modo que debe entenderse referida al contenido de las 
constancias que los integran y no a los signos que deben agregarse conforme al último de los 
numerales citados, pues en el expediente electrónico se cumple dicha finalidad mediante signos 
electrónicos diversos. 

 En relación con lo anterior, del citado artículo 3, párrafo octavo, se desprende que las constancias del 
expediente electrónico y el físico deben ser coincidentes, de lo cual dará fe el o la secretaria de 
Acuerdos. Para ello, bastará que cuando un expediente se tramite electrónicamente, las constancias 
respectivas se impriman con la evidencia criptográfica respectiva, sin necesidad de certificar o emitir 
actuación judicial alguna para llevar a cabo su incorporación al expediente físico. 
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III. Del artículo 26, fracción IV, en relación con el diverso 30, que la notificación por vía electrónica sólo 
se realizará a las partes que lo soliciten expresamente, por lo que la autorización de ingresar al 
expediente electrónico no conlleva, necesariamente, la de recibir notificaciones por esa vía, lo cual es 
relevante para la práctica y efectos de las notificaciones, atendiendo a lo previsto en los numerales 
30 y 31, fracciones II y III, de la Ley en cita. No obstante, una vez solicitada y autorizada la práctica 
de notificaciones electrónicas, éstas surtirán efectos conforme a la Ley y a lo desarrollado en el 
presente Acuerdo. 

IV. De los artículos 30, fracción I, y 31, fracción III, que las notificaciones electrónicas surten sus efectos 
cuando se genere la constancia de la consulta realizada por la parte respectiva, de la resolución 
correspondiente. Dicha constancia será generada por el Sistema Electrónico del Poder Judicial de la 
Federación cuando: (i) las partes accedan a la determinación judicial de que se trate; o (ii) cuando 
transcurran 48 horas a partir de que se realicen a través del Sistema Electrónico del PJF, con 
independencia de que se hayan consultado. 

V. De los artículos 180 y 123, que la interposición de los recursos puede realizarse electrónicamente, al 
igual que la diligenciación de exhortos, despachos o requisitorias para desahogar pruebas relevantes 
para la audiencia constitucional, pero fuera de la residencia del órgano jurisdiccional. 

NOVENO. Ninguna de las legislaciones adjetivas que rigen los procedimientos competencia de los 
órganos jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación a cargo del Consejo de la Judicatura Federal 
difiere sustantivamente de las reglas previstas en la Ley de Amparo, más allá de la regulación específica de 
las videoconferencias en algunas materias. Así se advierte del siguiente recuento, partiendo de los 
ordenamientos que contienen alguna regulación relevante para efectos de lo expuesto y no una simple 
mención a la tecnología o una remisión a otras leyes: 

I. En materia penal, los artículos 50, 51, 52, 71, 83, 85, 87 y 145 del Código Nacional de 
Procedimientos Penales prevén el uso de las tecnologías de la información para la integración de 
carpetas digitales relativas a las causas penales y a la práctica de notificaciones electrónicas, así 
como el uso de firmas digitales. Asimismo, se prevé el uso de videoconferencias u otras nuevas 
tecnologías, siempre y cuando se garantice previamente la identidad de los sujetos que intervengan 
en dicho acto (lo anterior se relaciona con los numerales 44 y 450 del mismo ordenamiento). 
Adicionalmente, la Ley Nacional de Ejecución Penal remite para lo no previsto en ella al citado 
Código Nacional de Procedimientos Penales. 

II. En materia laboral, los artículos 721, 724, 739, 739 Bis, 742 Bis, 742 Ter, 743, 744, 744 Bis, 745, 745 
Bis, 745 Ter, 746, 747, 753, 824 Bis, de la Ley Federal de Trabajo, contemplan la creación, 
divulgación y utilización de herramientas tecnológicas en las que se incluyan los sistemas necesarios 
para la consulta, comunicaciones, actuación de las partes, desarrollo de diligencias mediante 
videoconferencias y la práctica de notificaciones electrónicas a través del uso del buzón electrónico, 
así como la interconexión entre las instituciones públicas. 

III. En concursos mercantiles, los artículos 4, fracción III-Bis, y 23 Bis de la Ley de Concursos 
Mercantiles contemplan la posibilidad de ingresar al Sistema Electrónico del Poder Judicial de la 
Federación a través de firma electrónica para enviar y recibir promociones, documentos, 
comunicaciones y notificaciones oficiales, incluida la solicitud y demanda de declaración de concurso 
mercantil; así como consultar acuerdos, resoluciones y sentencias, que a su vez pueden emitirse 
mediante herramientas tecnológicas. 

Por lo anterior, con el objetivo de fortalecer el derecho de acceso a la justicia en relación con el de acceso 
a las tecnologías de la información y comunicación, desde el concepto de e-Justicia desarrollado en el 
Considerando Cuarto de este Acuerdo, es impostergable y resulta normativamente viable que el acceso a los 
servicios en línea que ya se prestan para la materia de amparo y para el sistema penal acusatorio-adversarial, 
se extiendan a todos los procedimientos jurisdiccionales que conoce el Poder Judicial de la Federación, bajo 
una plataforma homologada por el Consejo de la Judicatura Federal. 

DÉCIMO. El 25 de noviembre y el 1° de diciembre de 2015, los Plenos de la Suprema Corte de Justicia de 
la Nación y del Consejo de la Judicatura Federal aprobaron el “Acuerdo General Conjunto 1/2015, de la 
Suprema Corte de Justicia de la Nación y del Consejo de la Judicatura Federal, que regula los servicios 
tecnológicos relativos a la tramitación electrónica del juicio de amparo, las comunicaciones oficiales y los 
procesos de oralidad penal en los Centros de Justicia Penal Federal”, modificado por última vez mediante 
instrumento normativo aprobado por dichos órganos colegiados el 3 y 4 de octubre de 2018, respectivamente. 
Hasta la fecha, los servicios de referencia se encuentran regulados por dicho Acuerdo, pero resulta necesario 
emitir uno nuevo que, atendiendo a las innovaciones tecnológicas y a la experiencia obtenida en el uso de las 
respectivas herramientas informáticas, resulte aplicable a la totalidad de los asuntos de la competencia de los 
órganos jurisdiccionales a cargo del Consejo de la Judicatura Federal. 
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DÉCIMO PRIMERO. La necesidad de emitir el presente Acuerdo General resulta aún más apremiante en 
el contexto de las medidas adoptadas frente a la pandemia por el virus SARS-CoV2 (COVID-19), pues la 
actuación mediante herramientas tecnológicas permite que la impartición de justicia a nivel federal continúe a 
gran escala, mientras se acatan las medidas de prevención y sana distancia necesarias para hacer frente a la 
presente contingencia. 

DÉCIMO SEGUNDO. Recientemente la Suprema Corte de Justicia de la Nación emitió dos acuerdos 
generales para regular la tramitación electrónica de los asuntos de su competencia, lo que marca un avance 
frente a la regulación contenida en el Acuerdo General Conjunto 1/2015, cuya parte referente al Alto Tribunal 
fue expresamente derogada: 

 El 21 de mayo de 2020 emitió el “Acuerdo General número 8/2020 del pleno de la Suprema Corte de 
Justicia de la Nación, por el que se regula la integración de los expedientes impreso y electrónico en 
controversias constitucionales y en acciones de inconstitucionalidad, así como el uso del sistema 
electrónico de este alto tribunal para la promoción, trámite, consulta, resolución y notificaciones por 
vía electrónica en los expedientes respectivos”. 

 El 26 de mayo de 2020 emitió el “Acuerdo General número 9/2020 del Pleno de la Suprema Corte de 
Justicia de la Nación, por el que se regula la integración de los expedientes impreso y electrónico en 
los asuntos de la competencia de este Alto Tribunal, salvo en controversias constitucionales y en 
acciones de inconstitucionalidad, así como el uso del sistema electrónico de la Suprema Corte de 
Justicia de la Nación para la promoción, trámite, consulta, resolución y notificaciones por vía 
electrónica en los expedientes respectivos”. 

DÉCIMO TERCERO. Este Acuerdo General representa un nuevo conjunto normativo que regula el uso de 
la tecnología para la impartición de justicia federal, los servicios en línea, los servicios de interconexión, así 
como los sistemas electrónicos necesarios para el trámite y resolución de los asuntos competencia de los 
órganos jurisdiccionales a cargo del Consejo de la Judicatura Federal. Así, se regula la integración de los 
expedientes electrónicos que permitan a las personas justiciables promover, consultar expedientes, recibir 
notificaciones e interponer recursos, así como la celebración de audiencias y comparecencias a distancia. 
Consecuentemente, se derogan las disposiciones del Acuerdo General Conjunto 1/2015 en la parte aplicable 
al Consejo de la Judicatura Federal. 

DÉCIMO CUARTO. Tomando en cuenta que los avances tecnológicos disponibles en aquel momento, el 
Consejo de la Judicatura Federal expidió el Acuerdo General 74/2008, que pone a disposición de los Órganos 
Jurisdiccionales el Uso de la Videoconferencia como un Método Alternativo para el Desahogo de Diligencias 
Judiciales y el diverso Acuerdo General 11/2010 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que modificó 
el artículo primero del diverso 74/2008 para ampliar el uso de esta herramienta “sin ninguna limitación sobre la 
materia o la naturaleza de las diligencias a desahogar”. 

Al respecto, el presente Acuerdo General representa una nueva norma para regular el desahogo de 
diversas diligencias judiciales a través del método de comunicación alternativo denominado 
“videoconferencia”, impulsando con ello el aprovechamiento de la infraestructura tecnológica del Consejo de la 
Judicatura Federal y el uso de tecnologías en la impartición de justicia federal para garantizar la presencia 
virtual (a distancia pero en tiempo real durante su desahogo, conservándose en resguardo del Poder Judicial 
de la Federación los registros y audios para su ulterior consulta) de las y los jueces o magistrados, así como 
del resto de intervinientes en audiencias, sesiones y cualesquiera diligencias judiciales. 

Por lo expuesto, con fundamento en lo previsto en los artículos 94, párrafo segundo, y 100, párrafos 
primero, cuarto y octavo, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; Transitorios Noveno y 
Décimo Primero de la Ley de Amparo; y 81, fracciones XVIII y XXXV, de la Ley Orgánica del Poder Judicial de 
la Federación, se expide el siguiente: 

ACUERDO 

CAPÍTULO PRIMERO 

Disposiciones Generales 

Artículo 1. El presente Acuerdo General tiene por objeto regular la integración de los expedientes 
electrónicos y la utilización de videoconferencias para el desahogo de audiencias y diligencias judiciales en los 
asuntos que son competencia de los órganos jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación a cargo del 
Consejo de la Judicatura Federal, así como la actuación desde el Sistema Electrónico del Poder Judicial de la 
Federación, permitiendo la promoción, trámite, consulta, resolución y notificación por vía electrónica, al igual 
que la celebración de audiencias y otras diligencias que puedan desahogarse a distancia, mediante el uso de 
videoconferencias. 



116 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

El objeto antes descrito comprende también la necesidad de establecer los lineamientos que deberán 
seguir los órganos jurisdiccionales federales para la óptima implementación de la videoconferencia como 
herramienta para el desahogo de las audiencias, sesiones y diligencias judiciales, de conformidad con la 
normatividad aplicable a su ámbito de actuación y en términos de lo dispuesto en el Anexo Técnico de este 
Acuerdo, para lo cual, se dispondrá de la plataforma tecnológica del Consejo de la Judicatura Federal. 

Artículo 2. Para los efectos de este Acuerdo General se entenderá por: 

I. Anexo Técnico: Anexo Técnico del presente Acuerdo General. 

II. Áreas Técnicas: la Dirección General de Gestión Judicial y la Dirección General de Tecnologías 
de la Información, ambas del Consejo de la Judicatura Federal. 

III. Asuntos competencia del PJF: todos los que corresponde resolver a los órganos 
jurisdiccionales a cargo por el Consejo de la Judicatura Federal conforme a lo previsto en la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y en las leyes respectivas, en las materias 
de amparo, penal (sistemas mixto y acusatorio-adversarial), laboral, revisión fiscal, contenciosa-
administrativa, mercantil (concursal y en juicios ordinarios y de oralidad), extradición, extinción de 
dominio, civil y administrativa. Lo anterior incluye todas las solicitudes, medidas, demandas, 
promociones, incidentes o recursos previstos por las leyes adjetivas aplicables. 

IV. Carpeta digital: la integración de las actuaciones del expediente electrónico de los asuntos que 
son competencia de los Centros de Justicia Penal Federal, con excepción de las audiencias. 

V. CNPP: Código Nacional de Procedimientos Penales. 

VI. Constancia de notificación: documento generado por el Sistema Electrónico del Poder Judicial 
de la Federación en el que se hace constar que una parte consultó en el expediente electrónico 
un proveído, o que transcurrió el plazo respectivo sin que ésta lo hubiese consultado. 

VII. Constitución: Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

VIII. CJF: Consejo de la Judicatura Federal. 

IX. CURP: Clave Única del Registro de Población. 

X. DGGJ: Dirección General de Gestión Judicial. 

XI. DGTI: Dirección General de Tecnologías de la Información del Consejo de la Judicatura Federal. 

XII. Documento digitalizado: versión electrónica de un documento impreso que se reproduce 
mediante un procedimiento de escaneo u otro análogo; 

XIII. Documento electrónico: el generado, consultado, modificado o procesado por Medios 
Electrónicos. 

XIV. Expediente electrónico: conjunto de Documentos electrónicos que coinciden integralmente con 
las actuaciones judiciales, promociones y demás constancias que obren en los expedientes 
correspondientes a los Asuntos competencia del PJF. 

XV. FIREL: Firma Electrónica Certificada del Poder Judicial de la Federación. 

XVI. Firma electrónica: documento electrónico expedido por alguna de las autoridades certificadoras 
intermedias que asocia de manera segura y fiable la identidad del Firmante con una Llave 
Pública, permitiendo con ello identificar quién es el autor o emisor de un Documento Electrónico. 
Para efectos del presente Acuerdo General se comprenden en este concepto la FIREL, la firma 
electrónica o “e.firma” (antes firma electrónica avanzada o “FIEL”), y las firmas electrónicas o 
certificados digitales emitidos por otros órganos del Estado con los cuales el PJF haya celebrado 
convenios para el reconocimiento de certificados digitales homologados. Resulta aplicable a esto 
último lo previsto en el artículo 5, párrafo segundo, del “Acuerdo General Conjunto 1/2013, de la 
Suprema Corte de Justicia de la Nación, del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación 
y del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la Firma Electrónica Certificada del Poder 
Judicial de la Federación (FIREL) y al expediente electrónico”. 

XVII. IFECOM: Instituto Federal de Especialistas de Concursos Mercantiles. 

XVIII. Ley de Amparo: la Ley Reglamentaria de los artículos 103 y 107 de la Constitución Política de 
los Estados Unidos Mexicanos. 

XIX. Ley Orgánica del PJF: Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación. 
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XX. Medios electrónicos: la herramienta tecnológica relacionada con el procesamiento, impresión, 
despliegue, traslado, conservación y modificación de información. 

XXI. MINTERSCJN: el Módulo de Intercomunicación de la SCJN. 

XXII. OCC: Oficinas de Correspondencia Común. 

XXIII. PJF: Poder Judicial de la Federación. 

XXIV. Personal de apoyo: personal de la DGTI y de la Coordinación de Administración Regional que, 
según les corresponda y junto con el personal del órgano jurisdiccional, llevará las acciones 
necesarias para brindar el apoyo técnico que permita el óptimo funcionamiento de la 
videoconferencia. 

XXV. Plataforma tecnológica: la conformada por el hardware, el software y los enlaces de 
telecomunicaciones desarrollados internamente o adquiridos, que opera y supervisa la DGTI 
del CJF. 

XXVI. Portal de Servicios en Línea o Portal: Portal de Servicios en Línea del Poder Judicial de la 
Federación. 

XXVII. Responsable técnico: personal del órgano jurisdiccional que realizará las pruebas que permitan 
confirmar la adecuada calidad del audio y video para el desarrollo de la videoconferencia, en 
coordinación con el personal de apoyo. De forma enunciativa, será su Coordinadora o 
Coordinador Técnico Administrativo, la o el técnico de videograbación adscrito a los Centros de 
Justicia Penales Federales o a los órganos jurisdiccionales que cuenten con esa plaza, y las y los 
ingenieros de soporte adscritos a la DGTI. 

XXVIII. Sala de audiencia: espacio físico o virtual que se encuentra habilitado para la celebración de las 
audiencias que establezca la normatividad aplicable y que reúna las condiciones técnicas para la 
realización de una videoconferencia. 

XXIX. SCJN: Suprema Corte de Justicia de la Nación. 

XXX. SISE: Sistema Integral de Seguimiento de Expedientes. 

XXXI. Sistema Electrónico del PJF: conjunto de sistemas informáticos de gestión, operación, 
información, interconexión y comunicación que se desarrollen o implementen en el PJF por el 
CJF, entre los que se identifican, enunciativamente: Portal de Servicios en Línea del Poder 
Judicial de la Federación; Sistema de recepción, registro, turno y envío de asuntos utilizado por 
las OCC; Sistemas de gestión, operación e información que acompañen el trámite de los asuntos 
órganos o unidades administrativas; SISE; Plataforma Electrónica; y Buzón electrónico. 

XXXII. Unidad: la Unidad para el Control de Certificación de Firmas del Consejo de la Judicatura 
Federal. 

XXXIII. Videoconferencia: método de comunicación virtual alternativo multidireccional que tiene por 
objeto reproducir imágenes y audios en tiempo real a través de una infraestructura de 
telecomunicaciones, utilizando como vía las conexiones entre los diversos dispositivos dedicados 
a esos fines (códec de videoconferencia, computadoras, tabletas, teléfonos inteligentes, entre 
otros) que permite a varios usuarios mantener una conversación virtual por medio de la 
transmisión de video, audio y datos a través de internet. 

Artículo 3. La integración y consulta de los expedientes electrónicos regulados en el presente Acuerdo 
General se regirán por las siguientes bases: 

I. Todo documento que ingrese a un expediente electrónico deberá ser firmado con una Firma 
Electrónica que cuente con los permisos necesarios. 

II. El expediente electrónico se integrará cronológicamente con las actuaciones judiciales, promociones 
y demás constancias que obren en el expediente respectivo. 

III. La servidora o servidor público fedatario responsable de verificar la coincidencia de contenidos del 
expediente impreso y del electrónico deberá validar que: (i) toda documentación recibida por vía 
electrónica se imprima y agregue al expediente impreso, en su caso, con la evidencia criptográfica de 
la firma respectiva y sin necesidad de certificación o actuación judicial; y (ii) la documentación 
recibida en formato impreso se digitalice e ingrese al expediente electrónico respectivo mediante el 
uso de la FIREL, ya sea por parte de la OCC, de la Oficialía de Partes o de la servidora o servidor 
adscrito al órgano jurisdiccional a quien se haya designado para tal efecto. 
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IV. En el caso de los medios de control de constitucionalidad promovidos contra lo resuelto en juicios 
seguidos ante tribunales que no pertenezcan al PJF, se procurará que la digitalización de los 
expedientes relativos a dichos juicios se realice por las propias autoridades responsables, 
particularmente mediante la celebración de convenios de interconexión. En caso de que lo anterior 
no sea posible, dicha digitalización se realizará conforme a las cargas de trabajo lo permitan por el 
personal de las OCC o por el adscrito a los órganos jurisdiccionales que eventualmente conozcan de 
dichos medios de control. 

V. Los documentos electrónicos o digitalizados ingresados por las partes a los sistemas electrónicos 
mediante el uso de certificados digitales de Firma Electrónica producirán los mismos efectos que los 
presentados con firma autógrafa. 

VI. Los documentos públicos que se ingresen a un expediente electrónico mediante el uso de Firma 
Electrónica conservarán el valor probatorio que les corresponde conforme a la legislación aplicable, 
siempre y cuando al presentarse por vía electrónica se manifieste bajo protesta de decir verdad que 
el documento digitalizado respectivo es copia íntegra e inalterada del documento impreso. Al 
respecto, la juzgadora o juzgador que conozca del asunto podrá solicitar, de manera oficiosa o a 
petición de algunas de las partes legitimadas para tal efecto, el cotejo con el documento original, o su 
incorporación al expediente hasta el momento procesal oportuno. 

VII. Los documentos digitalizados ingresados a los sistemas electrónicos por las y los servidores públicos 
de los órganos del PJF mediante el uso de FIREL tendrán el mismo valor que los impresos. 

VIII. Las características de los documentos que podrán ingresarse a un expediente electrónico se 
sujetarán a los lineamientos que emita la DGGJ, con opinión de DGTI, sobre el formato y tamaño de 
aquéllos. 

IX. La información relativa a los expedientes electrónicos que se encuentren bajo el resguardo del CJF 
se alojará dentro de su infraestructura de almacenamiento y procesamiento de datos. 

X. El Sistema Electrónico del PJF llevará un registro puntual de los certificados digitales de Firma 
Electrónica mediante los cuales se ingrese o consulte cualquier documento de un expediente 
electrónico, así como de toda incidencia que resulte relevante para el mejor funcionamiento de los 
sistemas correspondientes. 

CAPÍTULO SEGUNDO 

Del Sistema Electrónico del Poder Judicial de la Federación 

Artículo 4. El CJF promoverá el uso y validez legal del expediente electrónico. Para este objetivo, la 
DGGJ, la Visitaduría Judicial y la Comisión de Vigilancia, en el ámbito de sus competencias, supervisarán la 
adecuada integración de los expedientes impreso y electrónico. 

La DGTI será la responsable de velar por el adecuado funcionamiento del Sistema Electrónico del PJF. 
Artículo 5. Las y los servidores públicos adscritos a los órganos jurisdiccionales del PJF podrán acceder a 

los expedientes electrónicos relacionados con el ejercicio de sus atribuciones, para lo cual deberán contar con 
la clave de acceso otorgada por el órgano competente del CJF. Adicionalmente, deberán utilizar su FIREL 
para agregar constancias a los referidos expedientes. 

Las y los servidores públicos adscritos al CJF podrán acceder a los expedientes electrónicos relacionados 
con el ejercicio de sus atribuciones, para lo cual deberán contar con la clave de acceso antes referida. 

Artículo 6. Las partes podrán promover y acceder a los expedientes electrónicos mediante el uso de 
Firma Electrónica, en los términos precisados en este Acuerdo General. 

Artículo 7. Es responsabilidad de quien hace uso del Sistema Electrónico del PJF cumplir con lo siguiente: 
I. Verificar el correcto y completo registro de la información solicitada en los diversos campos de los 

módulos del Sistema. 
II. Verificar el adecuado funcionamiento, integridad, legibilidad, formato y contenido de los archivos 

electrónicos que envía, incluso los digitalizados, que adjunten. 
III. Corroborar que los archivos electrónicos que se adjunten se encuentren libres de virus y, en caso 

contrario, aplicar los mecanismos necesarios para eliminarlos. 
IV. Denunciar las irregularidades que se adviertan en el acceso a los expedientes electrónicos. 
Artículo 8. Los órganos competentes del CJF actuarán en términos de lo previsto en el artículo 222 del 

CNPP cuando tengan conocimiento de que alguna o algún servidor público, por sí o por interpósita persona, 
sustraiga, destruya, oculte, revele, utilice o inutilice ilícitamente la información contenida en los expedientes 
electrónicos a los que tenga acceso con motivo de su cargo, de conformidad con lo previsto por el Código 
Penal Federal, así como en las demás disposiciones aplicables. 
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CAPÍTULO TERCERO 

De los servicios electrónicos del Consejo de la Judicatura Federal 

Artículo 9. En los órganos jurisdiccionales a cargo del CJF, la presentación de demandas, solicitudes, 
recursos, incidentes y promociones, así como la consulta del expediente electrónico y la práctica de 
notificaciones electrónicas con independencia del tipo de asunto o materia de que se trate, se realizarán a 
través del Sistema Electrónico del PJF, conforme a las disposiciones del presente Acuerdo General y 
atendiendo a la normatividad aplicable en cada materia. 

Sección Primera 

Del Sistema Electrónico del PJF 

Artículo 10. Las disposiciones contenidas en este Capítulo son aplicables a todos los asuntos que 
tramiten los Juzgados de Distrito, Tribunales de Circuito, Centros de Justicia Penal Federal y en los órganos 
jurisdiccionales federales del nuevo modelo de justicia laboral, con independencia de que en los Capítulos 
finales del presente Acuerdo se precisan algunos alcances para cada materia, de acuerdo con la legislación 
adjetiva que la rige. 

En todos los servicios en línea que presta el CJF se utilizará la Firma Electrónica, salvo para la promoción 
de demandas electrónicas en términos del artículo 15 de la Ley de Amparo. 

Artículo 11. A través del Sistema Electrónico del PJF, el CJF implementará la tramitación electrónica del 
juicio de amparo y, en general, de todos los asuntos competencia del PJF, así como de las comunicaciones 
oficiales. 

Artículo 12. Las Áreas Técnicas del CJF serán las unidades administrativas encargadas de velar por el 
adecuado funcionamiento de los servicios tecnológicos que se prestan en el Portal de Servicios en Línea del 
PJF, Sistema de recepción, registro, turno y envío de asuntos utilizado por las OCC, Sistemas de gestión, 
operación e información que acompañen el trámite de los asuntos en órganos jurisdiccionales y SISE. Al 
respecto, DGTI supervisará lo referente al funcionamiento técnico, mientras que la DGGJ se encargará de los 
procesos y las propuestas para mejorar a su operatividad. 

Además, serán responsables de coordinarse para enviar un reporte a los órganos jurisdiccionales y a las 
áreas administrativas del CJF cuando por caso fortuito, fuerza mayor o por fallas técnicas se interrumpa el 
servicio. En éste se señalará el tiempo y las causas de la interrupción. 

Artículo 13. Cuando las partes autorizadas para consultar expedientes electrónicos de los asuntos 
competencia de los órganos jurisdiccionales, o bien, las servidoras o servidores públicos de los órganos 
jurisdiccionales adviertan una falla en los sistemas del CJF, que impida el envío de documentos por vía 
electrónica o la consulta de las determinaciones judiciales que obran en un Expediente electrónico o carpeta 
digital, deberán informar a la DGTI a través del vínculo denominado "Aviso de fallas técnicas". En caso de que 
no resulte posible por esta vía, se dará el aviso respectivo a través de los correos electrónicos destinados 
para tal efecto en la pantalla principal del Portal. 

Dentro de las veinticuatro horas siguientes al momento en el que se presente un aviso de falla, la persona 
titular de la DGTI deberá rendir un informe por vía electrónica, en el que precisará la existencia o no de la falla 
reportada y, en su caso, la causa, el momento a partir del cual se suscitó, su alcance y el día y la hora en que 
se subsanó. El informe se hará del conocimiento del órgano jurisdiccional ante el cual se encuentre radicado 
el asunto que suscitó el “aviso de fallas técnicas”. 

En el supuesto de que en el referido informe se haga constar la inexistencia de alguna falla, así lo 
acordará la o el titular del órgano jurisdiccional que corresponda en los asuntos respectivos y ordenará su 
notificación a las partes a través de la lista de acuerdos correspondiente. Por el contrario, si del análisis que 
se lleve a cabo por la DGTI se advierte que efectivamente existe una falla técnica que afecte el 
funcionamiento de los sistemas, bien sea para el envío y recepción de documentos, o para la consulta de los 
expedientes electrónicos o carpetas digitales, se acordará la suspensión de los plazos correspondientes 
durante el tiempo que ésta haya durado. Para estos efectos, el informe de la DGTI tendrá efectos plenos salvo 
prueba en contrario. 

Una vez que se restablezca el servicio electrónico, la persona asignada por la DGTI enviará, mediante el 
uso de su Firma Electrónica, un reporte al o a los órganos jurisdiccionales correspondientes con el objeto de 
que éstos notifiquen a las partes el restablecimiento del servicio, precisando la duración de la interrupción y la 
reanudación del cómputo de los plazos correspondientes, a partir del día siguiente al en que surta efectos la 
notificación de dicho proveído. La notificación se realizará en la forma en que corresponda. 
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Sección Segunda 

Del Portal de Servicios en Línea del Poder Judicial de la Federación 

Artículo 14. El Portal de Servicios en Línea es un sitio web a través del cual las partes, sus 
representantes y, según sea el caso, sus autorizados, podrán acceder electrónicamente a las OCC y a los 
órganos jurisdiccionales para presentar solicitudes, demandas, recursos y promociones en general, así como 
para acceder a los expedientes electrónicos y notificarse electrónicamente de las resoluciones judiciales que 
se emitan en éstos. 

Las promociones de las partes recibidas en el Portal recibirán el mismo tratamiento que las presentadas 
en formato impreso, siempre que se cumpla con las disposiciones previstas en el presente Acuerdo General. 

El Portal de Servicios en Línea cuenta con los módulos para presentación de demandas, solicitudes y 
escritos iniciales, envío de promociones y recursos, acceso y consulta de expediente electrónico, generación 
de notificaciones, consulta de expedientes y lista de acuerdos. Los módulos del Sistema Electrónico del PJF 
deberán alojarse dentro de la infraestructura de almacenamiento y procesamiento de datos propiedad  
del CJF. 

Adicionalmente, en el Portal se establecerán los vínculos necesarios para que las personas justiciables 
tramiten su FIREL y tengan acceso a la normativa que rige el sistema. También se podrá acceder al listado de 
las firmas electrónicas o certificados digitales emitidos por otros órganos del Estado con los cuales el PJF 
haya celebrado convenio de coordinación para el reconocimiento de certificados digitales homologados, en 
términos del artículo 5, párrafo segundo, del Acuerdo General Conjunto Número 1/2013. 

Artículo 15. El Portal de Servicios en Línea funcionará las veinticuatro horas del día, todos los días 
del año. 

Artículo 16. Para acceder a los servicios que se prestan en el Portal de Servicios en Línea será necesario 
que las personas interesadas cuenten con una firma electrónica emitida o reconocida por el PJF a través de la 
Unidad en términos de lo establecido en el último párrafo del artículo 14 del presente Acuerdo General y se 
registren en el sistema. 

Para registrarse en el Portal las personas usuarias deberán: (i) indicar su nombre, correo electrónico y 
CURP; (ii) crear un "Nombre de Usuario" y una "Contraseña"; y (iii) vincular su Firma Electrónica al registro 
respectivo. 

El registro de cada usuaria o usuario en el sistema es de carácter personal y en ningún caso una persona 
podrá hacerlo a nombre de otra. 

Artículo 17. El registro en el Portal no es obligatorio tratándose de demandas de amparo en los que se 
señalen como reclamados actos que importen peligro de privación de la vida, ataques a la libertad personal 
fuera de procedimiento, incomunicación, deportación o expulsión, proscripción o destierro, extradición, 
desaparición forzada de personas o alguno de los prohibidos por el artículo 22 de la Constitución, así como la 
incorporación forzosa al Ejército, Armada o Fuerza Aérea nacionales, en términos del artículo 15 de la Ley de 
Amparo. 

En este caso, tampoco se exigirá que el archivo que contenga la demanda de amparo sea firmado 
electrónicamente. Sin embargo, para la consulta del expediente electrónico y la práctica de notificaciones 
electrónicas, será necesario que las personas usuarias se registren en el Portal. 

Artículo 18. El registro en el Portal no implica la consulta de los expedientes electrónicos en los que la 
persona tenga interés, ni tampoco la práctica de notificaciones electrónicas de las resoluciones judiciales, 
pues ello depende que así lo haya solicitado quien cuente con capacidad procesal para ello, y que, a su vez, 
lo haya autorizado el órgano jurisdiccional que conozca del expediente respectivo. 

Artículo 19. Una vez realizado el registro en el Portal, la persona usuaria podrá entrar al sistema a través 
de su "Nombre de Usuario y Contraseña", o bien, a través de su Firma Electrónica vigente. 

Artículo 20. En el caso que los órganos del Estado figuren como partes en los procedimientos 
jurisdiccionales cuenten con sistemas tecnológicos de gestión propios, el CJF podrá celebrar convenios con 
éstas a fin de que exista interconexión o intercomunicación entre el Portal de Servicios en Línea y sus 
respectivos sistemas. 
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CAPÍTULO CUARTO 

Del expediente electrónico 

Sección Primera 

De la integración del expediente electrónico 

Artículo 21. En el Sistema Electrónico del PJF, el personal de los órganos jurisdiccionales, conforme a sus 
atribuciones, recibirá las solicitudes, incidentes, demandas, recursos y, en general, todas las promociones 
electrónicas, junto con sus anexos, acuses de recibo y boletas de turno electrónicas, tras lo cual integrarán el 
expediente electrónico, otorgarán los accesos para su consulta y los permisos para notificarse 
electrónicamente, y ordenarán la práctica de este tipo de notificaciones. 

Artículo 22. Al integrar los expedientes electrónicos, los órganos jurisdiccionales los registrarán dentro de 
la misma numeración consecutiva que la empleada para los expedientes derivados de promociones que se 
presenten de manera impresa, y en ambos casos se dará el trámite correspondiente. Las constancias 
firmadas electrónicamente tienen validez legal suficiente, por lo que no será necesaria su posterior firma 
autógrafa ni una certificación para ser agregadas al expediente impreso respectivo, sino que bastará con que 
conste en ellas su evidencia criptográfica. 

Las y los servidores públicos autorizados para tal efecto, podrán emitir acuerdos mediante el uso de su 
FIREL para generar copias certificadas de lo que obra en un expediente y agregarlas en otro. 

Por su parte, las promociones recibidas físicamente deberán integrarse a un expediente electrónico 
mediante la utilización de la FIREL, atendiendo a lo dispuesto en el siguiente artículo. 

El expediente físico y el electrónico deberán contener las mismas constancias y documentos, guardando 
idéntico orden cronológico. Los documentos presentados en físico con los que se formen cuadernos auxiliares 
y que no se agreguen al expediente principal físico, tampoco deberán integrarse al expediente electrónico. Se 
trata de los siguientes: 

I. Copias de traslado. 

II. Hojas en blanco, folders, micas o cualquier tipo de material sin leyenda relevante alguna, cuya 
presentación se aprecie encaminada a la protección de los documentos que se ingresan. 

III. Copias presentadas como “anexos” y que correspondan a actuaciones del propio órgano 
jurisdiccional. 

Los cuadernos auxiliares podrán consultarse físicamente por las partes en los órganos jurisdiccionales con 
las salvaguardas respectivas tratándose de la información reservada o confidencial. 

Asimismo, la digitalización de pruebas, poderes, valores y garantías diversas quedará al arbitrio de la 
juzgadora o juzgador, pudiéndose, en su caso, incluir una certificación en el expediente electrónico que dé 
cuenta de éstas e incluya una fotografía o imagen del objeto en cuestión. 

Artículo 23. En caso de que exista imposibilidad material para la digitalización de determinadas 
constancias aportadas por las partes, las y los titulares de los órganos jurisdiccionales acordarán lo 
conducente y valorarán si hacen del conocimiento de las partes tal situación mediante proveído y si las 
constancias se integran únicamente al expediente impreso, o bien, ordenarán la integración de cuadernos 
auxiliares previstos en el artículo 22, último párrafo. 

Artículo 24. Los órganos jurisdiccionales integrarán los expedientes electrónicos en el Sistema Electrónico 
del PJF. El personal designado para tal efecto deberá digitalizar oportunamente y de manera legible las 
constancias de los juicios que se presenten de manera impresa y que no hayan sido digitalizados por las 
propias autoridades responsables ni por el personal de la OCC, así como garantizar su gestión electrónica 
eficiente. 

En última instancia, será responsabilidad de las y los titulares vigilar la correcta integración de ambos 
expedientes. 

Artículo 25. Al integrar el expediente electrónico, los órganos jurisdiccionales determinarán sobre qué 
promociones o constancias deberán guardar sigilo en relación a una o varias partes y, consecuentemente, si 
deben restringir el acceso a esa porción del expediente electrónico. En este supuesto, el sistema impedirá su 
visualización electrónica a la parte respectiva y a sus representantes, de conformidad con el artículo 16, 
segundo párrafo, del Acuerdo General Conjunto Número 1/2013. 

Artículo 26. Cuando el órgano jurisdiccional que conozca de un asunto estime necesario consultar las 
constancias que obren ante uno diverso y que no hayan sido digitalizadas, lo solicitará al diverso juzgado de 
Distrito o tribunal de Circuito y, en caso de que exista imposibilidad material para dicho proceder, requerirá las 
constancias de manera impresa o la remisión del cuaderno auxiliar cuando se haya determinado integrarlo. 
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Sección Segunda 

De las videoconferencias 

Artículo 27. Las y los titulares de los órganos jurisdiccionales ordenarán la celebración de audiencias, 
sesiones y diligencias judiciales a través de videoconferencias en los casos que se encuentre debidamente 
justificado, conforme a los siguientes supuestos: 

I. Por disposición de ley. 

II. Ante una situación de urgencia, emergencia, caso fortuito, fuerza mayor o cualquiera otra que a juicio 
de las o los titulares, impida o dificulte el desahogo presencial de la audiencia; 

III. Cuando se estime conveniente para una impartición de justicia más expedita, para facilitar la 
asistencia de alguna de las partes intervinientes o para la protección de una o varias de las personas 
involucradas en el proceso, buscando siempre el beneficio para las personas justiciables, 
especialmente para aquéllas que pudieran encontrarse en una situación de mayor vulnerabilidad, con 
independencia de que lo soliciten las partes o se decrete de oficio. 

IV. Ante situaciones de contingencia o emergencia generalizada, previa declaratoria emitida por el Pleno 
del Consejo de la Judicatura Federal. 

El uso de videoconferencia podrá realizarse en todas aquellas audiencias, sesiones o diligencias en que 
se estime total o parcialmente procedente, sin ninguna limitación sobre la materia o la naturaleza del asunto, 
siempre que la o el titular determine que se cumplen las condiciones para la utilización de este método de 
comunicación y que se cumplen los principios rectores del procedimiento que corresponda. 

En los casos en que se solicite la intervención de las y los titulares de un órgano jurisdiccional diverso para 
el desahogo de una audiencia, sesión o diligencia judicial a través de una videoconferencia, la participación de 
este último se limita a prestar auxilio operativo para su desarrollo, por lo que las y los titulares de los órganos 
jurisdiccionales que ordenen la celebración de la audiencia deberán desahogar la videoconferencia 
personalmente y, en su caso, resolver lo conducente, sin delegar esa facultad. 

Artículo 28. Para la preparación, celebración e integración a los autos de una audiencia por 
videoconferencia, se observarán las siguientes reglas: 

I. El órgano jurisdiccional notificará el citatorio para audiencia, el cual permitirá que todas las partes 
interesadas estén en posibilidad de acudir. El citatorio considerará un lapso de hasta quince minutos 
previos que permita a los intervinientes prepararse para el desahogo de la audiencia que establezca 
la normatividad aplicable, así como la implementación de la logística operacional. 

 Tratándose de audiencias o sesiones públicas, podrá generarse una clave de acceso que dará a 
quien tenga interés en presenciarla la posibilidad de hacerlo, sin que pueda participar en la misma, 
utilizando el formato comúnmente conocido como seminario o conferencia web o en línea, o 
“webinar”. En caso de no ser eso posible, la publicidad se garantizará con el registro de la 
videoconferencia para su posterior consulta. 

II. En el proveído en el que se fije la fecha y hora en la que tendrá lugar, se deberán indicar los datos 
necesarios para acceder a la respectiva videoconferencia por vía electrónica y se requerirá a las 
partes para que indiquen, en la promoción electrónica mediante la que desahoguen dicho 
requerimiento, la o las personas que acudirán por vía electrónica en su representación. El citatorio se 
enviará únicamente a las partes que estén legitimadas para intervenir en la diligencia respectiva. 

III. Previamente al inicio de la audiencia mediante videoconferencia, el responsable técnico y/o el 
personal de apoyo realizarán las pruebas que permitan confirmar la adecuada calidad del audio y 
video para su desarrollo, de conformidad con lo dispuesto en el Anexo Técnico. 

IV. Transcurrido el lapso de preparación y llegada la hora de la audiencia, la secretaria o secretario 
encargado de dar fe hará constar las partes que se encuentren presentes, se verificará su identidad, 
su personalidad y capacidad procesal, y se declarará iniciada. En caso de que ninguna persona 
adscrita al órgano jurisdiccional esté investida de fe pública, la juzgadora o juzgador deberá hacer 
constar verbalmente esta situación. 

V. Durante el desarrollo de la audiencia, las y los titulares deberán verificar que las partes intervinientes 
estén en posibilidad de observar, escuchar y comunicarse con todas las personas que participan en 
ésta, de manera clara y simultánea, salvo en los casos en que por disposición de ley sea necesaria la 
protección de la identidad de quien participa o cuando algunos intervinientes no puedan estar 
presentes durante el desarrollo de toda la videoconferencia, según lo dispuesto en el siguiente 
artículo. En todo caso deberá velarse por los derechos de las partes y el cumplimiento a los 
principios rectores de cada procedimiento. 
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VI. En caso de advertir alguna falla técnica u otra situación extraordinaria que impida el desarrollo de la 
audiencia, la o el juzgador determinará las medidas que estime necesarias para continuarla o, de ser 
el caso, suspenderla, supuesto en el que señalará una hora o fecha posterior para su reanudación. 
En los casos en que a criterio de la o el titular del órgano jurisdiccional resulte imposible desahogar la 
audiencia previamente ordenada a través del uso de videoconferencia, ordenará su desahogo de 
manera presencial. En cualquier caso, se fundará y motivará la determinación respectiva, sin que ello 
implique formal ni tácitamente una revocación de su determinación inicial. 

VII. Cuando así resulte procedente conforme a la legislación aplicable, en la audiencia se dará cuenta 
con las promociones y las pruebas ofrecidas por las partes previamente o durante ésta, de 
conformidad con las reglas aplicables según la materia de que se trate. La DGGJ emitirá 
lineamientos para que, en adición al registro mismo de la videoconferencia, las pruebas respectivas 
puedan vincularse con el expediente del asunto respectivo. 

VIII. Tratándose del desahogo de alegatos orales, el día y hora previsto para el desahogo de la audiencia 
se dará el uso de la voz a las partes, sus representantes o autorizados. Cuando la diligencia 
respectiva se desahogue ante tribunales colegiados de Circuito, éste deberá estar debidamente 
integrado. Consecuentemente, se encuentra prohibida la celebración de audiencias que no hayan 
sido publicitadas, que pretendan escuchar a una o sólo a algunas de las partes, así como las que se 
celebren sólo ante uno de los integrantes de un órgano jurisdiccional colegiado. 

IX. Cuando en una audiencia deba escucharse a niñas, niños o adolescentes, las y los titulares deberán 
velar porque su comparecencia, aun por videoconferencia, cumpla con los estándares 
constitucionales que rigen su derecho a participar en los asuntos que afecten sus derechos. De la 
misma forma, durante el desahogo de la audiencia deberá realizar los ajustes razonables para 
personas con discapacidad, así como velar por que quienes tienen derecho a ello, cuenten con 
traductor, intérprete, asesor jurídico, defensor público o con la asistencia o presencia de quienes 
deban participar conforme a la Constitución y las leyes aplicables. 

X. Al concluir la sesión se levantará un acta en la que se harán constar las actuaciones realizadas, las 
personas que intervinieron y las incidencias que pudieran haberse presentado, salvo en aquéllos 
procedimientos en los que el registro mismo de la audiencia cumpla con dicha finalidad conforme a la 
legislación aplicable. 

XI. Las audiencias, sesiones y diligencias judiciales se registrarán y el personal facultado para ello 
deberá relacionarla con el expediente electrónico respectivo, siguiendo para ambos aspectos las 
pautas establecidas en el punto 3 del Anexo Técnico. El registro de las diligencias, audiencias y, 
tratándose de sesiones, de la porción respectiva al asunto del que se trate, será parte del expediente 
electrónico. 

La participación de las partes por este medio generará los mismos efectos y alcances jurídicos de la 
audiencia que se realice con presencia física en los órganos jurisdiccionales conforme a la normativa 
aplicable. 

Lo dispuesto en el presente precepto no es aplicable para rendir alegatos orales que no se encuentren 
previstos en las legislaciones adjetivas que rijan los procedimientos respectivos, ni para solicitar entrevistas 
con servidoras o servidores públicos del PJF. 

Artículo 29. Cuando para el desarrollo de la diligencia o audiencia resulte fundamental mantener la 
separación o exclusión de ciertos intervinientes en determinados momentos de la misma, la juzgadora o 
juzgador encargado de su conducción solicitará el apoyo del personal administrativo en su órgano 
jurisdiccional para que, con la asesoría previa de la DGTI, se adopten medidas tendientes a: 

I. Verificar dicha separación física y la ausencia de influencias o injerencias que puedan afectar un 
testimonio, declaración o peritaje. 

II. “Enviar” a dichos intervinientes a “salas de espera” virtuales, utilizando para ello las funcionalidades 
previstas en la herramienta tecnológica implementada por el CJF para la práctica de estas 
diligencias. 

Artículo 30. Los Tribunales Colegiados de Circuito y los Plenos de Circuito podrán celebrar sesiones 
utilizando la plataforma tecnológica que permita la celebración de videoconferencias, para lo cual deberán 
atender en lo que corresponda a lo previsto en el presente Acuerdo y en el Anexo Técnico. Con 
independencia del método de comunicación utilizado, en lo relativo a los lineamientos que regulan las 
sesiones resulta aplicable lo señalado en los Acuerdos Generales 16/2009 y 8/2015, salvo por lo que hace a 
la presencia física de sus participantes y del público, quienes participarán virtualmente en la sesión, de 
conformidad con lo dispuesto en el presente Acuerdo y su Anexo. 
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En el caso de las audiencias y sesiones regidas por el principio de publicidad, se garantizará la posibilidad 
de que las partes en un primer momento y eventualmente el público en general, tengan acceso en la misma 
modalidad virtual, atendiendo al tipo de videoconferencia y de acuerdo con las reglas que se generen al 
respecto. Cuando por alguna razón no sea posible el acceso del público a las audiencias o sesiones por 
videoconferencia, se deberá garantizar su acceso a los registros de la misma desde la Biblioteca Virtual de 
Sesiones. 

Artículo 31. La DGTI implementará las acciones necesarias a fin de garantizar la óptima comunicación 
entre las partes intervinientes en los procesos que se desahoguen por videoconferencia en los recintos 
judiciales o bien, en sedes remotas. 

Para efectos de lo anterior, podrá utilizarse el equipo de videoconferencia o bien los tipos de dispositivos, 
desarrollos o aplicaciones a través de los cuales se puede llevar a cabo este método de comunicación. En 
todo caso, las videoconferencias se desahogarán, registrarán e incorporarán a los expedientes judiciales 
respectivos, conforme a las pautas establecidas en el Anexo Técnico. 

Por su parte, cada órgano jurisdiccional adoptará las acciones tendientes a garantizar que las personas 
justiciables tengan la posibilidad de participar en los actos procesales que se desahoguen mediante el uso de 
videoconferencias. 

La persona que en cada órgano jurisdiccional funja como responsable técnico se encargará de atender a 
las personas justiciables que soliciten ayuda para utilizar dispositivos propios para participar en 
videoconferencias que se desahoguen por dicho órgano, ya sea que se encuentren en la sede jurisdiccional 
respectiva o en una localidad distinta. Para lo anterior, el responsable técnico podrá solicitar el auxilio del 
personal de apoyo. 

Asimismo, los órganos jurisdiccionales, con apoyo de la DGTI, tendrán a disposición un equipo que pueda 
ser utilizado por las personas justiciables que no cuenten con un dispositivo electrónico propio, para participar 
en las videoconferencias haciendo uso del mismo desde el propio recinto judicial. 

Será posible el desahogo de audiencias, sesiones o diligencias judiciales que cuenten con intervinientes 
presenciales en sede judicial y en sedes virtuales, siempre que todos se encuentren en igualdad de 
condiciones para su participación en la audiencia o diligencia judicial respectiva. 

Artículo 32. Las y los titulares de los órganos jurisdiccionales garantizarán la protección de los datos 
personales de las partes, en términos de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y 
el Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que establece las disposiciones en 
materia de transparencia y acceso a la información pública en el Consejo. 

Artículo 33. A propuesta de la DGGJ o de la Secretaría Ejecutiva de Vigilancia, la Comisión de Vigilancia 
aprobará los procedimientos específicos, manuales y requerimientos técnicos que fuesen necesarios para 
mejorar el uso de videoconferencias para el desahogo de audiencias, sesiones o diligencias judiciales en los 
órganos jurisdiccionales. Para lo anterior se obtendrán, en su caso, las opiniones técnicas de las Unidades 
administrativas especializadas. 

Sección Tercera 

Del acceso y consulta al expediente electrónico 

Artículo 34. Cuando las personas justiciables tengan asuntos a título personal y en representación o como 
autorizadas de otras personas físicas o morales, al acceder al Portal deberán precisar en cuál de estas 
calidades lo hacen. Esto permitirá que la consulta se centre en los asuntos relacionados con el carácter con 
que se ostenta la persona que realiza la consulta. 

Artículo 35. Las partes en un procedimiento jurisdiccional, por sí o por conducto de sus representantes 
legales, podrán solicitar para sí o para un tercero, acceso al expediente electrónico, para lo cual deberán 
proporcionar el “Nombre de Usuario” utilizado por quien realiza la solicitud al registrarse en el Portal y el del 
tercero sobre el cual se solicita la autorización. La solicitud podrá formularse por vía impresa o electrónica. 

La solicitud respectiva podrá formularse directamente por las partes o sus representantes legales, así 
como por las personas autorizadas en términos amplios conforme a la legislación adjetiva correspondiente, 
siempre que se incluya expresamente esta facultad. 

Artículo 36. Las juezas, jueces, magistradas y magistrados otorgarán a las partes, a sus representantes y 
a los autorizados facultados conforme al segundo párrafo del artículo precedente, que así lo soliciten, los 
permisos necesarios para la consulta de los expedientes electrónicos o, en su caso, la revocación de los 
concedidos. 
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Las personas autorizadas para consultar un Expediente electrónico en los asuntos de la competencia 
del PJF podrán descargar en sus equipos de cómputo copia de las constancias que obren en aquél. Cuando 
éstas incluyan la evidencia criptográfica, se considerarán como copias certificadas electrónicamente. 

Las y los titulares verificarán si quien autoriza cuenta con la capacidad procesal necesaria. Se acordará 
favorablemente la solicitud únicamente respecto de quienes cumplan los requisitos respectivos, a través de 
una promoción electrónica o impresa. La autorización respectiva estará en todo momento condicionada a que 
la Firma Electrónica se mantenga vigente. 

La autorización se puede realizar respecto de uno o varios expedientes. En el segundo supuesto, la 
persona autorizada tendrá acceso al módulo de Consulta de Expedientes, cuyos submódulos le permitirán 
revisar cada expediente de manera individual, o los correspondientes a todos los asuntos en los que haya 
recibido la autorización respectiva, ya sea mediante una vista global o dentro de cada órgano jurisdiccional. 

Los permisos otorgados para la consulta de expedientes electrónicos y para la práctica de notificaciones 
se conservarán para cualquier instancia o incidente. 

Artículo 37. La autorización para acceder a los expedientes electrónicos sólo será otorgada o revocada 
por las y los titulares. En todo caso, se atenderá a la situación jurídica de cada usuario en los asuntos en los 
que se solicite, de conformidad con su capacidad procesal y la vigencia de su firma electrónica. 

Artículo 38. La autorización o revocación del acceso para consultar un expediente electrónico surtirá 
efectos una vez que se acuerde favorablemente y el proveído respectivo se notifique a las partes y se integre 
al expediente. Al respecto, únicamente surtirá efectos para las personas y expedientes respecto de los cuales 
se formule la solicitud correspondiente. 

Artículo 39. El acceso otorgado a las partes o sus representantes y autorizados en los juicios para 
consultar los expedientes electrónicos no implicará permisos para notificarse electrónicamente de 
resoluciones judiciales, salvo que se hubiere solicitado expresamente autorización para recibir notificaciones 
electrónicas y la misma se haya acordado favorablemente, en términos del artículo 55 del presente Acuerdo 
General. 

De conformidad con lo anterior, cuando no esté autorizada la realización de notificaciones electrónicas, la 
persona específicamente carezca de dicha autorización, o si la misma ha sido revocada, la usuaria o usuario 
podrá consultar los acuerdos y las constancias relacionadas con éste, con posterioridad a que se haya 
practicado la notificación respectiva. 

Artículo 40. Con independencia de que la demanda se presente por vía impresa o electrónica, la parte en 
el procedimiento jurisdiccional, por sí, por conducto de su representante legal o, excepcionalmente, por 
conducto del autorizado que cuente con facultades expresas para ello conforme al segundo párrafo del 
artículo 35, podrá solicitar en cualquier momento autorización para ingresar al expediente electrónico. Sólo las 
partes y sus representantes legales pueden solicitar dicha autorización para terceras personas. 

Artículo 41. En los expedientes electrónicos podrá generarse una bitácora en la que se indique el nombre 
o los nombres de las personas autorizadas para ingresar a los Expedientes electrónicos, la cual se actualizará 
automáticamente con base en los datos ingresados por la o por el servidor público responsable de aquélla, 
una vez que se dicte el proveído que recaiga a la promoción en la que se otorgue o revoque la autorización 
respectiva. 

CAPÍTULO QUINTO 

De la presentación de solicitudes, demandas, incidentes, 
promociones y recursos por vía electrónica 

Sección Primera 

De las demandas de amparo indirecto en términos del 
artículo 15 de la Ley de Amparo 

Artículo 42. El Portal contará con una opción para presentar demandas de amparo electrónicas en los que 
se señalen como reclamados actos que importen peligro de privación de la vida, ataques a la libertad personal 
fuera de procedimiento, incomunicación, deportación o expulsión, proscripción o destierro, extradición, 
desaparición forzada de personas o alguno de los prohibidos por el artículo 22 de la Constitución, así como la 
incorporación forzosa al Ejército, Armada o Fuerza Aérea nacionales, en términos del artículo 15 de la  
Ley de Amparo. 

Para ello, se deberá ingresar el nombre de la parte quejosa, una cuenta de correo electrónico en caso de 
contar con ella, y seleccionar la OCC de los órganos jurisdiccionales a los que se solicite el amparo o, en caso 
de que no exista, la Oficialía de Partes del órgano jurisdiccional. 
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Además, se optará por adjuntar el archivo electrónico que contenga la demanda de amparo, utilizar el 
formato predeterminado o llenar el cuadro de texto en blanco que se encontrará a su disposición, tras lo cual 
se capturará un código de seguridad y se enviará el escrito de demanda. En cualquier opción, se podrán 
enviar los archivos que contengan documentos anexos al escrito de demanda. 

Artículo 43. Enviada la demanda de amparo, el Portal generará un acuse de recepción electrónica, en el 
que se señalarán los datos de identificación de la persona promovente, el archivo electrónico que contenga la 
demanda de amparo, los archivos anexos, la fecha y hora de recepción, así como un folio electrónico. 

En los casos en que se proporcione una cuenta de correo electrónico al momento de enviar la demanda 
de amparo, el acuse de recepción electrónica se remitirá automáticamente a la dirección de correo 
proporcionada. 

Artículo 44. El número de folio electrónico vinculado al acuse de recibo podrá utilizarse para consultar en 
el Portal, el órgano jurisdiccional al que fue turnado el escrito de demanda y el número de expediente 
asignado. No obstante, para consultar el Expediente electrónico será necesario el registro respectivo mediante 
el uso de la Firma Electrónica. 

Sección segunda 

De la presentación de solicitudes, demandas y otros escritos iniciales 

Artículo 45. Para la presentación de solicitudes, demandas y otros escritos iniciales de manera 
electrónica, con excepción de las señaladas en la sección previa, las personas usuarias ya registradas 
deberán ingresar al Portal, señalando el "Nombre de Usuario y Contraseña" que generaron al momento de 
registrarse conforme al artículo 16 del presente Acuerdo General, o bien, lo harán con su Firma Electrónica 
vigente. 

Hecho lo anterior, ingresarán al módulo para presentar demandas, solicitudes y escritos iniciales, y 
elegirán el apartado para presentar escritos de demanda, donde señalarán el nombre del quejoso, una cuenta 
de correo electrónico en caso de contar con ella, y seleccionarán la OCC de los órganos jurisdiccionales a los 
que se solicite el amparo o, en caso de que no exista, la Oficialía de Partes del órgano jurisdiccional. 

Posteriormente, deberán ingresar el archivo electrónico que contenga la demanda, utilizarán el formato 
predeterminado o llenarán el cuadro de texto en blanco que se encontrará a su disposición. Finalmente, 
agregarán a la solicitud o escrito de demanda su Firma Electrónica vigente, capturarán un código de 
seguridad y lo enviarán. Asimismo, podrán enviar los archivos electrónicos que contengan documentos 
anexos al escrito de demanda. 

Artículo 46. Una vez enviada la demanda, el sistema generará un acuse de recepción electrónica en el 
que se señalarán los datos de identificación del promovente, el archivo electrónico que contenga su demanda 
y los archivos anexos, la fecha y hora de envío y recepción, así como un folio electrónico. 

En los casos en que se proporcione una cuenta de correo electrónico al momento de enviar la demanda, el 
acuse de recepción electrónica se remitirá automáticamente al correo. 

Artículo 47. El número de folio electrónico vinculado al acuse de recibo podrá utilizarse para consultar en 
el Portal de Servicios en Línea, el órgano jurisdiccional al que fue turnado el escrito de demanda y el número 
de expediente asignado. No obstante, para consultar el Expediente electrónico será necesario que se haya 
formulado la solicitud respectiva y que ésta se haya acordado favorablemente, conforme a lo dispuesto en los 
artículos 35 y 36 del presente Acuerdo General. 

Sección tercera 

De la presentación de promociones y recursos 

Artículo 48. Para la presentación de recursos y promociones electrónicas las usuarias y usuarios ya 
registrados deberán entrar al Portal e ingresar el "Nombre de Usuario y Contraseña" que generaron al 
momento de registrarse, o bien, utilizar su Firma Electrónica vigente. 

Hecho lo anterior, en el módulo para presentar promociones e interponer recursos, seleccionarán el 
órgano jurisdiccional al que dirigirán su promoción, ingresarán el tipo de asunto y número de expediente 
respectivo, adjuntarán el archivo que contenga su promoción o utilizarán el cuadro de texto en blanco, y 
agregarán su firma electrónica vigente. Previo al envío del archivo, deberán capturar un código de seguridad. 

A través del módulo para presentar promociones y recursos será posible enviar al órgano jurisdiccional 
cualquier tipo de escrito cuyo trámite no se encuentre expresamente previsto en otra categoría o módulo del 
Portal, incluyendo, de forma enunciativa, impedimentos incidentes, contestaciones de demanda, 
reconvenciones y aclaraciones de sentencia. Dichas promociones recibirán el debido curso legal siempre que 
se vinculen con el expediente electrónico en el que se actúa, y que se formulen dentro de los plazos y con los 
requisitos exigidos en la legislación aplicable. 
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Artículo 49. En caso de que las partes pretendan remitir una misma promoción a diversos órganos 
jurisdiccionales o a diversos expedientes, podrán ingresar a la opción de “Promociones masivas”, dentro del 
módulo para presentar promociones. En éste, optarán por seleccionar uno a uno los órganos jurisdiccionales a 
los que dirigirá la promoción, ingresando los números de expediente y tipos de asuntos, o por llenar una 
plantilla con información precargada atendiendo al tipo de usuario, en la opción de carga masiva. 

Posteriormente, se adjuntará el archivo que contenga la promoción y agregarán su firma electrónica 
vigente. Previo al envío del archivo correspondiente, deberán capturar un código de seguridad. 

Artículo 50. Al módulo para presentar promociones y recursos también se podrá acceder desde el 
expediente electrónico respectivo, a través del diverso para consulta de expediente electrónico. El sistema 
relacionará automáticamente la promoción enviada con el expediente consultado por la persona autorizada 
para ello. Aún en este supuesto se podrá seleccionar la opción de “Promociones masivas”, descrita en el 
precepto anterior. 

Artículo 51. Las personas que carezcan de autorización para consultar un expediente electrónico, pero 
que cuenten con Firma Electrónica, podrán remitir promociones y recursos por vía electrónica, quedando bajo 
su responsabilidad indicar correctamente los datos relativos al número de expediente al que dirijan una 
promoción, y en el entendido de que su admisión dependerá de que cuenten con la capacidad procesal 
necesaria para actuar. 

Artículo 52. El módulo para presentar promociones y recursos contará con un mecanismo que permita 
registrar la fecha y hora del envío, de la conclusión del mismo, y de la recepción de los documentos remitidos. 
El sistema generará un acuse de recepción electrónica en la que se señalarán los datos de identificación del 
asunto y de quien promueve, el archivo electrónico enviado, así como las horas y fechas de envío y de 
recepción. 

Para efectos del cómputo de los plazos, se tomarán los datos de envío de las promociones o recursos. 

Cada documento electrónico que se reciba contendrá en la parte final una evidencia criptográfica de la 
Firma Electrónica que mostrará el nombre de su titular, si el certificado es reconocido por la Unidad y si se 
encuentra vigente, lo cual se tomará en consideración por los órganos jurisdiccionales para acordar lo 
correspondiente. 

Artículo 53. Los órganos jurisdiccionales podrán recibir electrónicamente de las autoridades públicas 
interconectadas, todo tipo de promociones y recursos, a través del Sistema Electrónico del PJF. Lo anterior 
generará un acuse electrónico de recepción que contendrá la denominación de la autoridad emisora y 
receptora, la fecha y hora de recepción, el número de expediente asignado al procedimiento jurisdiccional, así 
como el nombre de los archivos electrónicos y si éstos cuentan con evidencia criptográfica de Firma 
Electrónica. 

El acuse electrónico generado por el sistema electrónico de las autoridades públicas interconectadas 
servirá como constancia de recepción e interrumpirá los plazos que estuviesen corriendo, de conformidad con 
lo establecido en el segundo párrafo del artículo 48. 

Artículo 54. Por cada promoción se generará un acuse de recibo, según lo previsto en los artículos 
precedentes. Dichos acuses se depositarán en un repositorio creado en cada expediente en relación con 
todas las promociones generadas por el titular de una FIREL y estará disponible en el módulo de 
acuses. Así, las usuarias y usuarios podrán consultar en el Portal todos los acuses que acrediten las 
promociones presentadas en cada asunto respecto del cual hayan promovido electrónicamente. 

CAPÍTULO SEXTO 

De las notificaciones electrónicas 

Artículo 55. Las partes, sus representantes en los juicios o los autorizados que cuenten con facultades 
expresas para ello conforme al segundo párrafo del artículo 35, podrán solicitar ante el órgano jurisdiccional 
en el que se tramite el asunto de su interés, que se les notifiquen electrónicamente de las resoluciones 
judiciales, en términos del artículo 26, fracción IV, de la Ley de Amparo. 

Para ello, es indispensable que las partes manifiesten expresamente la solicitud para recibir notificaciones 
electrónicas a través de una promoción impresa, electrónica o, cuando la ley aplicable lo prevea, vía 
comparecencia, en el asunto de que se trate, dirigida al órgano jurisdiccional donde se tramita, en la que 



128 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

señalen el "Nombre de Usuario" que crearon al registrarse en el Portal. En caso que se solicite la autorización 
de notificación electrónica para personas diversas a la parte solicitante, también deberán señalarse sus 
“Nombres de Usuario”. 

La solicitud expresa para recibir notificaciones por vía electrónica realizada en el expediente principal o en 
cualquiera de los integrados con motivo de los recursos o incidentes derivados de aquél, únicamente surtirá 
efectos en él, o en los expedientes respecto de los cuales se formule dicha solicitud. 

Artículo 56. Lo dispuesto en el artículo anterior se seguirá también para tramitar la revocación de la 
autorización para recibir notificaciones electrónicas. 

La revocación de la solicitud para recibir notificaciones sólo surtirá efectos respecto de los acuerdos 
pendientes de ingresar al expediente electrónico respectivo al momento en el que surta efectos el acuerdo 
que recaiga a la referida revocación. Consecuentemente, los acuerdos que ya se hubieren ingresado se 
notificarán por vía electrónica. 

Si una parte manifestó expresamente su autorización para recibir notificaciones por vía electrónica y se 
vence su Firma Electrónica, para revocar la referida autorización será necesario que lo solicite por vía 
impresa. 

Artículo 57. Las y los titulares otorgarán o revocarán los permisos necesarios para que las partes, sus 
representantes o autorizados puedan notificarse electrónicamente de las resoluciones judiciales, conforme a 
las reglas establecidas en el Capítulo Cuarto del Título Primero de la Ley de Amparo o en las legislaciones 
aplicables, y tras verificar que se cuenta con la capacidad procesal para formular la solicitud respectiva. Al 
respecto, el Sistema Electrónico del PJF previamente valida que se use una Firma Electrónica vigente y que 
ésta se encuentre vinculada con la persona solicitante. 

El otorgamiento de permisos para notificarse electrónicamente de las resoluciones judiciales se realizará al 
asociar el "Nombre de Usuario" de cada persona autorizada para tal efecto, con los datos de las partes en los 
sistemas electrónicos y los de los expedientes respectivos. 

El proveído que acuerde favorablemente la solicitud para notificarse electrónicamente se notificará por 
la vía que corresponda, en la inteligencia de que las siguientes determinaciones jurisdiccionales se 
notificarán a la parte respectiva por vía electrónica en tanto no revoque la referida solicitud. No obstante, las 
notificaciones realizadas por la vía tradicional antes de la electrónica derivada de la solicitud correspondiente, se 
tendrán por válidas. 

La solicitud para ser notificado electrónicamente lleva implícita la necesaria para consultar el expediente 
electrónico respectivo. 

Artículo 58. Las partes cuya solicitud para recibir notificaciones electrónicas se haya acordado 
favorablemente, tendrán derecho a consultar por esta vía todos los proveídos que se dicten en lo 
subsecuente, incluso el acuerdo que autorice esa solicitud y las constancias relacionadas con éste, desde el 
momento en el que el mismo se ingrese al expediente electrónico. 

Al integrar cada resolución judicial en los expedientes electrónicos, los órganos jurisdiccionales ordenarán 
su notificación electrónica a las partes que así lo hayan solicitado, para que puedan notificarse a través del 
Portal de Servicios en Línea. Tratándose del expediente principal en un juicio de amparo, la consulta y 
notificación podrá realizarse a partir de las nueve horas de la fecha que se ingrese para la publicación de las 
listas de acuerdos, mientras que en el incidente de suspensión se podrá a partir de que dicha resolución sea 
ingresada al Sistema Electrónico del PJF. 

Es importante destacar que basta con que el órgano jurisdiccional ordene la notificación electrónica en el 
expediente respectivo una sola vez, para que el Sistema Electrónico del PJF permita que todas las personas 
que se tengan como autorizadas para recibir notificaciones, puedan consultar el proveído respectivo. 

Artículo 59. Las partes que no hayan solicitado la práctica de notificaciones electrónicas, que habiéndola 
realizado no se hubiere acordado favorablemente o que aún no se les haya notificado la autorización 
respectiva, o quienes la hubieren revocado y el acuerdo respectivo ya se hubiere notificado, únicamente 
podrán consultar en el Portal un acuerdo y las constancias relacionadas con éste, hasta que ese proveído se 
les haya notificado por la vía tradicional que corresponda. 

Artículo 60. Las y los justiciables podrán notificarse electrónicamente de las resoluciones judiciales en un 
procedimiento jurisdiccional dentro del módulo para consultar notificaciones. Para ello, quienes ya se hayan 
registrado en el Portal deberán ingresar el "Nombre de Usuario y Contraseña" que generaron al momento de 
registrarse, o bien, a través de su Firma Electrónica. 
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Una vez que accedan, podrán notificarse electrónicamente al ingresar al órgano jurisdiccional en el que se 
tramite el asunto correspondiente, ya sea en la opción de expediente electrónico, o bien, a través de un listado 
condensado que contendrá las resoluciones electrónicas pendientes de notificarse. 

Aunque existan múltiples personas autorizadas para recibir notificaciones electrónicas, la notificación se 
tendrán por hecha a partir de que la primera de ellas consulte el expediente o de que el Sistema Electrónico 
del PJF genere automáticamente la constancia de notificación ante la falta de consulta al expediente 
electrónico dentro de los plazos previstos en el artículo 62 del presente Acuerdo General. 

Artículo 61. Al seleccionar la resolución o resoluciones judiciales correspondientes, las partes se 
notificarán electrónicamente, con lo que se generará una constancia de consulta de conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 31, fracción III, de la Ley de Amparo. Esta constancia contendrá los datos del asunto y 
de la resolución judicial, el nombre de la persona que se notifica, así como la fecha y hora en que se realizó la 
consulta, y se visualizará automáticamente en el expediente electrónico. 

Las constancias de consulta que genere el sistema servirán como constancia de notificación, en términos 
de lo previsto en la parte final de la disposición normativa antes citada. Esta constancia será válida y no 
necesitará de certificación por parte de Actuario, Secretario o funcionario. Lo mismo vale para su inclusión en 
el expediente físico, para lo cual únicamente deberá imprimirse con la evidencia criptográfica de la Firma 
Electrónica. 

Artículo 62. La falta de ingreso al Portal por parte de quien deber ser notificado electrónicamente dará 
lugar a lo siguiente: 

I. Por regla general, las partes contarán con un plazo máximo de dos días a partir del envío de la 
resolución para notificarse. 

II. Como regla excepcional, las determinaciones dictadas en el incidente de suspensión en amparo 
otorgarán a las partes un plazo de veinticuatro horas para notificarse. 

III. La falta de consulta a la resolución a notificar dentro de los plazos antes establecidos generará en 
automático la constancia de notificación y el órgano jurisdiccional que corresponda la tendrá por 
hecha, de conformidad con lo previsto en el artículo 30, fracción I, quinto párrafo, y II, segundo 
párrafo, de la Ley de Amparo. 

Artículo 63. Las partes podrán notificarse simultáneamente de varias actuaciones, incluso cuando estén 
contenidas en diversos expedientes electrónicos. Para ello, podrán ingresar al módulo para consulta de 
notificaciones en el Portal, en el cual se podrán seleccionar las notificaciones pendientes a realizarse en una 
sola acción. La consulta generará los acuses de notificación respectivos. 

Los acuses contendrán los datos del asunto y de la resolución judicial, el nombre de la persona que se 
notifica, así como la fecha y hora en que se realizó. Tras su emisión, se visualizarán automáticamente en el 
expediente electrónico. Los acuses servirán como constancia de notificación, en términos de lo previsto en el 
artículo 31, fracción III, de la Ley de Amparo. Esta constancia será válida y no necesitará de certificación por 
parte de Actuario, Secretario o funcionario. 

Artículo 64. Cuando estimen que no resulte posible consultar el texto del documento remitido, las partes 
deberán dar aviso de inmediato al CJF, por conducto del vínculo denominado “aviso de fallas técnicas” y se 
procederá en los términos del artículo 13 de este instrumento normativo. 

Si se advierte que el acuerdo materia de notificación sí es consultable en el Sistema Electrónico del PJF, 
se dictará el proveído en virtud del cual, transcurridos los plazos previstos en el artículo 62, se tenga por 
hecha la notificación correspondiente. 

Si se corrobora la existencia de la falla, es decir, la imposibilidad técnica de consultar el texto íntegro del 
acuerdo correspondiente, además de comunicar la falla respectiva en términos de lo señalado en el artículo 
13 del presente Acuerdo General, se ordenará que la notificación del proveído de que se trate se realice 
nuevamente de manera personal, por lista o por oficio, según corresponda. 

Las notificaciones realizadas en términos de lo señalado en los párrafos precedentes se documentarán 
con la constancia que se genere automáticamente por el Sistema Electrónico del PJF, una vez que la parte de 
que se trate o cualquiera de las personas que haya autorizado para consultar el respectivo expediente 
electrónico, ingresen a éste y hayan tenido la posibilidad técnica de consultar el texto íntegro del acuerdo 
respectivo dentro de los plazos legales. Dicha constancia contendrá los requisitos previstos en el artículo 63. 
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Artículo 65. Cuando exista convenio de intercomunicación o interconexión con un órgano del Estado, las 
notificaciones se tendrán por realizadas cuando su sistema de gestión genere un acuse de recepción que 
contenga la denominación de la autoridad emisora y receptora, la fecha y hora de recepción del proveído 
respectivo, el número de expediente asignado, el nombre de los archivos electrónicos y si éstos cuentan con 
evidencia criptográfica de la firma electrónica respectiva. 

El acuse generado por el sistema de gestión tecnológica también se registrará en el Sistema Electrónico 
del PJF, con la misma información descrita en el párrafo anterior, y servirá como constancia de notificación. 

Los órganos de referencia que sean señalados como autoridades responsables, terceros interesados o 
que tuvieren intervención en los juicios, podrán ser notificados vía electrónica de cualquier resolución, 
requerimiento o comunicación, incluida la primera notificación pues la existencia de los servicios de 
interconexión actualiza el supuesto de excepcionalidad previsto en la parte final del artículo 30, fracción I, 
primer párrafo de la Ley de Amparo. 

En estos casos, dichos órganos se tendrán por notificados a partir de que reciban la determinación a 
notificar, o, cuando se haya regulado que ello ocurra a partir de la consulta, cuando la realicen o mediante la 
constancia que se genere automáticamente ante la falta de consulta dentro de las cuarenta y ocho horas 
siguientes a partir del envío, con excepción de las determinaciones dictadas en el incidente de suspensión de 
amparo, en cuyo caso, el plazo será de veinticuatro horas. Al respecto, dentro de las reglas previstas en los 
convenios respectivos no se podrán establecer plazos más amplios que los antes mencionados. 

Artículo 66. El Sistema Electrónico del PJF contendrá reportes para el control de las notificaciones 
electrónicas que sean ordenadas, las cuales servirán de referencia para los órganos jurisdiccionales cuando 
las partes que cuenten con permisos para notificarse electrónicamente no lo hagan en los plazos establecidos, 
lo que dará lugar a lo previsto en el artículo 62, fracción III, del presente Acuerdo General. 

Artículo 67. Tratándose de asuntos tramitados a través del Portal de Servicios en Línea, el supuesto de 
excepcionalidad previsto en la parte final del artículo 30, fracción I, primer párrafo, de la Ley de Amparo y que 
autoriza la práctica de las primeras notificaciones a las autoridades señaladas como responsables o terceras 
interesadas que no estén interconectadas, mediante oficio digitalizado, en situaciones urgencia o emergencia 
a juicio de las y los titulares, o decretadas previamente por el CJF, podrá permitir que el envío respectivo se 
realice mediante correo electrónico institucional con oficio generado electrónicamente o uno digitalizado con 
FIREL. En estos casos, deberá obtenerse la confirmación de la recepción del correo, la cual se certificará por 
la servidora o el servidor público facultado para tal efecto. 

CAPÍTULO SÉPTIMO 

Del sistema de recepción, registro, turno y envío de asuntos utilizado por las Oficinas de 
Correspondencia Común en el procedimiento jurisdiccional electrónico 

Artículo 68. Las demandas y promociones presentadas en el Portal, junto con el acuse de recibo 
correspondiente, serán recibidas electrónicamente en la OCC a través del Sistema de recepción, registro, 
turno y envío de asuntos utilizado por esas oficinas. 

En el caso de los Centros de Justicia Penal Federal, dichas funciones se realizarán por la administración 
de cada Centro. 

Artículo 69. Las OCC contarán con un Sistema electrónico de recepción, registro, turno automatizado y 
envío de asuntos. El sistema generará una constancia de envío y recepción electrónica (boleta de turno) de 
demandas y, en general, de todo tipo de promociones. Para ello, mostrará los archivos que se reciban con sus 
anexos, les clasificará conforme a su contenido y les turnará de acuerdo a la normativa vigente, en términos 
del modelo automatizado del propio Sistema. 

Artículo 70. Una vez turnadas las demandas y promociones que se presenten de manera electrónica, 
serán enviadas de la misma manera por el Sistema Electrónico utilizado por las OCC, junto con la boleta de 
turno electrónica a los órganos jurisdiccionales correspondientes a través del Sistema Electrónico del PJF. 

Incluso tratándose de demandas, solicitudes, promociones y recursos presentados físicamente, el 
personal de las OCC se coordinará con las oficialías de partes de los órganos jurisdiccionales para auxiliar, 
conforme las cargas de trabajo lo permitan, en la digitalización con FIREL de las constancias que se reciban, 
en aras de facilitar la integración del Expediente Electrónico respectivo. 
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CAPÍTULO OCTAVO 

De los convenios de interconexión e intercomunicación 

Artículo 71. El CJF podrá celebrar convenios de interconexión, intercomunicación o para compartir 
desarrollos tecnológicos, con otros órganos jurisdiccionales y autoridades públicas para el trámite de todos los 
asuntos competencia del PJF, así como para la consulta de expedientes y notificaciones de manera 
electrónica. 

Artículo 72. Mediante declaratoria publicada en el Diario Oficial de la Federación, el CJF hará del 
conocimiento de las y los justiciables que pueden presentar promociones y recursos por vía electrónica en los 
órganos jurisdiccionales con los que se hayan celebrado los convenios previstos en el artículo precedente. 
Adicionalmente, el listado de órganos estatales con los que se tengan celebrados estos convenios estará 
disponible en el Portal de Servicios en Línea. 

Artículo 73. En los casos de la interposición de recursos, los órganos jurisdiccionales del PJF pondrán a 
disposición del órgano jurisdiccional que corresponda, incluida la SCJN, la consulta de los expedientes 
electrónicos respectivos a través del Sistema Electrónico del PJF. 

Artículo 74. La intercomunicación e interconexión entre la SCJN, el CJF y los órganos que conforman el 
PJF se realizará a través de los sistemas electrónicos y bajo las reglas operativas y de seguridad que se 
definan y acuerden por cada institución, procurando en todo momento la interoperabilidad entre los sistemas y 
asegurando la no redundancia, así como el ágil acceso, uso y administración. 

El ingreso a los sistemas que se interconecten podrá ser vía SCJN o CJF, según se trate de aquélla o de 
los órganos regulados por el segundo. 

Sin embargo, tratándose de la interconexión entre el CJF y la SCJN, a través del MINTERSCJN y el 
Sistema Electrónico CJF, el ingreso al sistema por parte del personal adscrito al CJF se realizará previa 
autenticación de los usuarios conforme a las políticas de seguridad que establezca la institución. Los envíos 
de información por conducto del MINTERSCJN se harán desde el Sistema Electrónico del CJF y, en el caso 
específico de los órganos jurisdiccionales, desde el SISE. Al respecto, como uno de los aspectos derivados de 
la interoperabilidad entre ambos sistemas, el Sistema Electrónico del PJF permitirá el acceso directo al 
MINTERSCJN. 

Artículo 75. La celebración de los convenios de interconexión e intercomunicación del CJF con otros 
órganos estatales, en los términos señalados en el artículo 67, dependerá de que la contraparte tenga la 
capacidad tecnológica, de gestión, técnica y de recursos. 

Una vez celebrados, la DGTI hará los ajustes respectivos para que desde los órganos jurisdiccionales 
puedan acceder desde el Sistema Electrónico del PJF a los buzones o repositorios desde los cuales se 
genere la comunicación con los sistemas interconectados. 

Artículo 76. El CJF podrá celebrar convenio de interconexión o intercomunicación con diversos órganos 
del Estado, con el objeto de que puedan recibir las notificaciones, incluyendo la primera notificación y, en 
general, todo tipo de requerimiento, prevención o comunicación, a través de los servicios de 
intercomunicación o interconexión, atendiendo al supuesto de excepcionalidad previsto en el artículo 30, 
fracción I, primer párrafo, de la Ley de Amparo y sin necesidad de que tuviesen que solicitar para cada 
expediente electrónico la posibilidad de recibir notificaciones electrónicas. 

En estos casos, los órganos del Estado podrán solicitar por vía electrónica la recepción de notificaciones y 
envío de promociones por vía electrónica o por escrito. Asimismo, podrán designar a una o varias personas 
para acceder al expediente electrónico indicando su “Nombre de Usuario” y Firma Electrónica. Si en posterior 
promoción alguna de aquéllas pretende designar como delegado a una diversa persona para que tenga 
acceso al expediente electrónico, bastará que lo solicite por vía impresa o electrónica, indicando los datos 
antes señalados. 

Cuando el CJF envíe a través del Sistema Electrónico del PJF, oficios, constancias y otras 
comunicaciones a los sistemas de gestión tecnológica de las autoridades públicas interconectadas, su 
recepción generará un acuse que contendrá la denominación de la autoridad emisora y receptora, fecha y 
hora de recepción, el número de expediente asignado, así como el nombre de los archivos electrónicos y si 
cuentan con evidencia criptográfica. El acuse de recepción generado en el Sistema Electrónico del CJF 
servirá como constancia de notificación y no se requerirá su posterior certificación por servidora o servidor 
público alguno. La notificación se tendrá por realizada cuando se genere la constancia respectiva, o bien, 
cuando transcurran los plazos de cuarenta y ocho o veinticuatro horas previstos en el artículo 62, según 
corresponda. 

Artículo 77. Los órganos del Estado interconectados que sean señalados como autoridades responsables 
estarán obligadas a remitir las constancias digitalizadas con Firma Electrónica de los expedientes y demás 
anexos relevantes para la tramitación de la demanda, recurso o asunto correspondiente. 
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Artículo 78. En caso de no existir interconexión o intercomunicación, el Portal de Servicios en Línea podrá 
ofrecer el acceso bajo las siguientes modalidades: persona física, persona jurídica pública y persona jurídica 
privada. Estas modalidades habilitarán módulos de acceso al expediente electrónico, promoción y notificación 
de asuntos de forma individual o, en caso de tener varios, de forma conjunta o global. Las notificaciones y el 
envío de promociones o recursos podrán realizarse de manera individual o global y aplicarán las reglas 
establecidas en el Capítulo Sexto. 

CAPÍTULO NOVENO 

De las comunicaciones oficiales electrónicas 

Artículo 79. A través del Sistema Electrónico del PJF, los órganos jurisdiccionales a cargo del CJF podrán 
enviarse entre ellos comunicaciones oficiales electrónicas firmadas con la Firma Electrónica, para lo cual 
tendrán acceso a todas las OCC y Oficialías de Partes correspondientes. 

Artículo 80. Las OCC recibirán las comunicaciones oficiales electrónicas en el Sistema centralizado de 
recepción, registro, turno y envío de asuntos que remitan los órganos jurisdiccionales, las registrarán y 
enviarán al órgano jurisdiccional que por turno deba tramitarlas conforme a la normativa vigente. 

Artículo 81. Una vez turnadas las comunicaciones oficiales electrónicas en el Sistema centralizado de 
recepción, registro, turno y envío de asuntos, se remitirán de manera electrónica al órgano jurisdiccional 
correspondiente, el que las recibirá a través del módulo de Oficialía de Partes del Sistema Electrónico del PJF. 
Lo anterior se entiende con independencia de que las comunicaciones respectivas se integren en formato 
impreso, tanto en el órgano jurisdiccional requirente como en el requerido. 

Artículo 82. El resultado del trámite de las comunicaciones oficiales electrónicas será enviado de la misma 
manera al órgano jurisdiccional que la libró a través del Sistema Electrónico del PJF. 

Tratándose de órganos jurisdiccionales que no cuenten con OCC, las comunicaciones oficiales 
electrónicas se enviarán directamente a las Oficialías de Partes a través del Sistema Electrónico del PJF. 

CAPÍTULO DÉCIMO 

De los servicios en línea en los 
Centros de Justicia Penal Federal 

Artículo 83. Salvo disposición expresa en el presente apartado, resultan aplicables a la materia penal las 
reglas previstas en los Capítulos precedentes. 

Consecuentemente, el acceso a los servicios en línea mediante Firma Electrónica, el registro en el Portal, 
la solicitud de autorización o revocación para consultar expedientes o para la práctica de notificaciones 
electrónicas, su autorización por parte de los Centros de Justicia Penal Federal, la práctica de notificaciones 
mediante Firma Electrónica y las demás generalidades de las notificaciones electrónicas, se regirán por las 
disposiciones comunes del presente Acuerdo. Lo anterior resulta aplicable a la etapa de ejecución de 
sentencias, siempre que las reglas no contravengan las disposiciones contenidas en el CNPP y en la Ley 
Nacional de Ejecución Penal. 

Artículo 84. En los Centros de Justicia Penal Federal se hará uso del Portal de Servicios en Línea para la 
tramitación de los asuntos de su conocimiento, lo cual incluye, enunciativamente, la presentación de 
solicitudes, recursos, incidentes y promociones, integración y consulta de carpetas digitales, así como la 
práctica de notificaciones electrónicas. Asimismo, se podrán celebrar audiencias mediante videoconferencia, 
conforme la normativa aplicable emitida por el CJF y a la legislación de la materia. 

Para la consulta de carpetas digitales y la práctica de notificaciones electrónicas, las partes deberán 
formular expresamente la solicitud respectiva, en términos de la regulación contenida en el Capítulo Sexto, o, 
tratándose de órganos estatales, contar con un convenio de interconexión, de conformidad con la regulación 
contenida en el Capítulo Octavo. 

Artículo 85. La presentación de solicitudes, recursos, incidentes y promociones de manera electrónica, no 
impide a las partes exhibir de manera impresa tales documentos ante los Centros de Justicia Penal Federal. 

Artículo 86. Las actuaciones públicas dentro de las carpetas digitales también podrán ser consultadas por 
terceros a través del Portal, en cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 50 del CNPP. 

Artículo 87. En el caso que la Fiscalía General de la República, el Instituto Federal de la Defensoría 
Pública, la Comisión Ejecutiva de Atención Víctimas, el Órgano Administrativo Desconcentrado de Prevención 
y Readaptación Social o las demás autoridades competentes, cuenten con sistemas tecnológicos de gestión 
propios, podrán solicitar la interconexión entre el Portal de Servicios en Línea y sus respectivos sistemas 
conforme a lo dispuesto en el Capítulo Séptimo, o bien, solicitar la autorización para el envío de solicitudes y 
medidas o técnicas a través del Sistema Electrónico del CJF. 
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Artículo 88. Para la presentación de solicitudes y promociones electrónicas ante los Centros de Justicia 
Penal Federal, las usuarias y usuarios deberán acceder al módulo de “Ingresa al Portal”, seleccionar la opción 
“Centros de Justicia Penal Federal” e ingresar a través de la Firma Electrónica vigente que se vinculó al 
registrarse en el Portal. 

Para la presentación de solicitudes se ingresará a la opción para presentar solicitudes, después anotarán 
los datos correspondientes y seleccionarán el Centro de Justicia Penal Federal que corresponda. Dentro del 
módulo, deberán ingresar el archivo electrónico que contenga la solicitud, o bien, utilizarán el cuadro de texto 
en blanco que se encontrará a su disposición. A continuación, agregarán su firma electrónica vigente, 
capturarán un código de seguridad y enviarán su archivo. Asimismo, podrán enviar los archivos electrónicos 
que contengan documentos anexos a la solicitud. 

Artículo 89. Una vez enviada la solicitud o promoción, el sistema generará un acuse de recepción 
electrónica en el que se señalarán los datos de identificación del promovente, el nombre del archivo 
electrónico que contenga los documentos, la fecha y hora de envío y recepción, así como un folio electrónico. 
En los casos en que se proporcione una cuenta de correo electrónico al momento de enviar la solicitud, el 
acuse de recepción electrónica se remitirá automáticamente al correo. 

Cada documento electrónico que se reciba contendrá en la parte final una evidencia criptográfica de la 
Firma Electrónica que mostrará, entre otros datos, si el certificado con el que se firmó se encuentra vigente a 
la fecha de su incorporación al sistema. La incorporación de la promoción respectiva al expediente físico 
deberá incluir la evidencia criptográfica de la firma. 

Artículo 90. Tratándose de las notificaciones que practiquen los Centros de Justicia Penal Federal, el 
archivo electrónico que contenga la determinación judicial se tendrá por recibido y notificado a las partes 
desde el momento en que el Sistema Electrónico del PJF confirme la recepción, pues de inmediato se hace 
visible en el Portal, en términos del artículo 87 del CNPP. Así, la ley adjetiva no exige la consulta de la 
constancia ni el transcurso de cierto tiempo para que la notificación se tenga por realizada y surta efectos. 

Artículo 91. A través del Portal los Centros de Justicia Penal Federal recibirán las solicitudes y 
promociones electrónicas de las partes, junto con sus anexos, integrarán las carpetas digitales, otorgarán los 
accesos para su consulta y los permisos para notificarse electrónicamente, y ordenarán la práctica de este 
tipo de notificaciones. 

Al respecto, las solicitudes y promociones se registrarán en el módulo de Oficialía de Partes del Sistema 
Electrónico del PJF, conjuntamente con las que se presenten de manera impresa, y se dará el trámite 
correspondiente. 

Artículo 92. La Administración de cada Centro estará facultada para realizar los ajustes logísticos (de 
agenda, de disponibilidad de salas, de recursos humanos y materiales) que hagan compatible la realización 
ordinaria de audiencias presenciales con las practicadas mediante videoconferencias, optimizando los 
recursos institucionales y garantizando el adecuado desahogo de las mismas. 

Asimismo, dicha Administración será la responsable de vigilar que los registros de las audiencias se 
resguarden y vinculen con la carpeta digital respectiva, y que se digitalicen oportunamente y de manera 
legible las constancias complementarias impresas. 

En caso de que exista imposibilidad material para la digitalización de determinadas constancias 
complementarias aportadas por las partes, se hará de su conocimiento tal situación y se informará que las 
mismas se encuentran físicamente para su consulta en el Centro de Justicia Penal Federal. 

Artículo 93. Al integrar las carpetas digitales, los Centros de Justicia Penal Federal determinarán sobre 
qué promociones o constancias deberá guardarse sigilo en relación a una o varias partes, lo que les impedirá 
su visualización electrónica. 

Artículo 94. Al integrarse cada resolución judicial en las carpetas digitales, las o los titulares del Centros 
de Justicia Penal Federal ordenarán, en su caso, que se notifique electrónicamente a una o a varias de las 
partes. 

Al notificarse electrónicamente las partes de las resoluciones judiciales en que así se haya ordenado, se 
generará la constancia de consulta, que podrá visualizarse en la carpeta digital del Portal y del Sistema 
Electrónico del PJF. 

Artículo 95. Cuando se presenten demandas de amparo o se interpongan recursos, los Centros de 
Justicia Penal Federal pondrán a disposición del órgano jurisdiccional que corresponda, la consulta de las 
carpetas digitales a través del Sistema Electrónico del PJF, a reserva de que se remitan los registros 
electrónicos respectivos al tribunal de alzada o al juzgado de amparo. 

Cuando el órgano jurisdiccional que conozca del recurso o procedimiento jurisdiccional estime necesario 
consultar las constancias que no fueron digitalizadas, requerirá dichas constancias de manera impresa. 
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CAPÍTULO DÉCIMO PRIMERO 

Del resto de los asuntos competencia del PJF 

Artículo 96. Salvo disposición expresa en el presente apartado, resultan aplicables a todos los asuntos 
competencia del PJF las reglas previstas en el presente Acuerdo, salvo lo dispuesto en el Capítulo Décimo. 

Dado que la regulación desarrollada en el presente Acuerdo General adopta como base lo dispuesto en la 
Ley de Amparo, la tramitación de las revisiones fiscales y de procedimientos contenciosos administrativos que 
remite a la misma, no requiere de reglas especiales. 

Artículo 97. Para efectos de los procedimientos a los que resulta aplicable en el presente Capítulo, la 
constancia de notificación regulada en los artículos 61 y 62 del presente Acuerdo se generará cuando las 
partes consulten el proveído a notificar o cuando no lo hagan y transcurran cuarenta y ocho horas a partir de 
que apareciese en el Portal. Con independencia de lo anterior, la notificación que se tenga hecha conforme a 
estas reglas surtirá efectos en términos de lo dispuesto en la legislación adjetiva que regula cada materia, 
según se precisa en las disposiciones subsecuentes. 

Artículo 98. Tratándose de procedimientos civiles y administrativos federales, las notificaciones 
electrónicas a quienes así lo soliciten expresamente surtirán efectos al día siguiente al en que se expida la 
Constancia de notificación regulada en los artículos 61 y 62 del presente Acuerdo General, con fundamento 
en lo dispuesto en el artículo 321 del Código Federal de Procedimientos Civiles. Adicionalmente, cuando una 
de las partes esté conformada por varias personas y los términos procesales resulten comunes, éstos 
empezarán a correr a partir de que todas hayan sido notificadas, en términos del numeral 285 del Código 
antes citado. 

Artículo 99. Las reglas antes previstas son aplicables a los procedimientos de extinción de dominio, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 47, 48, 53 y 87 de la Ley Nacional de Extinción de Dominio. 

Cuando en estos procedimientos se lleve a cabo una audiencia por videoconferencia, sólo el abandono de 
la misma que no atienda a fallas o problemas de carácter técnico podrá ser calificado como la “rebeldía” 
prevista en el artículo 74 de la ley de la materia. 

Adicionalmente, cuando estas acciones se tramiten por medios electrónicos, a las publicaciones previstas 
en el artículo 86 de la ley respectiva para las personas que pudieran resultar afectadas, se agregarán 
publicaciones en los estrados electrónicos del PJF. De la misma forma, las publicaciones en lista deberán 
realizarse también en el Portal de Servicios en Línea. 

Artículo 100. En los procedimientos de extradición, será posible que la audiencia prevista en los artículos 
24 y 25 de la Ley de Extradición Internacional se desahogue por videoconferencia. 

Asimismo, el CJF procurará la celebración de convenios de interconexión con la Fiscalía General de la 
República y la Secretaría de Relaciones Exteriores para dotar de mayor celeridad a los trámites respectivos. 

Finalmente, las juezas y jueces que conozcan de las solicitudes de extradición y de las medidas 
precautorias respectivas, garantizarán que los expedientes electrónicos que tengan radicados se encuentren 
debidamente integrados, para los efectos previstos en el artículo 95 del presente Acuerdo General. 

Artículo 101. En los procesos penales federales tramitados conforme al sistema mixto, tanto en el proceso 
como en la etapa de ejecución de sentencia, será posible utilizar videoconferencias para la celebración de 
audiencias y la práctica de las diligencias cuya naturaleza lo permita. 

Adicionalmente, será posible recibir y tramitar promociones electrónicas, así como realizar notificaciones 
electrónicas. No obstante, la integración de las constancias generadas con anterioridad a la entrada en vigor 
del presente Acuerdo General, a los expedientes electrónicos que al efecto se formen, estará sujeta a las 
cargas de trabajo, atendiendo al volumen y antigüedad de las causas tramitadas. 

Las notificaciones electrónicas surtirán efectos el día en que se consulten o cuando se genere la 
constancia de notificación, conforme a la regla prevista en el artículo 182-C del Código Federal de 
Procedimientos Penales. 

Artículo 102. En los juicios ordinarios mercantiles se observarán las siguientes reglas especiales: 

I. Dentro de las posibilidades del “procedimiento convencional” previsto en el artículo 1052 del Código 
de Comercio y con independencia de las notificaciones electrónicas desde el Portal, es posible que 
las partes elijan voluntaria y expresamente la recepción de notificaciones mediante correo 
electrónico, seguido de publicación del proveído respectivo en la lista electrónica del juzgado 
respectivo. En caso contrario y de no haberse solicitado tampoco la notificación electrónica, se estará 
a las reglas del citado Código. 
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II. Las notificaciones electrónicas surtirán efectos al día siguiente al en que se genere la Constancia de 
notificación prevista en los artículos 61 y 62 del presente Acuerdo General, de conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 1075 del Código de Comercio. 

III. Cuando las audiencias se desahoguen mediante el uso de videoconferencias, la jueza o juez 
encargado de su conducción podrá decretar la “expulsión” de la misma mediante las funcionalidades 
de la herramienta tecnológica proporcionada por el CJF, cumpliendo con ello lo dispuesto en el 
artículo 1080, fracción III, del Código de Comercio. 

IV. Tanto los medios preparatorios a juicio como las providencias precautorias podrán tramitarse en vía 
electrónica. 

V. Será posible practicar las diligencias probatorias cuya naturaleza lo permita mediante el uso de 
videoconferencias, cuyos registros deberán resguardarse en el juzgado de Distrito y vincularse al 
Expediente Electrónico respectivo. Para el desahogo de pruebas periciales y testimoniales, se estará 
a lo previsto en el artículo 29 del presente Acuerdo General. 

VI. Para el trámite de apelaciones, con independencia de que éstas sean en el efecto devolutivo o en 
ambos efectos, se remitirá al tribunal de alzada únicamente el Expediente Electrónico, salvo que sea 
necesaria la consulta de constancias que no se encuentren integradas al mismo. 

Artículo 103. En los juicios orales mercantiles se observarán las reglas antes previstas en lo que resulten 
aplicables, y además se estará a lo siguiente: 

I. Las audiencias incidentales, así como la preliminar y la de juicio, podrán practicarse mediante el uso 
de videoconferencias, cuyos registros deberán resguardarse en el juzgado de Distrito y vincularse al 
expediente electrónico respectivo. 

II. En adición a los requisitos previstos en el artículo 28, fracción X, del presente Acuerdo, el acta que 
se levante con motivo de las audiencias en los juicios orales mercantiles deberá contener una 
relación sucinta de su desarrollo, conforme a lo dispuesto en el artículo 1390 Bis 27, fracción III, del 
Código de Comercio. 

Artículo 104. Tratándose de procedimientos de concurso mercantil, para la actuación a través de medios 
electrónicos se observarán las siguientes reglas: 

I. Los formatos de solicitud y de demanda de declaración de concurso mercantil que dé a conocer el 
IFECOM estarán disponibles en el módulo de “Demandas, solicitudes y otros escritos iniciales”. 

II. Podrán solicitarse electrónicamente las providencias precautorias que se estimen necesarias, así 
como la modificación o levantamiento de las que se hubiesen constituido. 

III. Se procurará la celebración de convenios de interconexión con las autoridades usualmente 
involucradas en el trámite de concursos mercantiles para dotar de mayor celeridad a los trámites 
respectivos. 

IV. Las visitas de verificación podrán desahogarse a distancia para la revisión de documentos 
electrónicos, y mediante videoconferencias para las entrevistas con el personal directivo, gerencial y 
administrativo de los comerciantes, así como con sus asesores externos, ya sean financieros, 
contables o legales. La visitadora o visitador deberá hacer del conocimiento de la autoridad judicial 
que realizará la visita a distancia y los medios electrónicos a utilizar; igualmente, deberá incluir o 
vincular al dictamen de la visita los registros respectivos. 

V. Las funciones que desempeñe la o el conciliador o síndico, con acreedores y la parte comerciante, 
podrán ser practicadas utilizando los medios electrónicos a su alcance, incluyendo las herramientas 
para el uso de videoconferencias. Para lo anterior, las partes podrán proporcionar su correo 
electrónico, número de teléfono celular o clave o número de identificación del medio por el cual se 
pueda acceder a ellas. Esta situación deberá hacerse del conocimiento de la autoridad judicial. 

VI. La notificación electrónica es uno de los “medios establecidos en las leyes aplicables” a que se 
refiere el artículo 44 de la Ley de Concursos Mercantiles, y procederá para las partes que así lo 
hayan solicitado expresamente. 

VII. Pueden promoverse electrónicamente todas las acciones, promociones, recursos, solicitudes e 
incidentes previstos en la ley de la materia. Enunciativamente se destacan las siguientes: la solicitud 
de autorización de visitadores, conciliadores y síndicos para contratar auxiliares; la impugnación del 
nombramiento de dichas figuras; los informes bimestrales de labores; las denuncias por falta de 
diligencia de visitadores, conciliadores o síndicos; las solicitudes de designación de interventores; la 
acción de separación de bienes; la solicitud de cierre de la empresa; la remoción o sustitución del 
visitador, conciliador o síndico; la presentación de la lista provisional de créditos a cargo 
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del comerciante en el formato definido por el IFECOM y la de las objeciones a la misma; la 
presentación de la lista definitiva de créditos a cargo del comerciante; el convenio conciliatorio 
presentado en los formatos aprobados por el IFECOM, atendiendo a lo dispuesto en el artículo 161 
de la Ley respectiva y siempre que quien lo presente cuente con Firma Electrónica; el veto al 
convenio conciliatorio; la acción de modificación de convenio; y la solicitud de quiebra. 

VIII. El síndico podrá remitir electrónicamente los documentos previstos en el artículo 190 de la Ley de 
Concursos Mercantiles, utilizando para ello los formatos elaborados por el IFECOM. 

IX. La autoridad judicial podrá emitir electrónicamente y mediante el uso de la FIREL la sentencia de 
concurso mercantil, la de reconocimiento, graduación y prelación de créditos, la que aprueba el 
convenio conciliatorio, la de declaración de quiebra y la de terminación del concurso mercantil. En 
estos casos, además de lo exigido por la ley, la sentencia se notificará también mediante lista 
electrónica. 

X. Podrán interponerse electrónicamente los recursos de apelación, entre otros, contra las sentencias 
de concurso mercantil, la de reconocimiento, graduación y prelación de créditos, la de quiebra y la de 
terminación del concurso mercantil, en términos de lo previsto en los artículos 50, 135 y 175 de la ley 
de la materia. 

XI. Adicionalmente, podrán tramitarse de manera electrónica aquéllas diligencias en la etapa de 
enajenación de bienes y las referentes a los concursos especiales cuya naturaleza lo permita. 

XII. El desahogo de las audiencias incidentales se podrá practicar mediante el uso de videoconferencias. 

Artículo 105. La tramitación electrónica de pedimentos ante el Centro Nacional de Justicia Especializado 
en Control de Técnicas de Investigación, Arraigo e Intervención de Comunicaciones se regirá por el Acuerdo 
General 3/2017. Al respecto, las solicitudes, resoluciones y, en general, el acceso al Sistema Electrónico del 
PJF se regirá por lo dispuesto en los artículos 17 a 22 del ordenamiento en cita. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO. El presente Acuerdo entrará en vigor el día siguiente de su publicación en el Diario Oficial 
de la Federación. 

SEGUNDO. Publíquese en el Diario Oficial de la Federación, en el Semanario Judicial de la Federación y 
su Gaceta, en el Sistema Integral de Seguimiento de Expedientes, así como en el portal del Consejo de la 
Judicatura Federal en intranet e internet. 

TERCERO. Se deroga el Título Cuarto, De los servicios electrónicos del CJF, del “Acuerdo General 
conjunto 1/2015 de la Suprema Corte de Justicia de la Nación y del Consejo de la Judicatura Federal, que 
regula los servicios tecnológicos relativos a la tramitación tecnológica del juicio de amparo, las 
comunicaciones oficiales y los procesos de oralidad penal en los Centros de Justicia Penal Federal”. Dado 
que se trata de un Acuerdo General Conjunto, infórmese de esta determinación a la Suprema Corte de 
Justicia de la Nación. 

CUARTO. Se deroga el Acuerdo General 74/2008 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que 
pone a disposición de los órganos jurisdiccionales el uso de la videoconferencia como un método alternativo 
para el desahogo de diligencias judiciales, así como el Protocolo para el uso de la videoconferencia en los 
juzgados de Distrito en materia Penal y de Procesos Penales Federales, en aquellas disposiciones que 
contravengan o se opongan al presente Acuerdo y su Anexo Técnico. 

En lo que no se oponga al presente Acuerdo, continúa vigente el Acuerdo General del Pleno del Consejo 
de la Judicatura Federal, que regula los servicios de interconexión tecnológica entre los órganos 
jurisdiccionales con diversas instituciones públicas”. Los convenios de interconexión celebrados conforme a lo 
previsto en el Acuerdo antes citado, así como las declaratorias de publicidad continuarán vigentes en lo que 
no se opongan a este instrumento normativo. 

QUINTO. Toda vez que el presente Acuerdo se emite durante la contingencia sanitaria por Covid-19, el 
acatamiento a algunas de sus disposiciones se modificará atendiendo a las reglas contenidas en los Acuerdos 
Generales vigentes y los que se emitan para hacerle frente. En específico: 

I. La obligación prevista en el artículo 22, párrafo cuarto, referente a la inclusión de las constancias 
generadas electrónicamente a los expedientes físicos y a la identidad entre ambos expedientes, se 
satisfará en los términos en que el CJF lo determine, a partir de la regularización de las actividades 
dentro del PJF. 
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II. La utilización de videoconferencias para el desahogo de audiencias, prevista en el artículo 27 y 
demás relacionados, se estimará como la regla general, de modo que sólo de forma excepcional se 
celebrarán audiencias con presencia física de las partes y demás intervinientes. En el sistema penal 
adversarial se estará a las reglas específicamente previstas para dichos asuntos durante el período 
de contingencia. 

III. Podrá restringirse el acceso del público a las sesiones de los tribunales colegiados de Circuito, 
incluso cuando se realicen por videoconferencia, para lo cual se adoptarán las medidas pertinentes 
para garantizar la publicidad de las mismas mediante la posibilidad de consultar los registros 
correspondientes a partir de la regularización de actividades en el Poder Judicial de la Federación. Lo 
anterior se hará aplicable a los Plenos de Circuito en caso de que se reestablezcan sus actividades 
durante el período de contingencia. 

SEXTO. La Secretaría Ejecutiva de Administración, a través de sus unidades administrativas adscritas, 
llevará a cabo las acciones necesarias a efecto de que cada órgano jurisdiccional cuente con el equipo y 
tecnología indispensable para el buen desarrollo de las videoconferencias. 

En específico, la Dirección General de Tecnologías de la Información llevará a cabo las acciones 
necesarias para optimizar y, en su caso, modificar la estrategia tecnológica y de infraestructura que apoye el 
servicio de “videoconferencia” en los órganos jurisdiccionales, como una herramienta tecnológica que 
permanentemente esté a disposición de los órganos jurisdiccionales. Para lo anterior, deberá actuarse en 
observancia a la normatividad interna y a los principios contenidos en el artículo 134 Constitucional. 

SÉPTIMO. Las obligaciones previstas en el quinto párrafo del artículo 31 y en el primer párrafo del SEXTO 
transitorio quedarán sujetas a la existencia de disponibilidad presupuestaria y, en su caso, a la adquisición y 
distribución de los equipos de conformidad con la normativa administrativa del Consejo que rige este tipo de 
procedimientos. Para su cumplimiento, la Dirección General de Tecnologías de la Información, en conjunto 
con las unidades administrativas competentes, elaborará de inmediato e implementará un plan gradual que 
permita dar cumplimiento a esta obligación. 

OCTAVO. El registro y resguardo de las videoconferencias se realizará en los medios de almacenamiento 
de datos institucionales u otros que la Dirección General de Tecnologías de la Información disponga para tal 
fin, especificando el número de expediente y NEUN de los asuntos sesionados, y garantizando en todo 
momento la seguridad de la información y su disponibilidad para ulterior consulta. 

NOVENO. El Consejo de la Judicatura Federal tendrá un plazo de un año a partir de la publicación del 
presente Acuerdo para liberar el sistema centralizado previsto en el Capítulo Séptimo, que regirá en todas las 
Oficinas de Correspondencia Común que pertenecen al Poder Judicial Federal. 

DÉCIMO. El Consejo de la Judicatura Federal tendrá un plazo de un año a partir de la publicación del 
presente Acuerdo para incorporar el Capítulo Décimo Segundo relativo a la regulación aplicable para la 
reforma en materia laboral. Para dar cumplimiento a este mandato, la Dirección General de Asuntos Jurídicos 
y la Unidad de Implementación de la Reforma en Materia de Justicia Laboral se coordinarán para la 
presentación de la propuesta respectiva antes de la entrada en vigor del sistema de justicia laboral. 

DÉCIMO PRIMERO. La Dirección General de Gestión Judicial tendrá 30 días naturales a partir de la 
entrada en vigor del presente Acuerdo para emitir los Lineamientos referidos en el artículo 3, fracción VIII, y 
los diversos previsto en el artículo 28, fracción VII. Asimismo, tendrá tres meses para proponer e implementar 
los ajustes necesarios para que el personal de las OCC pueda contribuir a la digitalización de constancias 
para la integración de expedientes electrónicos. 

DÉCIMO SEGUNDO. La Dirección General de Tecnologías de la Información liberará las funcionalidades 
del Portal de Servicios en Línea y del SISE que permitan la tramitación electrónica de todos los asuntos 
competencia del Poder Judicial de la Federación a más tardar el 16 de junio de 2020. 

DÉCIMO TERCERO. La Dirección General de Asuntos Jurídicos contará con tres meses para presentar al 
Pleno una propuesta de reforma a los Acuerdos Generales “8/2015 del Pleno del Consejo de la Judicatura 
Federal, relativo a la integración y funcionamiento de los Plenos de Circuito”, y “16/2009 del Pleno del Consejo 
de la Judicatura Federal, que regula las sesiones de los tribunales colegiados de Circuito y establece los 
lineamientos para su videograbación y difusión, en relación con las videoconferencias”, para ajustarlos a lo 
dispuesto en el presente Acuerdo General. 

DÉCIMO CUARTO. La entrada en vigor de lo dispuesto en el último párrafo del artículo 74 estará 
condicionado a que la Suprema Corte de Justicia de la Nación modifique el “Acuerdo General 12/2014, de 19 
de mayo de 2014, del Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nación, relativo a los lineamientos que 
rigen el uso del módulo de intercomunicación para la transmisión electrónica de documentos entre los 
tribunales del Poder Judicial de la Federación y la propia Suprema Corte”, para permitir esta posibilidad. 
Mientras tanto, el acceso al MINTERSCJN se realizará en los términos en que actualmente funciona. 
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ANEXO TÉCNICO 

PROTOCOLO PARA EL USO DE LA VIDEOCONFERENCIA EN LOS ÓRGANOS  

JURISDICCIONALES A CARGO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL 

ÍNDICE 
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3.  Videograbación 
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Presentación 

Los avances tecnológicos benefician a la sociedad a través de herramientas que se ajustan a cualquier 

disciplina profesional, agilizando actividades, haciendo más eficientes los procesos y los tiempos para 

llevarlos a cabo. Además, la tecnología se ha constituido como una herramienta transversal de las 

instituciones públicas para el desarrollo de sus funciones. En ese sentido, el presente protocolo fomenta la 

utilización de la plataforma tecnológica del Consejo de la Judicatura Federal (“Consejo” o “CJF”) para la 

celebración de audiencias, sesiones y diligencias judiciales por medio del método de comunicación 

“videoconferencia” que permite el intercambio bidireccional, interactivo, de video, audio y datos. 

Mediante el uso de esta tecnología se puede enlazar a dos o más personas que estén en lugares 

geográficamente distantes, dentro o fuera de la red de comunicaciones del propio Consejo, todo ello con el 

afán de agilizar la tramitación de los diversos procedimientos jurisdiccionales en todos los órganos 

jurisdiccionales que, en el ámbito de sus competencias, celebren diligencias y que, conforme a lo señalado en 

el Acuerdo General 12/2020, puedan utilizar el método de videoconferencia para desahogarlas. 

1. La videoconferencia 

1.1 ¿Qué es la videoconferencia? 

Es un método de comunicación alternativo bidireccional que tiene por objeto reproducir imágenes y audio 

a través de infraestructura de telecomunicaciones, utilizando como vía las conexiones entre los diversos 

dispositivos dedicados a esos fines (códec de videoconferencia, computadoras, tabletas, teléfonos 

inteligentes, etc.). En otras palabras, la videoconferencia no es otra cosa más que un sistema de telepresencia 

que permite a varios usuarios mantener una conversación virtual por medio de la transmisión simultánea de 

video, audio y datos a través de redes de telecomunicaciones (intranet e internet). 
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1.2. Su fundamento normativo 

El artículo 17 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos establece que toda persona 
tiene derecho a que se le administre justicia por tribunales que estarán expeditos para impartirla en los plazos 
y términos que fijen las leyes. Por otra parte, el artículo 6°, tercer párrafo y apartado B, fracción I, que 
reconoce la obligación del Estado de garantizar el derecho de acceso universal, equitativo, asequible y 
oportuno a las tecnologías de la información y comunicación. Finalmente, el artículo 81, fracción XVIII, de la 
Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación, faculta al Consejo para emitir normatividad y los criterios 
para modernizar sus estructuras, sistemas y procedimientos administrativos, tanto internos como de servicios 
al público. Considerando que la impartición de justicia es el principal servicio público que presta el Poder 
Judicial de la Federación, es indiscutible que esta facultad normativa modernizadora debe incluir la tramitación 
de expedientes y el desahogo de diligencias judiciales. 

Así, el Consejo reconoce que el avance y desarrollo de la infraestructura y servicios de las tecnologías de 
la información y comunicación son herramientas transversales para el fortalecimiento de la impartición de 
justicia y la protección de los derechos humanos. 

En ese sentido, con el fin de impartir una justicia pronta y expedita, los órganos jurisdiccionales podrán 
emplear en sus audiencias y sesiones colegiadas el método alternativo de comunicación denominado 
“videoconferencia”, para garantizar los principios relacionados con el aseguramiento de la presencia de las y 
los jueces, o magistrados y todos los intervinientes en las salas de audiencia (presencial o virtual), y hacer 
frente a cualquier contingencia, ya sea por situación de urgencia, emergencia, caso fortuito o fuerza mayor, a 
cualquiera otra situación que a consideración del titular del órgano jurisdiccional impida o dificulte el desahogo 
presencial de las audiencias que establezca la Ley, o cuando se procure mejorar el acceso a la justicia para 
las personas justiciables. 

1.3 Alternativas de videoconferencia 

Actualmente existen diversas opciones desde donde realizar la interconexión de dispositivos, así como 
diferentes tipos de enlaces de telecomunicaciones, a través de los cuales se puede llevar a cabo una 
videoconferencia. De forma enunciativa se enlistan los siguientes tipos de dispositivos y de enlaces de 
telecomunicación. 

Tipos de dispositivos: 

 Códec 

 Computadora PC o Laptop 

 Tableta 

 Smartphone (teléfonos inteligentes) 
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Tipos de enlace de telecomunicación: 

 MPLS 

 Satelital 

 Celular (mínimo 4G) 

 Wireless (Inalámbrica) 

 DSL (Residencial) 

1.4. ¿Cómo funciona el sistema de videoconferencia? 

La videoconferencia es un sistema de telepresencia interactivo que permite a múltiples usuarios, que se 
encuentran en diversos sitios geográficamente distantes, mantener una conversación virtual por medio de la 
transmisión de video, audio y datos a través de redes de telecomunicaciones (intranet e internet). 

Existen dos tipos principales de soluciones de videoconferencia: punto a punto y multipunto. El tipo 
“punto a punto” es una conexión directa entre dos ubicaciones, similar a lo que sería una llamada 
telefónica, pero con trasmisión de video. Por otro lado, la conexión “multipunto” permite que tres o más 
ubicaciones participen en la misma videoconferencia; esto es, múltiples involucrados pueden reunirse 
mediante una señal de vídeo/audio en una sala virtual, desde un escritorio en el trabajo, desde una 
computadora en casa, un Smartphone o una Tablet con conexión a Internet. Ello, a través de un cliente de 
software o un navegador web. 

La plataforma tecnológica del Consejo permite realizar videoconferencias con una cobertura proyectada 
para cubrir, gradualmente, a todos los órganos jurisdiccionales y que requiere de las y los usuarios mínimas 
configuraciones adicionales o intervención, aunque su participación exitosa depende no sólo del Consejo, sino 
de la funcionalidad de sus equipos y de su cobertura de internet. 

Las comunicaciones a través del método de videoconferencia se realizan garantizando en todo momento y 
en cada tipo de conexión, la máxima seguridad. Para lo anterior, la Dirección General de Tecnologías de la 
Información (“DGTI”) se asegurará de que se lleve a cabo el cifrado de la información que se intercambie 
a través de los diversos tipos de dispositivos involucrados. El cifrado (comúnmente llamado encriptación) debe 
entenderse como el proceso mediante el cual los datos (archivos, voz y video) se vuelven completamente 
ilegibles mientras se trasladan de un punto a otro. 

2. Planeación y preparación de una diligencia por videoconferencia 

Como parte de la planeación y preparación de una diligencia por videoconferencia, en el acuerdo que la 
decrete deberán justificarse las circunstancias que ameriten su utilización, de conformidad con los parámetros 
establecidos para tal efecto en el artículo 28 del Acuerdo. 

Al decretarse la fecha y hora en que vaya a tener verificativo una audiencia o diligencia, se sugiere señalar 
una fecha prudente y no remota, solicitando a la DGTI la implementación de la logística operacional, 
considerando los ajustes que deban realizarse para la interconexión de los distintos puntos que puedan 
intervenir en el desahogo de la diligencia judicial, tomando en cuenta además la ubicación de las sedes. De 
hecho, durante ese tiempo puede llamarse la atención de las partes a fin de que propongan el desahogo 
de diversas probanzas a través de este medio, procurando en todo momento y de manera escrupulosa la 
optimización de los tiempos de transmisión, por lo que el trabajo de preparación del evento resulta crucial para 
garantizar la calidad del mismo y el cumplimiento de sus objetivos. 

Las solicitudes deberán tramitarse través del “Formato para la solicitud administrativa de 
Videoconferencia” disponible a través de la red del Consejo en el siguiente enlace interno: 

http://cjfwebapp01/SCSVC/iuLogin.aspx?ReturnUrl=%2fscvc%2f 

Cuando a criterio del juzgador y conforme a la normativa aplicable, la diligencia virtual sea de naturaleza 
urgente, deberá precisarlo dentro del formato antes mencionado, y comunicarlo de inmediato a las áreas 
administrativas internas del Consejo involucradas en el proceso de atención al requerimiento. Éstas deberán 
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coadyuvar facilitando lo necesario para lograr el otorgamiento de viáticos y transportación al personal adscrito 
a la Dirección General de Tecnologías de la Información que, excepcionalmente, deba trasladarse hasta una 
sede ajena a las instalaciones del CJF, y sin mayor demora, generar el sitio virtual para realizar las 
conexiones de dispositivos móviles, participando en la instalación del equipo que reciba y transmita en tiempo 
real las imágenes y audio para la videoconferencia. 

Cuando las diligencias a desahogar por videoconferencia se hayan decretado para ejecutarse dentro de 
las siguientes 72 horas, y exista una o más sedes ajenas a las administradas por el Consejo, el personal que 
resulte designado por el o la titular respectivo deberá coadyuvar con la DGTI (cuyo personal actuará vía 
remota salvo en casos extraordinarios), a efecto de manipular los equipos de videoconferencia o, en su 
defecto, proporcionará un dispositivo móvil con acceso a internet y realizará la conexión hacia la sala virtual, 
desde donde se le brindará el soporte técnico de manera remota por parte del personal del área de 
videoconferencias, durante el desarrollo del enlace y hasta su conclusión. 

En cualquier caso, la DGTI deberá satisfacer las solicitudes dentro de un lapso de 48 horas por regla 
general, dentro de las 24 horas siguientes tratándose de casos urgentes, y en un tiempo menor cuando la 
urgencia atienda a una situación extraordinaria, siempre que así se justifique en el Formato. Los tiempos de 
respuesta sólo podrán cambiar cuando la situación requiera del traslado de personal de la DGTI al órgano 
jurisdiccional o a la sede donde se lleve a cabo la videoconferencia. 

2.1. Desahogo de la videoconferencia 

Las y los titulares celebrarán audiencias y participarán en sesiones en los lugares donde ejerzan 
jurisdicción, sin que necesariamente se encuentren físicamente dentro del órgano jurisdiccional de su 
adscripción. Si para el desarrollo de la audiencia se solicita, vía exhorto, el auxilio de otro órgano jurisdiccional 
en el país, el personal del órgano jurisdiccional exhortado (actuarios, secretarios o personal facultado) deberá 
dar fe, vía remota o física, de la celebración de la videoconferencia. 

El personal facultado del órgano jurisdiccional deberá constituirse, física o virtualmente, en la fecha y hora 
que se haya señalado y dará fe que se cumplan las siguientes formalidades: 

a) Certificación de la hora de inicio de la diligencia, en la que haga constar lo que se esté percibiendo 
por medio del sentido de la vista y oído. 

b) Comprobar que la visibilidad de la imagen que en ese momento se esté proyectando sea nítida. 

c) Corroborar la audibilidad de las palabras que se articulen. 

d) Identificar debidamente a las personas que vayan a participar en la diligencia procurando, en todo 
momento, cerciorarse de su identidad y los medios empleados para tal efecto. Lo anterior no soslaya 
que pueden existir casos donde la identidad de víctimas o testigos pudiera mantenerse confidencial, 
de conformidad con el marco normativo que rija al procedimiento en específico. 

e) Tratándose de materia penal, deberá cerciorarse que se respeten los derechos de las personas 
imputadas, de las víctimas, testigos y demás personas que deban intervenir, así como las 
formalidades previstas en el Código Nacional de Procedimientos Penales. 

2.1.2. La persona coordinadora de videoconferencia 

El papel de Coordinador(a) de Videoconferencia lo ejercerá la o el titular del órgano jurisdiccional, incluido 
el de un órgano que colabore en el desahogo de la audiencia en caso de que se le solicite su auxilio vía 
exhorto. Previamente al desahogo de la diligencia, quien modere la videoconferencia se dirigirá a las partes 
para corroborar la identidad de los participantes, explicar la mecánica de la videoconferencia, las reglas de 
uso de la palabra y moderar la participación de las personas que intervendrán en el desarrollo de la diligencia. 

2.1.3. La persona responsable del ámbito técnico 

En el caso de los órganos jurisdiccionales, la persona responsable será la o el Coordinador Técnico 
Administrativo o la persona cuya plaza esté a cargo de esas funciones, en los Centros de Justicia Penales 
Federales será la o el Técnico de Videograbación y para todas aquellas sedes ajenas a las administradas por 
el Consejo, será la o el Ingeniero de soporte adscrito a la DGTI del área de videoconferencias. 
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La persona responsable del ámbito técnico deberá verificar periódicamente el adecuado funcionamiento 
del equipo, realizando pruebas de acuerdo al siguiente procedimiento: 

1. Deberá iniciar el funcionamiento del equipo de videoconferencia (Kit de videoconferencia, 
computadora personal, Laptop, Smartphone, Tablet, dispositivo móvil, entre otros). 

2. Deberá validar su correcta operación e interconexión con la plataforma tecnológica de 
videoconferencias propiedad del CJF. 

3. Videograbación 

La plataforma tecnológica administrada por la DGTI cuenta con la capacidad de llevar a cabo las 
videograbaciones de las audiencias, sesiones y diligencias jurisdiccionales federales que se lleven a cabo a 
través de videoconferencia, cuando así sea necesario o lo determine la o el titular del órgano jurisdiccional. 

Para tal efecto, todos aquellos órganos jurisdiccionales que así lo requieran, con excepción de los Centros 
de Justicia Penales Federales, deberán designar un equipo de cómputo que deberá ser conectado a la sala 
virtual correspondiente como un elemento adicional a los participantes en la videoconferencia. En caso de que 
lo anterior no resulte posible, deberá buscarse una alternativa con auxilio de la DGTI, mediante la cual se 
respeten las garantías procesales tuteladas en el Acuerdo y en el presente anexo, debiendo justificarse la 
razón que haya motivado dicho curso de acción. 

El equipo asignado, de preferencia el asignado al Coordinador Técnico Administrativo, deberá realizar y 
almacenar la videograbación correspondiente. Una vez concluida la videoconferencia, deberá conservar la 
videograbación o, en su caso, la respaldará en un medio digital externo. Los órganos jurisdiccionales tendrán 
a su cargo el resguardo del archivo digital (copia máster), así como las copias que se generen de éste, sin que 
la DGTI conserve copia de su contenido. 

Las y los titulares de los órganos jurisdiccionales deberán garantizar el almacenamiento y resguardo de las 
grabaciones de videoconferencias de forma ordenada, relacionándolas con las siguientes características 
del asunto: NEUN, fecha de videoconferencia (en formato 00-00-0000), hora y minuto de inicio de 
videoconferencia (en formato 00-00), hora y minuto de fin de videoconferencia, y fecha de determinación o 
acuerdo vinculado con la videoconferencia (en formato 00-00-0000). Las Direcciones Generales de Gestión 
Judicial y Tecnologías de la Información deberán de desarrollar las funcionalidades necesarias en SISE para 
vincular las videoconferencias con los expedientes electrónicos respectivos. 

Adicionalmente, la DGTI deberá generar las soluciones tecnológicas necesarias para evitar la grabación y 
eventual diseminación no autorizada del material videograbado, a partir de los lineamientos generados por la 
Unidad de Transparencia del Consejo de la Judicatura Federal. 

4. Apoyo Técnico 

El apoyo técnico y planeación de la logística operacional para el desarrollo de una videoconferencia, 
corresponderá al personal del área de videoconferencias de la DGTI y, de manera emergente, al Escritorio de 
Soporte del Consejo, por lo que se pone a su disposición el teléfono 5554499500, extensión # 318 1580, así 
como el ID de videoconferencia 4024 con marcación desde el códec y el buzón de correo electrónico 
videoconferencias@correo.cjf.gob.mx. 

EL LICENCIADO ARTURO GUERRERO ZAZUETA, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA 

JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 12/2020, del Pleno del Consejo de la Judicatura 
Federal, que regula la integración y trámite de expediente electrónico y el uso de videoconferencias en todos 
los asuntos competencia de los órganos jurisdiccionales a cargo del propio Consejo, fue aprobado por el 
Pleno del Consejo, en sesión extraordinaria de 8 de junio de 2020, por unanimidad de votos de los señores 
Consejeros: Presidente Ministro Arturo Zaldívar Lelo de Larrea, Bernardo Bátiz Vázquez, Jorge Antonio Cruz 
Ramos, Eva Verónica de Gyvés Zárate, Alejandro Sergio González Bernabé, Sergio Javier Molina Martínez y 
Loretta Ortiz Ahlf.- Ciudad de México, a 8 de junio de 2020.- Conste.- Rúbrica. 
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ACUERDO General 13/2020 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo al esquema de trabajo y 
medidas de contingencia en los órganos jurisdiccionales por el fenómeno de salud pública derivado del virus 
COVID-19. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO GENERAL 13/2020, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO AL 
ESQUEMA DE TRABAJO Y MEDIDAS DE CONTINGENCIA EN LOS ÓRGANOS JURISDICCIONALES POR EL 
FENÓMENO DE SALUD PÚBLICA DERIVADO DEL VIRUS COVID-19. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO. La administración, vigilancia, disciplina y carrera judicial del Poder Judicial de la Federación, 
con excepción de la Suprema Corte de Justicia de la Nación y el Tribunal Electoral del mismo, corresponde al 
Consejo de la Judicatura Federal, con fundamento en los artículos 94, segundo párrafo, de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos y 68 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación. 

SEGUNDO. De conformidad con el artículo 100, primer párrafo constitucional, el Consejo de la Judicatura 
Federal es un órgano del Poder Judicial de la Federación con independencia técnica, de gestión y para emitir 
sus resoluciones. 

TERCERO. Es facultad del Consejo de la Judicatura Federal emitir acuerdos generales para el adecuado 
ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo previsto en los artículos 100 de la Constitución Política de 
los Estados Unidos Mexicanos y 81, fracción II, de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación. 

CUARTO. El 11 de marzo de 2020 la Organización Mundial de la Salud declaró que el coronavirus 
SARS-CoV2 y la enfermedad COVID-19 debían calificarse como una pandemia, razón por la cual se hizo 
“un llamamiento a los países para que adopten medidas urgentes y agresivas”. 

QUINTO. En el ámbito del Poder Ejecutivo Federal, el Presidente Constitucional de los Estados Unidos 
Mexicanos, el Consejo de Salubridad General y el Secretario de Salud han emitido diversos acuerdos para 
hacer frente a la epidemia generada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19), dentro de las cuales destaca la 
adopción de medidas estrictas de distanciamiento social y de esquemas para asegurar la continuidad de 
las actividades catalogadas como esenciales, dentro de las que se incluyó a la procuración e impartición 
de justicia. 

SEXTO. En respuesta al brote del virus COVID-19 y partiendo de las mejores prácticas en la materia, 
especialmente las derivadas de recomendaciones de la Organización Mundial de la Salud, el Consejo de la 
Judicatura Federal adoptó medidas preventivas para la protección de sus servidoras y servidores públicos y 
de las personas justiciables en general, así como acciones para promover y vigilar su cumplimiento en los 
centros de trabajo. 

 El 17 de marzo de 2020 el Pleno del Consejo emitió el Acuerdo General 4/2020, relativo a las 
medidas de contingencia en los órganos jurisdiccionales por el fenómeno de salud pública derivado 
del virus COVID-19. El Acuerdo asumió la prestación del servicio público de impartición de justicia 
como una actividad esencial y, consecuentemente, mantuvo la operatividad de los órganos 
jurisdiccionales para la atención de casos urgentes, bajo un esquema estricto de distanciamiento 
social y trabajo a distancia como elementos centrales. La Comisión Especial instruyó la emisión de 
dos circulares, SECNO/4/2020 y SECNO/5/2020 del 19 y 25 de marzo, precisando algunos alcances 
del Acuerdo. 

 El 13 de abril de 2020 el Pleno del Consejo emitió el Acuerdo General 6/2020, mediante el cual se 
reformó y adicionó el diverso 4/2020, para ajustarlo en tres sentidos: (i) ampliar la descripción 
del concepto de casos urgentes; (ii) establecer medidas de apoyo a los órganos de guardia; 
y (iii) aumentar el número de órganos de guardia y reemplazar a la mayoría. 

 El 27 de abril de 2020 el Pleno del Consejo emitió el Acuerdo General 8/2020 del Pleno del Consejo 
de la Judicatura Federal, relativo al esquema de trabajo y medidas de contingencia en los órganos 
jurisdiccionales por el fenómeno de salud pública derivado del virus COVID-19, con la finalidad de 
establecer un nuevo esquema de contingencia en los órganos jurisdiccionales que mantuviera la 
atención a casos urgentes a partir de un catálogo nuevo, y agregando la posibilidad de resolver 
asuntos listos para sentencia que se hubieran sustanciado físicamente, así como la de tramitar y 
resolver asuntos mediante el esquema de “juicio en línea”. 

 El 25 de mayo de 2020 el Pleno del Consejo emitió el Acuerdo General 10/2020, mediante el cual se 
prorrogó la vigencia del diverso 8/2020; 



144 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

SÉPTIMO. El Consejo de la Judicatura Federal estima que la continuada prolongación del período de 
contingencia sanitaria le constriñe a fortalecer el nuevo esquema de operación en el ámbito jurisdiccional, 
manteniendo como eje rector la adopción de las medidas necesarias para preservar la salud e integridad de 
las personas justiciables y del personal de los órganos jurisdiccionales, pero dando el paso a una segunda 
etapa del restablecimiento de la actividad jurisdiccional a mayor escala. Como se dijo en los considerandos 
del Acuerdo General 8/2020, en este equilibrio debe considerarse que el funcionamiento de los órganos 
jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación tiene efecto expansivo, pues inevitablemente impacta en 
la actuación de los poderes judiciales locales, de otros órganos jurisdiccionales, de autoridades de todos los 
ámbitos de Gobierno, y de las personas justiciables y sus representantes y autorizados. Por lo anterior, las 
medidas que se adoptan en esta nueva etapa se mantienen en consonancia con la política de sana distancia y 
de reducción de la movilidad necesarias para enfrentar la contingencia, y se insiste en la utilización de 
tecnologías de la información y de las comunicaciones, el trabajo a distancia y el máximo aprovechamiento 
de las capacidades productivas de los órganos jurisdiccionales. 

OCTAVO. El esquema de trabajo que ahora se plantea encuentra respaldo en recomendaciones de 
organismos internacionales de derechos humanos, dentro de las que destacan la resolución 1/2020, 
“Pandemia y Derechos Humanos en las Américas”, de la Comisión Interamericana de Derechos Humanos, y 
la Declaración “Emergencia del coronavirus: desafíos para la justicia”, del Relator Especial de Naciones 
Unidas sobre independencia judicial. 

NOVENO. La primera parte del esquema y uno de los elementos fundamentales para garantizar el acceso 
a la justicia, consiste en la atención ininterrumpida e incondicional a los denominados “casos urgentes”. Al 
respecto, se mantiene la estimación de que el país enfrenta una situación excepcional y sin precedentes, lo 
cual requiere de precisión y amplitud en torno a lo que debe considerarse “urgente”, de modo que el turno de 
asuntos bajo el esquema de guardias permita la atención oportuna de esos casos. 

Así, en la línea de los Acuerdos Generales 4/2020, 6/2020, 8/2020 y 10/2020, se reitera que el catálogo de 
“casos urgentes” retomado de este último no es limitativo, sino que deja lugar al prudente arbitrio de las y los 
juzgadores para determinar los asuntos que revistan tal carácter, conforme a las leyes que los rijan. Para 
estos efectos, es necesario enfatizar que las circunstancias que dieron lugar a la emisión de los Acuerdos 
Generales 4/2020, 6/2020, 8/2020 y 10/2020, y a la adopción de las acciones para atender la emergencia 
sanitaria generada por el virus COVID-19 son inéditas y extraordinarias, lo que coloca a las y los operadores 
jurídicos en un terreno completamente novedoso. 

Así, en cada caso, será de la mayor importancia tener presentes los principios constitucionales que rigen 
la actuación de las juezas y los jueces constitucionales, quienes deberán tomar en consideración: (i) los 
derechos humanos en juego, la trascendencia de su eventual trasgresión y las consecuencias que pudiera 
traer la espera en la conclusión del periodo de contingencia, cuya extensión y ramificaciones se apartan de las 
de un simple receso; y (ii) los posibles impactos diferenciados e interseccionales sobre el acceso a derechos 
económicos y sociales para colectivos y poblaciones en especial situación de vulnerabilidad. 

Adicionalmente, se mantiene la consideración de que, en el contexto actual, los asuntos que conlleven 
solicitudes de beneficios preliberacionales tendrán necesariamente el carácter de urgentes, pues el 
abatimiento de la sobrepoblación de los centros penitenciarios y la permanencia en ellos de personas con 
alguna situación especial de vulnerabilidad, constituyen un elemento importante para la estrategia de 
disminución de contagio del Covid-19. 

Finalmente, existen asuntos urgentes que no derivan de casos nuevos y que son competencia de órganos 
jurisdiccionales que pueden no encontrarse de turno para cubrir guardia de turno, como ocurre con la posible 
modificación de una suspensión o la determinación de la prescripción de acciones penales o de órdenes de 
aprehensión o reaprehensión. Para la recepción de este tipo de asuntos, siempre debe haber personal del 
órgano jurisdiccional pendiente, en lo que se ha denominado en la práctica como “guardia baja”. Así, en el 
presente instrumento se abunda sobre esta situación. 

DÉCIMO. Como complemento de la atención a casos urgentes, el esquema de trabajo diseñado por el 
Consejo de la Judicatura Federal prevé la resolución de asuntos tramitados y listos para sentencia, así como 
la continuidad de casos tramitados bajo el esquema de “juicio en línea”, referido a los expedientes en los 
que las partes actúen desde el Portal de Servicios en Línea y en los que la tramitación electrónica sea el 
eje principal. 

DÉCIMO PRIMERO. En virtud de que permanecen las causas de fuerza mayor que dieron lugar a la 
emisión de los Acuerdos Generales Plenarios 4/2020, 6/2020, 8/2020 y 10/2020, antes referidos, se adopta el 
presente esquema de trabajo con la suspensión general de plazos prevista en el artículo 1 y la habilitación 
para la atención de casos urgentes, la resolución de expedientes listos para sentencia y la recepción, 
tramitación y resolución de asuntos tramitados por medios electrónicos, en términos de lo previsto en el 
artículo 2. 
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Es importante aclarar que todas las legislaciones que regulan los asuntos competencia de los órganos 
jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación a cargo del Consejo de la Judicatura Federal permiten la 
habilitación de días y horas: en amparo lo establece el artículo 21 de la Ley de Amparo; en materia penal lo 
prevén el artículo 48 del Código Nacional de Procedimientos Penales, que además es supletorio de la Ley 
Nacional de Ejecución Penal según su artículo 8, para el sistema acusatorio-adversarial, y el 15 del Código 
Federal de Procedimientos Penales para el sistema mixto, lo que a su vez se hace extensivo a los asuntos de 
extradición, pues la Ley de Extradición Internacional respectiva remite a ambos códigos; en las materias civil y 
administrativa federal, lo regula el artículo 282 del Código Federal de Procedimientos Civiles, que a su vez es 
supletorio en asuntos de extinción de dominio (conforme al artículo 4, fracción I de la Ley Nacional de 
Extinción de Dominio, que sólo se refiere a esa habilitación para notificaciones a personas privadas de su 
libertad en su artículo 84); y finalmente, en la materia mercantil se regula en el artículo 1065 del Código de 
Comercio, que resulta de aplicación supletoria en concursos mercantiles según el artículo 8 fracción I, de la 
Ley de Concursos Mercantiles. 

Por lo anterior, con fundamento en los párrafos primero y séptimo del artículo 100 de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos, en los artículos 68 y 81 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la 
Federación; en los artículos 140, 141 y 184 de la Ley General de Salud, y en el Acuerdo por el que se 
establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria generada por el virus SARS-CoV2, 
este Pleno del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente 

ACUERDO 

Artículo 1. Esquema de contingencia. Con el objetivo de dar continuidad a las medidas tendientes a 
evitar la concentración de personas y la propagación del virus, así como reanudar las actividades 
jurisdiccionales en mayor escala dentro del Poder Judicial de la Federación, se establece que durante el 
período del 16 al 30 de junio de 2020, la función jurisdiccional se regirá por los siguientes postulados: 

I. Trámite y resolución de casos urgentes. Sólo se dará trámite a los escritos iniciales que se 
presenten físicamente en aquéllos asuntos que se califiquen como “urgentes”, de conformidad con 
lo dispuesto en Capítulo I del presente Acuerdo. 

 Adicionalmente, cada órgano jurisdiccional dará seguimiento oficioso a los asuntos que haya 
radicado al calificarlos como “urgentes”, para lo cual se fijarán los avisos respectivos sobre el 
personal de contacto, en términos de lo dispuesto en el Capítulo Cuarto, Título Segundo del 
Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal que establece las disposiciones en 
materia de la actividad administrativa de los órganos jurisdiccionales. 

 En estos casos, en su primera actuación, las y los juzgadores, incluyendo a secretarias y 
secretarios en funciones o encargados de despacho (en adelante “titulares”), exhortarán a las 
partes a que, de ser posible y tomando en consideración las potenciales dificultades para acceder a 
las herramientas tecnológicas necesarias para ello, continúen la tramitación del caso mediante el 
esquema de “juicio en línea”, es decir, utilizando los medios electrónicos disponibles desde el Portal 
de Servicios en Línea del Poder Judicial de la Federación. 

II. Resolución de casos tramitados físicamente. Se habilita la posibilidad de resolver los casos ya 
radicados y que se hayan tramitado físicamente, en los que únicamente quede pendiente la 
emisión de sentencia o resolución final, de conformidad con lo previsto en el Capítulo II del 
presente Acuerdo. 

III. Recepción, trámite y resolución de casos tramitados mediante “juicio en línea”. Se habilita la 
recepción de casos nuevos, la reanudación de los radicados con anterioridad al inicio del período 
de contingencia y, en ambos casos, su tramitación y eventual resolución, siempre que la totalidad o 
la mayoría de sus actuaciones se puedan realizar a través de medios electrónicos, mediante el 
esquema conocido como “juicio en línea”, con excepción de aquéllos en los cuales se requiera la 
celebración de audiencias o el desahogo de diligencias judiciales en las que sea necesaria 
la presencia física de las partes y que no puedan desahogarse mediante videoconferencias, 
o cuando resulte necesaria la práctica de notificaciones personales, de conformidad con lo 
dispuesto en el Capítulo III del presente Acuerdo. 

IV. Suspensión de plazos y términos para casos restantes. Tratándose de solicitudes, demandas, 
recursos, juicios y procedimientos en general, distintos a los previstos en las fracciones anteriores, 
así como para la interposición de recursos en contra de las sentencias y resoluciones dictadas 
conforme a la fracción II, no correrán plazos y términos procesales, no se celebrarán audiencias ni 
se practicarán diligencias. 
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Con independencia de lo anterior, en el Capítulo IV se establecen las reglas específicas para la actuación 
de los órganos jurisdiccionales que conozcan de asuntos de naturaleza penal. 

Para efectos del presente acuerdo, la “firma electrónica” comprende a la Firma Electrónica Certificada del 
Poder Judicial de la Federación, conocida como “FIREL”, y a la firma electrónica o “e.firma” (antes firma 
electrónica avanzada o “FIEL”). 

Artículo 2. Habilitaciones y casos en que se reanudan los plazos. Durante la vigencia del presente 
Acuerdo, se habilitan los días y horas que resulten necesarios para que: 

I. Las partes promuevan física, electrónica o presencialmente mediante comparecencia, según la 
legislación aplicable, respecto de los asuntos que a su juicio tengan el carácter de urgentes, de 
conformidad con el catálogo establecido en el artículo 4 del presente Acuerdo General. Para ello, 
en la parte exterior de los inmuebles donde tenga su sede cada órgano jurisdiccional y que de 
momento se encuentran cerrados al público, existirá al menos una dirección de correo electrónico y 
un número telefónico en el que las personas justiciables podrán contactar al personal jurisdiccional. 

II. Las y los titulares provean y tramiten los asuntos que califiquen como “urgentes”, de conformidad 
con lo dispuesto en el artículo 4 del presente Acuerdo, de acuerdo con los esquemas previstos para 
los órganos de guardia y el seguimiento durante la “guardia baja”. 

III. Las y los titulares resuelvan los asuntos tramitados físicamente y que se encuentren listos para 
sentencia, para lo cual podrán integrar y publicar las listas respectivas. 

IV. Las personas justiciables que hayan tramitado sus asuntos físicamente, puedan solicitar, vía 
electrónica, autorización para acceder al expediente electrónico y recibir notificaciones electrónicas, 
lo que podría permitir que, a juicio del órgano jurisdiccional, se reanude la tramitación de dicho 
expediente mediante el esquema de “juicio en línea”. 

V. Las y los titulares autoricen el acceso al expediente electrónico y la realización de notificaciones 
electrónicas en asuntos que se hubieren tramitado físicamente y, de considerar que éstos pudieran 
calificarse dentro del esquema de “juicio en línea”, reanuden su tramitación a través de medios 
electrónicos. 

VI. Las personas justiciables promuevan, únicamente por vía electrónica, los escritos iniciales de todos 
los asuntos competencia de los órganos jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación a 
cargo del Consejo de la Judicatura Federal, en los términos previstos por el Acuerdo General 
12/2020 y mediante el uso de la FIREL o de la e.firma (antes FIEL). Lo anterior dará lugar a la 
integración de los expedientes electrónicos regulados por dicho instrumento normativo, sin perjuicio 
de que la inclusión de las constancias respectivas en los expedientes físicos se realice una vez que 
se normalicen las actividades en el Consejo de la Judicatura Federal. 

VII. Las Oficinas de Correspondencia Común realicen el turno de los asuntos nuevos recibidos a través 
del Portal de Servicios en Línea. 

VIII. Las Administraciones de los Centros de Justicia Penal Federal registren los asuntos nuevos y 
programen las audiencias para que el sistema aleatoriamente designe a la jueza o juez. 

IX. Las y los titulares radiquen los asuntos nuevos recibidos por medios electrónicos y los órganos 
jurisdiccionales prosigan su trámite únicamente por vía electrónica, utilizando, en todo caso, 
videoconferencias para el desahogo de las diligencias que requieran presencia de las partes, 
cuando se puedan salvaguardar los derechos de las partes y los principios que rijan el 
procedimiento respectivo, a reserva de lo previsto en este Acuerdo para la materia penal. Lo 
anterior implica que el personal de los órganos jurisdiccionales privilegie el uso de herramientas 
tecnológicas, como SharePoint y el correo electrónico institucional para el envío de documentos, 
incluyendo la circulación de proyectos de resolución o sentencia en tribunales colegiados 
de Circuito. 

X. Conforme lo permitan las cargas de trabajo y los esquemas laborales implementados, se digitalicen 
las constancias de los asuntos que se hayan recibido físicamente y se integren a los expedientes 
electrónicos respectivos. 

XI. Se provea por medios electrónicos en todos los asuntos referidos en las fracciones II (que se hayan 
recibido por medios electrónicos), IV y VI del presente artículo. 
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XII. Se practiquen las notificaciones en los asuntos mencionados en la fracción anterior mediante 
notificación electrónica a través del Portal de Servicios en Línea, por oficio electrónico o digitalizado 
con Firma Electrónica, por lista electrónica, según corresponda y conforme a la legislación 
aplicable. Adicionalmente, podrán utilizarse los servicios interconectados y, en juicios de amparo y 
los demás donde la legislación adjetiva lo permita, oficios generados electrónicamente o 
digitalizados con FIREL y remitidos por correo electrónico institucional. 

XIII. Tratándose de sentencias, se practiquen las notificaciones de todas las relativas a asuntos 
urgentes, conforme a la vía que corresponda, y las de los asuntos tramitados por medios 
electrónicos que puedan hacerse por lista electrónica, por servicios interconectados o a través del 
Portal de Servicios en Línea. En el caso específico de las emitidas por tribunales colegiados de 
Circuito, se practiquen las notificaciones que puedan realizar a través de medios electrónicos o por 
publicación en lista electrónica. 

XIV. Se realicen las notificaciones personales que resulten estrictamente necesarias, acatando para ello 
el Lineamiento de Higiene derivado de la Atención a Emergencia Sanitaria por Coronavirus 
(COVID-19) para Notificadores y Defensores Públicos del CJF que realizan notificaciones. Durante 
el período de contingencia, las notificaciones personales a quienes se encuentren en privación de 
libertad podrán llevarse por videoconferencia si el Centro de reclusión cuenta con el equipo 
necesario. 

XV. Se celebren las diligencias, audiencias y sesiones necesarias mediante el uso de 
videoconferencias, cuando las características de su objeto lo permitan, respetándose los derechos 
de las partes y acatando los principios que rijan el procedimiento respectivo. Sólo en asuntos 
penales se autoriza la práctica de audiencias presenciales, conforme a lo previsto en el Capítulo IV 
del presente Acuerdo. 

XVI. Se concluyan y firmen electrónicamente los engroses y votos respectivos, incluidos los de asuntos 
resueltos antes del inicio del período de contingencia, siempre que ello se pueda realizar mediante 
Firma Electrónica y cuando la notificación se pueda practicar conforme a lo previsto en la fracción 
XII del presente artículo. 

XVII. Se preparen, envíen y reciban las remesas de asuntos para los órganos auxiliares, de acuerdo con 
los lineamientos establecidos que al efecto emitan la Comisión Especial prevista en el artículo 27 
del presente Acuerdo o la Secretaría Ejecutiva de Creación de Nuevos Órganos. 

XVIII. Los órganos jurisdiccionales remitan al Consejo la información estadística de los asuntos atendidos 
durante la contingencia. 

XIX. En las primeras promociones que recaigan a los asuntos que radiquen, las y los titulares requieran 
a las partes para que proporcionen un número de teléfono móvil y una cuenta de correo electrónico 
para que se establezca el contacto respectivo en los casos en que lo estimen necesario. 

Durante el periodo indicado en el artículo 1 de este Acuerdo General, los plazos procesales, los 
establecidos para desahogar requerimientos ordenados en los proveídos dictados en ese lapso, y los 
aplicables a la interposición de recursos por vía electrónica en su contra, reiniciarán o comenzarán: (i) en 
todos los asuntos calificados como urgentes; (ii) para las partes que promuevan por vía electrónica; y (iii) para 
las autoridades que sean notificadas en términos de lo previsto en el presente artículo. 

En caso de que las y los titulares adviertan alguna circunstancia que impida la prosecución de algún 
asunto, asentarán cuál es el motivo y harán constar que, como consecuencia, se suspenden los plazos y 
términos procesales. Enunciativamente, estas circunstancias pueden incluir que, a juicio de la o el titular no 
pueda practicarse electrónicamente alguna diligencia o notificación, que alguna de las partes no pueda actuar 
de manera electrónica, que las autoridades no se encuentren laborando, o que en el órgano correspondiente 
no existan las condiciones para proseguir con el asunto sin poner en riesgo la salud o integridad de las partes 
y del personal, entre otras. 

Capítulo I 

Atención a casos urgentes 

Artículo 3. Durante el período definido en el artículo 1, se dará trámite a las solicitudes, demandas, 
incidentes, promociones y recursos presentados físicamente cuando se trate de casos urgentes. 

Artículo 4. Deberán considerarse como urgentes, de forma enunciativa y no limitativa, los siguientes 
asuntos: 

I. Los asuntos competencia del Centro Nacional de Justicia Especializado en Control de Técnicas de 
Investigación, Arraigo e Intervención de Comunicaciones. 



148 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

II. En materia penal: 

a) Ejercicio de la acción penal con detenido; 

b) Ejercicio de la acción penal sin detenido por delitos que ameriten prisión preventiva oficiosa; 

c) Diligenciación de comunicaciones oficiales y exhortos necesarios para que se resuelva sobre 
la situación jurídica; 

d) Solicitudes de orden de cateo e intervención de comunicaciones privadas; 

e) La calificación de detenciones; 

f) Las vinculaciones a proceso; 

g) Implementación y modificación de medidas cautelares relacionadas con prisión preventiva; 

h) Determinaciones sobre extradición; 

i) Impugnación de determinaciones de Ministerios Públicos que promueva la víctima y que la 
jueza o el juez estime trascendentes para el ejercicio de sus derechos en el contexto de la 
contingencia; 

j) Procedimiento abreviado; 

k) Suspensión condicional del proceso; 

l) En el sistema penal tradicional, diligencias para recibir declaraciones preparatorias y 
actuaciones en el periodo de pre-instrucción; 

m) En el sistema penal tradicional, resolución de incidentes innominados de traslación del tipo y 
desvanecimiento de datos; y 

n) Apelaciones contra autos de plazo constitucional que afecten la libertad de las personas, 
contra las determinaciones que impongan medida cautelar de prisión preventiva, y contra las 
resoluciones que se emitan en los incidentes y controversias previstas en la Ley Nacional de 
Ejecución Penal, relacionadas con la libertad, salud e integridad física de las personas. 

III. En ejecución penal: 

a) Gestiones previas a la inminente compurgación de la pena; 

b) Actuaciones de trámite que puedan decidirse y acordarse por escrito y que permitan la 
resolución del expediente de ejecución; 

c) Resoluciones por escrito sobre peticiones de personas privadas de la libertad, si no existiere 
controversia entre las partes ni desahogo de prueba; 

d) Trámite para la determinación y ejecución de beneficios preliberacionales (libertad 
preparatoria, anticipada, condicionada y la sustitución o suspensión temporal de la pena) y los 
derivados de la Ley de Amnistía publicada en el Diario Oficial de la Federación el pasado 22 
de abril de 2020; 

e) Asuntos relativos a condiciones de internamiento que versen sobre atención médica 
relacionada con el tercer escalón sanitario (hospitalización); 

f) Asuntos relacionados con segregación y tortura; y 

g) Planteamientos en torno a las afectaciones derivadas del Covid-19 con motivo del 
internamiento. 

IV. En general, todas las demandas de amparo o acciones contra actos que importen peligro de 
privación de la vida, ataques a la libertad personal fuera de procedimiento judicial, incomunicación, 
deportación o expulsión, destierro, extradición, desaparición forzada de personas, malos tratos, 
tortura psicológica, segregación y demás prohibidos por el artículo 22 de la Constitución; así como, 
las presentadas por falta de atención médica especializada de las personas privadas de su libertad 
en un centro de reclusión. 
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V. En amparo civil: 

a) Amparos contra determinaciones sobre medidas cautelares, precautorias o de protección en 
casos de violencia intrafamiliar y contra las mujeres en general; 

b) Amparos contra determinaciones sobre pensiones alimenticias corrientes; y 

c) Amparos relacionados con actos que afecten el interés superior de menores de edad y que la 
jueza o el juez estime trascendentes para el ejercicio de sus derechos en el contexto de la 
contingencia. 

VI. Medidas cautelares en concursos mercantiles, ya sea que se trate de solicitudes o demandas 
nuevas, o los que ya estuvieran en trámite. 

VII. Declaración de inexistencia de huelga. 

VIII. Incorporación forzosa al Ejército, Armada o Fuerza Aérea Nacionales. 

IX. En general, aquéllos que revistan tal carácter de urgencia conforme a las leyes que los rijan. Al 
respecto, es importante considerar: 

a) Los derechos humanos en juego, la trascendencia de su eventual trasgresión y las 
consecuencias que pudiera traer la espera en la conclusión del periodo de contingencia, cuya 
extensión y ramificaciones se apartan de las de un simple receso; y 

b) Los posibles impactos diferenciados e interseccionales sobre el acceso a derechos 
económicos y sociales para colectivos y poblaciones en especial situación de vulnerabilidad, 
destacando enunciativamente los relacionados con su salud. 

La calificativa de “urgencia” constriñe a los órganos jurisdiccionales a continuar con la tramitación y 
eventual decisión de un expediente mientras ésta se mantenga. Para ello, serán las y los titulares quienes 
califiquen la urgencia de un asunto para continuar su conocimiento bajo ese supuesto, con independencia de 
que eventualmente pudiera cesar el sentido de inmediatez que haya justificado la admisión de la solicitud, 
demanda, recurso o promoción bajo el supuesto que se desarrolla, y sin que esto impida que, de ser el caso, 
ese expediente pueda eventualmente encontrarse en el supuesto de resolución de los asuntos tramitados 
físicamente y listos para sentencia, o en el de tramitación y resolución de los juicios en línea. 

Artículo 5. Los órganos jurisdiccionales de guardia para la atención y seguimiento de asuntos urgentes, 
son los señalados en el calendario establecido en el anexo contenido en las ligas descritas en el transitorio 
TERCERO. 

Atendiendo al aumento de casos que se están presentando en algunas sedes, el anexo contempla 
algunos circuitos con dos juzgados de guardia. En este supuesto y dado que las Oficinas de Correspondencia 
Común carecen de facultades para valorar la “urgencia” de un asunto, se habilita a ambos órganos para 
recibir de manera directa las promociones que se les presenten y para que establezcan un mecanismo de 
comunicación tendiente a que, tras el cierre del día, adopten medidas para evitar la desproporción en la 
recepción de asunto. Para ello, se faculta a la Secretaría Ejecutiva de Creación de Nuevos Órganos para 
adoptar las medidas que sean necesarias para equilibrar las cargas de trabajo. 

La Comisión Especial podrá modificar el número de juzgados y tribunales de guardia atendiendo a las 
cargas de trabajo que se presenten, el esquema de recepción y distribución de asuntos y, de ser necesario, 
designar a la Oficina de Correspondencia Común que les dé servicio para cuestiones de turno. Cualquier 
determinación al respecto se publicará en el Portal del Consejo de la Judicatura Federal. La Dirección General 
de Gestión Judicial propondrá los lineamientos para el registro de los casos urgentes que se reciban en este 
periodo. 

Artículo 6. Concluida su guardia, los órganos jurisdiccionales que hayan iniciado la tramitación de asuntos 
urgentes deberán dar seguimiento a las determinaciones derivadas de los mismos y, si se mantiene el 
carácter de urgencia, continuar con la tramitación de los casos hasta la emisión y notificación de la sentencia 
o resolución final, en aras de proporcionar una justicia completa. 

Cuando resulte necesaria la práctica de una diligencia personal, ésta se realizará en estricto cumplimiento 
a los protocolos y lineamientos emitidos por la Dirección General de Servicios al Personal y por la Dirección 
General de Protección Civil y Salud en el Trabajo, para resguardar la integridad y salud de quienes realicen la 
notificación y de las personas justiciables. 



150 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

Artículo 7. Quedan habilitados todos los Tribunales Unitarios que se encuentren de guardia en los plazos 
señalados en el anexo del presente Acuerdo, para que conozcan de los asuntos y recursos derivados de los 
Centros de Justicia Penal Federal que les corresponda por residencia. 

Si la o el titular de alguno de esos órganos jurisdiccionales llegare a ausentarse y deja a una secretaria o 
secretario en funciones o se designa un encargado del despacho, el Consejo designará a otro Tribunal 
Unitario que conozca de los recursos del nuevo sistema de justicia penal durante el período de guardia, 
mientras que dicho Tribunal se mantendrá de turno para los asuntos urgentes restantes. 

Artículo 8. En los órganos jurisdiccionales de guardia, y en los que atiendan asuntos propios de guardia 
baja que sean promovidos por las partes, se observarán las siguientes reglas: 

I. Durante el período señalado en el artículo 1, quedarán exentas de presentarse físicamente a la 
realización de las guardias quienes se encuentren en una situación especial de vulnerabilidad, es 
decir, las personas adultas mayores de 60 años, mujeres embarazadas o en estado de puerperio 
inmediato o en lactancia, y personas con diabetes, hipertensión, enfermedades cardiovasculares, 
enfermedades pulmonares crónicas, cáncer; inmunosupresión (adquirida o provocada), o con 
insuficiencia renal o hepática. 

II. No podrán acudir a los órganos jurisdiccionales menores de edad, por lo que tampoco deberá 
exigirse la presencia física de las y los servidores públicos que no tengan posibilidad de dejar a sus 
hijas e hijos menores de catorce años al cuidado de otra persona durante el periodo comprendido 
en la presente contingencia. 

III.  El personal que se encuentre en las hipótesis previstas en las fracciones I y II del presente artículo 
únicamente podrá tener encomendadas tareas cuya realización pueda practicarse a distancia. 
Dicho personal deberá permanecer dentro de la jurisdicción del órgano de su adscripción, salvo 
autorización expresa de sus titulares. En caso de que se le requiera, el personal que se encuentre 
en los supuestos antes mencionados deberá remitir una declaración firmada bajo protesta de decir 
verdad sobre dicha circunstancia o exhibir alguna constancia médica o comprobante que la 
sustente, siempre que pueda obtenerse sin arriesgar la salud. 

IV. Con el objeto de evitar concentración de personas en estos órganos jurisdiccionales, deberá 
procurarse que labore presencialmente la menor cantidad de personas, sin que en ningún momento 
pueda estar presente de manera simultánea más de la tercera parte del personal. Para la 
configuración de los equipos de trabajo se considerarán los factores enunciados en las fracciones I 
y II, sin perjuicio de que las y los titulares puedan determinar una configuración más reducida, con 
base en las particularidades y cargas de trabajo del órgano jurisdiccional, privilegiando en todo 
momento la atención a las personas justiciables. 

V. Se suspende provisionalmente el registro de control de asistencia en el sistema correspondiente 
(SIRCA) y se habilitarán los filtros sanitarios que determinen las áreas administrativas del Consejo 
para controlar el acceso del personal y, en su caso, de las personas justiciables antes de ingresar a 
los inmuebles de los órganos jurisdiccionales. No se permitirá el acceso a quienes presenten 
temperatura corporal igual o mayor a 38°C, o tos, dolor de garganta, dificultad para respirar o 
escurrimiento nasal. 

 A falta de una disposición expresa de carácter general por parte del Consejo, las y los titulares 
determinarán el modelo que estimen pertinente para controlar la asistencia de quienes deban 
acudir físicamente al órgano jurisdiccional, mientras que el rendimiento de quienes laboren a 
distancia se revisará por resultados. 

VI. Durante este período deberá privilegiarse el trabajo a distancia, haciendo uso de las herramientas 
electrónicas que resulten necesarias. De ser necesario, el horario laboral presencial en estos 
órganos será de 9:00 a.m. a 3:00 p.m., sin perjuicio de que puedan presentarse asuntos de 
tramitación urgente fuera del horario establecido o de que se establezcan turnos diferenciados para 
reducir la coincidencia física del personal y, con ello, reforzar las medidas de distanciamiento 
social. Adicionalmente, resulta aplicable lo previsto en el Capítulo Cuarto, Título Segundo, del 
Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal que establece las disposiciones en 
materia de la actividad administrativa de los órganos jurisdiccionales, en relación con los avisos que 
deben colocarse en el órgano, que debe contener los datos de localización de la secretaria o 
secretario designado para la recepción de promociones fuera del horario de labores. 
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VII. Durante este período no se otorgarán a las y los titulares licencias oficiales y académicas, mientras 
que las personales se valorarán caso a caso atendiendo a las situaciones expuestas en las 
solicitudes. Las y los titulares determinarán lo conducente para el resto de su personal, de 
conformidad con los lineamientos previamente expuestos. 

VIII. Las y los titulares de órganos jurisdiccionales que estén de guardia: 

a) No están excluidos de cubrir las guardias que correspondan al órgano jurisdiccional de su 
adscripción en caso de encontrarse dentro de la población a que se refiere la fracción I de 
este artículo, atendiendo a lo dispuesto en los siguientes incisos; 

b) No están obligados a permanecer físicamente en el órgano jurisdiccional y pueden adoptar los 
esquemas de trabajo a distancia y hacer uso de las herramientas tecnológicas que estimen 
pertinentes. Se exceptúa de lo anterior a las y los titulares que, conforme al artículo 20, 
párrafo primero, apartado A, fracción II, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos y la Ley Nacional de Ejecución Penal, deban conducir audiencias bajo el principio 
de inmediación, salvo que estén en condiciones de hacerlo mediante videoconferencias en 
tiempo real; y 

c) No pueden salir de su jurisdicción, sin perjuicio de que puedan resolver los asuntos de su 
competencia a distancia. En caso de ser necesaria la tramitación de alguna licencia médica 
durante el periodo señalado en el artículo 1, cuya atención requiera un traslado fuera de su 
jurisdicción, el Ministro Presidente o la Comisión Especial acordarán lo conducente 
atendiendo al caso particular. 

IX. Si a juicio de la o el titular de un órgano jurisdiccional, el personal con que éste cuenta para atender 
la carga de trabajo no es suficiente para su desahogo en condiciones adecuadas de salud para las 
y los trabajadores o para la debida atención de las personas justiciables, deberá hacer esta 
situación del conocimiento de la Dirección General de Recursos Humanos, con el objeto de que se 
analice de inmediato si es posible que se comisione a alguna persona cuya plaza esté a disposición 
del Consejo o a personal de las Unidades de Notificadores, si existiesen en ese lugar, para auxiliar 
temporalmente al órgano solicitante. De persistir esta situación, o en caso de un incremento 
extraordinario en las cargas de trabajo, el órgano que corresponda deberá hacer esta situación del 
conocimiento de la Comisión Especial, para que, en su caso, determine las acciones previstas en el 
artículo 5, párrafo tercero de este Acuerdo. 

Artículo 9. Para efectos de los recursos derivados de juicios de amparo que se consideren como 
urgentes, especialmente el de queja a que se refiere el artículo 97, fracción I, inciso b) de la Ley de Amparo y 
aquéllos que por la contingencia requieran de la misma atención apremiante a criterio del propio juez y de la 
presidencia del órgano revisor, se habilitan los Tribunales Colegiados de Circuito que se especifican en el 
anexo contenido en las ligas descritas en el TERCERO transitorio. 

En aquellos circuitos donde sólo exista un tribunal colegiado, ya sea mixto o de una especialidad o 
semiespecialidad, será éste el que quedará de guardia. Todos los tribunales colegiados deberán implementar 
las mismas medidas establecidas en el artículo 3. 

Las sesiones necesarias para la resolución de asuntos urgentes se celebrarán conforme a lo previsto en el 
presente Acuerdo. 

Capítulo II 

Resolución de casos tramitados físicamente 

Artículo 10. Para todos los órganos jurisdiccionales, incluidos los que no están de guardia, se mantiene la 
suspensión de plazos y términos procesales, pero se reanuda la actividad jurisdiccional exclusivamente para 
la resolución de aquellos casos que se hayan tramitado físicamente y que estén en estado de emitir sentencia 
o resolución final, lo que excluye aquéllos expedientes en los que queden pendientes de desahogar 
diligencias judiciales distintas. 

Artículo 11. Para la emisión y notificación de sentencias y resoluciones se observará lo siguiente: 

I. En términos del artículo 1, fracción IV, del presente Acuerdo, no corren plazos ni términos 
procesales, por lo que las notificaciones de las resoluciones en cuestión serán hechas a las partes 
conforme a lo establecido en la normatividad correspondiente, de manera escalonada y una vez 
que se normalicen las actividades, salvo las que resuelvan asuntos que se califiquen como 
urgentes, y especialmente las que involucren la libertad personal, que se notificarán de inmediato. 
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 Cuando la notificación deba practicarse de manera personal, la diligencia deberá desahogarse en 
estricto apego a los protocolos y lineamientos emitidos por la Dirección General de Servicios al 
Personal y por la Dirección General de Protección Civil y Salud en el Trabajo, para resguardar la 
integridad y salud de quienes realicen la notificación y de las personas justiciables. 

II. Se habilita un máximo de seis personas por órgano jurisdiccional o, en tribunales colegiados, seis 
por ponencia y seis más de la Secretaría de Acuerdos, para acudir al órgano jurisdiccional cuando 
resulte necesario consultar constancias físicas, digitalizar aquéllas que resulten necesarias para 
estudio y análisis remoto, actualizar expedientes físicos y electrónicos, y realizar cualesquier 
trámites indispensables para cumplir el objeto de este acuerdo. Para tal efecto, se estará a los días 
habilitados de acuerdo con la relación en el Anexo Dos, cuyo enlace se encuentra prevista en el 
transitorio CUARTO. 

 La asistencia se realizará en el siguiente esquema: de las seis personas mencionadas, sólo tres 
personas podrán acudir en un horario de 8:30 am a 2:30 pm, y las otras tres en un horario  
de 3:00 pm a 9:00 pm., quienes deberán atender escrupulosamente los horarios y lineamientos 
para resguardar la salud del personal, destacadamente el Lineamiento de Higiene para el manejo 
documental y de expedientes durante la Atención a Emergencia Sanitaria por Coronavirus 
(COVID-19). 

 La habilitación antes descrita prevé un número máximo de personas que pueden estar en cada 
órgano jurisdiccional, de modo que se excluye la posibilidad de que un órgano o ponencia “ceda 
sus lugares” a otro, o la de dividir el horario respectivo de modo que asistan más servidoras o 
servidores públicos. Finalmente, la presente habilitación se realiza tanto para la atención de 
expedientes tramitados físicamente, como para la de aquéllos en los que se promueva a través 
del Portal de Servicios en Línea. 

III. Las sesiones ordinarias de los Tribunales Colegiados de Circuito se celebrarán conforme 
a lo siguiente: 

a) Se habilitará un espacio de manera destacada en el Portal del Consejo de la Judicatura 
Federal para que se publiquen en forma oportuna las respectivas listas de sesión, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 29 y 184 de la Ley de Amparo y 34 de la Ley 
Orgánica del Poder Judicial de la Federación. En caso de haber cambiado la integración del 
órgano jurisdiccional, el aviso a las partes se dará mediante un acuerdo publicado junto con la 
lista en la que aparezca el asunto para sesionarse, indicando que los impedimentos que 
potencialmente pudieran actualizarse podrán formularse hasta antes de la sesión, mediante 
una promoción enviada desde el Portal de Servicios en Línea o mediante el correo electrónico 
institucional que se proporcione para tal efecto; 

b) Las y los magistrados, así como el resto del personal jurisdiccional que participe en las 
sesiones por videoconferencia, harán uso de la plataforma tecnológica que el Consejo de 
la Judicatura Federal determine a través de la Dirección General de Tecnologías de la 
Información, la cual deberá permitir la óptima comunicación de audio y video entre quienes 
intervengan de forma simultánea, así como el debido resguardo y almacenamiento de las 
sesiones, especificando el número de expediente y NEUN de los asuntos sesionados, 
conforme a los esquemas tecnológicos usuales y atendiendo a los lineamientos que emita la 
Dirección General de Estadística Judicial. El resguardo operará como constancia para 
la posterior consulta de la sesión. 

 Las videoconferencias se regirán por lo dispuesto en el artículo 29 del presente Acuerdo. Si 
por alguna razón se pierde el registro de la audiencia, deberá certificarse dicha situación y 
celebrarse una nueva en la que se indique claramente que lo actuado es una reposición 
estricta de lo ocurrido en la fecha respectiva; 

c) La o el secretario designado por el órgano jurisdiccional hará constar en un acta el sentido y 
observaciones que cada integrante del Tribunal manifieste, así como las características en 
que se haya desahogado la sesión, en el entendido de que ésta, invariablemente, se 
celebrará en vía remota y sin la presencia del público, el cual podrá consultar el registro de la 
sesión una vez que se haya notificado la sentencia o resolución respectiva, y se haya 
regularizado el funcionamiento de las actividades jurisdiccionales del Poder Judicial de la 
Federación; y 
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d) La Dirección General de Tecnologías de la Información deberá implementar las acciones 
necesarias a fin de garantizar la óptima comunicación en las sesiones. Aunado a esto, 
elaborará y difundirá los procedimientos y requerimientos técnicos necesarios para este fin y 
habilitará una línea de contacto directo para coadyuvar con los Tribunales Colegiados de 
Circuito en la implementación de estas medidas. 

IV. Si durante la discusión del asunto se advierte de oficio la posible actualización de una causal de 
sobreseimiento, el tribunal publicará en lista electrónica la vista prevista en el artículo 64 de la Ley 
de Amparo, señalando el plazo respectivo para su desahogo e instruyendo que el mismo se realice 
mediante el Portal de Servicios en Línea o, cuando bajo protesta de decir verdad se manifieste 
carecer de acceso al mismo, mediante correo electrónico con el documento que contenga la firma 
digitalizada. 

Capítulo III 

Tramitación y resolución mediante “juicio en línea” 

Artículo 12. Para todos los órganos jurisdiccionales, incluidos los que no están de guardia, se levanta la 
suspensión de plazos y términos procesales, para la recepción, trámite, estudio y resolución de los asuntos 
con expedientes electrónicos integrados y en los que las partes estén autorizadas para actuar a través del 
Portal de Servicios en Línea, accediendo al expediente y notificándose por medios electrónicos. 

Lo anterior excluye a los expedientes en los que conforme a leyes adjetivas aplicables, aún queden 
pendientes por desahogarse notificaciones personales y cualesquiera otras audiencias o diligencias que 
involucren la presencia física de las partes u otros intervinientes en el proceso, y cuyo objeto o regulación 
impida su desahogo mediante videoconferencia, para lo cual se estará a lo dispuesto en los artículos 
aplicables del Acuerdo General 12/2020 en el Capítulo Cuarto, Sección Segunda. 

Artículo 13. Para la actuación desde el Portal de Servicios en Línea, las partes o sus representantes 
deberán haber solicitado la consulta de expedientes electrónicos y la práctica de notificaciones electrónicas de 
las resoluciones, mismas que el órgano jurisdiccional deberá haber autorizado. La actuación por este medio 
requiere de la utilización de una firma electrónica vigente, ya sea FIREL, e.firma u otra cuyo certificado digital 
homologado sea validado por el Consejo de la Judicatura Federal. 

Quienes no tengan autorizada la actuación “en línea” podrán solicitar, por sí o por conducto de sus 
representantes legales, a través de una promoción electrónica desde el propio Portal de Servicios en Línea, el 
acceso a un expediente electrónico determinado y la práctica de notificaciones electrónicas, de conformidad 
con lo dispuesto en el Acuerdo General 12/2020. Resulta aplicable a estas promociones lo dispuesto en el 
siguiente párrafo. 

Las partes que tengan intervención en diversos juicios, podrán presentar la misma promoción en uno o a 
varios expedientes electrónicos de manera simultánea, desde el Módulo de “Promociones y Recursos”. Para 
ello, seleccionarán el órgano jurisdiccional que conoce del asunto, ingresarán el tipo de asunto y expediente 
electrónico asignado, adjuntarán el archivo que contenga su promoción o ingresarán el texto de su promoción 
utilizando el texto en blanco a su disposición, agregarán su firma electrónica vigente y enviarán el archivo. 

Artículo 14. La tramitación de los juicios “en línea” continuará siempre y cuando no se requiera la práctica 
de notificaciones personales, conforme a la legislación aplicable. La actualización de la hipótesis antes 
prevista o la exigencia de que las partes u otros intervinientes deban acudir físicamente al órgano 
jurisdiccional, suspenderá la tramitación del asunto. Para el resto de diligencias y actuaciones se utilizarán 
medios electrónicos, incluyendo, cuando resulte viable, el uso de videoconferencias, de conformidad con lo 
previsto en el Acuerdo General 12/2020. 

Artículo 15. Los órganos jurisdiccionales deberán dar puntual seguimiento y trámite a los asuntos 
electrónicos recibidos por medio del Portal de Servicios en Línea, lo que implica la captura completa y 
oportuna de la información en los Sistemas Electrónicos del Consejo, específicamente en el Sistema Integral 
de Seguimiento de Expedientes. 

Artículo 16. Para la emisión de sentencias y resoluciones desde el expediente electrónico se observará 
lo siguiente: 

I. El levantamiento de plazos y términos procesales señalado en el presente capítulo comprende 
únicamente a los “juicios en línea”, lo que implica que las notificaciones respectivas, incluidas las 
sentencias y resoluciones finales, se practicarán de manera electrónica. Consecuentemente, 
los recursos que, en su caso, procedieren, deberán interponerse por la misma vía. 
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II. Si la resolución o sentencia emitida en alguno de los procedimientos previstos en el presente 
capítulo tuviese que notificarse personalmente, sólo se practicará tratándose de asuntos urgentes. 
En caso contrario, las notificaciones correspondientes se practicarán de manera escalonada y 
conforme a lo establecido en la normatividad aplicable, una vez que se regularicen las actividades. 

 Tratándose de asuntos urgentes y, en particular, los que involucren la libertad personal, las 
diligencias de notificación personal que deban practicarse se desahogarán en estricto apego a los 
protocolos y lineamientos emitidos por el Consejo de la Judicatura Federal para resguardar la 
integridad y salud de quienes realicen la notificación y de las personas justiciables. 

 Finalmente, las publicaciones en lista se realizarán únicamente mediante la publicación en internet 
prevista en el artículo 29 de la Ley de Amparo. 

III. Se habilita un máximo de seis personas por órgano o, en tribunales colegiados, seis por ponencia y 
seis más de la Secretaría de Acuerdos, para acudir al órgano jurisdiccional cuando resulte 
necesario consultar constancias físicas, digitalizar aquéllas que resulten necesarias para estudio y 
análisis remoto, actualizar expedientes físicos y electrónicos, y realizar cualesquier trámites 
indispensables para cumplir el objeto de este acuerdo. Para tal efecto, se estará a los días 
habilitados de acuerdo con la relación en el Anexo Dos, cuyo enlace se encuentra prevista en el 
transitorio CUARTO. 

 La asistencia se realizará en el siguiente esquema: de las seis personas mencionadas, sólo tres 
podrán acudir en un horario de 8:30 am a 2:30 pm, y las otras tres en un horario de 3:00 pm a 9:00 
pm., quienes deberán atender escrupulosamente los lineamientos para resguardar la salud del 
personal, destacadamente el Lineamiento de Higiene para el manejo documental y de expedientes 
durante la Atención a Emergencia Sanitaria por Coronavirus (COVID-19). 

 La habilitación antes descrita prevé un número máximo de personas que pueden estar en cada 
órgano jurisdiccional, de modo que se excluye la posibilidad de que un órgano o ponencia 
“ceda sus lugares” a otro, o la de dividir el horario respectivo de modo que asistan más servidoras o 
servidores públicos. Finalmente, la presente habilitación se realiza tanto para la atención de 
expedientes tramitados físicamente, como para la de aquéllos en los que se promueva a través 
del Portal de Servicios en Línea. 

IV. Tratándose de tribunales colegiados de circuito, las sesiones para deliberar asuntos seguirán las 
siguientes reglas: 

a) Se habilitará un espacio de manera destacada en el Portal del Consejo de la Judicatura 
Federal para que se publiquen en forma oportuna las respectivas listas de sesión, de 
conformidad con lo dispuesto en los artículos 29 y 184 de la Ley de Amparo y 34 de la Ley 
Orgánica del Poder Judicial de la Federación. En el caso de haber cambiado la integración del 
órgano jurisdiccional, el aviso a las partes se dará mediante un acuerdo publicado junto con la 
lista en la que aparezca el asunto para sesionarse, indicando que los impedimentos que 
potencialmente pudieran actualizarse podrán formularse hasta antes de la sesión, mediante 
una promoción enviada desde el Portal de Servicios en Línea o mediante el correo electrónico 
institucional que se proporcione para tal efecto; 

b) Las y los magistrados, así como el resto del personal jurisdiccional que participe en las 
sesiones por videoconferencia, harán uso de la plataforma tecnológica que el Consejo de la 
Judicatura Federal determine a través de la Dirección General de Tecnologías de la 
Información, la cual deberá permitir la óptima comunicación de audio y video entre quienes 
intervengan de forma simultánea, así como el debido resguardo y almacenamiento de las 
sesiones, especificando el número de expediente y NEUN de los asuntos sesionados, 
conforme a los esquemas tecnológicos usuales y atendiendo a los lineamientos que emita la 
Dirección General de Estadística Judicial. El resguardo operará como constancia para 
la posterior consulta de la sesión. 

 Las videoconferencias se regirán por lo dispuesto en el artículo 29 del presente Acuerdo. Si 
por alguna razón se pierde el registro de la audiencia, deberá certificarse dicha situación y 
celebrarse una nueva en la que se indique claramente que lo actuado es una reposición 
estricta de lo ocurrido en la fecha respectiva; 
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c) La o el secretario designado por el órgano jurisdiccional hará constar en un acta el sentido y 
observaciones que cada integrante del Tribunal manifieste, así como las características en 
que se haya desahogado la sesión, en el entendido de que ésta, invariablemente, se 
celebrará en vía remota y sin la presencia del público, el cual podrá consultar el registro de la 
sesión una vez que se haya notificado la sentencia o resolución respectiva y se regularicen 
las actividades jurisdiccionales del Poder Judicial de la Federación; y 

d) La Dirección General de Tecnologías de la Información deberá implementar las acciones 
necesarias a fin de garantizar la óptima comunicación en las sesiones. Aunado a esto, 
elaborará y difundirá los procedimientos y requerimientos técnicos necesarios para este fin y 
habilitará una línea de contacto directo para coadyuvar con los Tribunales Colegiados de 
Circuito en la implementación de estas medidas. 

V. Si durante la discusión del asunto se advierte de oficio la posible actualización de una causal de 
sobreseimiento, el tribunal publicará en lista electrónica la vista prevista en el artículo 64 de la Ley 
de Amparo, señalando el plazo respectivo para su desahogo e instruyendo que el mismo se realice 
mediante el Portal de Servicios en Línea o, cuando bajo protesta de decir verdad se manifieste 
carecer de acceso al mismo, mediante correo electrónico con el documento que contenga la firma 
digitalizada. 

Artículo 17. Para efectos de dar cumplimiento a lo previsto en el Acuerdo General 12/2020, en lo referente 
a la coincidencia entre los expedientes electrónico e impreso y a la forma de integrar éste último, los órganos 
jurisdiccionales tendrán un período de 60 días naturales contados a partir de que se regularicen las 
actividades jurisdiccionales en el Poder Judicial de la Federación, para garantizar que los expedientes físicos 
contengan todas las actuaciones electrónicas y estén debidamente integradas al Sistema Integral de 
Seguimiento de Expedientes. Para ello, deberán imprimir las promociones y constancias con la 
correspondiente evidencia criptográfica de las firmas electrónicas. 

Capítulo IV 

Reglas específicas para los órganos jurisdiccionales que conozcan de asuntos penales 

Artículo 18. Las reglas previstas en los tres capítulos precedentes, especialmente por lo que hace al 
catálogo de casos urgentes, resultan aplicables a los asuntos en materia penal, salvo que se disponga otra 
cosa en el presente capítulo. En adición a lo anterior, en esta materia se prevé un esquema híbrido en el que 
resulta posible la actuación física y por medios electrónicos, destacando que las audiencias que, para ciertos 
casos, deban desahogarse, preferentemente se realicen mediante el uso de videoconferencias. 

Artículo 19. Se podrán celebrar las audiencias y sesiones a través del sistema de videoconferencia en 
tiempo real, tanto en asuntos urgentes como para los ya radicados en los órganos jurisdiccionales. Lo anterior 
se realizará a criterio razonable de cada órgano jurisdiccional, atendiendo a sus circunstancias y a si la 
naturaleza del asunto y las condiciones técnicas y logísticas permiten su realización. Al respecto, deberá 
considerarse lo dispuesto en el Acuerdo General 12/2020 y en el “Mecanismo de reforzamiento a las medidas 
de contingencia implementadas en los Centros de Justicia Penal Federal, por el fenómeno de salud pública 
derivado del virus Covid-19”. 

Artículo 20. Para evitar la concentración de personas, tanto para el desahogo de audiencias como para la 
organización en general del trabajo, las y los titulares dispondrán lo conducente y organizarán a su personal 
en el horario presencial de 9:00 a.m. a 3:00 p.m. y privilegiarán el trabajo a distancia. Lo anterior permitirá 
que, en la medida de las circunstancias específicas de cada órgano jurisdiccional, se decida en los asuntos ya 
integrados pendientes de resolución; se continúe con la integración de expedientes y se realice el desahogo 
de promociones pendientes de acuerdo. 

Artículo 21. Toda vez que, conforme al artículo 1, fracción IV, del presente acuerdo no corren plazos ni 
términos procesales para los asuntos tramitados físicamente o en los que no todas las partes tengan acceso 
electrónico al expediente, las notificaciones de las resoluciones en cuestión serán hechas a las partes 
conforme a lo establecido en la normatividad correspondiente, una vez que se normalicen las actividades, 
salvo las que involucren la libertad del imputado, que se notificarán de inmediato. 

Artículo 22. En los Centros de Justicia Penal Federal se adoptarán las siguientes medidas: 

I. Se suspenden los términos procesales distintos a los constitucionales. Consecuentemente, 
deberán reprogramarse las audiencias de trámite que a criterio de cada juzgadora o juzgador no 
puedan celebrarse por videoconferencia en tiempo real, a partir de los siguientes diez días 
naturales contados a partir de la regularización de actividades y según lo determine la 
administración de cada Centro en el contexto de su operatividad. 
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II. Son impostergables las determinaciones de carácter urgente, como lo son, enunciativamente, las 
referentes a la calificación de detenciones, las vinculaciones a proceso, la implementación y 
modificación de medidas cautelares relacionadas con prisión preventiva y las determinaciones 
sobre extradición. 

III. Cuando tengan que celebrarse y no sea posible su desahogo mediante videoconferencia en tiempo 
real, las audiencias de asuntos urgentes se desarrollarán a puerta cerrada, sin la presencia de 
público y garantizando el acceso a las partes que intervienen en ellas. Para ello, deberá velarse por 
la salud de las personas imputadas y demás participantes en la audiencia, adoptando las medidas 
como el distanciamiento social y las demás que recomienden las autoridades de salud, así como la 
Unidad para la Consolidación del Nuevo Sistema de Justicia Penal y las áreas competentes de 
la Secretaría Ejecutiva de Administración. 

IV. Para el desahogo de audiencias por videoconferencia en asuntos ya radicados, se observará 
lo siguiente: 

a) Se priorizará el desahogo de las audiencias previamente reprogramadas en las que la o el 
imputado o sentenciado se encuentra privado de la libertad; 

b) Con independencia de la guardia para asuntos urgentes, se establecerá un rol entre las y los 
jueces de control y, cuando se cuente con ellos, de ejecución en cada Centro, para que, en 
caso de requerirlo y de acuerdo a las necesidades de cada sede judicial, cada uno de ellos 
disponga al menos por un día hábil en un horario de 9:00 a.m. a 7:00 p.m., de las salas y 
recursos tecnológicos y humanos para la realización de audiencias no urgentes mediante 
videoconferencia. Lo anterior busca posibilitar su mejor coordinación logística y evitar la 
concentración de personas, de modo que cada Jueza o Juez administrador realizará los 
ajustes de agenda correspondientes en el Sistema Integral de Seguimiento de Expedientes; y 

c) Entre la realización de una audiencia por videoconferencia y otra, se considerará un intervalo 
de tiempo idóneo para coordinar los preparativos logísticos y para implementar las medidas 
sanitarias que determinen las áreas competentes del Consejo. 

VI. La Unidad para la Consolidación del Nuevo Sistema de Justicia Penal habilitará una línea de 
contacto directo para coadyuvar a los Centros de Justicia Penal Federal en la implementación 
de estas medidas1. 

Artículo 23. En adición al trámite de casos urgentes, todos los órganos atenderán: 

I. Las decisiones que no requieran audiencias; 

II. Las decisiones que requieran audiencia, siempre que impliquen peligro a la vida o a la integridad de 
las personas, procurando su desahogo mediante videoconferencia; y 

III. Los asuntos cuya tramitación se encuentre integrada y lista para resolución conforme a lo 
establecido en el presente Acuerdo. 

Adicionalmente, se practicarán las actuaciones de trámite que puedan decidirse y acordarse por escrito y 
que permitan la integración y resolución de expedientes de ejecución. 

El Centro Nacional de Justicia Especializado en Control de Técnicas de Investigación, Arraigo e 
Intervención de Comunicaciones operará regularmente y cada titular adoptará las medidas para el 
distanciamiento social que estime convenientes de las previstas en el artículo 8. 

En todos los casos se procurará privilegiar la actuación desde el expediente electrónico. 

Artículo 24. Dentro de los asuntos ya radicados y que conforme al artículo anterior deberán continuarse 
atendiendo pese a no calificarse como “urgentes” en términos del artículo 4, se destacan enunciativamente 
algunos que se deben priorizar: 

I. En los Juzgados con competencia en Procesos Penales Federales: 

a) Acuerdo donde se declara la prescripción de la acción penal de causas suspensas o de la 
ejecución de una sentencia penal, particularmente cuando se haya girado orden de 
reaprehensión en contra del sentenciado que incumplió con su obligación para gozar de los 
beneficios de condena condicional; 

                                                 
1 Licenciado José Pascual Fajardo. 54 90 83 00 o red #307 ext. 1304. Cel. 999 370 3900 
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b) La solicitud de libertad provisional bajo caución y el acuerdo donde se tiene por exhibida la 
misma y, por tanto, se decreta la libertad; 

c) Celebración de audiencias incidentales y resolución de incidentes innominados de traslación 
del tipo y de desvanecimientos de datos, incluidos los recursos contra la resolución que 
niegue su procedencia; 

d) Escrito de procesados y sentenciados privados de su libertad donde soliciten que se les 
brinde material de aseo y alimentación indispensables; 

e) Todas aquellas controversias que impliquen la libertad de la persona en materia de ejecución 
penal; y 

f) Diligenciación de exhortos y comunicaciones oficiales sobre los temas antes mencionados. 

II. En los juzgados de Distrito que conozcan de amparo penal, los asuntos donde se reclamen: 

a) Órdenes de aprehensión; 

b) Aseguramiento de cuentas; 

c) Actos que impliquen una afectación directa o indirecta a la libertad personal dentro del 
procedimiento (tales como los derivados de solicitudes de revisión de medida cautelar 
de prisión, de libertad provisional, o para hacer efectivo un beneficio de ejecución de pena que 
suspenda la privación de libertad); 

d) Actos que impliquen una afectación a los derechos de menores de edad o de personas 
pertenecientes a grupos de atención prioritaria; y 

e) Aseguramiento de bienes y actos que priven de la posesión de un inmueble, que constituyan 
el hogar del quejoso. 

Artículo 25. Los Juzgados Especializados en Materia de Ejecución con competencia en todo el país y 
domicilio en la Ciudad de México, los de Procesos Penales Federales, así como las y los jueces de Distrito 
Especializados en el Sistema Penal Acusatorio en funciones Ejecución, deberán tramitar y resolver: 

I. Las solicitudes de beneficios preliberacionales de las personas sentenciadas, presentadas por el 
Comisionado de Prevención y Readaptación Social, en atención a su política penitenciaria y, 
destacadamente, el contexto de la pandemia por Covid-19. 

II. Las solicitudes de amnistía que presente la Comisión prevista en la Ley de Amnistía. 

Las y los jueces que se pronuncien sobre la procedencia de los beneficios de preliberación y las 
solicitudes de amnistía, así como y los tribunales unitarios con competencia en materia penal que se 
encuentren de guardia y conozcan de los recursos que se interpongan contra de dichas determinaciones, 
resolverán lo conducente de manera prioritaria. 

También conocerán de solicitudes derivadas de la Ley de Amnistía los Juzgados de Distrito de Procesos 
Penales Federales o las y los jueces de control o enjuiciamiento de los Centros de Justicia Penal Federal, 
según sus competencias, cuando se relacionen con personas sujetas a proceso o indiciadas pero prófugas, 
en términos del artículo 3, fracción I de dicho ordenamiento. 

Los órganos contemplados en este precepto deberán adoptar las medidas previstas en el artículo 8 del 
presente Acuerdo. 

Capítulo V 

Disposiciones generales 

Artículo 26. Como resultado de las solicitudes descritas en el artículo 25 sobre beneficios 
preliberacionales y de amnistía, si las cargas de trabajo lo ameritan, podrán distribuirse asuntos para su 
trámite y resolución oportuna entre las juezas y jueces de Distrito Especializados en el Sistema Penal 
Acusatorio adscritos a los 41 Centros de Justicia Penal Federal, prefiriendo en primer término a quienes 
realicen funciones de Ejecución y en segundo lugar, a quienes desempeñen funciones de Administración. De 
ser necesario, las juezas y jueces en funciones de Ejecución podrán solicitar a quienes desempeñan 
funciones de Administración el auxilio del personal adscrito a estos últimos, antes de requerir formalmente la 
intervención de dichos titulares. Para efectos de lo anterior, la Secretaría Ejecutiva de Creación de Nuevos 
Órganos organizará el turno de los asuntos de manera proporcional y equitativa. 

La Unidad para la Consolidación del Nuevo Sistema de Justicia Penal coadyuvará, conforme al ámbito de 
sus competencias, en el cumplimiento de lo establecido en el presente artículo. 
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Artículo 27. La Comisión Especial del Consejo de la Judicatura Federal interpretará las cuestiones que se 
susciten con motivo de la aplicación del presente Acuerdo. 

Tratándose de medidas de control sanitario, la Secretaría Ejecutiva de Administración y las áreas 
administrativas competentes ejecutarán lo dispuesto en el presente Acuerdo. 

La Secretaría Ejecutiva de Creación de Nuevos Órganos estará facultada para monitorear las cargas de 
trabajo entre los órganos jurisdiccionales de guardia para, en su caso, adoptar las medidas pertinentes o 
plantearlas a la Comisión Especial, según corresponda. 

La Dirección General de Gestión Judicial, en coordinación con la Dirección General de Tecnologías de la 
Información, implementará las acciones necesarias para garantizar que todos los órganos jurisdiccionales 
cuenten con las herramientas tecnológicas para el trabajo remoto y el trámite del juicio en línea. Asimismo, 
atenderá de manera prioritaria las solicitudes que el personal jurisdiccional formule para los efectos previstos 
en el presente párrafo, de conformidad con las prioridades y la estrategia de cobertura que la propia Dirección 
General defina. De ser necesario, también podrá habilitar el funcionamiento de Oficinas de Correspondencia 
Común para la recepción de los asuntos urgentes recibidos físicamente, en la modalidad que sea necesaria 
para preservar las medidas de distanciamiento. 

Artículo 28. Los juzgados de Distrito y tribunales de Circuito auxiliares podrán ser considerados para 
cubrir guardias para la atención de asuntos urgentes, además de que deberán concluir con la resolución de 
los asuntos que tengan listos para sentencia o resolución final. Considerando lo anterior y las nuevas cargas 
de trabajo, la Comisión Especial del Consejo de la Judicatura Federal fijará los términos en que los órganos 
auxiliares enviarán las remesas de asuntos, la cantidad y temporalidad de expedientes que comprenderán, así 
como la modalidad de resolución y reenvío a los órganos auxiliados. 

Artículo 29. Para el desarrollo de sesiones por videoconferencia, los tribunales colegiados de Circuito 
seguirán las siguientes reglas: 

I. En lo general, se seguirán las reglas previstas para el desahogo de sesiones presenciales, salvo en 
lo que contravengan a las previstas específicamente para la utilización de videoconferencias 
conforme a su regulación en el Acuerdo General 12/2020. 

II. Las listas para sesión se publicarán en el Portal de Internet del Consejo de la Judicatura Federal. 

III. Al señalarse la fecha y hora en que tendrán verificativo las sesiones, deberá considerarse un lapso 
de veinte minutos que permita a las y los magistrados integrantes del tribunal colegiado de Circuito 
prepararse para el desahogo de la sesión. 

IV. Previamente al inicio de la sesión mediante videoconferencia, el Presidente del tribunal ordenará a 
la o el Secretario de Acuerdos o la persona designada que realice las pruebas que permitan 
confirmar la adecuada calidad del audio y video para su desarrollo. 

V. Al iniciar la sesión, la magistrada o magistrado presidente se cerciorará que las y los magistrados 
puedan, a su vez, verle y oírle nítidamente, y verse y oírse entre sí. A lo largo de la 
videoconferencia y les preguntará si tal claridad persiste. 

 En caso de advertir alguna falla técnica u otra situación que impida el desarrollo de la sesión, la 
presidencia señalará las medidas que estime necesarias para continuar o, de ser el caso, posponer 
su continuación. Asimismo, podrá levantarla o decretar un receso con el objeto de reanudarla 
a la brevedad. 

VI. La sesión por este medio, generará los mismos efectos y alcances jurídicos que las que se realizan 
con la presencia física. 

VII. El contenido de las sesiones virtuales se guardará en un dispositivo de almacenamiento de datos, 
especificando el número y NEUN de los asuntos, con un respaldo realizado por la o el servidor 
correspondiente. Adicionalmente, el registro se vinculará al expediente electrónico en los términos 
en que lo indique la Dirección General de Tecnologías de la Información. 

VIII. La Dirección General de Tecnologías de la Información, con el auxilio de las demás áreas 
competentes, implementará las acciones necesarias a fin de garantizar la óptima comunicación 
entre los magistrados integrantes del tribunal colegiado de Circuito en las sesiones que se 
desahoguen por videoconferencia. 
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TRANSITORIOS 

PRIMERO. El presente Acuerdo entrará en vigor el 16 de junio de 2020. 

SEGUNDO. Publíquese en el Diario Oficial de la Federación, en el Semanario Judicial de la Federación y 
su Gaceta, en el Sistema Integral de Seguimiento de Expedientes, así como en el portal del Consejo de la 
Judicatura Federal en intranet e internet. 

TERCERO. La relación de los órganos jurisdiccionales de guardia durante el periodo de contingencia se 
encuentra en el anexo contenido en la siguiente liga: https://www.cjf.gob.mx/2020/GuardiasJunio_a.pdf. 
Adicionalmente, las ligas con órganos que han estado de guardia durante los períodos contenidos en los Acuerdos 
Generales 4/2020, 6/2020, 8/2020 y 10/2020 pueden consultarse, respectivamente, en los siguientes enlaces: 
http://www.cjf.gob.mx/resources/Anexoacdo4_2020.pdf;https://www.cjf.gob.mx/2020/anexocontingencia0420.pdf, 
https://www.cjf.gob.mx/2020/guardiasmayo.pdf y https://www.cjf.gob.mx/2020/guardiasjunio.pdf.  

CUARTO. La relación de días en que el personal de cada órgano jurisdiccional puede asistir 
físicamente a éste, con la limitante establecida en los artículos 11, fracción II, y 16, fracción III, 
de este Acuerdo, se encuentra en el anexo 2 contemplado en el siguiente enlace: 
https://www.cjf.gob.mx/2020/PersonalOJJunio_a.pdf. 

QUINTO. Para efectos de que las personas justiciables tengan mayor claridad sobre las 
condiciones y términos que implica la actuación mediante “juicio en línea”, el manual de uso actualizado 
se encontrará disponible en la siguiente liga del propio Portal de Servicios en Línea: 
https://www.serviciosenlinea.pjf.gob.mx/juicioenlinea/Home/Ayuda. 

SEXTO. Se mantiene la postergación hasta nuevo aviso de la decisión referente al cambio de régimen 
para la administración de los Centros de Justicia Penal Federal. 

SÉPTIMO. La Dirección General de Tecnologías de la Información deberá realizar las acciones necesarias 
para implementar, optimizar y, en su caso, modificar la estrategia tecnológica y de infraestructura que apoye 
los servicios requeridos para el cumplimiento de las disposiciones del presente Acuerdo. 

OCTAVO. Se faculta a la Comisión Especial para que, considerando la información disponible sobre la 
evolución de la contingencia sanitaria y atendiendo las mejores prácticas en la materia, modifique o suspenda 
los esquemas de trabajo o medidas comprendidas en cada uno, según se estime necesario para hacer frente 
a la pandemia por Covid-19. 

NOVENO. Mientras se mantenga la suspensión de plazos en términos del Acuerdo General Plenario 
13/2020 y sus prórrogas, las partes en todos los asuntos competencia de los órganos jurisdiccionales a cargo 
del Consejo de la Judicatura Federal, que se integren a partir del 16 de junio de 2020, salvo los calificados 
como “urgentes”, podrán promover únicamente mediante el uso de la FIREL o de la e.firma (antes firma 
electrónica avanzada o FIEL). 

En caso de que no sea posible emplazar a una de las partes o notificar por oficio a las autoridades 
responsables, o cuando éstas no cuenten con firma electrónica (FIREL o e.firma), la tramitación se 
suspenderá y podrá reanudarse una vez que se regularicen las actividades en el Poder Judicial de 
la Federación. 

DÉCIMO. Las Direcciones Generales de Gestión Judicial y de Estadística Judicial contarán con hasta 
cinco días hábiles a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo para emitir los lineamientos pertinentes 
para su debido cumplimiento. 

EL LICENCIADO ARTURO GUERRERO ZAZUETA, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA 
JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 13/2020, del Pleno del Consejo de la Judicatura 
Federal, relativo al esquema de trabajo y medidas de contingencia en los órganos jurisdiccionales por el 
fenómeno de salud pública derivado del virus COVID-19, fue aprobado por el Pleno del propio Consejo, en 
sesión extraordinaria de 8 de junio de 2020, por unanimidad de votos de los señores Consejeros: Presidente 
Ministro Arturo Zaldívar Lelo de Larrea, Bernardo Bátiz Vázquez, Jorge Antonio Cruz Ramos, Eva Verónica de 
Gyvés Zárate, Alejandro Sergio González Bernabé, Sergio Javier Molina Martínez y Loretta Ortiz Ahlf.- Ciudad 
de México, a 8 de junio de 2020.- Conste.- Rúbrica. 



160 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

ACUERDO General 14/2020 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que reforma el similar 5/2020, 
relativo a las medidas de contingencia en la áreas administrativas del propio Consejo por el fenómeno de salud 
pública derivado del virus COVID-19, en relación con el periodo de vigencia. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO GENERAL 14/2020, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, QUE REFORMA EL 

SIMILAR 5/2020, RELATIVO A LAS MEDIDAS DE CONTINGENCIA EN LA ÁREAS ADMINISTRATIVAS DEL PROPIO 

CONSEJO POR EL FENÓMENO DE SALUD PÚBLICA DERIVADO DEL VIRUS COVID-19, EN RELACIÓN CON EL 

PERIODO DE VIGENCIA. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO. La administración, vigilancia, disciplina y carrera judicial del Poder Judicial de la Federación, 

con excepción de la Suprema Corte de Justicia de la Nación y el Tribunal Electoral del mismo, corresponde al 

Consejo de la Judicatura Federal, con fundamento en los artículos 94, segundo párrafo, de la Constitución 

Política de los Estados Unidos Mexicanos y 68 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación; 

SEGUNDO. De conformidad con el artículo 100, primer párrafo constitucional, el Consejo de la Judicatura 

Federal es un órgano del Poder Judicial de la Federación con independencia técnica, de gestión y para emitir 

sus resoluciones; 

TERCERO. Es facultad del Consejo de la Judicatura Federal emitir acuerdos generales para el adecuado 

ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo previsto en los artículos 100 de la Constitución Política de 

los Estados Unidos Mexicanos y 81, fracción II, de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación; 

CUARTO. En respuesta al brote del virus COVID-19 y partiendo de las mejores prácticas en la materia, 

especialmente las derivadas de recomendaciones de la Organización Mundial de la Salud, el Consejo de la 

Judicatura Federal adoptó medidas preventivas de riesgos laborales y acciones para promover y vigilar su 

cumplimiento en los centros de trabajo, así como de protección al público en general, por lo cual, en sesión 

extraordinaria celebrada el 17 de marzo de 2020, emitió el Acuerdo General 5/2020, relativo a las medidas de 

contingencia en las áreas administrativas del propio Consejo por el fenómeno de salud pública derivado del 

virus COVID-19; 

QUINTO. En el ámbito del Poder Ejecutivo Federal, el Presidente Constitucional de los Estados Unidos 

Mexicanos, el Consejo de Salubridad General y el Secretario de Salud han emitido diversos acuerdos para 

hacer frente a la epidemia generada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19), dentro de las cuales destaca 

la adopción de medidas estrictas de distanciamiento social y de esquemas para asegurar la continuidad de las 

actividades catalogadas como esenciales, dentro de las que se incluyó a la procuración e impartición 

de justicia; 

SEXTO. El Consejo de la Judicatura Federal ha adoptado medidas que permiten prevenir riesgos 

laborales y acciones que promueven la protección de la salud de sus trabajadores y del público en general, en 

el marco de las medidas de contingencia emitidas tanto por el Consejo de Salubridad General como por la 

Secretaría de Salud, derivado del virus COVID-19, así como los plazos de vigencia de éstas, a través de los 

Acuerdos Generales 5/2020, 7/2020, 9/2020 y 11/2020; 
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SÉPTIMO. El Secretario de Salud emitió el Acuerdo por el que se establece una estrategia para la 

reapertura de las actividades sociales, educativas y económicas, así como un sistema de semáforo por 

regiones para evaluar semanalmente el riesgo epidemiológico relacionado con la reapertura de actividades en 

cada entidad federativa, así como se establecen acciones extraordinarias, publicado en el Diario Oficial de la 

Federación del 14 de mayo de 2020; y 

OCTAVO. Debido a que se ha mantenido el semáforo epidemiológico en color rojo en la mayoría de 

Circuitos, especialmente en la Ciudad de México que es donde se concentra la mayoría de oficinas y del 

personal del Consejo de la Judicatura Federal, y en consecuencia hasta este momento no se ha acordado 

el reinicio de actividades por parte de las autoridades correspondientes, resulta conveniente ampliar el plazo 

de vigencia de las medidas adoptadas para hacer frente a la contingencia sanitaria hasta el 30 de junio de 

2020, dando seguimiento a la evaluación que las autoridades sanitarias realicen en cada entidad federativa, 

garantizando con ello el menor riesgo epidemiológico en sus trabajadores y público en general. 

En consecuencia, con fundamento en los párrafos primero y séptimo del artículo 100 de la Constitución 

Política de los Estados Unidos Mexicanos, en los artículos 68 y 81 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la 

Federación; en los artículos 140, 141 y 184 de la Ley General de Salud, y en el Acuerdo por el que se 

establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria generada por el virus SARS-CoV2, 

este Pleno del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente 

ACUERDO 

ÚNICO. Se reforma el artículo 1 del Acuerdo General 5/2020 del Pleno del Consejo de la Judicatura 

Federal, relativo a las medidas de contingencia en las áreas administrativas del propio Consejo por el 

fenómeno de salud pública derivado del virus COVID-19, para quedar como sigue: 

“Artículo 1. Con la finalidad de evitar la concentración de personas y, con ello, la propagación del virus, 

las labores de las áreas administrativas del Consejo de la Judicatura Federal se sujetarán a las siguientes 

modalidades durante el período comprendido del 18 de marzo al 30 de junio de 2020.” 

TRANSITORIOS 

PRIMERO. El presente Acuerdo entrará en vigor el día de su aprobación. 

SEGUNDO. Publíquese en el Diario Oficial de la Federación, en el Semanario Judicial de la Federación y 

su Gaceta, en el Sistema Integral de Seguimiento de Expedientes, así como en el portal del Consejo de la 

Judicatura Federal en intranet e internet. 

EL LICENCIADO ARTURO GUERRERO ZAZUETA, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA 

JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 14/2020, del Pleno del Consejo de la Judicatura 

Federal, que reforma el similar 5/2020, relativo a las medidas de contingencia en la áreas administrativas del 

propio Consejo por el fenómeno de salud pública derivado del virus COVID-19, en relación con el periodo de 

vigencia, fue aprobado por el Pleno del Consejo, en sesión extraordinaria de 8 de junio de 2020, por 

unanimidad de votos de los señores Consejeros: Presidente Ministro Arturo Zaldívar Lelo de Larrea, Bernardo 

Bátiz Vázquez, Jorge Antonio Cruz Ramos, Eva Verónica de Gyvés Zárate, Alejandro Sergio González 

Bernabé, Sergio Javier Molina Martínez y Loretta Ortiz Ahlf.- Ciudad de México, a 8 de junio de 2020.- 

Conste.- Rúbrica. 
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TRIBUNAL ELECTORAL DEL PODER JUDICIAL  
DE LA FEDERACION 

ACLARACIÓN al Acuerdo General de la Sala Superior del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación 
número 5/2020, por el que se aprueban los lineamientos para la implementación y el desarrollo del juicio en línea 
en materia electoral, respecto de los recursos de reconsideración y de revisión del procedimiento especial 
sancionador. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Tribunal Electoral del 
Poder Judicial de la Federación.- Sala Superior.- Secretaría General de Acuerdos. 

ACLARACIÓN AL ACUERDO GENERAL DE LA SALA SUPERIOR DEL TRIBUNAL ELECTORAL DEL PODER 
JUDICIAL DE LA FEDERACIÓN NÚMERO 5/2020, POR EL QUE SE APRUEBAN LOS LINEAMIENTOS PARA LA 
IMPLEMENTACIÓN Y EL DESARROLLO DEL JUICIO EN LÍNEA EN MATERIA ELECTORAL, RESPECTO DE LOS 
RECURSOS DE RECONSIDERACIÓN Y DE REVISIÓN DEL PROCEDIMIENTO ESPECIAL SANCIONADOR. 

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 99, párrafo décimo, de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos; 186, fracción VII; 189, fracción X, y 191, fracciones I, II, XIV y XXVII, de la Ley 
Orgánica del Poder Judicial de la Federación, así como 9° y 12, fracciones III y XX, del Reglamento Interno 
del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación, la Sala Superior emitirá los acuerdos generales que 
sean necesarios para el adecuado ejercicio de sus atribuciones, y su Presidente velará por el buen 
funcionamiento del Tribunal y vigilará que se cumplan las medidas adoptadas para el buen servicio, por tanto, 
se hace la aclaración al Acuerdo General número 5/2020, en el sentido siguiente: 

En el segundo párrafo del artículo 5° DICE: 

Las partes, antes de remitir cualquier documento electrónico a través del Sistema Electrónico 
de la SCJN, deberán: 

DEBE DECIR: 

Las partes, antes de remitir cualquier documento electrónico a través del Sistema, deberán: 

Notifíquese a las Salas Regionales y a la Sala Especializada, así como a las demás áreas de este 
Tribunal, al Instituto Nacional Electoral, a los organismos públicos electorales locales y a los tribunales 
electorales de las entidades federativas. Publíquese en el Diario Oficial de la Federación, en la Gaceta de 
Jurisprudencia y Tesis en Materia Electoral del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación, en los 
estrados de esta Sala Superior y en las páginas que tiene este órgano jurisdiccional en Internet e Intranet 

Así lo acordó y firma el Magistrado Presidente del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación, el 
cinco de junio de dos mil veinte, ante el Secretario General de Acuerdos, quien autoriza y da fe. 

Este documento es una representación gráfica autorizada mediante firmas electrónicas certificadas, el cual 
tiene plena validez jurídica de conformidad con el numeral segundo del Acuerdo General de la Sala Superior 
del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federación 3/2020, por el que se implementa la firma electrónica 
certificada del Poder Judicial de la Federación en los acuerdos, resoluciones y sentencias que se dicten con 
motivo del trámite, turno, sustanciación y resolución de los medios de impugnación en materia electoral. 

EL SUSCRITO, SECRETARIO GENERAL DE ACUERDOS DE LA SALA SUPERIOR DEL TRIBUNAL ELECTORAL 
DEL PODER JUDICIAL DE LA FEDERACIÓN, CERTIFICA La presente documentación, autorizada mediante firmas 
electrónicas certificadas, constante de dos fojas, debidamente cotejadas y selladas, corresponden a la 
ACLARACIÓN al Acuerdo General de la Sala Superior del Tribunal Electoral del Poder Judicial de 
la Federación número 5/2020, por el que se aprueban los lineamientos para la implementación y el desarrollo 
del juicio en línea en materia electoral, respecto de los recursos de reconsideración y de revisión del 
procedimiento especial sancionador. 

Lo que certifico por instrucciones del Magistrado Felipe Alfredo Fuentes Barrera, Presidente de este 
órgano jurisdiccional, en ejercicio de las facultades previstas en el artículo 201, fracción X de la Ley Orgánica 
del Poder Judicial de la Federación, y 20, fracción II, del Reglamento Interno de este Tribunal Electoral, para 
los efectos legales procedentes. DOY FE.- Ciudad de México, cinco de junio de dos mil veinte.- El Secretario 
General de Acuerdos, Rolando Villafuerte Castellanos.- Firma Electrónica. 
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BANCO DE MEXICO 
TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la 
República Mexicana. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2020, Año de Leona Vicario, Benemérita Madre 
de la Patria''. 

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA 
EXTRANJERA PAGADERAS EN LA REPÚBLICA MEXICANA 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos 
Mexicanos; 35 de la Ley del Banco de México, así como 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco 
de México, y según lo previsto en el Capítulo V del Título Tercero de su Circular 3/2012, informa que el tipo de 
cambio obtenido el día de hoy fue de $22.4252 M.N. (veintidós pesos con cuatro mil doscientos cincuenta 
y dos diezmilésimos moneda nacional) por un dólar de los EE.UU.A. 

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculará atendiendo a la cotización 
que rija para estas últimas contra el dólar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el día en que se 
haga el pago. Estas cotizaciones serán dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones 
de crédito del país. 

Atentamente, 

Ciudad de México, a 11 de junio de 2020.- BANCO DE MÉXICO: La Directora de Disposiciones de Banca 
Central, María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- El Director General de Operaciones de Banca Central, 
Gerardo Israel García López.- Rúbrica. 

 

 

TASAS de interés interbancarias de equilibrio. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2020, Año de Leona Vicario, Benemérita Madre 
de la Patria''. 

TASAS DE INTERÉS INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco 
de México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capítulo IV del Título Tercero de su 
Circular 3/2012, informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en moneda nacional (TIIE) 
a plazos de 28 y 91 días obtenidas el día de hoy, fueron de 5.6810 y 5.6767 por ciento, respectivamente. 

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por las siguientes 
instituciones de banca múltiple: HSBC México S.A., Banco Nacional de México S.A., Banco Inbursa S.A., 
Banca Mifel S.A., Banco Credit Suisse (México), S.A., Banco Azteca S.A. y Banco Mercantil del Norte S.A. 

Ciudad de México, a 11 de junio de 2020.- BANCO DE MÉXICO: La Directora de Disposiciones de Banca 
Central, María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- El Director General de Operaciones de Banca Central, 
Gerardo Israel García López.- Rúbrica. 

 

 

TASA de interés interbancaria de equilibrio de fondeo a un día hábil bancario. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2020, Año de Leona Vicario, Benemérita Madre 
de la Patria''. 

TASA DE INTERÉS INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO DE FONDEO A UN DÍA HÁBIL BANCARIO 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco 
de México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Capítulo IV del Título Tercero de su 
Circular 3/2012, informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio (TIIE) de Fondeo a un día hábil 
bancario en moneda nacional determinada el día de hoy, fue de 5.49 por ciento. 

Ciudad de México, a 10 de junio de 2020.- BANCO DE MÉXICO: La Directora de Disposiciones de Banca 
Central, María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- El Director General de Operaciones de Banca Central, 
Gerardo Israel García López.- Rúbrica. 
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COSTO de captación a plazo de pasivos denominados en dólares de Estados Unidos de América, a cargo de las 
instituciones de banca múltiple del país (CCP-Dólares). 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.- ''2020, Año de Leona Vicario, Benemérita Madre 
de la Patria''. 

COSTO DE CAPTACIÓN A PLAZO DE PASIVOS DENOMINADOS EN DÓLARES DE ESTADOS  
UNIDOS DE AMÉRICA, A CARGO DE LAS INSTITUCIONES DE BANCA MÚLTIPLE DEL PAÍS (CCP–Dólares) 

El Banco de México, con fundamento en los artículos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de 
México, y según lo dispuesto por su resolución publicada en el Diario Oficial de la Federación el 6 de mayo 
de 1996, informa que el costo de captación a plazo de pasivos denominados en dólares de Estados Unidos de 
América, a cargo de las instituciones de banca múltiple del país (CCP-Dólares), expresado en por ciento 
anual, fue de 4.15 (cuatro puntos y quince centésimas) en mayo de 2020. 

Ciudad de México, a 11 de junio de 2020.- BANCO DE MÉXICO: La Directora de Disposiciones de Banca 
Central, María Teresa Muñoz Arámburu.- Rúbrica.- El Subgerente del Registro de Operaciones Derivadas, 
Andrés Escobedo Bonilla.- Rúbrica.- El Subgerente de Información de Mercado de Dinero y Liquidez,  
José Fernando Guzmán Robles.- Rúbrica. 

 
COMISION FEDERAL DE COMPETENCIA ECONOMICA 

ACUERDO mediante el cual el Pleno resuelve que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados 
ante la Comisión Federal de Competencia Económica. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Comisión Federal de 
Competencia Económica.- Pleno. 

Acuerdo No. CFCE-155-2020 

ACUERDO MEDIANTE EL CUAL EL PLENO RESUELVE QUE NO CORRERÁN LOS PLAZOS DE ALGUNOS 
PROCEDIMIENTOS TRAMITADOS ANTE LA COMISIÓN FEDERAL DE COMPETENCIA ECONÓMICA 

Con fundamento en los artículos 28, párrafos décimo cuarto, vigésimo y vigésimo primero, de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, 12, fracción XXX, 20, fracciones XI y XII, 115, 
segundo párrafo, y 121, de la Ley Federal de Competencia Económica (LFCE), así como 1, 3, 4, fracciones I y 
II, 5 fracción XXXIX, 6, 7, 8, párrafo tercero y 12, fracción XXXV, del Estatuto Orgánico de la Comisión Federal 
de Competencia Económica (Estatuto), así como el “Acuerdo mediante el cual el Pleno autoriza la celebración 
de sesiones de forma remota en virtud de la contingencia existente en materia de salud y se derogan ciertos 
artículos de los Lineamientos para el funcionamiento del Pleno”;1 el Pleno de la Comisión Federal de 
Competencia Económica (Comisión), en sesión extraordinaria celebrada el ocho de junio de dos mil veinte, 
manifiesta su conformidad para la emisión del presente acuerdo. 

CONSIDERANDO QUE 

1. En diciembre de dos mil diecinueve en la ciudad de Wuhan de la República Popular China inició un 
brote de neumonía denominado como la enfermedad por coronavirus COVID-19 que se ha 
expandido mundialmente y, consecuentemente, está afectando otros países, entre los que se 
encuentra México;2 

2. La COVID-19 es una enfermedad infecciosa que pone en riesgo la salud y la integridad de la 
población, en razón de su fácil propagación y sus consecuencias;3 

3. Ante los niveles de propagación y gravedad, el once de marzo de dos mil veinte la Organización 
Mundial de la Salud (OMS), declaró que la COVID-19 es una pandemia;4 

4. A fin de procurar la seguridad en la salud de las personas, diversos países, entre ellos México, han 
adoptado diversas acciones para contener la COVID-19, entre las que se encuentran medidas de 
higiene, suspensión de actos y eventos masivos, filtros sanitarios en escuelas, centros de trabajo y 
aeropuertos, así como la suspensión o restricción en la entrada y salida a su territorio o a algunas 
regiones del mismo; 

                                                 
1 Emitido por el Pleno de esta Comisión el veintiséis de marzo de dos mil veinte, publicado en el Diario Oficial de la Federación el treinta y 
uno de marzo de dos mil veinte. 
2 Véase la información publicada en la siguiente dirección del Gobierno Federal: 
https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/541794/AE_Enfermedad_COVID-19_SARS-CoV-2_2020.03.17.pdf 
3 Véase la información publicada en la siguiente dirección del Gobierno Federal: https://coronavirus.gob.mx/covid-19/ 
4 Véase la dirección señalada en el pie de página 2.  
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5. Diversas autoridades del Estado Mexicano han acordado suspender algunas de sus actividades o 
realizar sus funciones de forma no presencial atendiendo a la contingencia sanitaria. Así, mediante 
comunicado de prensa número 084/2020 del veintiuno de mayo de dos mil veinte, se informó que el 
Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nación aprobó mantener sus actividades a distancia 
durante todo el mes de junio;5 mediante el “ACUERDO General número 10/2020, de veintiséis de 
mayo de dos mil veinte, del Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nación, por el que se 
declaran inhábiles los días del periodo comprendido del uno al treinta de junio de dos mil veinte, y se 
habilitan los días que resulten necesarios para las actuaciones jurisdiccionales que se precisan”, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el veintiocho de mayo de dos mil veinte, el 
Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nación determinó en general “la suspensión de plazos 
en los asuntos tramitados ante la Suprema Corte de Justicia de la Nación durante el periodo 
comprendido del uno al treinta de junio de dos mil veinte”, con determinadas excepciones con el 
objeto de proveer y desarrollar diversas actividades jurisdiccionales por vía electrónica o a distancia; 

6. Existen diversas etapas procesales o procedimientos tramitados ante la Comisión cuyo desahogo 
implica un contacto social muy limitado, por lo que es reducido el contacto que podría haber por parte 
de los servidores públicos con representantes y autorizados de agentes económicos; 

7. Los procedimientos de notificación de concentraciones, opinión sobre bases y documentos de 
concursos públicos y opinión sobre participantes en estos concursos, opinión sobre nuevas 
concesiones o permisos, así como opiniones sobre cesiones de concesiones y permisos: i) son de 
carácter preventivo para que no se generen riesgos al proceso de competencia económica, y ii) son 
esenciales para el funcionamiento óptimo de los mercados, ya que propician la inversión y en ese 
sentido incentivan la economía nacional; asimismo, el procedimiento de notificación de 
concentraciones actualmente se lleva a cabo de manera electrónica, con lo cual no propicia el 
contacto de servidores públicos con los representantes y autorizados de los agentes económicos que 
las tramiten; 

8. Con motivo de las recomendaciones de la OMS y de las autoridades sanitarias de los Estados 
Unidos Mexicanos con relación a la ya declarada pandemia mundial por el virus COVID-19, en las 
que recomienda evitar la concentración de personas, así como mantener la sana distancia entre 
las mismas para evitar con ello la propagación del virus,6 esta Comisión se ha sumado a los 
esfuerzos de disminuir la propagación y proteger la salud de sus servidores públicos, así como de 
la población en general; 

9. El diecinueve de marzo de dos mil veinte, el Pleno de la Comisión emitió el “Acuerdo mediante el 
cual el Pleno resuelve que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la 
Comisión Federal de Competencia Económica”, publicado en el DOF el veinticuatro de marzo de dos 
mil veinte. El catorce de abril de dos mil veinte, el Pleno emitió el “Acuerdo mediante el cual el Pleno 
resuelve que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal 
de Competencia Económica”, publicado en el DOF el diecisiete de abril de dos mil veinte. Asimismo, 
el veintisiete de abril de dos mil veinte, el Pleno emitió el “Acuerdo mediante el cual el Pleno resuelve 
que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal de 
Competencia Económica”, publicado en el DOF el treinta de abril de dos mil veinte. Finalmente, el 
veintinueve de mayo de dos mil veinte se publicó en el DOF el “Acuerdo mediante el cual el Pleno 
resuelve que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal 
de Competencia Económica”; 

10. El treinta y uno de marzo de dos mil veinte, se publicó en el DOF el “Acuerdo por el que se 
establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria generada por el virus 
SARS-CoV2”, por medio del cual se estableció como acción extraordinaria para atender la 
emergencia sanitaria generada por el virus SARS-CoV2, que los sectores público, social y privado 
implementen la suspensión inmediata del treinta de marzo al treinta de abril de dos mil veinte, 
de las actividades no esenciales, “[…] con la finalidad de mitigar la dispersión y transmisión del virus 
SARS-CoV2 en la comunidad, para disminuir la carga de enfermedad, sus complicaciones y la 
muerte por COVID-19 en la población residente en el territorio nacional”, por lo cual solamente 
podrán continuar funcionando, entre otras, las actividades de procuración e impartición de justicia y 
las actividades de los sectores fundamentales de la economía; 

                                                 
5 https://www.internet2.scjn.gob.mx/red2/comunicados/noticia.asp?id=6127 
6 Véase la información disponible en las siguientes páginas de Internet:  
1) https://www.gob.mx/salud/documentos/informacion-para-personal-de-salud 
2) https://drive.google.com/file/d/1vge89Fuz_9RsgKk77XrpyG2RYW7NAGFP/view, y  
3) https://drive.google.com/file/d/1WjSrb0O-TxQLDWng98AcXeKMklUcoUZp/view 
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11. El veintiuno de abril de dos mil veinte, se publicó en el DOF el “Acuerdo por el que se modifica el 
similar por el que se establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria 
generada por el virus SARS-CoV2, publicado el 31 de marzo de 2020”, por medio del cual, entre 
otras cosas, se ordenó que en general la suspensión señalada en el numeral anterior se prorrogaría 
hasta el treinta de mayo de dos mil veinte; 

12. El “PLAN GRADUAL HACIA LA NUEVA NORMALIDAD EN LA CIUDAD DE MÉXICO”,  
publicado por el Gobierno de la Ciudad de México en su sitio de Internet: 
(https://covid19.cdmx.gob.mx/storage/app/media/plan%20gradual%20hacia%20la%20nueva%20nor
malidad%20en%20la%20ciudad%20de%20mexico/Plan%20gradual%20hacia%20la%20nueva%20n
ormalidad%2020.05.2020.pdf), informa que la Ciudad de México estará en un escenario donde será 
necesario suspender actividades no esenciales “por lo menos hasta el 15 de junio” de dos mil veinte; 
asimismo, en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México del veintinueve de mayo de dos mil veinte la 
Jefatura de Gobierno de la Ciudad de México publicó el “QUINTO ACUERDO POR EL QUE SE 
SUSPENDEN LOS TÉRMINOS Y PLAZOS INHERENTES A LOS PROCEDIMIENTOS 
ADMINISTRATIVOS Y TRÁMITES Y SE OTORGAN FACILIDADES ADMINISTRATIVAS PARA EL 
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES FISCALES, PARA PREVENIR LA PROPAGACIÓN DEL 
COVID–19”, que establece la suspensión de los términos y plazos para la práctica de actuaciones 
y diligencias en los procedimientos administrativos ante las dependencias, órganos, alcaldías y 
entidades de la Administración Pública de la Ciudad de México; y 

13. Prevalecen las condiciones que dieron lugar a los acuerdos señalados en el numeral 9 anterior, 

Por tanto, el Pleno de esta Comisión: 

ACUERDA: 

PRIMERO. Se determina que, a partir del quince de junio dos mil veinte y hasta el treinta de junio de dos mil 
veinte, los días serán laborables, pero no correrán los plazos ni términos de los procedimientos tramitados 
ante la Comisión, salvo en los casos señalados en el punto de acuerdo quinto siguiente, sin que ello derive en 
el cierre de las oficinas de la Comisión, las que mantendrán un horario de atención ordinario, sin perjuicio de 
las medidas sanitarias que resulten aplicables y se consideren pertinentes. 

SEGUNDO. Lo dispuesto en este acuerdo aplica sin perjuicio de lo establecido en el “ACUERDO mediante el 
cual la Comisión Federal de Competencia Económica da a conocer el calendario anual de labores para el año 
dos mil veinte y principios de dos mil veintiuno”, publicado en el DOF el tres de diciembre de dos 
mil diecinueve. 

TERCERO. Las promociones que se reciban del quince al treinta de junio de dos mil veinte, respecto de los 
procedimientos señalados en el punto de acuerdo primero anterior, se entenderán presentadas el primero de 
julio de dos mil veinte. 

CUARTO. Se entenderán presentadas el primero de julio de dos mil veinte: i) las promociones que se hayan 
recibido a partir del veintitrés de marzo de dos mil veinte y hasta el diecisiete de abril de dos mil veinte, 
respecto de los procedimientos señalados en el punto de acuerdo primero del “Acuerdo mediante el cual el 
Pleno resuelve que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal de 
Competencia Económica”, publicado en el DOF el veinticuatro de marzo de dos mil veinte; ii) las promociones 
que se hayan recibido a partir del veinte de abril de dos mil veinte y hasta el treinta de abril de dos mil veinte, 
respecto de los procedimientos señalados en el punto de acuerdo primero del “Acuerdo mediante el cual el 
Pleno resuelve que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal de 
Competencia Económica”, publicado en el DOF el diecisiete de abril de dos mil veinte; iii) las promociones que 
se hayan recibido a partir del seis de mayo y hasta el veintinueve de mayo de dos mil veinte, respecto de los 
procedimientos señalados en el punto de acuerdo primero del  “Acuerdo mediante el cual el Pleno resuelve 
que no correrán los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal de Competencia 
Económica”, publicado en el DOF el treinta de abril de dos mil veinte, y iv) las promociones que se hayan 
recibido a partir del primero de junio y hasta el doce de junio de dos mil veinte, respecto de los procedimientos 
señalados en el punto de acuerdo primero del  “Acuerdo mediante el cual el Pleno resuelve que no correrán 
los plazos de algunos procedimientos tramitados ante la Comisión Federal de Competencia Económica”, 
publicado en el DOF el veintinueve de mayo de dos mil veinte. 
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QUINTO. Se exceptúan de lo señalado en los puntos de acuerdo primero y tercero anteriores los siguientes 
procedimientos o etapas, respecto de los cuales correrán los plazos y términos correspondientes, para lo cual 
se podrán practicar todas las diligencias y actuaciones que sean necesarias para su continuación y desahogo: 

A. Los procedimientos que se tramiten con fundamento en los artículos 90, 92, 98 y 99 de la LFCE, así 
como 111, 112, 113, 113 BIS, 113 BIS 1, 113 BIS 2, 113 BIS 3, 113 BIS 4, 113 BIS 5, 113 BIS 6 y 133 de 
las Disposiciones Regulatorias de la LFCE (Disposiciones Regulatorias). 

B. Los procedimientos correspondientes a las solicitudes de opinión formal, tramitados conforme a lo 
establecido en los artículos 104 a 109 de la LFCE, y 141 a 147 de las Disposiciones Regulatorias. 

C. Los procedimientos de orientación general, en términos del artículo 110 de la LFCE, y 137 a 140 
de las Disposiciones Regulatorias. 

D. Las opiniones emitidas con fundamento en las fracciones XII, XIII, XIV, XV y XVIII del artículo 12 de 
la LFCE y tramitadas conforme a los artículos 148 a 150 de las Disposiciones Regulatorias. 

E. Las consultas públicas realizadas en términos de los artículos 138 de la LFCE, y 191 de las 
Disposiciones Regulatorias. 

F. El procedimiento correspondiente al beneficio de la reducción de las sanciones establecido en la 
LFCE, tramitado en términos del artículo 103 de la LFCE. 

G. El procedimiento de beneficio de dispensa o reducción del importe de las multas establecidas en la 
LFCE, tramitado en términos de los artículos 100 a 102 de la LFCE. En este caso, correrán los 
plazos desde la presentación de la solicitud correspondiente y hasta que sea notificada la resolución 
del Pleno a los interesados, así como los plazos para aceptar o no aceptar el beneficio señalado y 
hasta la notificación del acuerdo que recaiga a la aceptación o falta de aceptación correspondiente. 

H. La etapa posterior a la conclusión de las investigaciones por prácticas monopólicas o 
concentraciones ilícitas, en términos de lo establecido en el artículo 78 de la LFCE, considerando 
lo siguiente: 

a. Cuando la Autoridad Investigadora proponga al Pleno el cierre del expediente, los plazos 
correrán únicamente desde el día posterior a que se emita el acuerdo de conclusión de la 
investigación y hasta que: i) se notifique, en el caso de denuncias, o se emita, en el caso de 
investigaciones de oficio, la resolución de cierre que corresponda, o ii) se notifique el Dictamen 
de Probable Responsabilidad en el caso del artículo 65 de las Disposiciones Regulatorias, y 

b. Cuando la Autoridad Investigadora emita el Dictamen de Probable Responsabilidad y el Pleno 
ordene el inicio del procedimiento mediante el emplazamiento a los probables responsables, los 
plazos correrán únicamente desde el día posterior a que se emita el acuerdo de conclusión de la 
investigación y hasta que se notifique el Dictamen de Probable Responsabilidad y el acuerdo 
que ordene el emplazamiento a los probables responsables. 

I. El trámite y diligencias necesarias para desahogar las pruebas para mejor proveer que se hubieran 
ordenado, siempre y cuando dicho desahogo implique únicamente la presentación de documentos. 

J. En procedimientos incidentales o seguidos en forma de juicio, la citación para alegatos, los plazos 
para presentar alegatos, así como la emisión del acuerdo de integración del expediente. 

K. Las actuaciones tendientes al desahogo de la audiencia oral prevista en el artículo 83, fracción VI de 
la Ley. 

L. Los plazos para que el Pleno emita una resolución en cualquier procedimiento, siempre y cuando el 
expediente ya se encuentre integrado, hasta la notificación de la resolución correspondiente. 

SEXTO. Publíquese el presente acuerdo en el DOF y en la página de Internet de la Comisión. 

Así lo acordó, por unanimidad de votos, el Pleno de esta Comisión, en la sesión extraordinaria de 
mérito, de conformidad con los artículos citados a lo largo del presente acuerdo, y ante la fe del Secretario 
Técnico, de conformidad con los artículos 2, fracción VIII; 4, fracción IV; 18, 19, 20, fracciones XXVI, XXVII y 
LVI, del Estatuto. 

La Comisionada Presidenta, Alejandra Palacios Prieto.- Rúbrica.- Los Comisionados: Eduardo Martínez 
Chombo, Alejandro Faya Rodríguez, Gustavo Rodrigo Pérez Valdespín, Brenda Gisela Hernández 
Ramírez, José Eduardo Mendoza Contreras.- Rúbricas.- El Secretario Técnico, Fidel Gerardo Sierra 
Aranda.- Rúbrica. 



168 DIARIO OFICIAL Viernes 12 de junio de 2020 

INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA Y GEOGRAFIA 
ACUERDO por el que se modifica el similar mediante el cual se prorroga la suspensión de plazos y términos 
legales en el Instituto Nacional de Estadística y Geografía y se establecen medidas específicas. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Nacional de 
Estadística y Geografía.- El Presidente del Instituto. 

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICA EL SIMILAR MEDIANTE EL CUAL SE PRORROGA LA SUSPENSIÓN DE 
PLAZOS Y TÉRMINOS LEGALES EN EL INSTITUTO NACIONAL DE ESTADÍSTICA Y GEOGRAFÍA Y SE ESTABLECEN 
MEDIDAS ESPECÍFICAS. 

Con fundamento en los artículos 26, apartado B, de la Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos, 52, 66 y 80 fracciones I y II de la Ley del Sistema Nacional de Información Estadística y 
Geográfica y 8 fracciones II y X bis, del Reglamento Interior del Instituto Nacional de Estadística y Geografía, 
así como en el acuerdo Segundo, último párrafo, del Acuerdo de suspensión de plazos y términos legales en 
el Instituto Nacional de Estadística y Geografía, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 6 de abril 
de 2020, y 

Considerando 

Que en el Acuerdo de suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional de Estadística y 
Geografía, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 6 de abril de 2020, la Junta de Gobierno del 
Instituto Nacional de Estadística y Geografía, determinó como medida urgente, ante el grave riesgo que 
implica la enfermedad del Coronavirus COVID-19, suspender parcialmente y/o modificar la modalidad de 
forma de trabajo en las actividades del Instituto Nacional de Estadística y Geografía durante el periodo 
comprendido del 30 de marzo al 30 de abril de 2020. 

Que en el acuerdo Segundo, último párrafo, del Acuerdo referido en el párrafo anterior, la Junta de 
Gobierno determinó que el periodo de suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional 
de Estadística y Geografía podría modificarse por el Presidente del Instituto de acuerdo con la evolución de la 
emergencia y considerando las determinaciones establecidas por las autoridades en la materia de salud; así 
también, el Presidente podría determinar las medidas adicionales necesarias para atender la emergencia en 
el Instituto. 

Que el Consejo de Salubridad General, a través del Acuerdo publicado el 30 de marzo de 2020 en el 
Diario Oficial de la Federación, declaró como emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor, a la epidemia 
de enfermedad generada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19), y determinó que la Secretaría de Salud sería 
la encargada de establecer las acciones necesarias para la atención de la emergencia. 

Que la Secretaría de Salud publicó en el Diario Oficial de la Federación 31 de marzo de 2020, el Acuerdo 
por el que se establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria generada por el virus 
SARS-CoV2, ordenando la suspensión inmediata de actividades no esenciales en el plazo del 30 de marzo al 
30 de abril de 2020, plazo que fue ampliado al 30 de mayo de 2020, por diverso publicado en el Diario Oficial 
de la Federación el 21 de abril de 2020. 

Que derivado de lo anterior, el Presidente del Instituto Nacional de Estadística y Geografía publicó en el 
Diario Oficial de la Federación el 7 de mayo del año en curso, el Acuerdo por el que por el que se prorroga la 
suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional de Estadística y Geografía, en el que entre 
otras cosas se amplía la suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional de Estadística y 
Geografía, por el periodo del 1 al 30 de mayo de 2020. 

Que la Secretaría de Salud, a través del Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federación el 14 de 
mayo de 2020, estableció una estrategia para la reapertura de las actividades sociales, educativas y 
económicas, así como un Sistema de Alerta Sanitaria, que consiste en un semáforo de aplicación regional que 
permite comunicar la magnitud de la transmisión de SARS-CoV-2, la demanda de servicios de salud asociada 
a esta transmisión y el riesgo de contagios relacionado con la continuidad o reapertura de actividades en cada 
región; el semáforo se actualizará semanalmente y consta de cuatro niveles de alerta: rojo para alerta 
máxima, naranja para alerta alta, amarillo para alerta intermedia y verde para alerta cotidiana. 
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Que el 29 de mayo de 2010, las Secretarías de Economía, de Salud, y del Trabajo y Previsión Social, así 
como el Instituto Mexicano del Seguro Social, publicaron en el Diario Oficial de la Federación los Lineamientos 
Técnicos Específicos para la Reapertura de Actividades Económicas, los cuales establecen las medidas 
específicas que deberán implementar en el marco de la estrategia general para la Nueva Normalidad, los 
centros de trabajo para lograr un retorno o la continuidad de las actividades laborales seguro, escalonado 
y responsable. 

Que el 29 de mayo de 2020, la Secretaría de Salud hizo de conocimiento público que, de acuerdo con 
información actualizada al 28 de mayo del presente, el Sistema de Alerta Sanitaria para 31 de las 32 
entidades federativas del país, se encuentra en color rojo, lo que significa “alerta máxima” de contagio y solo 
se permiten actividades laborales consideradas esenciales; y una sola entidad con el semáforo en naranja, 
considerado como “alerta alta” en el que se permiten actividades no esenciales con una operación reducida. 
Por lo que es evidente que subsisten las causas de fuerza mayor que dieron lugar a la emisión de los 
Acuerdos referidos en los párrafos primero y quinto de los considerandos de este documento. 

En virtud de lo anterior y considerando que por su competencia el Instituto tiene oficinas en todas las 
entidades federativas, se estima necesario ampliar la aplicación de las medidas adoptadas para hacer frente a 
la emergencia sanitaria, así como la suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional de 
Estadística y Geografía; a fin de preservar el derecho a la salud de sus trabajadores y de la población objetivo 
de los programas estadísticos y geográficos. En consecuencia, el Presidente del Instituto Nacional de 
Estadística y Geografía, ha resuelto emitir los siguientes: 

Acuerdos 

PRIMERO. Se modifica el acuerdo PRIMERO del Acuerdo por el que se prorroga la suspensión de plazos 
y términos legales en el Instituto Nacional de Estadística y Geografía, publicado en el Diario Oficial de la 
Federación el día 7 de mayo de 2020, para quedar como sigue: 

“PRIMERO. Se prorroga la aplicación de las medidas señaladas en los acuerdos Primero a 
Cuarto del Acuerdo de suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional de 
Estadística y Geografía, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 6 de abril de 2020, así 
como la suspensión de plazos y términos legales en el Instituto Nacional de Estadística y 
Geografía, por el periodo del 31 de mayo al 15 de junio de 2020”. 

SEGUNDO. El INEGI establecerá de forma planificada y ordenada la reanudación de actividades en los 
centros laborales del Instituto, atendiendo al Sistema de Alerta Sanitaria en cada entidad federativa, 
así como a las medidas específicas para la reducción del riesgo epidemiológico que publique en la Normateca 
Institucional la Dirección General de Administración y las que al efecto se emitan por la autoridad 
sanitaria competente. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO. El presente Acuerdo entrará en vigor el día 01 de junio de 2020, publíquese en la Normateca 
Institucional y en el Diario Oficial de la Federación. 

SEGUNDO. Lo dispuesto en este acuerdo aplica sin perjuicio de lo establecido en el Acuerdo por el que se 
establece el Calendario Oficial de Suspensión de Labores del Instituto Nacional de Estadística y Geografía 
para el año 2020, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 18 de octubre de 2019. 

El presente acuerdo fue aprobado por el Presidente del Instituto Nacional de Estadística y Geografía, Julio 

Alfonso Santaella Castell; el 1 de junio dos mil veinte. 

Aguascalientes, Ags., a 2 de junio de 2020.- Hace constar lo anterior el Coordinador General de Asuntos 
Jurídicos, Jorge Ventura Nevares, en ejercicio de la atribución que le confiere lo dispuesto por la fracción IV, 
del artículo 46 del Reglamento Interior del Instituto Nacional de Estadística y Geografía.- Rúbrica. 

(R.- 495688) 
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ACUERDO General del Órgano Interno de Control del Instituto Nacional de Estadística y Geografía, por el que se 
modifica el similar mediante el cual determina la suspensión de plazos y términos legales, reglamentarios y 
administrativos derivado de la contingencia con motivo de la pandemia del COVID-19. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Órgano Interno de Control 
en el Instituto Nacional de Estadística y Geografía. 

ACUERDO GENERAL DEL ÓRGANO INTERNO DE CONTROL DEL INSTITUTO NACIONAL DE ESTADÍSTICA Y 
GEOGRAFÍA, POR EL QUE SE MODIFICA EL SIMILAR MEDIANTE EL CUAL DETERMINA LA SUSPENSIÓN DE 
PLAZOS Y TÉRMINOS LEGALES, REGLAMENTARIOS Y ADMINISTRATIVOS DERIVADO DE LA CONTINGENCIA CON 
MOTIVO DE LA PANDEMIA DEL COVID-19. 

Con fundamento en los artículos los artículos 1, 4, 26 apartado B, 108 y 109 fracción III de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos; 91 párrafo primero de la Ley del Sistema Nacional de Información 
Estadística y Geográfica; 48 Bis fracción I y XXIX del Reglamento Interior del Instituto Nacional de Estadística 
y Geografía; 140 de la Ley General de Salud; 286 y 365 del Código Federal de Procedimientos Civiles; 4 y 28, 
tercer párrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y 

CONSIDERANDO 

Que el Órgano Interno de Control en el Instituto Nacional de Estadística y Geografía, está dotado de 
autonomía técnica y de gestión para decidir sobre su funcionamiento y resoluciones, y que su Titular está 
facultado para administrar los recursos humanos de su adscripción, conforme a lo previsto en el artículo 91, 
párrafo primero de la Ley del Sistema Nacional de Información Estadística y Geográfica y artículo 48 Bis, 
fracción XXIX, del Reglamento Interior del Instituto Nacional de Estadística y Geografía, respectivamente. 

Que el 11 de marzo de 2020, la Organización Mundial de la Salud, declaró pandemia el brote de 
Coronavirus COVID-19 en el mundo, por la cantidad de casos de contagio y de países involucrados, y en 
consecuencia el 16 de marzo de 2020, la Secretaría de Salud en México emitió un informe técnico con corte a 
dicha fecha, que indicó que la COVID-19 es una enfermedad infecciosa que pone en riesgo la salud, en razón 
de su fácil propagación por contacto con personas infectadas por el virus. 

Que el 31 de marzo de 2020, la Secretaría de Salud publicó en el Diario Oficial de la Federación, el 
Acuerdo por el que se establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria generada por 
el virus SARS-CoV2, ordenando en su artículo Primero, fracción I, la suspensión inmediata, del 30 de marzo al 
30 de abril de 2020, de las actividades no esenciales, con la finalidad de mitigar la dispersión y transmisión del 
virus SARS-CoV2 en la comunidad. 

Que derivado del análisis técnico realizado por el Grupo Científico Asesor para responder a la emergencia 
por la epidemia de enfermedad generada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19) en México, cuyos resultados 
fueron presentados por el Subsecretario de Prevención y Promoción de la Salud y sometidos para su 
aprobación al Consejo de Salubridad General en sesión plenaria del 20 de abril del 2020, es necesario 
mantener y extender la Jornada Nacional de Sana Distancia hasta el 30 de mayo de 2020. 

Que derivado de lo anterior la Secretaría de Salud publicó en el Diario Oficial de la Federación el 21 de 
abril del año en curso, el Acuerdo por el que se modifica el similar por el que se establecen acciones 
extraordinarias para atender la emergencia sanitaria generada por el virus SARS-CoV2, publicado el 31 de 
marzo de 2020, en el que entre otras cosas Se ordena la suspensión inmediata, del 30 de marzo al 30 
de mayo de 2020, de las actividades no esenciales, con la finalidad de mitigar la dispersión y transmisión del 
virus SARS-CoV2 en la comunidad, para disminuir la carga de enfermedad, sus complicaciones y la muerte 
por COVID-19 en la población residente en el territorio nacional. 

Que los artículos 1o., párrafo tercero, y 4o., párrafo cuarto, de la Constitución Política de los Estados 
Mexicanos establecen que toda autoridad deberá adoptar las medidas que resulten necesarias para proteger 
los derechos humanos, entre ellos el derecho a la salud de todas las personas, esto en relación con lo 
previsto por los artículos 28, párrafo tercero, de la Ley Federal del Procedimiento Administrativo en correlación 
con el 286 y 365 del Código Federal de Procedimientos Civiles, los términos podrán suspenderse por causa 
de fuerza mayor o caso fortuito. 

Que, derivado de lo anterior, el Titular del Órgano Interno de Control del Instituto Nacional de Estadística y 
Geografía publicó en el Diario Oficial de la Federación el 7 de mayo del año en curso, el Acuerdo, por el que 
se modifica el similar mediante el cual determina la suspensión de plazos y términos legales, reglamentarios y 
administrativos derivado de la contingencia con motivo de la pandemia del covid-19, ampliándolo hasta el día 
30 de mayo de 2020. 
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Que la Secretaría de Salud, a través del Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federación el 14 de 
mayo de 2020, estableció una estrategia para la reapertura de las actividades sociales, educativas y 
económicas, así como un Sistema de Alerta Sanitaria, que consiste en un semáforo de aplicación regional que 
permite comunicar la magnitud de la transmisión de SARS-CoV-2, la demanda de servicios de salud asociada 
a esta transmisión y el riesgo de contagios relacionado con la continuidad o reapertura de actividades en cada 
región; el semáforo se actualizará semanalmente y consta de cuatro niveles de alerta: rojo para alerta 
máxima, naranja para alerta alta, amarillo para alerta intermedia y verde para alerta cotidiana. 

Que el 29 de mayo de 2010, las Secretarías de Economía, de Salud, y del Trabajo y Previsión Social, así 
como el Instituto Mexicano del Seguro Social, publicaron en el Diario Oficial de la Federación los Lineamientos 
Técnicos Específicos para la Reapertura de Actividades Económicas, los cuales establecen las medidas 
específicas que deberán implementar en el marco de la estrategia general para la Nueva Normalidad, los 
centros de trabajo para lograr un retorno o la continuidad de las actividades laborales seguro, escalonado 
y responsable. 

Que el 29 de mayo de 2020, la Secretaría de Salud hizo de conocimiento público que, de acuerdo con 
información actualizada al 28 de mayo del presente, el Sistema de Alerta Sanitaria para 31 de las 32 
entidades federativas del país, se encuentra en color rojo, lo que significa “alerta máxima” de contagio y solo 
se permiten actividades laborales consideradas esenciales; y una sola entidad con el semáforo en naranja, 
considerado como “alerta alta” en el que se permiten actividades no esenciales con una operación reducida. 
Por lo que es evidente que subsisten las causas de fuerza mayor que dieron lugar a la emisión de los 
Acuerdos referidos en los párrafos primero y quinto de los considerandos de este documento. 

En virtud de lo anterior y considerando que por su competencia el Instituto tiene oficinas en todas las 
entidades federativas, se estima necesario ampliar la aplicación de las medidas adoptadas para hacer frente 
a la emergencia sanitaria, con la finalidad de mitigar la dispersión y transmisión del virus SARS-CoV2 en la 
comunidad, para disminuir la carga de enfermedad, sus complicaciones y la muerte por COVID-19 en 
la población residente en el territorio nacional, y con el objetivo de preservar el derecho a la salud del personal 
que labora en este ente fiscalizador y de la población con quienes se tiene interacción, se estima pertinente 
modificar el ACUERDO General del Órgano Interno de Control del Instituto Nacional de Estadística 
y Geografía, por el que se determina la suspensión de plazos y términos legales, reglamentarios y 
administrativos derivado de la contingencia con motivo de la pandemia del COVID-19, publicado en el Diario 
Oficial de la Federación el día 6 de abril de 2020, por lo que he tenido a bien emitir el siguiente: 

ACUERDO 

PRIMERO.- Se modifica el acuerdo SEGUNDO del ACUERDO General del Órgano Interno de Control del 
Instituto Nacional de Estadística y Geografía, por el que se determina la suspensión de plazos y términos 
legales, reglamentarios y administrativos derivado de la contingencia con motivo de la pandemia del 
COVID-19, publicado en el Diario Oficial de la Federación el día 6 de abril de 2020, para quedar como sigue: 

SEGUNDO.- Por las razones que se señalan en este acuerdo durante el periodo del 30 de marzo al 
15 de junio de 2020, los plazos que legal, reglamentaria y administrativamente deben observarse en 
los procedimientos que este Órgano Interno de Control desarrolla en el ejercicio de sus facultades, 
quedarán suspendidos y no se computarán los mismos. 

SEGUNDO.- El Titular del Órgano Interno de Control del Instituto Nacional de Estadística y Geografía 
establecerá de forma planificada y ordenada la reanudación de las actividades de dicho Órgano Interno, 
atendiendo al Sistema de Alerta Sanitaria, así como a las medidas específicas para la reducción del riesgo 
epidemiológico que al efecto se emitan por la autoridad sanitaria competente. 

TRANSITORIOS 

ÚNICO.- El presente Acuerdo entrará en vigor el día 01 de junio de 2020, publíquese en el Portal de 
Internet Institucional y en el Diario Oficial de la Federación. 

Aguascalientes, Aguascalientes, a los 29 días del mes de mayo de dos mil veinte.- El presente Acuerdo 
fue emitido por el Órgano Interno de Control del Instituto Nacional de Estadística y Geografía a través de su 
Titular el Lic. Manuel Rodríguez Murillo.- Rúbrica. 

(R.- 495687) 
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INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL 
ACUERDO del Consejo General del Instituto Nacional Electoral por el que se modifica el diverso INE/CG348/2019 
relativo al financiamiento público, así como las prerrogativas postal y telegráfica que gozarán los Partidos Políticos 
Nacionales durante 2020. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Nacional 
Electoral.- Consejo General.- INE/CG98/2020. 

ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO NACIONAL ELECTORAL POR EL QUE SE MODIFICA EL 

DIVERSO INE/CG348/2019 RELATIVO AL FINANCIAMIENTO PÚBLICO, ASÍ COMO LAS PRERROGATIVAS POSTAL Y 

TELEGRÁFICA QUE GOZARÁN LOS PARTIDOS POLÍTICOS NACIONALES DURANTE 2020 

ANTECEDENTES 

I. El trece de noviembre de dos mil siete, se publicó en el Diario Oficial de la Federación, el Decreto por 
el que se reformó el artículo 41 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos 
(en adelante Constitución Política), en el que se establecen las reglas para el cálculo del 
financiamiento público de los Partidos Políticos Nacionales. 

II. El diecinueve de diciembre de dos mil dieciocho se aprobó el Acuerdo INE/CG1478/2018 por el que 
se expide el Instructivo que deberán observar las organizaciones interesadas en constituir un Partido 
Político Nacional, así como diversas disposiciones relativas a la revisión de los requisitos que se 
deben cumplir para dicho fin, modificado mediante Acuerdo INE/CG302/2019. 

III. El catorce de agosto de dos mil diecinueve en sesión extraordinaria del Consejo General del Instituto 
Nacional Electoral se aprobó el Acuerdo INE/CG348/2019 por el que se determinó el financiamiento 
público de los Partidos Políticos Nacionales para el ejercicio 2020, publicado en el Diario Oficial de la 
Federación (DOF) el día veintinueve de agosto siguiente y en el cual se estableció: 

“Cuarto.- En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales obtengan su 
registro con efectos constitutivos a partir del mes de julio de 2020, este Consejo 
General deberá redistribuir el financiamiento público federal para el sostenimiento de 
las actividades ordinarias permanentes y para actividades específicas para el 
segundo semestre del año, de acuerdo a lo establecido en la Ley Electoral y 
tomando en cuenta la totalidad de Partidos Políticos Nacionales que para entonces 
cuenten con registro vigente. 

(…) 

Octavo.- En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales obtengan su 
registro con efectos constitutivos a partir del mes de julio de 2020, y para garantizar 
su prerrogativa postal esta autoridad electoral deberá asignar de forma igualitaria 
entre todos los institutos políticos con registro vigente la cifra de $49,888,650 
(cuarenta y nueve millones ochocientos ochenta y ocho mil seiscientos cincuenta 
pesos M. N.) en el mismo Acuerdo por el cual se redistribuya el financiamiento 
público federal para el sostenimiento de las actividades ordinarias permanentes y 
para actividades específicas. 

(…) 

Décimo Segundo.- En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales 
obtengan su registro con efectos constitutivos a partir del mes de julio de 2020, y 
para garantizar su prerrogativa telegráfica esta autoridad electoral deberá asignar de 
forma igualitaria entre todos los institutos políticos con registro vigente la cifra de 
$346,745 (trescientos cuarenta y seis mil setecientos cuarenta y cinco pesos M. N.) 
en el mismo Acuerdo por el cual se redistribuya el financiamiento público federal para 
el sostenimiento de las actividades ordinarias permanentes y específicas, y se lleve 
a cabo la asignación de la prerrogativa postal para el periodo de julio a diciembre 
de 2020.” 
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IV. El once de marzo de dos mil veinte, la Organización Mundial de la Salud declaró que el brote del 
virus SARS-CoV2 (COVID-19) es una pandemia, derivado del incremento en el número de casos 
existentes en los países que han confirmado los mismos, por lo que consideró tal circunstancia como 
una emergencia de salud pública de relevancia internacional, y emitió una serie de recomendaciones 
para su control. 

V. El trece de marzo de dos mil veinte, el Secretario Ejecutivo de este Instituto, mediante comunicado 
oficial, dio a conocer la implementación de diversas medidas de prevención, información y 
orientación, a fin de mitigar el riesgo de contagio entre personal del Instituto, con motivo de la 
pandemia del COVID-19. 

VI. El diecisiete de marzo de dos mil veinte, la Junta General Ejecutiva del Instituto aprobó, mediante 
Acuerdo INE/JGE34/2020, las medidas preventivas y de actuación, con motivo de la pandemia 
del COVID-19. 

VII. El veintitrés de marzo de dos mil veinte, se publicó en la edición vespertina del DOF el Acuerdo 
mediante el cual el Consejo de Salubridad General reconoce la epidemia de la enfermedad por el 
virus SARS-CoV2 (COVID-19) en México, como una enfermedad grave de atención prioritaria, 
estableciendo las actividades de preparación y respuesta ante dicha pandemia. 

VIII. El veinticuatro de marzo de dos mil veinte, el Subsecretario de Prevención y Promoción de la Salud, 
declaró el inicio de la Fase 2 por la pandemia del virus SARS-CoV2 (COVID-19), que implica que 
existe contagio local. 

IX. Ese mismo día, se publicó en el DOF el Acuerdo por el que se establecen las medidas preventivas 
que se deberán implementar para la mitigación y control de los riesgos para la salud que implica la 
enfermedad del virus SARS-CoV2 (COVID-19). 

X. El veintisiete de marzo de dos mil veinte, este Consejo General aprobó el Acuerdo INE/CG80/2020 
por el que se autoriza la celebración a través de herramientas tecnológicas, de sesiones virtuales o a 
distancia, ordinarias o extraordinarias, del Consejo General o la Junta General Ejecutiva del INE, 
durante el periodo de medidas sanitarias derivado de la pandemia de COVID-19. 

XI. Asimismo, en esa misma fecha, mediante el diverso Acuerdo INE/CG82/2020, este Consejo General 
tomó la determinación de suspender los plazos y términos relativos a actividades inherentes a la 
función electoral a cargo del INE, hasta que se contenga la pandemia de coronavirus, COVID-19, 
entre ellos la constitución de nuevos Partidos Políticos Nacionales. 

XII. El treinta de marzo de dos mil veinte, se publicó en la edición vespertina del DOF el Acuerdo por el 
que se declara emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor, a la epidemia de la enfermedad 
generada por el virus SARS-CoV2 (COVID-19), y establece que la Secretaría de Salud determinará 
todas las acciones que resulten necesarias para atenderla. 

XIII. El treinta y uno de marzo de dos mil veinte, se publicaron en el DOF las medidas determinadas por la 
Secretaría de Salud, que como acción extraordinaria para atender la emergencia sanitaria generada 
por el virus SARS-CoV2, deberán implementar los sectores público, social y privado. 

XIV. El veintiuno de abril de dos mil veinte, en la conferencia matutina del titular de la Presidencia de la 
República, el Subsecretario de Prevención y Promoción de la Salud de la Secretaría de Salud dio por 
iniciada la Fase Tres de la epidemia ocasionada por el virus SARS-CoV2. 

XV. Ese mismo día fue publicado en la edición vespertina del DOF el Acuerdo por el que se modifica el 
similar por el que se establecen acciones extraordinarias para atender la emergencia sanitaria 
generada por el virus SARS-CoV2, publicado el treinta y uno de marzo de dos mil veinte. 

XVI. El catorce de mayo de dos mil veinte se publicó en el DOF el Acuerdo por el que se establece una 
estrategia para la reapertura de actividades sociales, educativas y económicas, así como un sistema 
de semáforo por regiones para evaluar semanalmente el riesgo epidemiológico relacionado con la 
reapertura de actividades en cada entidad federativa, así como se establecen acciones 
extraordinarias. 
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XVII. El Consejo General aprobó el Acuerdo por el que se reanudan algunas actividades suspendidas 
como medida extraordinaria con motivo de la contingencia sanitaria derivada de la pandemia del 
coronavirus, COVID-19, mediante Acuerdo INE/CG82/2020, o que no han podido ejecutarse, 
respecto al procedimiento de constitución de nuevos Partidos Políticos Nacionales y se modifica el 
plazo para dictar la resolución respecto a las solicitudes de registro presentadas. 

Al tenor de los Antecedentes que preceden; y 

CONSIDERANDO 

Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos 

1. El artículo 41, párrafo segundo, Base V, apartado A de la Constitución Política en relación con los 
artículos 29; 30, numerales 1 y 2 así como 31, numeral 1 de la Ley General de Instituciones y 
Procedimientos Electorales (LGIPE), establecen que el Instituto Nacional Electoral es un organismo 
público autónomo dotado de personalidad jurídica y patrimonio propios, autoridad en materia 
electoral e independiente en sus decisiones y funcionamiento, que se rige por los principios de 
certeza, legalidad, independencia, imparcialidad, máxima publicidad y objetividad, que tiene entre sus 
funciones la de contribuir al desarrollo de la vida democrática y preservar el fortalecimiento del 
régimen de partidos políticos. Asimismo, el apartado B del mismo artículo de la Constitución Política, 
establece que al Instituto Nacional Electoral corresponden, para los Procesos Electorales Federales, 
las actividades relativas a los derechos y el acceso a las prerrogativas de los partidos políticos. 

2. El artículo 41, en su párrafo segundo, Base I, estipula que los partidos políticos son entidades de 
interés público y que la Ley determinará las normas y requisitos para su registro legal, las formas 
específicas de su intervención en el Proceso Electoral, así como sus derechos, obligaciones y 
prerrogativas. 

3. El citado artículo 41, párrafo segundo, Base II, establece a la letra, lo siguiente: 

“(…) 

II. La ley garantizará que los Partidos Políticos Nacionales cuenten de manera 
equitativa con elementos para llevar a cabo sus actividades y señalará las reglas a 
que se sujetará el financiamiento de los propios partidos y sus campañas electorales, 
debiendo garantizar que los recursos públicos prevalezcan sobre los de origen 
privado. El financiamiento público para los partidos políticos que mantengan su 
registro después de cada elección, se compondrá de las ministraciones destinadas al 
sostenimiento de sus actividades ordinarias permanentes, las tendientes a la 
obtención del voto durante los procesos electorales y las de carácter específico. Se 
otorgará conforme a lo siguiente y a lo que disponga la ley: 

a) El financiamiento público para el sostenimiento de sus actividades ordinarias 
permanentes se fijará anualmente, multiplicando el número total de ciudadanos 
inscritos en el padrón electoral por el sesenta y cinco por ciento del valor diario de la 
Unidad de Medida y Actualización. El treinta por ciento de la cantidad que resulte de 
acuerdo a lo señalado anteriormente, se distribuirá entre los partidos políticos en 
forma igualitaria y el setenta por ciento restante de acuerdo con el porcentaje de 
votos que hubieren obtenido en la elección de diputados inmediata anterior. 

(…) 

c) El financiamiento público por actividades específicas, relativas a la educación, 
capacitación, investigación socioeconómica y política, así como a las tareas 
editoriales, equivaldrá al tres por ciento del monto total del financiamiento público 
que corresponda en cada año por actividades ordinarias. El treinta por ciento de la 
cantidad que resulte de acuerdo a lo señalado anteriormente, se distribuirá entre los 
partidos políticos en forma igualitaria y el setenta por ciento restante de acuerdo con 
el porcentaje de votos que hubieren obtenido en la elección de diputados inmediata 
anterior.” 
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Dictamen de las Comisiones Unidas de Puntos Constitucionales y de Gobernación, con proyecto 
de Decreto que reforma los artículos 6, 41, 85, 99, 108, 116 y 122; adiciona el artículo 134 y se deroga 
un párrafo al artículo 97 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos 

4. En la exposición de motivos del referido Dictamen, publicado en la Gaceta Parlamentaria de la 
Cámara de Diputados1, en la parte relativa a la Base II del artículo 41, se señala: 

“(…) Artículo 41. Este artículo constituye el eje de la reforma en torno al cual se 
articula el propósito central de la misma: dar paso a un nuevo modelo electoral y a 
una nueva relación entre los partidos políticos, la sociedad y los medios de 
comunicación, especialmente la radio y la televisión. 

(…) 

La Base II del Artículo 41 introduce cambios fundamentales en el sistema de 
financiamiento público a los partidos políticos, así como límites al financiamiento 
de fuentes privadas. Cabe destacar al respecto los siguientes aspectos: 

• La fórmula para el cálculo del financiamiento ordinario anual a distribuir entre los 
partidos políticos se modifica en aras de la transparencia y también del ahorro de 
recursos públicos. La nueva fórmula solamente contempla dos factores: un 
porcentaje del salario mínimo diario vigente en el Distrito Federal (65 por ciento) y el 
número total de ciudadanos inscritos en el padrón electoral. El resultado permitirá 
que el monto total de dinero público a distribuir entre los partidos experimente una 
reducción de aproximadamente un 10 por ciento, a partir de la entrada en vigor de la 
reforma, respecto del monto actual; pero lo más importante es que esa "bolsa" no 
crecerá, como ha sido hasta hoy, por el aumento en el número de partidos políticos, 
lo que resulta totalmente injustificable. 

• Se propone establecer una base para la determinación del financiamiento público 
para actividades específicas, del que se carecía hasta ahora, así como el criterio 
para su distribución entre los partidos políticos. 

(…) 

• Se trata, en suma, de un nuevo sistema de financiamiento a los partidos políticos 
que, preservando a los recursos de origen público por sobre los de origen privado, se 
reflejará en un sustancial ahorro, tal y como la sociedad está demandando.” 

Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales 

5. El artículo 31, numeral 3 prescribe que el Instituto Nacional Electoral no podrá alterar el cálculo para 
la determinación del financiamiento público de los partidos políticos, ni los montos que del mismo 
resulten, debido a que los recursos presupuestarios destinados para este fin no forman parte del 
patrimonio del Instituto. 

6. El artículo 32, numeral 1, inciso b), en sus fracciones I y II señala que son atribuciones del Instituto 
Nacional Electoral, en los Procesos Electorales Federales, el registro de los Partidos Políticos 
Nacionales y el reconocimiento a los derechos y el acceso a las prerrogativas de los Partidos 
Políticos Nacionales. 

7. El artículo 44, numeral 1, en los incisos k) y m) señala que el Consejo General tiene las atribuciones 
de vigilar que en lo relativo a las prerrogativas de los partidos políticos se actúe con apego a la Ley, 
así como resolver sobre el otorgamiento del registro a los Partidos Políticos Nacionales. 

8. El artículo 55, numeral 1, inciso b) establece que es atribución de la Dirección Ejecutiva 
de Prerrogativas y Partidos Políticos recibir las solicitudes de registro de las organizaciones de 
ciudadanos que hayan cumplido los requisitos establecidos en la Ley para constituirse como partido 
político, e integrar el expediente respectivo para que el Secretario Ejecutivo lo someta a la 
consideración del Consejo General; asimismo, y de conformidad con los incisos d) y e), ministrar 
a los Partidos Políticos Nacionales el financiamiento público al que tienen derecho y llevar a cabo los 
trámites necesarios para que los partidos políticos puedan disponer de las franquicias postales y 
telegráficas que les corresponden. 

                                                 
1 Gaceta Parlamentaria, Cámara de Diputados, número 2341-I, viernes 14 de septiembre de 2007 y localizable en el hipervínculo: 
http://gaceta.diputados.gob.mx/Gaceta/60/2007/sep/20070914-I.html  
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9. Los artículos 187; 188, numeral 1, inciso a) y 189, numeral 2, señalan que los Partidos Políticos 
Nacionales disfrutarán de las franquicias postales y telegráficas, dentro del territorio nacional, que 
sean necesarias para el desarrollo de sus actividades, siendo el Consejo General el que determine, 
en el presupuesto de egresos del Instituto, la partida destinada a cubrir el costo de la franquicia 
postal; además, éste deberá disponer lo necesario en su presupuesto anual a fin de cubrir al 
organismo público competente, el costo en que éste incurra por la prestación de la franquicia 
telegráfica. 

Ley General de Partidos Políticos 

10. El artículo 7, numeral 1, incisos a) y b) señala como atribuciones del Instituto Nacional Electoral el 
registro de los Partidos Políticos Nacionales y el reconocimiento de sus derechos y el acceso 
a las prerrogativas. 

11. El artículo 10 prescribe que las organizaciones de ciudadanos que pretendan constituirse en Partido 
Político Nacional deberán obtener su registro ante el Instituto Nacional Electoral. 

12. El artículo 16, numeral 1 señala que el Instituto Nacional Electoral, al conocer la solicitud de la 
organización que pretenda su registro como partido nacional, verificará el cumplimiento de los 
requisitos y el procedimiento de constitución establecidos en la Ley, y formulará el proyecto de 
Dictamen correspondiente. 

13. El Instituto Nacional Electoral elaborará el proyecto de Dictamen y dentro del plazo de sesenta días 
contados a partir de que se tenga conocimiento de la presentación de la solicitud de registro, 
resolverá lo conducente. En su caso, el registro de los partidos políticos surtirá efectos constitutivos a 
partir del primer día del mes de julio del año previo al de la elección, conforme a lo dispuesto por el 
artículo 19, numerales 1 y 2. 

14. El mismo artículo 19, numeral 3, señala que la resolución deberá publicarse en el Diario Oficial de la 
Federación y podrá ser recurrida ante el Tribunal competente. 

15. El artículo 23, numeral 1, inciso d) dispone que entre los derechos de los partidos políticos se 
encuentran el de acceder a las prerrogativas y recibir el financiamiento público en los términos del 
artículo 41 de la Constitución Política. 

16. El artículo 25, numeral 1, inciso n) señala que entre las obligaciones de los partidos políticos está el 
aplicar el financiamiento de que dispongan exclusivamente para los fines que les hayan sido 
entregados. 

17. El artículo 26, numeral 1, inciso b) prescribe que, entre las prerrogativas de los partidos políticos, se 
encuentra la de participar del financiamiento público para la realización de sus actividades y usar las 
franquicias postales y telegráficas que sean necesarias para el cumplimiento de sus funciones. 

18. El artículo 50 estipula que los partidos políticos tienen derecho a recibir, para desarrollar sus 
actividades, financiamiento público que se distribuirá equitativamente y que éste deberá prevalecer 
sobre otros tipos de financiamiento y será destinado para el sostenimiento de las actividades 
ordinarias permanentes, gastos de procesos electorales y actividades específicas como entidades de 
interés público. 

19. El artículo 51, numeral 1, señala a la letra, que: 

“(…) 

1. Los partidos políticos tendrán derecho al financiamiento público de sus 
actividades, estructura, sueldos y salarios, independientemente de las demás 
prerrogativas otorgadas en esta Ley, conforme a las disposiciones siguientes: 

a) Para el sostenimiento de actividades ordinarias permanentes: 

I. El Consejo General, en el caso de los Partidos Políticos Nacionales, o el 
Organismo Público Local, tratándose de partidos políticos locales, determinará 
anualmente el monto total por distribuir entre los partidos políticos conforme a lo 
siguiente: multiplicará el número total de ciudadanos inscritos en el padrón electoral 
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federal o local, según sea el caso, a la fecha de corte de julio de cada año, por el 
sesenta y cinco por ciento del salario mínimo diario vigente para el Distrito Federal, 
para los Partidos Políticos Nacionales, o el salario mínimo de la región en la cual se 
encuentre la entidad federativa, para el caso de los partidos políticos locales; 

II. El resultado de la operación señalada en el inciso anterior constituye el 
financiamiento público anual a los partidos políticos por sus actividades ordinarias 
permanentes y se distribuirá en la forma que establece el inciso a), de la Base II, del 
artículo 41 de la Constitución; 

(…) 

c) Por actividades específicas como entidades de interés público: 

I. La educación y capacitación política, investigación socioeconómica y política, así 
como las tareas editoriales de los Partidos Políticos Nacionales, serán apoyadas 
mediante financiamiento público por un monto total anual equivalente al tres por 
ciento del que corresponda en el mismo año para las actividades ordinarias a que se 
refiere el inciso a) de este artículo; el monto total será distribuido en los términos 
establecidos en la fracción II del inciso antes citado; 

(…) 

V. Para la capacitación, promoción y el desarrollo del liderazgo político de las 
mujeres, cada partido político deberá destinar anualmente, el tres por ciento del 
financiamiento público ordinario. 

(…) 

2. Los partidos políticos que hubieren obtenido su registro con fecha posterior a la 
última elección, o aquellos que habiendo conservado registro legal no cuenten con 
representación en alguna de las Cámaras del Congreso de la Unión o en el 
Congreso local, por lo que hace a los partidos locales, tendrán derecho a que se les 
otorgue financiamiento público conforme a las bases siguientes: 

a) Se le otorgará a cada partido político el dos por ciento del monto que por 
financiamiento total les corresponda a los partidos políticos para el sostenimiento de 
sus actividades ordinarias permanentes a que se refiere este artículo, así como, en el 
año de la elección de que se trate, el financiamiento para gastos de campaña que 
corresponda con base en lo dispuesto por el inciso b) del párrafo 1 del presente 
artículo, y 

b) Participarán del financiamiento público para actividades específicas como 
entidades de interés público sólo en la parte que se distribuya en forma igualitaria. 

3. Las cantidades a que se refiere el inciso a) del párrafo anterior serán entregadas 
en la parte proporcional que corresponda a la anualidad, a partir de la fecha en que 
surta efectos el registro y tomando en cuenta el calendario presupuestal aprobado 
para el año.” 

20. El mismo artículo en los incisos a), fracción III y c), fracción III dispone que las cantidades que en su 
caso se determinen para cada partido político serán entregadas en ministraciones mensuales 
conforme al calendario presupuestal que se apruebe anualmente. 

21. El artículo 69, numeral 1 señala que los Partidos Políticos Nacionales disfrutarán de las franquicias 
postales y telegráficas, dentro del territorio nacional, que sean necesarias para el desarrollo de sus 
actividades. 

22. El artículo 70, numeral 1, incisos a) y b) prescribe que el Consejo General determinará en el 
presupuesto anual de egresos del Instituto, la partida destinada a cubrir el costo de la franquicia 
postal de los Partidos Políticos Nacionales; que será asignada de forma igualitaria a éstos y que el 
monto total será equivalente al dos por ciento del financiamiento público para actividades ordinarias 
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en años no electorales. Asimismo, el inciso c) del citado artículo, especifica que en ningún caso el 
Instituto ministrará directamente a los partidos políticos los recursos destinados a este fin; por lo que, 
si al concluir el ejercicio fiscal que corresponda quedaren remanentes por este concepto, serán 
reintegrados a la Tesorería de la Federación como economías presupuestarias. 

23. El artículo 71, numeral 1 establece que las franquicias telegráficas se otorgarán exclusivamente para 
su utilización dentro del territorio nacional. El Instituto Nacional Electoral dispondrá lo necesario en su 
presupuesto anual a fin de cubrir al organismo público competente el costo en que éste incurra por la 
atención de las presentes disposiciones, de acuerdo con el numeral 2 del referido artículo. 

Consideraciones previas a la determinación del financiamiento público federal y de las 
prerrogativas postal y telegráfica, de que gozarán los Partidos Políticos Nacionales a partir de julio 
de 2020 

24. Que dada la contingencia sanitaria en que el país se encuentra inmerso, y a fin de establecer 
medidas preventivas para mitigar y controlar los riesgos que implica el virus SARS-CoV2 (COVID-19) 
para la salud, mediante el diverso Acuerdo INE/CG82/2020, este Consejo General tomó la 
determinación de suspender los plazos y términos relativos a actividades inherentes a la función 
electoral a cargo del Instituto Nacional Electoral, hasta que se contenga la pandemia de coronavirus, 
entre ellos la constitución de nuevos Partidos Políticos Nacionales. 

25. Asimismo, el Consejo General aprobó el Acuerdo por el que se reanudan algunas actividades 
suspendidas como medida extraordinaria con motivo de la contingencia sanitaria derivada de la 
pandemia del coronavirus, COVID-19, mediante Acuerdo INE/CG82/2020, o que no han podido 
ejecutarse, respecto al procedimiento de constitución de nuevos Partidos Políticos Nacionales y se 
modifica el plazo para dictar la resolución respecto a las solicitudes de registro presentadas. 

26. Sin embargo, con el objeto de salvaguardar los principios de legalidad y certeza que rigen el actuar 
del Consejo General del Instituto y de conformidad con los artículos 31, numeral 3 de la Ley General 
de Instituciones y Procedimientos Electorales y 19, numerales 1 y 2 de la Ley General de Partidos 
Políticos que establecen respectivamente, que el Instituto Nacional Electoral no podrá alterar el 
cálculo para la determinación del financiamiento público de los partidos políticos, ni los montos que 
del mismo resulten, debido a que los recursos presupuestarios destinados para este fin no forman 
parte del patrimonio del Instituto, esta autoridad electoral deberá esperar a que el Consejo General 
resuelva sobre las solicitudes de registro de Partidos Políticos Nacionales. 

 Así, esta autoridad electoral considera que hasta en tanto no se tenga certeza del registro de nuevos 
Partidos Políticos Nacionales, se ministrarán mensualmente a los siete Partidos Políticos Nacionales 
con registro vigente los montos que se establecieron en el tercer Punto Resolutivo del Acuerdo 
INE/CG348/2019. 

 Respecto de las franquicias postal y telegráfica, en virtud de que dichos montos no se ministran 
directamente, esta autoridad electoral determina que se extiende el período de ejercicio de los 
montos señalados en los resolutivos sexto y décimo del Acuerdo INE/CG348/2019. 

27. Lo anterior, en el entendido de que, si bien es cierto el numeral 2, del artículo 19, de la Ley General 
de Partidos Políticos, establece que el registro de los Partidos Políticos surtirá efectos constitutivos a 
partir del primer día del mes de julio del año previo al de la elección; también lo es que lo previsto por 
el legislador es en condiciones ordinarias, y en razón de la situación actual de emergencia sanitaria 
que vive México y el mundo, no será posible que este Instituto emita las resoluciones dentro del 
plazo legal previsto para ello y, por ende, que los efectos sean a partir del uno de julio de dos mil 
veinte -si resulta procedente-, pues a pesar de que este Instituto ha llevado a cabo todos los 
esfuerzos de continuar trabajando a distancia, hay circunstancias que no lo permiten, tal y como se 
expuso y resolvió por este Consejo General al aprobar el Acuerdo por el que se reanudan algunas 
actividades suspendidas como medida extraordinaria con motivo de la contingencia sanitaria 
derivada de la pandemia del coronavirus, COVID-19, mediante Acuerdo INE/CG82/2020, o que no 
han podido ejecutarse, respecto al procedimiento de constitución de nuevos Partidos Políticos 
Nacionales y se modifica el plazo para dictar la resolución respecto a las solicitudes de registro 
presentadas. 
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 En consecuencia, los derechos y obligaciones que tengan, en su caso, los nuevos Partidos Políticos 
Nacionales, será a partir de que obtengan su registro, lo que se proyecta, si las condiciones de la 
situación de emergencia lo permite, el uno de septiembre de dos mil veinte, conforme al Acuerdo 
antes citado, sin que haya lugar a darle efectos retroactivos, pues también se debe atender lo 
dispuesto en el artículo 51, numerales 2 y 3, de la Ley General de Partidos Políticos, que prevé que 
los Partidos Políticos que hubieren obtenido su registro tendrán el derecho a que se les otorgue 
financiamiento público, y será entregado a partir de la fecha en que surta efectos el registro. 

 En efecto, el derecho al financiamiento público de los nuevos Partidos Políticos Nacionales surge a 
partir de la obtención del registro y con ello la garantía constitucional y legal al reconocimiento y 
acceso de esa prerrogativa que constituye el núcleo esencial para que un Partido Político se 
encuentre en la aptitud de cumplir con los fines que les fueron encomendados de manera directa por 
el constituyente y que permea tanto en los órganos representativos del Estado al coadyuvar en su 
integración, como a la ciudadanía promoviendo su participación en la vida democrática del país y 
posibilitando su acceso al ejercicio del poder público. 

 Así, el hecho de que por la situación de emergencia sanitaria no se cumpla con lo ordenado en el 
artículo 19, numeral 2, de la Ley General de Partidos Políticos, en el sentido de que de resultar 
procedente el registro de aquellas organizaciones que presentaron su solicitud -o aquella que está 
tratando de cumplir los requisitos-, éste surtirá efectos constitutivos a partir del primer día del mes de 
julio del año previo al de la elección; es una cuestión extraordinaria, ajena a este Instituto y a las 
propias organizaciones, pero no por esa situación puede otorgarse retroactivamente el registro, ni 
mucho menos a partir del mes de julio el financiamiento público, porque mientras las organizaciones 
no obtengan su registro como Partido Político, sólo tienen una expectativa de derecho y no un 
derecho adquirido que haya entrado a su esfera jurídica. 

 Lo anterior es así, ya que si bien la ley de la materia señala una fecha cierta a partir de la cual surte 
efectos la resolución que en su caso emita favorablemente este Consejo General a una organización 
(en una situación ordinaria y no de emergencia sanitaria), también lo es que la misma ley en el 
artículo 51, numeral 2, estipula claramente que el derecho a que se les otorgue el financiamiento 
público es a partir de que obtengan el registro (nacimiento del derecho), por lo que no puede 
ser retroactivo. 

 Los derechos no surgen a través de expectativas de derechos, sino derivado, en el caso concreto, 
del cumplimiento de requisitos y obligaciones legales, que son condicionantes para constituirse como 
Partido Político Nacional y, por ende, acceder a prerrogativas, entro otros. Esto es, cuando la 
autoridad electoral administrativa comprueba que una organización cumplió con los requisitos 
constitucionales y legales. 

 Así, es condicionante que se otorgue el registro a un nuevo o nuevos Partidos Políticos Nacionales 
para la redistribución del financiamiento público, por lo que si ello no sucede -o hay un retraso en la 
resolución por caso fortuito o fuerza mayor-, el monto autorizado para el primer semestre debe 
permanecer, tal y como sucede si ninguna organización de la ciudadanía obtiene una resolución 
favorable. 

 Esto es así, ya que la redistribución del financiamiento público no puede hacerse de manera 
retroactiva bajo el argumento de que “así estaba programado o previsto en ley”, porque para la 
retroactividad se necesita forzosamente la existencia previa de un derecho que favorezca; esto es, 
un acto realizado que introduce un bien, una facultad o un provecho; en cambio, la expectativa de 
derecho es una esperanza o una pretensión de que se realice una situación jurídica concreta, de 
acuerdo con la legislación vigente en un momento dado, pero ello no genera dar efectos retroactivos. 

 En otras palabras, mientras que el derecho adquirido constituye un presente (que será a partir del 
primer día de septiembre de dos mil veinte, si las condiciones de la emergencia sanitaria lo 
permiten), la expectativa de derecho corresponde al futuro (durante julio y agosto de dos mil veinte), 
el cual todavía no se concretiza, por ser de realización incierta condicionada al cumplimiento de 
determinados requisitos que aún las ocho organizaciones en proceso no pueden sostener que han 
cumplido al uno de julio de dos mil veinte, ni en días subsecuentes, sino hasta que este Consejo 
General resuelva lo conducente. 
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 Para explicar lo anterior, resulta orientadora la Jurisprudencia 123/2001 del Pleno de la Suprema 
Corte de Justicia de la Nación, de rubro: RETROACTIVIDAD DE LAS LEYES. SU DETERMINACIÓN 
CONFORME A LA TEORÍA DE LOS COMPONENTES DE LA NORMA, que a la letra señala 
lo siguiente: 

“…debe precisarse que toda norma jurídica contiene un supuesto y una 
consecuencia, de suerte que, si aquél se realiza, ésta debe producirse, generándose, 
así, los derechos y obligaciones correspondientes y, con ello, los destinatarios de la 
norma están en posibilidad de ejercitar aquéllos y cumplir con éstas…”. 

Aplicado lo anterior al caso concreto, la Ley General de Partidos Políticos contiene el supuesto que el 
registro de los nuevos Partidos Políticos surtirá efectos constitutivos a partir de uno de julio de dos 
mil veinte (artículo 19, numeral 2). La consecuencia de ese supuesto, también prevista en la citada 
ley, es que los nuevos Partidos Políticos tendrán derecho a que se les otorgue financiamiento público 
y será entregado a partir de la fecha en que surta efectos el registro (artículo 51, numerales 2 y 3). 

De suerte que, si el supuesto y la consecuencia se realizan, ésta debe producirse; es decir, nacen los 
derechos y obligaciones correspondientes y, con ello, los nuevos Partidos Políticos Nacionales, como 
destinatarios de la Ley General de Partidos Políticos, están en posibilidad de ejercitar dichos 
derechos y cumplir con sus obligaciones. 

Ahora bien, en la Jurisprudencia 85/2001, también del Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la 
Nación estableció lo siguiente: 

“… De lo dispuesto en el primer párrafo del artículo 14 de la CPEUM, así como del 
contenido de las teorías de los derechos adquiridos y de los componentes de la 
norma jurídica que ha adoptado la Suprema Corte de Justicia de la Nación para 
interpretar el tema de la retroactividad de la ley, se advierte que una norma 
transgrede el citado precepto constitucional cuando modifica o destruye los derechos 
adquiridos o los supuestos jurídicos y las consecuencias de éstos que nacieron bajo 
la vigencia de una ley anterior, lo que no sucede cuando se está en presencia de 
meras expectativas de derecho o de situaciones que aún no se han realizado, o 
consecuencias no derivadas de los supuestos regulados en la ley anterior, pues en 
tales casos sí se permite que la nueva ley las regule…”. 

De ello se desprende, conforme a la teoría de los derechos adquiridos, que no se puede otorgar de 
manera retroactiva (uno de julio de dos mil veinte) a las organizaciones que logren su registro como 
Partido Político Nacional, porque del uno de julio al treinta y uno de agosto de dos mil veinte, lo único 
que tendrán son meras expectativas de derecho que aún no se han realizado, porque la autoridad 
electoral estará comprobando que cumplan los requisitos constitucionales y legales para ello. 

Además, este Instituto no podría dar efectos retroactivos a un registro, porque además de causar un 
perjuicio a los Partidos Políticos Nacionales vigentes, se estaría dando un uso o ejercicio ilegal e 
ilícito de atribuciones y facultades, ya que teniendo a su cargo fondos públicos, les estaría dando una 
aplicación distinta de aquella a que estuvieren destinados o haciendo una asignación ilegal a las 
organizaciones que no gozaban de un derecho adquirido, pues la retroactividad de una ley en 
beneficio no es sobre expectativas de derecho. 

En efecto, en relación con los conceptos "derechos adquiridos" y "expectativas de derechos", en 
diversas tesis de la Suprema Corte de Justicia de la Nación y Tribunales Colegiados se ha definido 
que los primeros (derechos adquiridos) se actualizan cuando a través de un acto jurídico se introduce 
un bien, facultad o provecho al patrimonio de una persona (que en el caso concreto será el uno de 
septiembre de dos mil veinte, si las condiciones sanitarias lo permiten). 

En tanto que la expectativa de derecho constituye una esperanza o pretensión de un derecho (que 
transcurre y transcurrirá en julio y agosto de dos mil veinte) cuya realización depende de una 
situación jurídica concreta (resolución de este Consejo General), de acuerdo con la legislación 
vigente en un momento dado. 
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En esas condiciones se tiene que, en el primer caso, nace el derecho (uno de septiembre de dos mil 
veinte) y entra al patrimonio de la persona (organización de la ciudadanía) desde el momento en que 
se actualiza la hipótesis prescrita en la norma (con la resolución de este Consejo General); mientras 
que en el segundo, el derecho está en potencia (durante julio y agosto de dos mil veinte) hasta 
cuando se realiza una situación jurídica concreta prevista en la norma (con la resolución de este 
Consejo General), por lo que si ello no ocurre, tal derecho no llega a formar parte integrante de su 
patrimonio y, aun sucediendo, no puede hacerse retroactivo en el pasado cuando no se había 
cumplido la norma ni afectando derechos de terceros. 

En suma, el hecho de que se otorgue el registro aquellas organizaciones de la ciudadanía que 
cumplan los requisitos legales y puedan acceder a las prerrogativas a partir del uno de septiembre de 
dos mil veinte -si las condiciones de la emergencia sanitaria lo permiten-, no trae como consecuencia 
la vulneración del derecho a obtener el registro el uno de julio de esta anualidad, como la ley de la 
materia lo prevé, porque como se ha dicho, México y el mundo vive una situación extraordinaria y, 
además, tampoco se les pone en un estado de desproporción, si se considera que en el proceso de 
constitución de Partidos Políticos Nacionales 2013-2014, conforme al artículo 31, numerales 2 y 3, 
del Código Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, lo efectos de los registros que se 
otorgaron fueron a partir del uno de agosto de dos mil catorce. 

Así, la redistribución del financiamiento público que, en su caso haga este Instituto, será a partir 
de que las organizaciones obtengan su registro como Partidos Políticos Nacionales, el uno de 
septiembre de dos mil veinte, siempre y cuando las condiciones de la emergencia sanitaria 
lo permitan. 

28. Los artículos 35, numeral 1 y 44, numeral 1, incisos k) y jj) de la LGIPE prescriben que el Consejo 
General es el órgano superior de dirección, responsable de vigilar el cumplimiento de las 
disposiciones constitucionales y legales en materia electoral y tiene la atribución, entre otras, de 
vigilar que en lo relativo a las prerrogativas de los partidos políticos se actúe con apego a la LGIPE y 
la LGPP. 

Por lo expuesto y fundado y con fundamento en los artículos 41, párrafo segundo, bases I, II y V, 
apartados A y B, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 29; 30, numerales 1 y 2; 31, 
numerales 1 y 3; 32, numeral 1, inciso b), fracciones I y II;55, numeral 1, incisos b), d) y e); 187; 188, numeral 
1, incisos a) y c); 189, numeral 2 de la Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales; 7, numeral 
1, incisos a) y b); 10; 16, numeral 1; 19, numerales 1, 2 y 3; 23, numeral 1, inciso d); 25, numeral 1, inciso n); 
26, numeral 1, inciso b); 50; 51, numeral 1; 69, numeral 1; 70, numeral 1, incisos a), b) y c); 71, numerales 1 y 
2 de la Ley General de Partidos Políticos y en ejercicio de las facultades que le atribuye el artículo 44, numeral 
1, incisos k) y jj) de la Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales, el Consejo General del 
Instituto Nacional Electoral emite el siguiente: 

A C U E R D O 

Primero. – Se modifica el Acuerdo INE/CG348/2019 en sus Resolutivos cuarto, sexto, octavo, décimo, 
décimo segundo y décimo cuarto, para quedar como sigue: 

“Cuarto. – En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales obtengan su 
registro, este Consejo General, a partir de la fecha de efectos constitutivos, deberá 
redistribuir el financiamiento público federal para el sostenimiento de las actividades 
ordinarias permanentes y para actividades específicas para el resto del ejercicio 
2020, de acuerdo a lo establecido en la Ley Electoral y tomando en cuenta la 
totalidad de Partidos Políticos Nacionales que para entonces cuenten con registro 
vigente. 

(…) 

Sexto. – La cantidad que cada uno de los siete Partidos Políticos Nacionales podrá 
ejercer por concepto de prerrogativa postal hasta en tanto no se resuelva el registro 
de nuevos Partidos Políticos es de $7,126,950 (siete millones ciento veintiséis mil 
novecientos cincuenta pesos M. N.). 

(…) 
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Octavo. - En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales obtengan su 
registro, a partir de la fecha de efectos constitutivos, y para garantizar su prerrogativa 
postal, esta autoridad electoral deberá asignar de forma igualitaria entre todos los 
institutos políticos con registro vigente la cifra de $49,888,650 (cuarenta y nueve 
millones ochocientos ochenta y ocho mil seiscientos cincuenta pesos M. N.) en el 
mismo Acuerdo por el cual se redistribuya el financiamiento público federal para el 
sostenimiento de las actividades ordinarias permanentes y para actividades 
específicas. 

(…) 

Décimo. - El monto que cada uno de los siete Partidos Políticos Nacionales podrá 
ejercer por concepto de prerrogativa telegráfica hasta en tanto no se resuelva sobre 
el registro de nuevos Partidos Políticos es de $49,535 (cuarenta y nueve mil 
quinientos treinta y cinco pesos M. N.). 

(…) 

Décimo Segundo. - En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales 
obtengan su registro, a partir de la fecha de efectos constitutivos, y para garantizar 
su prerrogativa telegráfica esta autoridad electoral deberá asignar de forma 
igualitaria entre todos los institutos políticos con registro vigente la cifra de $346,745 
(trescientos cuarenta y seis mil setecientos cuarenta y cinco pesos M. N.) en el 
mismo Acuerdo por el cual se redistribuya el financiamiento público federal para 
el sostenimiento de las actividades ordinarias permanentes y específicas, y se lleve 
a cabo la asignación de la prerrogativa postal para el resto del ejercicio 2020. 

(…) 

Décimo Cuarto. – En el supuesto de que nuevos Partidos Políticos Nacionales 
obtengan el registro, a partir de la fecha de efectos constitutivos, esta autoridad 
deberá ajustar los montos determinados en el resolutivo anterior.” 

Segundo. – Si no se otorga el registro a Partido Político Nacional alguno, los montos que corresponderán 
a cada uno de los siete Partidos Políticos Nacionales con registro vigente, tanto por financiamiento público 
para actividades ordinarias y actividades específicas, como por prerrogativas postal y telegráfica a partir del 
mes de julio de 2020 y hasta diciembre del mismo año, son los que se indican en el Acuerdo INE/CG348/2019 
y que fue aprobado por este mismo Consejo General el catorce de agosto de 2019. 

Tercero. – Una vez determinada la procedencia de los registros de nuevos Partidos Políticos, y a partir de 
esa fecha de efectos constitutivos, se instruye a la Secretaría Ejecutiva para que someta a la consideración 
de este Consejo General los montos aplicables al financiamiento público para el resto del 2020. 

Cuarto. – Notifíquese en sus términos el presente Acuerdo a los representantes de los Partidos Políticos 
Nacionales acreditados ante el Consejo General del Instituto Nacional Electoral. 

Quinto. – Se instruye a la Secretaría Ejecutiva para que haga del conocimiento de la Comisión de 
Fiscalización del Instituto Nacional Electoral el presente Acuerdo. 

Sexto. – Publíquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federación. 

El presente Acuerdo fue aprobado en sesión extraordinaria del Consejo General celebrada el 28 de mayo 
de 2020, por cinco votos a favor de los Consejeros Electorales, Doctora Adriana Margarita Favela Herrera, 
Maestra Dania Paola Ravel Cuevas, Maestro Jaime Rivera Velázquez, Maestra Beatriz Claudia Zavala Pérez 
y del Consejero Presidente, Doctor Lorenzo Córdova Vianello, y un voto en contra del Consejero Electoral, 
Doctor Ciro Murayama Rendón; no estando presente durante el desarrollo de la sesión el Consejero Electoral, 
Doctor José Roberto Ruiz Saldaña. 

El Consejero Presidente del Consejo General, Lorenzo Córdova Vianello.- Rúbrica.- El Secretario del 
Consejo General, Edmundo Jacobo Molina.- Rúbrica. 
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 SECCION DE AVISOS 
 
 
 

 AVISOS JUDICIALES 
 
 
 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Segundo Tribunal Colegiado en Materia Civil del Cuarto Circuito 
Monterrey, Nuevo León 

Actuaciones 
EDICTO 

 
VALDEMAR VALDEZ GAONA. 
En el lugar en que se encuentre hago saber a usted que: en los autos del juicio de amparo directo civil 

32/2020, promovido por Beatriz Lozano Alvarado, contra la resolución de seis de diciembre de dos mil 
diecinueve, dictada por la extinta Segunda Sala Colegiada Civil del Tribunal Superior de Justicia del Estado, 
ahora Primera Sala Civil del Tribunal Superior de Justicia del Estado, dentro del toca de apelación en definitiva 
99/2020, radicado en este Segundo Tribunal Colegiado en Materia Civil del Cuarto Circuito, se le ha señalado 
como tercero interesado y como se desconoce su domicilio actual, por acuerdo de diez de marzo de dos mil 
veinte, se ordenó emplazarlo por edictos, en el Diario Oficial de la Federación y en el periódico “El Porvenir”, 
haciéndole saber que podrá presentarse en esta tribunal colegiado a defender sus derechos de considerarlo 
necesario dentro de treinta días contados a partir del siguiente al de la última publicación, apercibido que de 
no hacerlo las posteriores notificaciones se le harán por lista de acuerdos, que se fije en los estrados de este 
órgano, quedando a su disposición en la Secretaría de Acuerdos del mismo copia simple de la demanda 
de amparo. 

 
Monterrey, Nuevo León, a 17 de marzo de 2020. 

El Secretario de Acuerdos del Segundo Tribunal Colegiado en Materia Civil del Cuarto Circuito 
Lic. Juan Carlos Ortegón de la Fuente. 

Rúbrica. 
(R.- 495429) 

 
 

 AVISOS GENERALES 
 
 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Fiscalía General de la República 
Delegación Estatal Chihuahua 

Despacho del C. Delegado 
NOTIFICACIÓN POR EDICTO 

 
En cumplimiento a los acuerdos dictados dentro de los autos de las diversas carpetas de investigación, de 

las cuales se decretó el aseguramiento ministerial de diversos bienes; y con fundamento en lo dispuesto por 
los artículos 21 y 102, apartado A de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; artículo 231, 
párrafo segundo del Código Nacional de Procedimientos Penales; el Acuerdo A/011/00 del Procurador 
General de la República, publicado el 03 de mayo de 2000, así como, el oficio circular número 
DGCS/CA/001/2013, de fecha 25 de febrero de 2013 y a la circular N° C/004/2018, publicada en el Diario 
Oficial de la Federación el 13 de abril del presente año, de la misma forma, con base en el acuerdo de inicio 
de actividades de la unidad de aseguramientos ministeriales de la subdelegación de procedimientos penales 
“A” con sede en Ciudad Juárez, Chihuahua de la Delegación de la Procuraduría General de la República en el 
Estado de Chihuahua.; se notifica a través del presente edicto, a quien o quienes resulten ser propietarios, 
representantes legales o personas con interés legal y/o quienes acrediten la propiedad, de los siguientes 
bienes afectos a las indagatorias que a continuación se describen: 1.- Carpeta de investigación 
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FED/CHIH/JUA/0001294/2019, iniciada por el delito de Violación a la Ley Federal de Armas de Fuego y 
Explosivos, previsto y sancionado en el (los) artículo (s) 83 fracción III de la Ley Federal de Armas de Fuego 
y Explosivos, en la cual el 30 de julio de 2019, se decretó el aseguramiento de vehículo de la marca JEEP 
LIMITED línea COMANDER modelo 2006 color negro con permiso de Texas para circular 37779D3 con 
número de serie 1J8HG58256C170758, por ser objeto del delito investigado; 2.- Carpeta de investigación 
FED/CHIH/JUA/0002843/2017, iniciada por el delito de Violación a la Ley Federal de Armas de Fuego y 
Explosivos, previsto y sancionado en el (los) artículo (s) 83 fracción III de la Ley Federal de Armas de Fuego 
y Explosivos, en la cual el 20 de febrero de 2018, se decretó el aseguramiento de un chaleco color verde 
militar pixeleado, en mal estado y sin placas de blindaje el cual en las etiquetas que contiene en su interior 
solo se observa a simple vista la siguiente leyenda secretaria de la defensa nacional, contenedor para chaleco 
talla mediana número de serie 4928, por ser objeto del delito investigado; 3.- Carpeta de investigación 
FED/CHIH/JUA/0002099/2017, iniciada por el delito de Contra la Propiedad Intelectual, previsto y sancionado 
en el (los) artículo (s) 424 Bis Fracción I, del Código Penal Federal, en la cual el 16 de noviembre de 2017, 
se decretó el aseguramiento de diez cajas de cartón y una de plástico de color café conteniendo 
aproximadamente 22300 piezas (386.1 kilogramos) de discos de películas y música de diversos temas y 
autores, que al ser dictaminados por la perito en materia de propiedad intelectual concluyó que dichos objetos, 
no presentan las características físicas externas que presentan los objetos originales, por ser objeto del delito 
investigado; - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
- - - Lo anterior a efecto de que manifiesten lo que a su derecho corresponda y se apercibe, para que se 
abstengan de ejercer actos de dominio sobre dichos bienes asegurados y de no manifestar lo que a su interés 
convenga, en un término de noventa días naturales siguientes al de la publicación del presente, dichos 
bienes causarán abandono en favor del Gobierno Federal de conformidad con lo dispuesto en el artículo 231, 
párrafo segundo del Código Nacional de Procedimientos Penales, haciendo del conocimiento que los referidos 
bienes se encuentran a disposición jurídica y material del agente del Ministerio Público de la Federación, 
Delegación en el estado de Chihuahua con domicilio en Avenida Abraham Lincoln, No. 820, Fraccionamiento 
La Playa, Ciudad Juárez Chihuahua, C. P. 32310. 

 
Atentamente. 

Cd. Juárez, Chihuahua, a 24 de febrero de 2020. 
El Delegado de la Fiscalía General de la República en el Estado de Chihuahua 

Mtro. Ramón Ernesto Badillo Aguilar 
Rúbrica. 

(R.- 495714) 
Estados Unidos Mexicanos 

Procuraduría General de la República 
Subprocuraduría Especializada en Investigación de Delincuencia Organizada 

Unidad Especializada en Investigación de Asalto y Robo de Vehículos 
EDICTO 

 
SE NOTIFICA A SOCORRO CASTRO FERNÁNDEZ Y LUIS ROGELIO MARTÍNEZ RAMÍREZ, AL 

PROPIETARIO, POSEEDOR, REPRESENTANTE LEGAL Y/O QUIEN TENGA DERECHOS O INTERÉS 
JURÍDICO, QUE EN FECHA (23) VEINTITRÉS DE NOVIEMBRE DE (2016) DOS MIL DIECISÉIS SE 
DECRETÓ EL ASEGURAMIENTO PRECAUTORIO DE LOS SIGUIENTES BIENES: 

1.- Vehículo tipo tractocamión de color negro, marca International, placas de circulación 08-AB-7W 
de Carga para México, modelo 2005, número de serie: 2HSCNSBR05C149828. 

2.- Semirremolque tipo pipa, color gris, marca Enorsa, placas de circulación 031-WT-8 de Carga 
para México, modelo 2011, número de serie 3L9DLD352BX015289. 

Dichos bienes son afectos a la carpeta de investigación número FED/SEIDO/UEIARV-GTO/0000985/2016, 
NOTIFICACIÓN realizada de conformidad con el artículo 231 del Código Nacional de Procedimientos 
Penales; con el apercibimiento que de no manifestar lo que a su derecho convenga, en un término de noventa 
días naturales siguientes al de la notificación, los bienes asegurados causarán abandono a favor del Gobierno 
Federal, como lo previene el diverso numeral 231 del mismo Código Adjetivo invocado. Lo anterior a efecto de 
no ejercer actos de dominio, enajenar o disponer de los bienes asegurados en comento, y para manifestar lo 
que a su derecho convenga en las oficinas que ocupa esta Unidad Especializada en Investigación de Asalto y 
Robo de Vehículos, ubicadas en Avenida Paseo de la Reforma número 75, primer piso, Colonia Guerrero, 
Alcaldía Cuauhtémoc, Ciudad de México, Código Postal 06300, lugar en donde podrán imponerse de las 
constancias conducentes al mencionado aseguramiento. 

 
“Sufragio Efectivo. No Reelección” 

Ciudad de México, a 6 de marzo de 2020 
En términos de lo dispuesto en el artículo decimosegundo transitorio, fracción II, del 
Decreto por el que se expide la Ley Orgánica de la Fiscalía General de la República, 

publicado en el Diario Oficial de la Federación el 14 de diciembre de 2018. 
La Agente del Ministerio Público de la Federación adscrita a la U.E.I.A.R.V. de la S.E.I.D.O. 

Lic. Rosa García Anaya. 
Rúbrica. 

(R.- 495711) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Fiscalía General de la República 

Delegación Estatal Querétaro 
Oficina del C. Delegado 

NOTIFICACIÓN POR EDICTO 
 
En cumplimiento a los acuerdos dictados dentro de los autos de las diversas carpetas de investigación, de 

las cuales se decretó el aseguramiento ministerial de diversos bienes; y con fundamento en los artículos 16, 
21 y 102 apartado “A” de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 40 y 41 del Código Penal 
Federal; 82 fracción III 131 y 231 del Código Nacional de Procedimientos Penales; 1 fracción 1, 3, 5, 6, 7, 8, 
14 y 15 de la Ley Federal para la Administración y Enajenación de Bienes del Sector Publico; se notifica a 
través del presente edicto, a quien o quienes resulten ser propietarios, representantes legales o personas con 
interés legal y/o quienes acrediten la propiedad, de los siguientes bienes afectos a las indagatorias que a 
continuación se describen: 1.- AP/PGR/QRO/SJR-I/273B/2014; iniciada por el delito de Sustracción de 
hidrocarburos, previsto y sancionado en el artículo 368 Quáter, Fracción IV, del Código Penal Federal, en 
la cual el 30 treinta de noviembre del año 2014 dos mil catorce, se decretó el aseguramiento de 01 un 
vehículo, marca Chrysler, tipo Tanque, modelo 1995, color Azul, placas de circulación sin placas Engomado 
de placas WC-03-390, número de identificación vehicular 1B7FD14TXGS060472, por ser instrumento del 
delito investigado; 2.- AP/PGR/QRO/SJR-I/96B/2015; iniciada por el delito de Sustracción de hidrocarburos 
del Código Penal Federal, previsto y sancionado en el artículo 368 Quáter, Fracción IV, del Código Penal 
Federal, en la cual el 29 veintinueve de enero del año 2015 dos mil quince, se decretó el aseguramiento 
de 01 un vehículo, marca Chevrolet, tipo Pick Up, modelo 1998, color Blanco, placas de circulación KU-34192, 
para el Estado De México, número de identificación vehicular 1GCDK14K5JZ201922, por ser instrumento del 
delito investigado; 3.- AP/PGR/QRO/SJR-V/309B/2015; iniciada por el delito de Sustracción de 
hidrocarburos, previsto y sancionado en el artículo 368 Quáter, Fracción IV, del Código Penal Federal, en 
la cual el 05 cinco de abril del año 2015 dos mil quince, se decretó el aseguramiento de 01 un vehículo, 
marca Ford, tipo Camioneta 3.5 Tonelada F-350, modelo 2006, color Blanco, placas de circulación SY-42879 
para el Estado de Querétaro, número de identificación vehicular 3GFDKF36106MA00155, por ser 
instrumento del delito investigado; 4.- AP/PGR/QRO/SJR-V/773B/2015; iniciada por el delito de Sustracción 
de hidrocarburos, previsto y sancionado en el artículo 368 Quáter, Fracción IV, del Código Penal Federal, 
en la cual el 22 veintidós de julio del año 2015 dos mil quince, se decretó el aseguramiento de 01 un 
vehículo, marca Dodge, Ram 3500, tipo Doble Rodada Redilas, modelo 1998, color Blanco, placas de 
circulación KZ-09359 para el Estado de Querétaro, número de identificación vehicular 
3B6MC36Z6WM235996, por ser instrumento del delito investigado; 5.- AP/PGR/QRO/SJR-VII/184/2011; 
iniciada por el delito de Sustracción de hidrocarburos, previsto y sancionado en el artículo 368 Quáter, 
Fracción IV, del Código Penal Federal, en la cual el 22 veintidós de julio del año 2015 dos mil quince, se 
decretó el aseguramiento de 03 tres vehículos, marca Kenworth, tipo Tracto Camión, Tipo 5ª Rueda, modelo 
2009, color Blanco, placas de circulación 783-Ak4 Del Servicio Público Federal, número de identificación 
vehicular 3B6MC36Z6WM235996, por ser instrumento del delito investigado; II.- Semirremolque Marca 
Ritamo, Tipo Tanque, modelo 2009, color Blanco, placas de circulación 935-UM1 del Servicio Público Federal, 
serie número 3R9TC23189R090835, por ser instrumento del delito investigado; III.- Semirremolque Marca 
Ritamo, Tipo Tanque, Modelo 2009 Placas De Circulación 936-Um1 Para El Servicio Público Federal, Serie 
Número 3R9TC23929R090840, por ser instrumento del delito investigado. 6.- averiguación previa 
PGR/QRO/QRO-II/681/2014, iniciada por el delito de sustracción de hidrocarburos, previsto y sancionado 
en el artículo 368 Quáter , fracción IV, del Código Penal Federal, en la cual el 30 de septiembre de 2014, se 
decretó el aseguramiento de un vehículo, marca Chevrolet, tipo pick up, modelo al parecer 1970, color 
verde, placas de circulación GRB9423 particulares del estado de Guanajuato, número de identificación 
vehicular 31003NLDM0017, por ser instrumento del delito investigado. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Lo anterior a efecto de que manifiesten lo que a su derecho corresponda y se apercibe, para que se 
abstengan de ejercer actos de dominio sobre dichos bienes asegurados y de no manifestar lo que a su interés 
convenga, en un término de noventa días naturales siguientes al de la publicación del presente, dichos 
bienes causarán abandono en favor del Gobierno Federal de conformidad con lo dispuesto en el artículo 231 
del Código Nacional de Procedimientos Penales, haciendo del conocimiento que los referidos bienes se 
encuentran a disposición jurídica y material del agente del Ministerio Público de la Federación, Delegación en 
el estado Querétaro de con domicilio en Avenida Estadio número 108, Colonia Colinas del Cimatario, Poblado 
Querétaro, estado de Querétaro. 

 
Atentamente 

Santiago de Querétaro, Querétaro, a 18 de marzo de 2020. 
El C. Delegado Estatal de la Fiscalía General de la República en el Estado de Querétaro. 

José Guadalupe Franco Escobar. 
Rúbrica. 

(R.- 495713) 
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Estados Unidos Mexicanos 

Procuraduría General de la República 

Delegación Estatal Tlaxcala 

Unidad de Investigación y Litigación 

PUBLICACIÓN POR EDICTO 

 
Interesado (s), o propietario (s) de los vehículos 1. Marca Chrysler, Dodge, tipo camión redilas, color rojo 

con redilas en color blanco, modelo 1991, con número de serie 3B6ME3643MM010673, y placas de 
circulación WZ-41-066 particulares del Estado de Tlaxcala; 2. Vehículo marca Ford, tipo camión redilas, color 
blanco, modelo 1998, con número de serie 3FELF47G6WMB05418, con placas de circulación KY-21422 
particulares del estado de México; 3. Vehículo marca General Motors, Chevrolet, tipo Van Express, color café, 
modelo 2002, con número de serie 1GCHG35R821116762, con placas de circulación SJ-63-596 particulares 
del Estado de Puebla; 4. Vehículo Marca Chevrolet, tipo pick up, color blanco, modelo 1990, con número de 
serie 1GCDK14KXLZ123138, con placas de circulación MCK-25-73, particulares de Estado de México;  
5. Vehículo marca FORD, tipo Camión Redilas F-350, color blanco, modelo 2002, con número, de serie 
3FDKF36L22MA35998, y con placas de circulación HT-32-773, particulares del estado de Hidalgo; Vehículo 
marca Ford, tipo camión redilas F-350, color rojo, con redilas en color metálico y rojo metálico y rojo, modelo 
1989, con número de serie AC3JGJ58410, y placas de circulación LA-80-192, particulares del Estado de 
México; 6. Vehículo marca Ford, tipo camión redilas F 350, color azul, modelo 1991, con número de serie 
AC3JYE71706, placas de circulación SL-24161 particulares del Estado de Puebla; Vehículo marca Ford, tipo 
Wagon M.P.V. color guinda, modelo 1994, con número de serie 1FMEE11N3RHA00012, placas de circulación 
XFR-4312 particulares del Estado de Tamaulipas; Vehículo Marca Dodge, tipo camión redilas, color rojo con 
redilas en color amarillo, modelo 1984, con número de serie L-4-05065, placas de circulación WZ-47006 
particulares del Estado de Tlaxcala; 7. Vehículo marca Chrysler, Dodge, tipo camión redilas, color blanco con 
redilas en color rojo y franjas en color amarillo, azules negras y blancas, modelo 1994, con número de serie 
3B6MC36Z4RM535055, con placas de circulación KZ-44-530 particulares del estado de México; 8. Vehículo 
marca DODGE, tipo Pick Up, color rojo, modelo 1974, con número de serie L4-09889, con placas de 
circulación HM-18-751 particulares del estado de Hidalgo; 9. Vehículo marca General Motors, GMC, tipo 
M.P.V. Wagon, Rally, color blanco, modelo 1983, con número de serie 2G5DG15H0D4521480, y placas de 
circulación 693-NUK particulares del Distrito Federal; 10. Vehículo marca Ford tipo camión redilas F-350, color 
blanco con redilas en color rojo, con número de serie AC3JFK66633, y placas de circulación LA-56-324 
particulares del Estado de México, corresponde a un vehículo de origen nacional y modelo 1988; vehículo 
marca General Motors, chevrolte, tipo pick up, color guinda, modelo 1986, con número de serie 
3GC2703L7GM106995, placas de circulación MMP-51-87 particulares del estado de México; vehículo marca 
Nissan, tipo sedán Sentra, color gris con cofre en color negro, modelo 2000, con número de identificación 
vehicular 3N1DB41S9YK071062, y placa de circulación TUK-33-68, particulares del estado de Puebla; ; 
vehículo marca General Motors, Chevrolet, tipo pick up, color azul, con camper en color metálico con número 
de serie 1703THM112842, y placas de circulación MMU-91-21, particulares del estado de México; vehículo 
marca Chrysler, Dodge, tipo camión caja seca (cerrada), color blanco, con número de serie L831330 con 
placas de circulación SJ-53-303, particulares del estado de Puebla, modelo 1988; vehículo marca General 
Motors, Chevrolet, tipo camión redilas, color blanco, con redilas en color rojo y metálico, con número de serie 
en su chasis 3GCJC44X1NM117407, placas de circulación SJ-16-510 particulares del estado de Puebla; 
vehículo marca ford, tipo camión redilas, color amarillo, con redilas en color amarillo metálico, modelo 1997, 
con número de serie 3FEKF37HXVMA06064, y placa de circulación XU-52-915, particulares del estado de 
Veracruz; vehículo marca Ford, tipo camión redilas, color blanco con franjas en color amarillo, redilas en color 
metálico y amarillo, modelo 1982, con número de serie AC3JMP70347, con placas de circulación WZ-41-545 
particulares del estado de Tlaxcala, se notifica con fundamento en los artículos 21 y 102, apartado “A”, de la 



Viernes 12 de junio de 2020 DIARIO OFICIAL      187 

 

Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 229, 230, 231, 233, y 235 del Código Nacional de 
Procedimientos Penales; 1, 2, 3, 5, 6, 9 y 76 de la Ley Federal para la Administración y Enajenación de  
Bienes del Sector Público; 1, 2, 3 y 4 párrafo primero, transitorio sexto de la Ley Orgánica de la Fiscalía 
General de la República; del Acuerdo A/011/00, emitido por el Procurador General de la República, se decretó 
el aseguramiento dentro de las Carpetas de Investigación FED/TLAX/DEL TLAX/0000015/2015; 
FED/TLAX/DEL TLAX/0000055/2016; FED/TLAX/DEL TLAX/0000060/2016; FED/TLAX/DEL 
TLAX/0000100/2016; FED/TLAX/DEL TLAX/0000118/2016; FED/TLAX/DEL TLAX/0000123/2016; 
FED/TLAX/DEL TLAX/0000169/2016; FED/TLAX/DEL TLAX/0000204/2016; FED/TLAX/DEL 
TLAX/0000304/2016; FED/TLAX/DEL TLAX/0000100/2016; FED/TLAX/DEL TLAX/0000362/2016; 
FED/TLAX/DEL TLAX/0000464/2016 y sus acumuladas (FED/TLAX/DEL TLAX/0000038/2017; 
FED/TLAX/DEL TLAX/0000094/2017; FED/TLAX/DEL TLAX/0000115/2017; FED/TLAX/DEL 
TLAX/0000185/2017; FED/TLAX/DEL TLAX/0000283/2017; por lo que ante tales circunstancias cuentan con 
el plazo de noventa días naturales posteriores al día de la publicación del presente edicto para que manifieste 
lo que a su interés o derecho corresponda, por lo que se cita ante esta Agencia del Ministerio Público de la 
Federación, de la Procuraduría General de la República, Delegación Tlaxcala, con domicilio en Avenida 
Instituto Politécnico Nacional 48, Colonia San Diego Metepec, Tlaxcala, Tlaxcala, C. P. 90110. 

 
Atentamente. 

Tlaxcala, Tlaxcala; a 21 de febrero de 2020. 
Agente del Ministerio Público de la Federación adscrito a la Agencia Sexta Investigadora 

de la Unidad de Investigación y Litigación en el Estado de Tlaxcala 
Licenciado José Mario Rodríguez Flores. 

Rúbrica. 
(R.- 495716) 

Estados Unidos Mexicanos 
Procuraduría General de la República 

Subprocuraduría Especializada en Investigación de Delincuencia Organizada 
Unidad Especializada en Investigación de Delitos contra la Salud 

EDICTO 
 
SE NOTIFICA AL C. SALVADOR GUTIÉRREZ RÍOS y/o PROPIETARIO y/o POSEEDOR y/o QUIEN 

TENGA DERECHOS o INTERÉS JURÍDICO, que en fecha TRECE DE FEBRERO DE DOS MIL 
DIECIOCHO, se decretó el aseguramiento precautorio del vehículo que se describe a continuación: 

Marca International, tipo tractocamión, tipo 9200i, color blanco, con placa de circulación 41-AD-2Z 
del Servicio Público Federal, serie 3HSCEAPT18N682420, año modelo 2008. 

Dicho bien es afecto a la Carpeta de Investigación FED/SEIDO/UEIDCS-QRO/0000148/2018, Notificación 
realizada de conformidad con lo previsto por los artículos 82 fracción III y último párrafo, y 231 párrafo II del 
Código Nacional de Procedimientos Penales; con el apercibimiento de que se abstenga de ejercer actos 
de dominio sobre los bienes asegurados y se le apercibe que de no manifestar lo que a su derecho 
convenga, en un término de noventa días naturales siguientes al de la notificación, los bienes 
causarán abandono a favor de la Procuraduría. Lugar en donde el interesado podrá imponerse a las 
constancias conducentes al citado aseguramiento, en las oficinas que ocupa esta Unidad Especializada en 
Investigación de Delitos Contra la Salud, cito en avenida Paseo de la Reforma número 75, segundo piso, 
colonia Guerrero, Alcaldía Cuauhtémoc, Ciudad de México, Código Postal 06300, 

 
Atentamente. 

“Sufragio Efectivo. No Reelección” 
Ciudad de México a 09 de marzo de 2020. 

Agente del Ministerio Público de la Federación 
Titular de la Agencia Quincuagésima Séptima Investigadora de UEIDCS Ciudad de México. 

Lic. Hugo Jesús Ortiz Hernandez. 
Rúbrica. 

(R.- 495712) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Fiscalía General de la República 
NOTIFICACIÓN POR EDICTO 

 
En cumplimiento al acuerdo dictado dentro de los autos de la Carpeta de Investigación, de la cual se 

decretó el aseguramiento ministerial de diversos bienes; y con fundamento en los artículos 16, 21 y 102 
apartado “A” de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 40 y 41 del Código Penal Federal; 
82 fracción III 131 y 231 del Código Nacional de Procedimientos Penales; 1 fracción 1, 3, 5, 6, 7, 8, 14 y 15 de 
la Ley Federal para la Administración y Enajenación de Bienes del Sector Publico; se notifica a través del 
presente edicto, a quien o quienes resulten ser propietarios, representantes legales o personas con interés 
legal y/o quienes acrediten la propiedad, de los siguientes bienes afectos a la indagatoria que a continuación 
se describe: 1.- Carpeta de investigación FED/JAL/GDL/001786/2020, iniciada por el delito de Portación de 
arma de fuego previsto y sancionado en el artículo 81 de la Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos, así 
como el delito de Posesión de estupefacientes con finalidad de venta previsto y sancionado en el artículo 195 
del Código Penal Federal, en la cual el 25 de Mayo de 2020, se decretó el aseguramiento de 1.- 110 
Ejemplares de la especie Scrofa suis, (raza cruza de Yorkshere cruza con Pietrain; cruza Duroc; cruza con 
Hamshere; cruza con Lacombe, cruza con Landrace); con 03 meses de edad aproximadamente, 40 kgs 
aproximadamente, color blanco con machas negras, machos y hembras, sin marcas, sin muescas, sin aretes; 
2.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 08 meses de edad, hembra, delgada grado 2, raza cruza Yersey 
color Baya Frontina, Orejana Arete Siniiga 02543; 3.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 05 años de edad, 
hembra, grado 4, raza Holstein Fresian color Pinta de negro lucero, Orejana; 4.- 01 Ejemplar de la especie 
Bos Taurus, 1.5 años de edad, hembra, grado 4, raza Pardo Suizo color Hosca, Orejana arete Siniiga 0258; 
5.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1 año de edad, hembra, raza Pardo Suizo color Hosca, grado 4, 
Orejana arete Siniiga 9612; 6.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 08 meses de edad, macho, raza Cebu 
con Pardo Suizo, condición grado 4, color Hosco, herrado en la pierna izquierda, arete Siniiga 9601; 7.- 01 
Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, hembra, raza Cruza de Charolais, condición 5, color 
Baya, Orejana con señal de sangre en las orejas; 8.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, 
macho, raza Cruza de Charolais, condición 5, color Bayo, Orejana arete Siniiga 9609; 9.- 01 Ejemplar de la 
especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, macho, raza Cruza de Charolais, condición 4, color bayo, Orejano 
arete Siniiga 9609; 10.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, hembra, raza cruza de 
Romagnola, condición 4, color Baya, Orejana arete Siniiga 1771; 11.- 01 Ejemplar de la especia Bos Taurus, 
08 meses de edad, hembra, raza cruza de charoláis, condición 4, color Baya, Orejana con señal de sangre en 
la oreja y arete Siniiga 7271; 12.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 06 meses de edad, hembra, raza 
Cebu con Pardo Suizo, condición 3, Color Sarda Frontina baya, Orejana, arete Siniiga 9603; 13.- 01 Ejemplar 
de la especie Bos Taurus, 08 meses de edad, hembra, raza cruza de charoláis, condición 4 color Baya, 
Herrado en la pierna izquierda, arete Siniiga 7271; 14.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de 
edad, hembra, raza cruza de charoláis, condición 3, color Baya, orejana arete Sinniga 5984; 15.- 01 Ejemplar 
de la especie Bos Taurus, 1.5 años, hembra, raza cruza de charoláis, condición 4, color Baya, Orejana arete 
Siniiga 9612; 16.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, hembra, raza cruza de charoláis, 
condición 3 color baya, Orejana con señal de sangre en las orejas; 17.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 
08 meses de edad, hembra, cruza de charoláis, color baya, Orejano arete Siniiga 9608; 18.- 01 Ejemplar de la 
especie Bos Taurus, 06 meses de edad, hembra, raza cruza de charoláis, grado 3, color baya careta, Orejana 
Siniiga 4340; 19.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, hembra, raza cruza de charoláis, 
grado 4, color baya, orejana Sinniga 5750; 20.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, 
macho, cruza de Charolais con cebu, grado 3, color Hosco careto, Orejana Siniiga 9606; 21.- 01 Ejemplar de 
la especie Bos Taurus, 06 meses de edad, raza cruza de cebu, grado 3, color bayo cenizo, herrado en la 
pierna izquierda con arete Siniiga 9601; 22.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus 06 meses de edad, 
macho, raza cruza de cebu, grado 4 color bayo hosco, herrado en la pierna izquierda con arete Siniiga 9604; 
23.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus 1.5 años de edad, hembra, raza cruza de charoláis, condición 3, 
color baya, orejana con señal de sangre en las orejas; 24.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de 
edad, hembra, raza cruza de charoláis, condición 3 color bayo, Orejano arete Siniiga 9611; 25.- 01 Ejemplar 
de la especie Bos Taurus, 06 meses de edad, macho, raza cruza de cebú, condición 3, color hosco, orejano 
arete Siniiga 9609; 26.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, macho, raza Cruza de 
Piamontes, condición 4, color bayo, orejana con arete Siniiga 7561; 27.- 01 Ejemplar de la especie Bos 
Taurus, 5 años de edad, hembra, raza Cruza de Simmental condición 4, color baya careta, orejana con arete 
Siniiga 0391; 28.- 01 ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 años de edad, hembra, raza cruza de charoláis, 
condición 4, color bayo lucero, orejana con señal de sangre; 29.- 01 Ejemplar de la especie Bos Taurus, 1.5 
años de edad, hembra, raza cruza de charoláis con pardo suizo, condición 3, color baya, orejana con arete 
Siniiga 5992; 30.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 5 años de edad, hembra, raza cuarto de milla, 
condición 4, color palomina frontina 2 albo, herrada pierna izquierda; 31.- 01 Ejemplar de la especie Equus 
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Caballus, 4 dias de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 3, palomina, orejana; 32.- 01 Ejemplar de la 
especie Equus Caballus, 06 años de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 4, color colorada lucero, 
herrada pierna izquierda; 33.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 01 mes de edad, hembra, raza 
cuarto de milla, grado 4, color alazan liston, orejano; 34.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 6 años 
de edad, hembra, condición 4, color tordilla estrella, orejana; 35.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 3 
meses de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 4, color tordilla, orejano; 36.- 01 Ejemplar de la 
especie Equus Caballus, 6 años de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 4, color alazan tres albo, 
herrada pierna izquierda; 37.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 1 mes de edad, hembra, raza cuarto 
de milla, recién nacido, color palomina, orejana; 38.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 6 años de 
edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 5, color palomina frontina 4 albo, herrada pierna izquierda; 39.- 
01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 6 años de edad, hembra, raza cruza de español con cuarto de 
milla, condición 5, color tordilla, orejana; 40.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 6 años de edad, 
hembra, cruza de español con cuarto de milla, condición 3, color baya con cabos negros, orejana; 41.- 01 
Ejemplar de la especie Equus Caballus, menos de 1 día de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 3 
color baya cabos negros, orejana; 42.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 6 meses de edad, hembra, 
raza cuarto de milla, condición 4, color baya, orejana; 43.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 8 meses 
de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 4, color colorada lucero, orejana; 44.- 01 Ejemplar de la 
especie Equus Caballus, 1 año de edad, macho, raza cuarto de milla, condición 4, color duraznillo, orejano; 
45.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 1 años de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 4, 
color duraznillo, orejana; 46.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 7 años de edad, hembra, raza cuarto 
de milla, condición 5, Color colorada cabos negros, herrada pierna izquierda; 47.- 01 Ejemplar de la especie 
Equus Caballus, 6 años de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 4, color torda mosqueada, herrada 
hombro izquierdo; 48.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 2 años de edad, hembra, raza cuarto de 
milla, condición 4, color prieta, orejana; 49.- 01 Ejemplar de la especie Eqqus Caballus, 6 años de edad, 
hembra, raza cuarto de milla, condición 5, color alazan, herrada pierna izquierda; 50.- 01 Ejemplar de la 
especie Equus Caballus, 5 años de edad, hembra, raza cuarto de milla, condición 3, color prieta, herrada 
pierna izquierda; 51.- 01 Ejemplar de la especie Equus Caballus, 6 años de edad, hembra, raza cuarto de 
milla, condición 4, color prieta lucero, orejano; 52.- 01 ejemplar de la especie Equus Caballus, 7 años de edad, 
hembra, raza cuarto de milla, condición 4, color prieta, herrada pierna izquierda; 53.- 01 Ejemplar de la 
especie Gallus gallus, 2 años de edad, macho, raza Hash, adulto, color colorado, sin marcas; 54.- 01 Ejemplar 
de la especie Gallus gallus, 2.5 años de edad, macho, raza Kelson, adulto, color colorado, sin marcas; 55.- 01 
Ejemplar de la especie Gallus gallus, 1.5 años de edad, hembra, raza kelson, adulta, color colorado, sin 
marcas; 56.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 01 años de edad, macho, raza Kelson, joven, color 
colorado, sin marcas; 57.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 1.5 años de edad, hembra, raza kelson, 
adulta, color colorada, sin marcas; 58.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 1.5 años de edad, hembra, 
raza kelson, adulta, color colorado, sin marcas; 59.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 1 año de edad, 
macho, raza kelson, adulto, color colorado, sin marcas; 60.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 2 años 
de edad, macho, raza kelson, adulto, color colorado, sin marcas; 61.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 
2 años de edad, macho, raza Hash, adulto, color colorado, sin marcas; 62.- 01 Ejemplar de la especie Gallus 
gallus, 1 año de edad, macho, raza Asii, adulto, color Limón, sin marcas; 63.- 01 Ejemplar de la especie Gallus 
gallus, 3 meses de edad, hembra, raza cruza Asii, joven, color limonada sin marcas; 64.- 01 Ejemplar de la 
especie Gallus gallus, 4 meses de edad, hembra, raza cruza Asii, joven, color limonada, sin marcas; 65.- 01 
Ejemplar de la especie Gallus gallus, 5 meses de edad, hembra, raza cruza Asii, joven, color limonada, sin 
marcas; 66.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 6 meses de edad, hembra, raza cruza Asii, joven, color 
limonada, sin marcas; 67.- 01 Ejemplar de la especie Gallus gallus, 1 año, macho, raza Kelson, adulto, color 
colorado, sin marcas, por ser producto del delito investigado.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
- Lo anterior a efecto de que manifiesten lo que a su derecho corresponda y se apercibe, para que se 
abstengan de ejercer actos de dominio sobre dichos bienes asegurados y de no manifestar lo que a su interés 
convenga, en un término de noventa días naturales siguientes al de la publicación del presente, dichos 
bienes causarán abandono en favor del Gobierno Federal de conformidad con lo dispuesto en el artículo 231 
del Código Nacional de Procedimientos Penales, haciendo del conocimiento que los referidos bienes se 
encuentran a disposición jurídica y material del agente del Ministerio Público de la Federación, Delegación en 
el estado de Jalisco con domicilio en Av. 16 de Sep. Número 591, Colonia Mexicaltzingo, Guadalajara, Jalisco. 

 
Atentamente. 

Guadalajara, Jalisco a 2 de junio de 2020. 
El Delegado de la Fiscalía General de la República 

Dr. Juan Víctor Manuel Guajardo Sosa 
Rúbrica. 

(R.- 495717) 
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